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บทที่ 1 
 

บทนํา 
 

ความสําคัญของปญหา 
 

วิถีชีวิตของคนไทยในสังคมยุคปจจุบันอยูกับการแขงขันกันในดานตางๆมากมาย การ
ดําเนินชีวิตในแตละวันจึงอาจจะทําใหเกิดความเครียด   ความเครียดทําใหเกิดผลกระทบตอรางกาย
และจิตใจ  และเปนสิ่งสําคัญที่กอใหเกิดปญหาสังคมตางๆ ตามมา  เชน ปญหาอาชญากรรม  ปญหา
ฆาตัวตาย  เปนตน  มนุษยจึงคิดหากิจกรรมเพื่อการผอนคลายความเครียด ซ่ึงมีอยูหลายกิจกรรมให
เลือกตามความสนใจและความถนัด เชน อานหนังสือ  ดูภาพยนตร  ดูโทรทัศน  ฟงเพลง  เลนกีฬา  
หรือปลูกตนไม แตการอานหนังสือเปนกิจกรรมหนึ่งที่ผูคนจํานวนมากเลือกใชเพื่อผอนคลายความ
ตึงเครียดในชีวิตประจําวัน ทั้งยังไดรับความรูและความบันเทิงอีกดวย   

 
หนังสือที่อานแลวสามารถผอนคลายความเครียดไดนั้น มีอยูหลากหลายประเภท  เชน       

นวนิยาย  เร่ืองสั้น  สารคดี  บทประพันธ  การตูน เปนตน  ผูอานสามารถเลือกอานไดตามความ
สนใจ ในจํานวนหนังสือประเภทตางๆ มีหนังสือประเภทหนึ่งที่ผูอานอานแลวจะไดรับความรูและ
ความเพลิดเพลิน นั่นคือ สารคดี  สารคดี เปนงานเขียนประเภทหนึ่งที่ผูอานนิยมอานเพื่อผอนคลาย
ความเครียดและเปนการใชเวลาวางใหเกิดประโยชน  ทั้งยังไดรับความรูจากการอานสารคดีเร่ือง
นั้นๆ อีกดวย   ซ่ึง วนิดา  บํารุงไทย (2545) ไดกลาวถึงสารคดีวา  

 
สารคดีเปนงานเขียนที่ไดรับความนิยม  โดยเฉพาะประเทศที่การอานพัฒนาฝงรากลึกมา 
นาน  เนื่องจากงานเขียนสารคดีเปนการนําเสนอขอมูลความรูและขอเท็จจริงอันตอบสนอง 
ธรรมชาติของมนุษย    ซ่ึงประกอบดวยความอยากรูอยากเห็น    อยากมีสวนรวม     รวมทั้ง 
ความปรารถนาที่จะเขาใจในสิ่งแวดลอม  สภาวะหรือปญหาตางๆ ตามความจําเปนหรือ 
ความสนใจของตน 
 
สารคดีเปนงานเขียนที่ไดรับความนิยมจากผูอานมากขึ้นในปจจุบัน สารคดีแบงแยกออกได

หลายประเภท ดังเชน  ถวัลย  มาศจรัส (2538) แบงประเภทของสารคดีไว 10 ประเภท ไดแก  
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สารคดีบุคคล  สารคดีโอกาสพิเศษ  สารคดีประวัติศาสตร  สารคดีทองเที่ยว  สารคดีแนะนําวิธีทํา  
สารคดีเด็ก  สารคดีสตรี  สารคดีเกี่ยวกับสัตว  สารคดีความทรงจํา  และสารคดีจดหมายเหตุ   

 
งานเขียนสารคดีประเภทหนึ่งที่มีผูนิยมอานเปนจํานวนมาก คือ สารคดีทองเที่ยว  เพราะ

เปนงานเขียนที่สามารถตอบสนองความตองการรับรูขาวสารของผูอานที่เกี่ยวของกับการทองเที่ยว
ไดอยางครบถวน  ทั้งขอมูลเกี่ยวกับสถานที่ทองเที่ยว  เสนทางการเดินทาง  ที่พัก  อาหาร  ฯลฯ  โดย
นําเสนอเกี่ยวกับสถานที่ใดสถานที่หนึ่งในดานตางๆ  เชน  ประวัติความเปนมา  ความสําคัญ  
ลักษณะของสถานที่  ความนิยมของนักทองเที่ยว  ซ่ึงสารคดีทองเที่ยวเรื่องนั้นๆ สามารถสะทอน
ชีวิตผูคน  ศาสนา  ความเชื่อ  วัฒนธรรม  ขนบธรรมเนียมประเพณีในแตละทองถ่ินได ทั้งยังให
ความรูแกผูอานในดานตางๆ  เชน  ภูมิศาสตร  ประวัติศาสตร  โบราณคดี  สถาปตยกรรม  ศิลปะ  
วรรณกรรม  เปนตน   

 
การเขียนสารคดีทองเที่ยวเปนศิลปะอยางหนึ่ง ที่ผูเขียนจะมีกลวิธีการถายทอดใหนาสนใจ 

ซ่ึงเกิดจากแรงบันดาลใจของผูเขียนที่ตองการใหผูอานไดรับขอมูลตางๆ  ผูเขียนที่มีกลวิธีการเขียน
ที่ดีจะทําใหผูอานเกิดความรู ความคิด ความสนุกสนาน และเกิดความเพลิดเพลินตามไปดวย  เพราะ
กลวิธีการเขียนจะเปนสิ่งที่ดึงดูดความสนใจของผูอานใหเกิดความประทับใจและติดตามอานตอไป 
โดยผูเขียนจะใชภาษาที่สละสลวย อธิบายเรื่องราวและรายละเอียดตางๆอยางชัดเจน  เขาใจงาย  ทํา
ใหผูอานสามารถอานไดทุกเพศทุกวัย  กลวิธีการเขียนสารคดีประกอบดวยการตั้งชื่อเร่ือง  การเขียน
ความนํา  การเขียนเนื้อเรื่อง  และการเขียนความจบ  การเขียนแตละประเภทจะมีกลวิธีที่แตกตางกัน
ออกไป  ซ่ึงจะทําใหเนื้อเรื่องสารคดีทองเที่ยวนั้นมีความสัมพันธกันอยางกลมกลืน 

 
สารคดีทองเที่ยว  ถือวาเปนส่ือประเภทหนึ่งที่มีสวนในการตัดสินใจเดินทางทองเที่ยวของ

ประชาชน  ซ่ึงประเทศไทยไดรณรงคใหประชาชนเดินทางทองเที่ยวภายในประเทศเพื่อลดการไหล
ออกของเงินตรา  และสงเสริมอาชีพใหคนในประเทศมีรายไดจากการเดินทางทองเที่ยวอีกดวย   
โดยสารคดีทองเที่ยวจะตีพิมพลงในหนังสือพิมพ  นิตยสาร  วารสาร  หรือหนังสือเลม   สารคดี
ทองเที่ยวที่มีขายในปจจุบันมีท้ังสารคดีทองเที่ยวในประเทศไทยและสารคดีทองเที่ยวตางประเทศ  
โดยสารคดีทองเที่ยวในประเทศไทยจะไดรับความนิยมจากผูอานจํานวนมากกวา  เห็นไดจากงาน
เขียนสารคดีทองเที่ยวในประเทศไทยจะเขียนและมีขายมากกวาสารคดีทองเที่ยวตางประเทศ      
วารสารหรือนิตยสารที่มีสารคดีทองเที่ยวตีพิมพอยูมีหลายฉบับ  เชน อนุสาร อ.ส.ท.   นิตยสาร
เพื่อนเดินทาง   นิตยสารสารคดี   เปนตน 
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อนุสาร อ.ส.ท. เปนวารสารที่ตีพิมพสารคดีทองเที่ยวที่ไดรับความนิยมสูงสุด  เปนวารสาร
เพื่อการทองเที่ยวและอนุรักษธรรมชาติ ศิลปวัฒนธรรม  ที่ตีพิมพรายเดือนโดยมีการทองเที่ยวแหง
ประเทศไทยเปนผูดําเนินการจัดทํา  เผยแพรขาวสารเกี่ยวกับการทองเที่ยวและสารคดีทองเที่ยว  ที่มี
สาระเกี่ยวกับการทองเที่ยวในประเทศไทย   เปนวารสารฉบับหนึ่งที่ไดรับความนิยมจากประชาชน
และผูประกอบการอุตสาหกรรมทองเที่ยว   ซ่ึงเนื้อหาในนิตยสารนี้มีคอลัมนประจํา  โฆษณา และ
สารคดีเกี่ยวกับการทองเที่ยวในประเทศไทย   อนุสาร อ.ส.ท. มีสารคดีทองเที่ยวอยูทุกฉบับ  ฉบับ
ละหลายเรื่อง  ในแตละเรื่องจะนําเสนอสถานทองเที่ยวตางๆในประเทศไทย  ประกอบดวยรูปภาพที่
สวยงามและภาษาที่เขียนถึงสถานที่ตางๆไดอยางนาสนใจ  ซ่ึงอนุสาร อ.ส.ท.ไดมุงนําเสนอขอมูล
ขาวสารเกี่ยวกับสถานที่ทองเที่ยวในประเทศไทย และมีบทบาทในการประชาสัมพันธการทองเที่ยว
ในประเทศไทยเปนเวลานานตั้งแตป พ.ศ. 2503  จนถึงปจจบุัน 

 
อนุสาร อ.ส.ท. เปนวารสารที่มีคุณคา  นาสนใจ   ผูอานยอมรับและนิยมในทุกยุคทุกสมัย  

โดยเฉพาะสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  ใชภาษาและกลวิธีการเขียนที่แตกตางจากงานเขียน
ประเภทอื่น  ประกอบกับยังไมมีผูใดศึกษาการใชภาษาและกลวิธีการเขียนในงานเขียนประเภท
สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. อยางละเอียด  ดังนั้นผูวิจัยจึงสนใจที่จะศึกษาเกี่ยวกับการใช
ภาษาและกลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. เพื่อใหทราบถึงลักษณะการใชภาษา

และกลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 

 
วัตถปุระสงคของการวิจัย 

 
1. เพื่อศึกษาลักษณะการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
2. เพื่อศึกษากลวธีิการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 

ประโยชนท่ีคาดวาจะไดรับ 
 

1. ทําใหทราบถึงลักษณะการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
2. ทําใหทราบถึงกลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
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ขอบเขตการวจัิย 
 

1. ศึกษาลักษณะการใชภาษาและกลวิธีการเขียนใน อนุสาร อ.ส.ท.  เฉพาะที่เปนสารคดี 
ทองเที่ยวเทานัน้  ไมศึกษาสารคดีประเภทอืน่ คอลัมนประจํา  ภาพประกอบ  และคําบรรยาย
ภาพประกอบ 

 
2. ศึกษาเฉพาะสารคดีทองเที่ยวที่ตีพิมพในอนุสาร อ.ส.ท. ตั้งแตป พ.ศ.2547 –  พ.ศ.2548  

เปนเวลา 2 ป  จํานวน 24  ฉบับ  ฉบับละ 5 เร่ือง  รวมจํานวนสารคดี 120 เร่ือง 
 

นิยามศัพท 
 

สารคดี    หมายถึง  งานเขียนที่เปนเรื่องจริง  นํามาเขียนเพือ่มุงใหความรู  ความคิด  และ
ความเพลิดเพลินแกผูอาน  ดวยภาษารอยแกว  

 
สารคดีทองเที่ยว   หมายถึง   งานเขียนทีเ่ขียนจากเรื่องราวการเดนิทางทองเที่ยวของผูแตง  

เพื่อใหเกิดความรูและเพลิดเพลินแกผูอาน 
 

อนุสาร อ.ส.ท.   หมายถึง  วารสารเพื่อการทองเที่ยวและอนุรักษธรรมชาติ      
ศิลปวัฒนธรรม    ประเภทรายเดือน  ของการทองเที่ยวแหงประเทศไทย 

 
 กลวิธีการเขียน  หมายถึง  การเลือกสรรวิธีการในการเขยีนเพื่อดึงดดูใจผูอานใหเลือกอาน
งานเขียนนั้น 
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บทที่ 2 
 

การตรวจเอกสาร 
 

การวิจัยเร่ือง     “ การใชภาษาและกลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.”    ใน
คร้ังนี้  ผูวิจัยไดศึกษาคนควาเอกสารและงานวิจัยตางๆที่เกี่ยวของ  โดยแบงหัวขอในการตรวจ
เอกสารไว  4 หัวขอดังนี้ 

 
1. เอกสารและตําราที่เกี่ยวของกับสารคดี 
 

1.1 ความหมายของสารคดี 
1.2 ลักษณะของสารคดี 
1.3 ประเภทของสารคดี 
1.4 กลวิธีการเขียนสารคดี 
 

2. เอกสารและตําราที่เกี่ยวของกับการใชภาษาไทย 
 

2.1 การใชคํา 
2.2 การใชสํานวน  
2.3 การใชประโยค 
2.4 การใชโวหาร 
2.5 การใชภาพพจน 
 

3. งานวิจัยที่เกี่ยวของกับสารคดี 
 
4. งานวิจัยที่เกี่ยวของกับการใชภาษาไทย 

 
 
 
 

 



 

6 

เอกสารและตําราที่เก่ียวของกับสารคด ี
 
1.  ความหมายของสารคดี 
 

คําวา “สารคดี”  มีผูใหความหมายไวดังนี้ 
 
ราชบัณฑิตยสถาน (2546: 1182) ใหความหมายวา  “สารคดี  หมายถึง  เร่ืองที่เรียบเรียงขึ้น

จากความจริง  ไมใชจากจินตนาการ” 
 
กาญจนา  นาคสกุล (2521: 371) ใหความหมายวา  “สารคดี  คือบทความบรรยายที่ใหทั้ง

สาระความรู  และความเพลิดเพลินในการอานดวยการใชภาษา และกลวิธีการบรรยายที่ชวนอาน  
วางโครงเรื่องใหชวนติดตามและเขียนโดยมีจุดมุงหมาย เพื่อโนมนาวจิตใจผูอานใหเห็นคลอยตาม
ผูเขียน” 

 
ฉลวย  สุรสิทธ (2522: 359) ใหความหมายวา  “สารคดี  หมายถึง  เร่ืองใดๆที่มีสาระสําคัญ   

ถาจะเปรียบคํานี้กับคําภาษาอังกฤษจะเทากับคํา feature ซ่ึงมีรากศัพทวา fact  แปลวา  ความจริง  
เพราะฉะนั้นการเขียนสารคดีจึงหมายถึงการเขียนเรื่องใดๆที่เปนความจริง  มีสาระสําคัญนารูที่แฝง
ดวยความจริง  เนื้อหามีสาระสําคัญที่เชื่อถือได 

 
ประทีป  เหมือนนิล (2529: 111) ใหความหมายวา  “สารคดี  คือวรรณกรรมที่มุงแสดง

ความรู  ความคิด  ความจริง  ความกระจางแจง  และเหตุผลเปนสําคัญ”   
 
มาลี  บุญศิริพันธ (2535: 7) ใหความหมายวา  “สารคดี  มาจากคําภาษาอังกฤษวา feature ซ่ึง

หมายถึง  ขอเขียนที่เปนเรื่องจริง” 
 
สายทิพย  นุกูลกิจ (2537: 235) ใหความหมายวา  “สารคดี  (Non – fiction)  คือ  วรรณกรรม

รอยแกวที่มุงใหผูอานไดสาระ   ขอเท็จจริง   ความรูและความคิดเห็นเปนประการสําคัญ  
ขณะเดียวกันก็มุงใหผูอานไดรับความเพลิดเพลินจากศิลปะการเขียนของผูแตงไปพรอมกันดวย” 

 
คณาจารยภาควิชาภาษาไทย  คณะอักษรศาสตร  มหาวิทยาลัยศิลปากร (2540: 97) ให

ความหมายวา   
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สารคดี  ตรงกับภาษาอังกฤษวา  non – fiction  ซ่ึงหมายถึง  เร่ืองทั่วไปที่เปนเรื่องจริงไมใช 
เร่ืองสมมติเหมือนบันเทิงคดี   สารคดีเปนงานเขียนหรือวรรณกรรมที่ผูเขียนมีเจตนาที่ 
เสนอสาระที่เปนจริงตามขอเท็จจริงและเหตุการณที่ปรากฏ  เพื่อใหผูอานไดรับความรู   
ความคิด ความกระจาง  แตขณะเดียวกันผูเขียนก็ตองสรางสรรคผลงานของตนอยางมี 
ศิลปะ  มีวิธีการเสนอเรื่องใหเกิดรส  เสมือนหนึ่งวาผูอานมีสวนรวมรูในเรื่องหรือ 
เหตกุารณนั้นๆ จนเกิดความบันเทิงใจหรือความประทับใจ 
 
ชลอ  รอดลอย (2544: 3) ใหความหมายวา  “สารคดี  คืองานประพันธรอยแกวที่ผูเขียนมุงที่

จะเสนอความรูและความจริงเกี่ยวกับเรื่องราวตางๆเปนหลัก เพื่อใหผูอานไดรับทั้งความรูและความ
เพลิดเพลินไปพรอมๆ กันดวย” 

 
จากที่มีผูใหความหมายของสารคดีไวขางตน  สรุปไดวา  สารคดี  คือ  งานเขียนที่เขียนขึ้น

จากเรื่องจริง  เพื่อแสดงความรู  ความจริง  ความคิดเห็น  และใหความเพลิดเพลินแกผูอาน 
 

2.  ลักษณะของสารคดี 
 

สารคดีมีลักษณะหลายประการที่สําคัญ  โดยผูเขียนจะตองนําลักษณะสําคัญทั้งหลายมา 
รวบรวมเปนสารคดี   ในเรื่องลักษณะของสารคดีมีผูศึกษาไวหลายทาน  ดังนี้ 
 

สายทิพย  นุกูลกิจ (2537: 242) ไดกลาวถึงลักษณะทั่วๆไปของสารคดีไววา 
 
1. จุดมุงหมาย  ผูแตงสารคดีจะมีจุดมุงหมายในการเขียนตามขอใดขอหนึ่ง หรือมีครบทุก 

ขอดังนี้ คือ 
 

       1.1  เพื่อเสนอความรูหรือเรื่องราวของขอเท็จจริงเรื่องใดเรื่องหนึ่งแกผูอาน 
       1.2  เพื่อจูงใจผูอานใหเชื่อหรือคิดคลอยตามความคิดของผูแตง 
       1.3  เพื่อมุงใหความเพลิดเพลินแกผูอาน 
 
2. รูปแบบ  รูปแบบของสารคดีสวนใหญจะประกอบดวย 3 สวน คือ 
 

2.1  คํานํา   เปนสวนแรกของการเขียนที่จะเราใจผูอานใหเกิดความรูสึกสนใจอยาก 



 

8 

ติดตามเรื่องตอไปจนจบ  หรืออาจจะทําใหผูอานไมสนใจเลิกอานทันทีก็ได  ดังนั้นเพื่อใหสวนที่
เปนคํานํานี้เปนที่ดึงดูดความสนใจของผูอานใหอยากติดตามอานเรื่องในตอนตอไป  ผูแตงจึงตอง
คิดหากลวิธีตางๆมาใช เชน นําดวยขาว  หรือนําดวยการสรุปใจความสําคัญหรือคําถาม  เปนตน 
 

         2.2  เนื้อเรื่อง  เปนสวนที่ขยายความนํา  หรือเปนสวนที่ผูแตงจะแสดงความคิดเห็น   
แสดงขอเท็จจริง  หรือแสดงเหตุผลประกอบเรื่อง  ตลอดจนการแสดงความรูสึกตางๆของผูแตง  
ดังนั้นเรื่องที่จะนํามาเขียนเปนสารคดีจึงไมมีขอบเขตจํากัด  หากเปนเรื่องที่ใหสาระความรูและ
ความคิดแลวก็นํามาเขียนเปนสารคดีไดทั้งสิ้น  ถึงกระนั้นก็ตาม  นักเขียนสารคดีที่ดีก็ควรจะ
คํานึงถึงเรื่องความถูกตองชัดเจนของขอมูล  ความแปลกใหมเที่ยงธรรมและสรางสรรคของความคิด
ตางๆที่จะเสนอไวในเนื้อเรื่องดวย 
 
            2.3  บทสรุป  เปนสวนทายของเรื่อง  เปนการจบเรื่องหรือเปนตอนที่ผูเขียนสรุป
เร่ืองที่เขียนมาทั้งหมด  บทสรุปจึงมีความสําคัญเทาเทียมกันกับคํานํา  เพราะถาปดเรื่องไวดี  จะทํา
ใหผูอานเกิดความรูสึกประทับใจ  หรือไดแงคิดที่เปนประโยชนไปใชในชีวิตประจําวันดวย  กลวิธี
การเขียนบทสรุปที่ผูแตงใหกันอยูทั่วไป  ไดแก  วิธีการย้ําใจความสําคัญของเรื่อง    วิธีการจบดวย
คําถามฝากใหผูอานคิดตอ  จบดวยคําพูดหรือประโยคที่พลิกความคาดหมายของผูอาน  เปนตน 
 
 3.  ประเภทของสารคดี   แบงตามรูปแบบและวิธีการเขียนออกเปน 3 ประเภทใหญ  ดังนี้ 
 

      3.1   บทความ  
      3.2   ความเรียง 

         3.3  งานเขยีนประเภทเรื่องเลาจากประสบการณในรูปแบบตางๆ  เชน  จดหมาย  อนทุนิ  
ความทรงจํา ฯลฯ 

 
4.   เนื้อเรื่อง    เร่ืองที่จะนํามาเขียนเปนสารคดีนั้นไมมีขอบเขตจํากัด  หากเรื่องที่ใหทั้ง 

สาระความรูและความคิดก็นํามาเขียนเปนสารคดีไดทั้งสิ้น  เชน  เร่ืองเกี่ยวกับเศรษฐกิจ  การศึกษา  
อาชีพ  การเมือง  และสังคม  เปนตน  ทั้งนี้ขึ้นอยูกับความรูและสนใจของผูแตงแตละคนวา  
ตองการจะหยิบยกเรื่องใดมาเขียน 
 

5. วิธีการเขียนที่สละสลวยนาอาน   สารคดีที่นาอานและนาสนใจนั้นจําเปนตองอาศัย 
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ความสามารถในดานการใชภาษาและสํานวนโวหารของผูแตงดวย  เพราะสํานวนภาษาที่ดียอมให
ทั้งความกระจางในเนื้อหาและความเพลิดเพลินแกผูอานไปพรอมกันดวย 

 
คณาจารยภาควิชาภาษาไทย  คณะอักษรศาสตร  มหาวิทยาลัยศิลปากร (2540: 98) กลาววา  

ลักษณะของสารคดีมีดังนี้ 
 
 1.  มีเนื้อหาที่ใหความรูและความคิด  ขอมูลท่ีนํามาเขียนอาจไดจากประสบการณ  ความ
รอบรูหรือความคิดเหน็ของตนเองหรือเขียนจากการคนควา  อางอิงจากหนังสือตางๆ  หรือจากการ
สัมภาษณก็ได   แตเรื่องที่นํามาเขียนตองเปนเรื่องจริง  ไมใชเร่ืองที่แตงขึ้นจากจินตนาการหรือ
ความคิดฝน   
 
 2.  มีสวนที่เปนการแสดงความคิดเห็นของผูเขียน  แมวาสารคดีบางเรื่องอาจเขียนโดยเนน
การใหขอมูลที่คนความาจากแหลงขอมูลในหองสมุดหรือจากการสัมภาษณ  แตการเสนอขอมูล
ความรูโดยไมมีความคิดเห็นประกอบเลยนั้นอาจไมใชลักษณะที่ดีของการเขียนสารคดี  เพราะ
คุณคาประการหนึ่งของงานเขียนสารคดีที่ใหแกผูอานก็คือ  ความคิดเห็นของผูเขียน  ซ่ึงอาจแตกตาง
หรือเหมือนกับทรรศนะของผูอ่ืนก็ได 
 
 3.  มีเนื้อหาที่คนทั่วไปสนใจ  เนื้อหาที่นํามาเขียนสารคดีควรเปนเรื่องที่คนสวนใหญสนใจ
และทันสมัยหรืออาจเปนเรื่องในอดีตที่ผูคนละเลย แตผูเขียนเห็นวานาจะหยิบยกมาเขียนเพื่อเรา
ความสนใจไดในแงมุมใหม  เนื้อหาของสารคดีอาจจะเปนเรื่องเกี่ยวกับศิลปะ    วัฒนธรรม  การ
บริโภค  การพักผอน  การแตงกาย  การจัดบาน  การจัดสวน  การเดินทางทองเที่ยว  วิทยาศาสตร  
เทคโนโลยี  การศึกษา  ศาสนา  ตลอดจนการวิพากษวิจารณขาวหรือเหตุการณที่ เกิดขึ้นใน
ชีวิตประจําวัน 
 
 4.  มีกลวิธีการเขียนที่ชวนอานนาติดตาม  กลวิธีการเขียนสารคดีจะแตกตางจากการเขียน
ตําราหรือการเขียนงานทางวิชาการที่มุงใหความรูและขอเท็จจริงแกผูอานอีกทั้งสรางเสริมความรูสึก
เฉพาะสาขาวิชาโดยไมเนนเรื่องความบันเทิงหรือความเพลิดเพลิน  การเขียนสารคดีจะตองใชกลวิธี
การเขียนที่ชวนอาน  นาติดตาม  มุงใหขอเท็จจริง  ความรู ขณะเดียวกันก็ใหความเพลิดเพลินดวย  
นับตั้งแตการตั้งชื่อเรื่อง การลําดับความ  สํานวนโวหาร  การเปดเรื่องและปดเรื่องตองสัมพันธกัน  
ผูอานสามารถอานไดอยางเพลิดเพลินโดยไมรูสึกวากําลังถูกบังคับใหอานงานเขียนที่มุงใหความรู 
นอกจากนี้ลักษณะการนําเสนอหรือกลวิธีการเขียนยังสัมพันธกับลีลาการเขียนของผูเขียนแตละคน  
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ดังนั้นวิธีการนําเสนอเนื้อหาของสารคดีจึงชี้ใหเห็น “ตัวตน” ของผูเขียนผานตัวอักษร  ทําใหผูอาน
รูจักวาผูเขียนเปนใคร  มีความรูสึกนึกคิด  ทัศนคติ  คานิยม ฯลฯ อยางไร 
 

มหาวิทยาลัยหอการคาไทย (2541: 80) กลาวถึงลักษณะของสารคดีวา  มีลักษณะที่นา
สังเกต 3 ประการ คือ เนื้อหา  รูปแบบ  และการนําเสนอ 

 
1. เนื้อหา  เนื้อหาของสารคดีจะเปนความรู  หรือขอเท็จจริงเกี่ยวกับมนุษย  และส่ิงมีชีวิต 

ในดานตางๆ  รวมท้ังเรื่องทั่วไปที่มนุษยสนใจใครรู  เชน  การแตงกาย  การตกแตงบาน  สังคม  
วัฒนธรรม  ความเชื่อ  ปรากฏการณธรรมชาติ  ระบบจักรวาล ฯลฯ  โดยที่ผูเขียนนํามานําเสนอและ
แสดงความคิดเห็น  ความรูสึกแทรกไว 
 

2. รูปแบบ  สารคดีมีรูปแบบการเขียนหลากหลาย  เชน  ความเรียง  บทความ  บันทึก  จด 
หมาย  และในปจจุบันมีการเขียนสารคดีอีกรูปแบบหนึ่ง  ซ่ึงมีลักษณะคลายบันเทิงคดี  คือ  มีตัว
ละคร  บทสนทนา  ฉาก  และการดําเนินเรื่องที่ชวนติดตาม 
 

3. การนําเสนอ  การนําเสนอสารคดีจะเนนที่ขอเท็จจริง  ขอคิดเห็น  และความรูสึกของ 
ผูเขียนมากกวาจินตนาการ  วางโครงเรื่องไมซับซอน  เพื่อใหผูอานเขาใจอยางรวดเร็ว  การนําเสนอ
สารคดีแบงเปน 2 ลักษณะดังนี้   
 

3.1 การนําเสนอในรูปของบทความ เปนการนําเสนอโดยมีความคิดเห็นของผูเขียนเปน 
แกน  มีความรูเปนสวนประกอบ 

 
3.2 การนําเสนอในรูปแบบอื่นๆ  เชน  บันทึก  จดหมาย ฯลฯ  เปนการนําเสนอโดยมี 

ความรูเปนแกน  มีความคิดเปนเครื่องปรุงแตง 
 
จากที่ไดกลาวมาแลวขางตน  มีผูกลาวถึงลักษณะของสารคดีไวมากมายหลายทาน  มีสวน

เหมือนและแตกตางกัน  สรุปไดดังนี้ 
 
1.  จุดมุงหมายของการเขียน   ควรจะมขีอใดขอหนึ่ง หรือมีครบทุกขอดังนี้ คือ 
 
     1)  เพื่อเสนอความรูหรือเรื่องราวของขาวสารขอเท็จจริงเรื่องใดเรื่องหนึ่งแกผูอาน 
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     2)  เพื่อจูงใจผูอานใหเชื่อหรือคิดคลอยตามความคิดของผูแตง 
     3)  เพื่อมุงใหความเพลิดเพลินแกผูอาน 

 
 2.  รูปแบบการเขียน  มีการเขียนที่หลากหลาย  ไดแก  บทความ  ความเรียง  บันทึก  อนุทิน
จดหมาย  เปนตน  โดยการเขียนแตละรูปแบบจะประกอบดวย 3 สวน  คือ  คํานํา   เนื้อเร่ือง   และ
บทสรุป  ทั้ง 3 สวนจะตองมีเนื้อหาที่ถูกตอง ชัดเจน และสรางสรรคเขากับเรื่องนั้นๆ ดวย 

 
3.  เนื้อหา  ตองเปนเรื่องจริงที่ใหความรู  ขอเท็จจริง ความคิดและมีความสรางสรรค  โดย

นําขอมูลมาจากประสบการณ  การสัมภาษณบุคคลอื่น  หรือการคนควาของผูเขียน  และเปนเนื้อหา
ที่คนทั่วไปใหความสนใจ  โดยไมจํากัดขอบเขตของเนื้อหา  ผูเขียนแสดงความคิดเห็นและ
ความรูสึกแทรกไวดวย 
 
 4.  การนําเสนอ  ผูเขียนตองมีกลวิธีการเขียนใหนาติดตาม  ชวนอาน  ใหความรูประกอบ
ความเพลิดเพลินดวย  โดยใชภาษาใหนาสนใจ  นับตั้งแตการตั้งชื่อเรื่อง  ลําดับความ  สํานวนโวหาร  
การเปดเรื่องและปดเรื่องตองสัมพันธกัน  ที่จะสามารถทําใหผูอานเขาใจอยางรวดเร็ว 
 
3.  ประเภทของสารคดี 
 

คณาจารยภาควิชาภาษาไทย  คณะอักษรศาสตร  มหาวิทยาลัยศิลปากร (2540: 98 – 99) ได 
แบงประเภทของสารคดี  ไวดังนี้ 
 
 1.  สารคดีทั่วไป    ประกอบดวย   

1.1  สารคดีแนวประวัติ    
1.2  สารคดีแนวพุทธิปญญา    
1.3  สารคดีแนวทองเที่ยว  
1.4  สารคดีแนะนํา   
 

2.  สารคดีวิชาการ    
 
มหาวิทยาลัยหอการคาไทย (2541: 80 – 81) กลาววา สารคดีแบงตามเนื้อหาเปน 2 ประเภท 

ใหญๆ คือ 
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1.  สารคดีทั่วไป  ไดแก  สารคดีประวัติบุคคล  สารคดีทองเที่ยว  สารคดีแนะนํา  และ
สารคดีเชิงขาว 

2.  สารคดีวิชาการ   
 
ถวัลย  มาศจรัส (2538: 24 – 27) กลาวถึงประเภทของสารคดี 10 ประเภท  ไดแก 
 
1. สารคดีบุคคล  (Personal  Profiles)   
2. สารคดีโอกาสพิเศษ  (Seasonal  Stories)   
3. สารคดีประวัติศาสตร  (Historical  Features)  
4. สารคดีทองเที่ยว  (Travel  Features)   
5. สารคดีแนะวิธีทํา  (How – to – do  Features)   
6. สารคดีเด็ก  (Children  Stories)    
7. สารคดีสตรี  (Woman Stories)   
8. สารคดีเกี่ยวกับสัตว  (Animal Stories)   
9. สารคดีความทรงจํา (Memory) 
10. สารคดีจดหมายเหตุ (Archives)  
 
จากที่ไดกลาวมาขางตน  มีผูแบงประเภทของสารคดีไวหลายทาน  สรุปไดดังนี้ 
 
1. สารคดีบุคคล    เปนเรื่องราวที่เกี่ยวกับประวัติชีวิตที่นาสนใจของบุคคลทั่วไปในแงมุม 

ตางๆ   แบงเปนอัตชีวประวัติ (เจาของเขียนเลาประวัติของตนเอง)  และชีวประวัติ  (เขียนถึงผูอ่ืน) 
 

2. สารคดีโอกาสพิเศษ    เปนเรื่องที่เขียนตามเทศกาลสําคัญตางๆ   
 
3. สารคดีประวัติศาสตร  เปนเรื่องราวทางประวัติศาสตรที่นํามาเขียนขึ้นเพื่อย้ําเตือน 

จิตสํานึกของคนรุนหลัง หรือเพื่อเนนย้ําใหเห็นความสําคัญของเรื่องราวตางๆใหคนในชาติได
ตระหนักถึงความสําคัญของเรื่องนั้น  เปนเรื่องราวที่นํามาเขียนในแงมุมใหมๆไดเสมอ  ทั้งนี้เพราะ
เมื่อเวลาผานไป  ความคิดตางๆก็อาจจะเปลี่ยนไป  ทําใหเกิดความคิดและมุมมองใหมๆอยูเสมอ 
 

4. สารคดีทองเที่ยว  เปนการนําเรื่องราวที่พบเห็นจากการทองเที่ยวมาเขียนถึงในแงมุม 
ตางๆ  มุงใหความรูแกผูอานในดานตางๆ  ทั้งบอกรายละเอียดเกี่ยวกับการเดินทางดวย 
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5. สารคดีแนะวิธีทํา (สารคดีแนะนํา)   เปนเรื่องราวที่เกี่ยวกับการแนะนําการทําสิ่งใดสิ่ง 
หนึ่ง  เกี่ยวของกับการประกอบอาชีพ  งานอดิเรก หรือกิจกรรมตางๆในชีวิตประจําวัน 

 
6. สารคดีเด็ก  เปนเรื่องที่เขียนถึงเรื่องราวของเด็ก  อาจจะเปนจิตวิทยาเด็ก  การเลี้ยงดูเด็ก   

การใชแรงงานเด็ก  หรือเรื่องอื่นๆ ที่เกี่ยวของกับเด็กโดยตรง   
 

7. สารคดีสตรี  เปนเรื่องที่เขยีนถึงสตรีในแงมุมตางๆ  เชน สตรีกับการพัฒนา  เปนตน 
 

8. สารคดีเกี่ยวกับสัตว  เปนเรื่องที่เขียนเกี่ยวของกับสัตวในแงของการใหความรูที่เปน 
สาระ   
 

9. สารคดีความทรงจํา เปนเรื่องราวของความทรงจําในอดีตที่มีความสําคัญสําหรับสังคม 
ที่ผูเลาไดฟนความหลังใหผูเขียนนํามาเขียนเผยแพร  หรืออาจจะเขียนเองจากความทรงจําของตนก็
ได 
 

10. สารคดีจดหมายเหตุ   เปนเรื่องของการบันทึกเหตุการณสําคัญทางประวัติศาสตร   
อาจจะเปนทางราชการหรือกึ่งราชการก็ได 
 

11. สารคดีเชิงขาว   เปนสารคดีเกี่ยวกับเหตุการณปจจุบัน  โดยอาจจะหยิบยกบางแงมุม 
ของขาวที่กําลังอยูในความสนใจของประชาชน  หรือยังอยูในความคิดคํานึงของประชาชนมา
นําเสนอ  นอกเหนือจากที่ปรากฏในขาว  เพื่อใหผูอานไดรับความรูขอเท็จจริง  หรือทัศนะตางๆ 
เกี่ยวกับขาวนั้นมากขึ้น 

 
4.  กลวิธีการเขียนสารคดี 
 

สารคดีมีกลวิธีการเขียน  ประกอบดวยการตั้งชื่อเร่ือง  การเขียนความนํา   การเขียนความ
จบ  ซ่ึงมีผูศึกษาไวหลายทาน  ดังนี้ 

 
มาลี  บุญศิริพันธ (2535: 41 – 71) ไดกลาวถึงรูปแบบกลวิธีในการเขียนสารคดี  สรุปได

ดังนี้ 
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 การตั้งชื่อเร่ือง พอจะจําแนกประเภทของชื่อเรื่องไดตามลักษณะที่เห็นดังนี้ 
 
 1.  ชื่อเรื่องแบบบอกเนื้อหา   
 2.  ชื่อเรื่องแบบเลนสํานวน   
 3.  ชื่อเรื่องแบบคุยกับผูอาน   
 4.  ชื่อเรื่องแบบคําถาม   
 5.  ชื่อเรื่องแบบฉงนสนเทห   
 

ความนํา    สามารถจําแนกความนําไดตามเนื้อหาและเปาหมายของการเขียน  ดังนี้ 
 

 1.  ความนําประเภทสรุป 
 2.  ความนําประเภทบรรยาย   
 3.  ความนําประเภทพรรณนาหรืออธิบาย   
 4.  ความนําประเภทคําพูด   
 5.  ความนําประเภทคาํถาม   
 6.  ความนําแบบคุยกับผูอานโดยตรง     
 7.  ความนําประเภทหยอกลอ   
 8.  ความนําประเภทไมมีรูปแบบ   
 9.  ความนําประเภทกระทบความรูสึก   
 10. ความนําประเภทคํากลอน สุภาษิต   
 
 เนื้อเร่ือง    สามารถลําดับเรื่องราวได 2 แนวทาง  คือ 
 

1.  ลําดับตามความสําคัญหรือความนาสนใจของเรื่อง 
2.  ลําดับตามเหตุการณที่เกิดขึ้น 

 
ความจบ     สามารถเลือกความจบไดหลายแบบ คือ 
 

 1.  จบแบบสรุปความ 
 2.  จบแบบคาดไมถึง 
 3.  จบแบบคลี่คลายประเด็น 
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 4.  จบแบบใหคิดตอ 
 

ถวัลย  มาศจรัส (2538: 32 – 51) ไดกลาวถึงรูปแบบกลวิธีในการเขียนสารคดี  สรุปไดดังนี้ 
 
การเขียนนําเรื่อง   
 
1.  แบบสรุปเนื้อหา 
2.  เปดเรื่องดวยเหตุการณสําคัญ   
3.  เปดเรื่องโดยยกสุภาษิต  คําพังเพย  กวีนิพนธ  หรือคําคมมากลาวนํา 
4.   เปดเรื่องโดยใชประโยคสําคัญ 
5.   เปดเรื่องโดยใชคําถาม 
6.   เปดเรื่องโดยยกเหตุการณเปรียบเทียบ 
7.   เปดเรื่องดวยการพรรณนา 
8.   เปดเรื่องแบบยอนอดีต 

 
การเขียนสรุปเร่ือง 
 
1.  สรุปใหเห็นความสําคัญของเนื้อเรื่องที่นําเสนอ 
2.  สรุปความคิดเห็นที่เห็นวาเปนประโยชนกับชีวิตและสังคม 
3.   สรุปเนื้อหาเพื่อโนมนาวใหเกิดความรวมมือในดานตางๆ 
4.   สรุปเพื่อใหเกิดความตระหนัก 

 
 การตั้งชื่อเร่ือง     
 

1.  แบบชี้นําเนื้อหา 
2.  แบบสําบัดสํานวน 
3.  แบบคนคุนเคย 
4.  แบบคําถาม 
5.  แบบชวนฉงน 
6.  อ่ืนๆ 

 



 

16 

ชลอ  รอดลอย (2544: 39 – 45) ไดกลาวถึงรูปแบบกลวิธีในการเขียนสารคดี  สรุปไดดังนี้ 
 

 การตั้งชื่อเร่ือง     
 

1. แบบชี้นําเนื้อหา  (Description  title) 
2. แบบสําบัดสํานวน  (Style of speech title) 
3. แบบคนคุนเคย  (Someone you know title) 
4. แบบคําถาม (Question title) 
5. แบบชวนฉงน  (Suspense title) 
6. การตั้งชื่อเรื่องแบบอื่นๆ (Others) 

 
การเขียนความนํา   
 
1. ความนําที่เปนขาว  (News peg  Lead)  
2. ความนําแบบพรรณนา (Description  Lead) 
3. ความนําแบบสรุปความสําคัญ  (Summary  Lead) 
4. ความนําที่เปนคําถาม  (Question Lead) 
5. ความนําที่เปนสุภาษิตหรือบทกวี  (Epigram Lead)  
6. ความนําแบบการใหคําจํากัดความ (Definition Lead) 
7. ความนําที่เปนเรื่องเลา (Narrative Lead) 
8. ความนําแบบใชอัญพจน (Quotation Lead) 
9. ความนําแบบเขียนถึงผูอานโดยตรง (Direct Address Lead) 
10. ความนําดวยการใหรายละเอียดอันนาตื่นเตน (Sensational Detail Lead) 

 
การเขียนคําลงทาย 
 
1.  ลงทายดวยยอหนา  หรือประโยคที่ส้ินสุดกระบวนความแลว 
2.  ลงทายดวยการย้ําความสําคัญของเรื่อง 
3.  ลงทายดวยสรุปความเห็นสนับสนุนเรื่องที่ไดกลาวมาแลว 
4.  ลงทายดวยการตั้งคําถามทิ้งไวใหผูอานคิดตอไป 
5.  ลงทายดวยการวิเคราะหตามนัยของชื่อเรื่องใหกวางขวางขึ้น 
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6.  ลงทายดวยทวนใจความในยอหนาที่เปนความนํา 
7.  ลงทายดวยการหมุนกลับทํานองเยยหยัน หรือพลิกความคิดโดยไมไดคาดฝนมากอน 
8.  ลงทายดวยคําชักจูงหรือคัดคานโดยใชคําพูดของบุคคลสําคัญมาสรุป 
9.  ลงทายดวยเรื่องเกร็ด 
10. ลงทายดวยพังเพย  สุภาษิต  หรือบทกวี 
11. ลงทายดวยการตั้งขอสังเกต 
12. ลงทายดวยการเขียนเยาะเยย 
13. ลงทายดวยการใหความรูอยางแปลก 
14. ลงทายดวยการใชประโยคกระทบใจใหเห็นจุดที่ตองการ 

 
จากที่ไดกลาวมาขางตน  มีผูแบงกลวิธีการเขียนสารคดีไวในหัวขอ การตั้งชื่อเร่ือง  การ

เขียนความนํา  และการเขียนความลงทาย 
 

เอกสารและตําราที่เก่ียวของกับการใชภาษาไทย 
 
การศึกษาลักษณะการใชภาษาในดานการใชคํา   สํานวน สุภาษิต คําพังเพย   ประโยค  

โวหาร  และภาพพจน   มีผูกลาวถึงไวดังนี้ 
 
1.  การใชถอยคํา 
 

ดิเรกชัย  มหัทธนะสิน (ม.ป.ป.: 93 – 109) กลาวถึง  เร่ืองคํา  ไวในประเด็นตางๆ  สรุปได 
ดังนี้ 

 
คําประสม    คือ นําคําตั้งแต 2 คําขึ้นไปและเปนคําที่มีความหมายตางกันมาประสมกันเปน

คําใหม โดยใชคําที่มีลักษณะเดนเปนคําหลักหรือคําตั้ง  ความหมายสําคัญอยูที่คําตนคําตามเปนสวน
ขยาย แตละคําไมมีความหมายคลายกัน  คําที่เกิดขึ้นใหมมีความหมายใหมตามเคาของคําเดิม แตบาง
ทีใชคําที่มีน้ําหนักความหมายเทาๆ กันมาประสมกัน ทําใหเกิดอุปมาอุปไมยขึ้น  เชน  ใจงาย  ไมเทา  
น้ําปลา  เรืออวน  ตมยํา  เครื่องใน  นอกคร ู เปนตน 

 
คําซอน   คือ  เปนคําประสมแบบหนึ่งโดยนําเอาคํา 2 คําอันมีความหมาย หรือเสียงคลายกัน

ใกลเคียงกัน หรือเปนไปในทํานองเดียวกัน ซอนเขาคูกัน  เมื่อซอนแลวจะมีความหมายใหมเกิด   
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ขึ้น  แมวาบางคําความหมายจะไมแปลกไปกวาความหมายเดิม (คือความหมายคําเดี่ยวแตละคํา) มาก
นักแตตองมีความหมายและที่ใชตางกันออกไปบาง โดยคําซอนแบงออกเปน 2 ประเภท คือ   

 
1.    คําซอนเพื่อความหมาย   นําคําเดี่ยวที่มีความหมายสมบูรณมาซอนกับคําตน คําทายมี

ความหมายคลายกัน  ใกลเคียงกัน ไปในทํานองเดียวกัน  หรือเกิดความหมายใหมไมเปล่ียนไปจาก
ความหมายเดิมมากนัก  เกี่ยวเนื่องกับคําเดิม  เชน  สรางสรรค  อวนพี  หลอกลวง  ถากถาง  ชักจูง  
เสื่อสาด  วองไว   ติดตาม  แขงขัน  ยอดเยี่ยม   เปนตน   

 
2.    คําซอนเพื่อเสียง  มุงที่เสียงมากกวาความหมาย  คําที่เขาคูกันอาจจะไมมีความหมายเลย  

หรือมีความหมายเพียงคําใดคําหนึ่ง    โดยนําคําที่มีเสียงเกิดระดับเดียวกันหรือใกลเคียงกัน  เชน    
เกะกะ  ตึงตัง  มอมแมม   งอแง  กุกกัก  ดุกดิก  ซุบซิบ   กระจุมกระจิ๋ม   กระทอนกระแทน  เปนตน 

 
คําซ้ํา   คือ คําๆ เดียวกันนํามากลาว 2 คร้ัง หรือเขียนซํ้ากัน มีความหมายเนนหนักขึ้นหรือ 

เบาลงเปนคําประสมชนิดหนึ่ง  โดยนําคําเดียวกันมาซ้ํากัน  เชน  เด็กๆ  สวยๆ  หรือนํามาซอนกนัอกี
คร้ังก็ได  เชน  สวยๆงามๆ  นั่งๆนอนๆ  ลักษณะของคําซ้ํา  มีดังนี้ 
 
 1.   ซํ้านามแสดงพหูพจน   เชน  เด็กๆ  หนุมๆ  กินๆ   
 2.   ซํ้าคําขยายนามเนนลักษณะ  เชน  ผาดีๆ  ปลาเปนๆ 
 3.   ซํ้าคําขยาย  ซํ้านาม  ซํ้าสรรพนาม แสดงความไมเจาะจง  เชน  สีแดงๆ  ผูใหญๆ  เราๆ   
 4.   ซํ้าคําเพื่อแยกความหมายออกเปนสวนๆ  มีคําวาเปน มาขางหนา  เชน  ทํางานเปนวันๆ 
 5.   ซํ้าคําบุพบท  ซํ้าคําขยายและใชขยายกริยาบอกความเนน  เมื่อเปนคําส่ัง เชน  เขียน
กลางๆ  เขียนดีๆ  
 6.    คําซ้ําที่ซํ้าจากคําซอน 2 คู  ใชเปนคําขยายบอกความเนน  เชน  ออดๆ แอดๆ  
 7.   คําซ้ําที่ซํ้าคําซอน 2 คู มีความหมายตางออกไปไมเนื่องกับความหมายเดิม ใชเปนคํา
ขยาย เชน  ไปๆ มาๆ คือ  ในท่ีสุด 
 8.   คําซ้ําที่ซํ้าคําแลวความหมายตางออกไป ไมเนื่องกับความหมายเดิมใชเปนคําขยาย เชน  
พื้นๆ (ธรรมดา)  สงๆ (พอพนตัว)  ดีๆ (ปกติ)  
 9.    ซํ้ากริยา  เพื่อบอกวากริยานั้นทําติดตอกันไปเรื่อยๆ เชน เขาพูดๆ จนเสียงแหง  
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ยมโดย  เพ็งพงศา (2538: 64 – 83) กลาวถึง  เร่ืองคํา  ไวในประเด็นตางๆ  สรุปไดดังนี้ 
 
คําประสม  เปนคําที่เกิดขึ้นจากการนําหนวยคําอิสระต้ังแต 2 หนวยขึ้นไปมาประกอบเขา

ดวยกัน  ทั้งนี้หนวยคําที่นํามาประกอบเขาดวยกันนั้นมีความหมายตางกันหรือไมสัมพันธกันใน
ลักษณะหนึ่งลักษณะใดและเมื่อนําประกอบกันเปนคําใหมแลว  จะมีความหมายใหมเฉพาะคํา  บาง
คํามีความหมายเหมือนหนวยคําแตตางดวยนัย  บางคําก็มีความหมายตางจากความหมายเดิมแตมีเคา
หรือนัยของความหมายของหนวยคําที่นํามาประกอบกัน  อาจเพียงสวนใดสวนหนึ่งหรือทั้งหมด 

 
ลักษณะคําประสม 
 
1.  คําประสมตองมีสวนประกอบ 2 สวน  สวนหนึ่งจะเปนสวนประกอบหลัก  อีกสวนหนึ่ง

จะเปนสวนประกอบขยาย  
 
2.  คําประสมเมื่อประกอบกันขึ้นแลว  ไมอาจแยกสวนประกอบหรือสับเปลี่ยนตําแหนง

ของสวนประกอบของคําประสมโดยใหมีความหมายเหมือนเดิมได  กลาวคือเมื่อแยกสวนประกอบ 
หรือ สับเปลี่ยนตําแหนงของสวนประกอบนั้น  ความหมายจะเปลี่ยนไป  เชน   รับปาก – ปากรับ 

 
3.  คําประสมเมื่อประกอบขึ้นแลว  ไมอาจแทรกคําหนึ่งคําใดเขาในระหวางสวนประกอบ

ของคําประสมได  ทั้งนี้ เมื่อแทรกคําหนึ่งคําใดเขาไปแลวความหมายจะเปลี่ยนไป ไมใชความหมาย
ของคําประสมนั้น   

 
คําซอน  เปนคําที่เกิดจากการนําหนวยคําอิสระตั้งแต 2 หนวยขึ้นไปมาประกอบเขาดวยกัน  

ทั้งนี้หนวยคําที่นํามาประกอบเขาดวยกันนั้น  จะมีความหมายเหมือนกัน  หรือเปนไปในทํานอง
เดียวกัน  หรืออาจเปนหนวยคําที่มีความหมายตางกัน  ในลักษณะตรงกันขาม  เชน 

 
1. คําซอนที่เกิดจากหนวยคํามีความหมายเหมือนกัน 

บาน + เรือน  ---   บานเรือน 
 

2. คําซอนที่เกิดจากหนวยคําที่มีความหมายเปนไปในทํานองเดียวกัน 
ใจ   +  คอ   ---   ใจคอ 
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3. คําซอนที่เกิดจากหนวยคําที่มีความหมายตางกันในลักษณะตรงกันขาม 
ผิด  +  ชอบ  ---    ผิดชอบ 
 

คําซ้ํา ไดแก  คําที่เกิดจากการออกเสียงหนวยคําเดียวกัน 2 คร้ัง  เมื่อกลาวซ้ําแลวความหมาย
ของคําอาจเนนหนักหรือเบาลง  ตางไปจากความหมายของคําเดิมที่เปนคําเดียว 

 
ความหมายของคําซ้ํา 
 
1. คําซ้ําบางคํามีความหมายคงตามความหมายของคําเดิม  เชน   

เขามาทํางานสายเสมอ --- เขามาทํางานสายเสมอๆ 
 

2. คําซ้ําบางคํามีความหมายแสดงพหูพจน  เชน  
เด็ก ๆ เลนกันอยูในสนาม   (เด็กหลายคน) 
 

3. คําซ้ําที่มีความหมายเนน  เพิ่มน้ําหนักความหมายใหเดนชัดยิ่งขึ้น  เชน   
เสื้อตัวนี้ยังดีๆ อยู 
 

4. คําซ้ําบางคําก็มีความหมายออนลง  ไมเจาะจงแนนอนอยางความหมายของคําเดิม  บาง
ทีก็เปล่ียนรูปพยางคดวย  เชน 
เขามักจะมาตอนเที่ยงๆ 
 

5. คําซ้ําบางคําที่ซํ้าคํานาม  หรือคําบอกจํานวนนับเมื่อมีคําวา  เปน อยูขางหนาจะแสดง
ความหมายวามาก  แตแยกออกเปนสวนๆ  เชน 
ทําเปนอยางๆ ไป    (ทําทีละอยาง) 
 

6. คําซ้ําบางคํามีความหมายเปนอยางอื่น  ไมเหมือนความหมายคําเดิม  เปนการซ้ําแลว
เปลี่ยนหนาที่ไวยากรณ เชน  

 
6.1 กริยาที่ซํ้าแลวกลายเปนวิเศษณวลี  เชน 

อยู ๆ เขาก็มาโกรธฉัน  (ไมคาดคิด  โดยไมมีสาเหตุอะไร) 
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6.2 กริยาที่ซํ้าแลวกลายเปนวิเศษณขยายนาม  เชน 
ผารุนนี้มีลายตางๆ หลายลาย (ที่ไมเหมือนกัน) 
 

6.3 วิเศษณที่ซํ้าแลวกลายเปนวิเศษณวลี  เชน 
ชั่ว ๆ ดี ๆ มันก็เปนลูกเธอนะ  (ไมวาจะเปนอยางไร) 
 

ประทีป  เหมือนนิล (2529: 7 – 8) กลาวถึง  เร่ืองคํา  ไวในประเด็นตางๆ  ดังนี้ 
 
 คําตลาด หรือ คําปาก  เปนคําที่ใชพูดกันในหมูคนธรรมดาสามัญทั่วไป  โดยมิไดคํานึงถึง
ความถูกตองเหมาะสม  นอกจากนี้ยังหมายถึงคําที่ใชพูดหรือเขียนอยางไมเปนทางการ 
 

คําภาษาถิ่น  เปนคําที่ใชกันในทองถ่ินใดทองถ่ินหนึ่ง  และเขาใจกันอยูแคเฉพาะคนใน
ทองถ่ินนั้นๆ ไมเปนที่เขาใจกันโดยทั่วไป  เชน ภาษาถิ่นเหนือ  ภาษาถิ่นอีสาน  ภาษาถิ่นใต  เปนตน  

 
คําสแลง  คือ คําที่ใชกันในหมูคนกลุมใดกลุมหนึ่ง  มักจะไดรับความนิยมเปนครั้งคราว  

แลวก็เลิกใชกันไป  มีนอยคําที่จะอยูคงทน  ถือเปนคําที่ไมสูสุภาพนัก  จะไมนํามาใชในการพูดหรือ
การเขียนอยางเปนทางการอยางเด็ดขาด 

 
สมพร  มันตะสูตร (2525: 84 – 89) กลาวถึงถอยคําเฉพาะ ไววามี ดังนี้ 
 
1. ศัพทบัญญัติ  เปนคําที่นักวิชาการบัญญัติขึ้นใหมเพื่อใชในกิจการบางอยาง  ระยะแรก 

หากไมมีผูนิยมก็จะเลิกใชไป  แตหากมีผูนิยมใชก็จะใชอยูนาน   เรียกกันวา “ติด”  เชน  สิทธิ
มนุษยชน  มโนทัศน  รัฐสภา  ปฏิรูป  สถาปตยกรรม  เปนตน  ศัพทบัญญัตินิยมใชกับงานเขียนที่
เปนแบบแผนหรือการเขียนตําราตางๆ  มากกวาการใชทั่วไป 
 
 2.  คําสแลง  หมายถึงถอยคําที่นํามาใชใหความหมายคลบาดเคลื่อนไปจากเดิม  บางครั้ง
เรียกวา  คําคะนอง  นิยมใชกันในวัยรุน  เพื่อความโกเก  มีความผิดแปลกจากการใชคําปกติทั้งดาน
เสียงและความหมาย  นิยมใชในภาษาพูดมากกวาภาษาเขียน  ในภาษาเขียนนั้นหากจะพบก็พบใน
ภาษาที่ไมเปนแบบแผน  และภาษาหนังสือพิมพในคอลัมนท่ีไมใชวิชาการ  เชน  ซา  มันส  เซ็ง  
เพี้ยน  บองส  เปนตน   
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 3.  คําเฉพาะกลุม  หมายถึงคําที่บุคคลกลุมหนึ่งคิดสรางคําขึ้นมาใชเฉพาะกลุมของตน  ซ่ึง
ปรากฏวาถอยคําลักษณะนี้ไมมีมากนัก และไมนิยมใชกันเพราะถือวาเปนภาษาที่ทําใหวัฒนธรรม
ทางภาษาเสื่อมลง  เชน  ไกหลง  ทําประตู  ฯลฯ  แตปจจุบันคําประเภทนี้ขยายวงกวางมากขึ้น  เชน  
เสียบมุม  ตีตื้น (วงการกีฬา)  พิสูจนอักษร  ปรูฟ  (ภาษาหนังสือพิมพ) 
 
  4.  คําภาษาตลาด  หมายถึงคําที่ใชพูดหรือเขียนทั่วไป ผูใชมักไมคํานึงวาจะถูกหลักภาษา
หรือแบบแผนของภาษาหรือไม  เชน  ลุน  หมวด  อีหนู  ไมเอาอาว  เหนียงยาน ฯลฯ 
 
 5.  คําภาษาตางประเทศ  หมายถึงคําตางๆที่มีใชในภาษาอื่นแลวเขามาปนในภาษาไทย  ซ่ึง
ปจจุบันนี้มีอยูเปนอันมาก  ทั้งภาษาจีน  มลายู  พมา  อังกฤษ  ฝร่ังเศส  บาลี  สันสกฤต  เขมร  
โปรตุเกส  เปอรเซีย  ฯลฯ  หลายคําจากภาษาเหลานี้ใชกันจนกระทั่งไมสามารถบอกไดวาเปนคํา
ภาษาใด  หรือบางครั้งใชเพราะไมอาจหาคําไทยที่เหมาะสมมาใชไดจึงใชทับศัพทลงไปเลย  เชน  
เตาหู  ตะหลิว  บุญ  แชมเปยน  ฟุตบอล  เสด็จ  หาง  ตลาด  ฯลฯ 
 
 6.  ภาษาหนังสือพิมพ  หมายถึงคําที่นักหนังสือพิมพคิดขึ้นใชเพื่อใหเกิดความสนใจจูงใจ
ผูอานใหอยากอานเรื่องราวของตน  เพราะฉะนั้นภาษาของหนังสือพิมพจึงมักจะเบี่ยงเบนไปจาก
การใชภาษาปรกติมาก  โดยเฉพาะในการพาดหัวขาวหัวไมและขาวรอง  บางครั้งจึงขาดความเหมาะ
ควรไปบาง  และในการเขียนประโยคตางๆ มักจะละเลยแบบแผนทางภาษาไปหมด  เชน  ลูกผูดีตีน
ผีแซว ตร. ดักจับ   ฆาโหดชิงมอเตอรไซค   หนุมคลุมโปงอัดเมีย   ยักงบครุภัณฑ 2 ลาน  เปนตน 
 
 7.  ภาษาประชาสัมพันธหรือภาษาการคา  หมายถึงเฉพาะคําหรือภาษาที่ใชเพื่อการโฆษณา
สินคา ไมรวมถึงการประชมสัมพันธรูปแบบตางๆ  มักไมคํานึงถึงแบบแผนในการใชภาษา  เพราะมี
จุดมุงหมายที่จะใหสะดุดตา  สะดุดใจ  เราความรูสึกของผูอานเปนสําคัญ     
  
 8.  คําลอเลียนภาษาตางประเทศ  ผูใชภาษามีจุดประสงคในการใชถอยคําลอเลียน  เพื่อผอน
คลายอารมณตึงเครียด โดยใชคําภาษาตางประเทศที่ออกเสียงใกลเคียงภาษาไทยหรือคําที่มี
ความหมายใกลเคียงภาษาไทยหรือคําที่มีความหมายสองแงสองมุมมาลอเลียน  เชน  ทีฮูทีอิท  เซมา
กูเตะ   สโลบั๊ทชัวร  เปนตน 
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 9.  คําอักษรยอ  คํายอ  คือคําที่เขียนเพื่อประหยัดเวลา  บางครั้งก็ยอเพื่อเรียกอารมณขัน  
ลักษณะการยอคํามีสองลักษณะ  คือยอความใหส้ันลง  กับคํายอโดยใชเฉพาะตัวอักษรในบางคํา  
เชน  คํายอความ  เชน  มหาลัย  จุฬาฯ  สหรัฐ  นายกฯ ,  คําอักษรยอ  เชน  สวส.   รพช.   ผบ.ทบ. 

 
ชลธิรา  กลัดอยู และคณะ (2517: 47 – 50) กลาวถึง การใชคําที่มาจากภาษาตางประเทศ  

โดยสรุปไดวา คําที่มาจากภาษาตางประเทศ  ในที่นี้จะพูดถึงแตเฉพาะคําที่มาจากภาษาอังกฤษ  
เพราะเปนคําทีมีใชปะปนอยูมากในภาษาไทยปจจุบันนี้  คําที่มาจากภาอังกฤษ  มีวิธีใช 2 วิธี คือ  
บัญญัติศัพทขึ้นมาใชแทน  และใชทับศัพท 

 
1.  การใชคําภาษาอังกฤษตามศัพทบัญญัติ    เมื่อนํามาใชจะตองใชใหถูกตองตามศัพท 

บัญญัตินั้นๆ  เชน   ศัพทบัญญัติทางวิชาการศึกษา   วิทยากร  กิจกรรม   ประยุกต  อุดมคติ  
กระบวนการ  ศิลปศาสตร  สัมมนา  สังคมวิทยา    เปนตน   
 

2. การใชคําภาษาอังกฤษแบบทับศัพท  สวนใหญมักจะเยนเสียงใหเหมือนคําเดิม  เชน   
เชิ้ต  โนต   ออรแกน  ไวโอลิน  ปงปอง  เปนตน 
 

เปล้ือง  ณ นคร (2542: 58) กลาวถึงคําภาษาตางประเทศวา  คําภาษาตางประเทศ   (Foreign   
Word)  หมายรวมถึง  คําบาลี  คําสันสกฤต  คําเขมร  คําชวา  คํามาเลย  และคําภาษาอังกฤษ  เปนคํา
ภาษาตางประเทศ 
 
2.  การใชสํานวน   
 

ราชบัณฑิตยสถาน (2546: 1187)  ใหความหมายวา   
 
สํานวน หมายถึง ถอยคําที่เรียบเรียง, โวหาร, บางทีก็ใชวา สํานวนโวหาร  เชน  สารคดีเร่ือง

นี้สํานวนโวหารดี  ความเรียงเรื่องนี้สํานวนโวหารลุมๆ ดอนๆ ; คดี เชน ปดสํานวน ;  ถอยคําหรือ
ขอความที่กลาวสืบตอกันมาชานานแลว  มีความหมายไมตรงตามตัวหรือมีความหมายอื่นแฝงอยู  
เชน  สอนจระเขใหวายน้ํา  รําไมดีโทษปโทษกลอง , ถอยคําที่แสดงออกมาเปนขอความพิเศษ  
เฉพาะภาษาหนึ่งๆ  เชน สํานวนฝรั่ง  สํานวนบาลี , ชั้นเชิงหรือทวงทํานองในการแตงหนังสือหรือ
พูด  เชน  สํานวนเจาพระยาพระคลัง (หน) สํานวนยาขอบ  สํานวนไมเมืองเดิม ... 
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วาสนา  เกตุภาค (ม.ป.ป.: 19-20)  กลาวถึงสํานวน สรุปไดวา   
 
สํานวน  คือ โวหาร ,ทํานองพูด, ถอยคําที่เรียบเรียง,  ถอยคําที่ไมถูกไวยากรณแตรับใชเปน

ภาษาที่ถูกตอง  บางทานก็ใหความหมายของสํานวนวา  คําพูดเปนชั้นเชิงไมตรงไปตรงมาแตมี
ความหมายในคําพูดนั้นๆ  คนฟงอาจเขาใจความหมายทันทีถาคําพูดนั้นใชกันแพรหลาย  แตถาไม
แพรหลายคนฟงก็อาจไมเขาใจไดทันทีตองคิดจึงเขาใจ  หรือบางทีคิดแลวเขาใจไปอยางอื่นก็ได
หรือไมเขาใจก็ได 

 
สํานวนอาจจะจาํแนกตามที่มาไดเปน 2 ทาง คือ 
 
1.  เปนสํานวนเกาแกที่ใชกันมานานแลว  สํานวนเหลานี้บางทานก็เรียกวาคําเชิงอางอิง  

โดยถือเปนคํารวมที่ใชเรียกคําประเภทสุภาษิต  คําพังเพย  คําคม  ตลอดจนวลีสําเร็จรูปตางๆที่ใช
แพรหลายแลว  เชน  ไมเห็นน้ําอยาตัดกระบอกไมเห็นกระรอกอยาโกงหนาไม   รักดีหามจั่วรักชั่ว
หามเสา  นายวาขี้ขาพลอย  เปนตน 

 
2.  เปนสํานวนใหม  ที่ผูพูดหรือผูเขียนแตละคนคิดเรียบเรียงขึ้นมาใหม ที่พบเห็นกันทั่วไป

ก็ไดแกสํานวนที่เขียนติดรถประเภทตางๆ ไมวาจะเปนรถสิบลอ  รถสองแถว  เชน  นักเรียนดีเพราะ
ครูดา  ครูตายหาเพราะดานักเรียน , ไมมีทานเราอด  ไมมีรถทานเดิน  เปนตน 

 
คณาจารยภาควิชาภาษาไทย  คณะอักษรศาสตร  มหาวิทยาลัยศิลปากร (2540: 48) กลาวถึง

สํานวนโดยสรุปดังนี้ 
 
สํานวน คือ ถอยคําสั้น  กะทัดรัดที่มีความหมายไมตรงความหมายปรกติแตใชจนเขาใจกัน

แพรหลาย   มักเปนความหมายในลักษณะเปรียบเทียบ   
 
ความหมายของสํานวน คือ สาระหรือเนื้อความที่ถอยคําของสํานวนนั้นๆโยงถึงหรือเปรียบ

ถึง  ซ่ึงไดแก  ลักษณะ  นิสัย  ความคิดและพฤติกรรมตางๆของคนอันมีลักษณะเปนนามธรรม  รวม
ไปถึงเรื่องราว  เหตุการณและสถานการณตางๆดวย  การใชสํานวนไดอยางถูกตองนั้นทั้งผูสงสาร
และผูรับสารจําเปนตองเขาใจสาระหรือความหมายของสํานวนนั้นเสียกอน  เร่ืองความหมายของ
สํานวนนั้นมีขอสังเกตวาสํานวนที่เกิดขึ้นในสมัยกอนไดใชสืบตอกันมาจนถึงปจจุบัน  แตก็มี
สํานวนจํานวนหนึ่งที่เปลี่ยนแปลงไปตามการเปลี่ยนแปลงของสังคม  บางสํานวนเปลี่ยนถอยคํา  
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บางสํานวนเปลี่ยนความหมาย  บางสํานวนเปลี่ยนการใชหรือการเปรียบเทียบ  บางสํานวนเลิกใชไป  
และเกิดสํานวนใหมๆข้ึน  สํานวนที่เกิดใหมสะทอนใหเห็นสังคม  วิถีชีวิต  ความคิดและคานิยมของ
คนในสมัยปจจุบัน  สํานวนเกิดใหมอาจเกิดจากผูใชภาษาในวงการตางๆ  เชน ส่ือมวลชน  การเมือง  
โฆษณา  และวงการบันเทิง  รวมทั้งการแปลมาจากสํานวนตางประเทศ  ดังนี้ 

 
1. สํานวนที่มีการเปลี่ยนแปลง  
 

1.1 เปล่ียนแปลงดานถอยคํา  เชน  สํานวนเดิม วา หยิบผิด  เปนสํานวนปจจุบัน วา  
จับผิด  ความหมายวา  สรรหาเอาความผิดจนได  หรือจับความผิดของผูอ่ืน 
 

1.2 เปล่ียนแปลงดานความหมาย  เชน  สํานวนวา  ชักใย  ความหมายเดิมวา พูด 
ติดตอกันเรื่อยไปไมหยุดปาก  ความหมายปจจุบันวา บงการอยูเบื้องหลัง  
 

1.3 เปล่ียนแปลงดานการใชหรือการเปรียบเทียบ  เชน  สํานวนตีทายครัว  เดิมใชวา  
เขาติดตอทางผูหญิงที่เปนใหญในบาน  ปจจุบันใชวา เขาติดตอทางภรรยา (มักใชในทางชูสาว) 
 

1.4 สํานวนที่เลิกใช  เชน  จุกชองลอมวง  ความหมายวา อารักขาพระเจาแผนดินใน 
เวลาเสด็จหรือในเหตุการณตางๆ   

 
2.  สํานวนที่เกิดขึ้นใหม  
 
        2.1 เกิดจากวงการสื่อมวลชน  เชน  ไปไมถึงดวงดาว  หมายความวา  ไมสําเร็จ  ไม 

บรรลุวัตถุประสงคที่คิดไว 
 

        2.2  เกิดจากวงการเมือง  เชน  โปรงใส  หมายความวา  ชัดเจน  ไมมีลับลมคมใน 
 
        2.3  เกิดจากวงการโฆษณา  เชน  มีระดับ  หมายความวา  คุณภาพดี  มีมาตรฐานสูง 
 
        2.4  เกิดจากวงการบันเทิง  เชน  คูกัด  หมายความวา  คูที่ไมถูกกัน 
 
        2.5  สํานวนที่แปลมาจากภาษาตางประเทศ  เชน  ลางมือ  แปลมาจาก “wash  one’s     
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hand  of”  ใชหมายถึง ปฏิเสธที่จะเกี่ยวของหรือรับผิดชอบหรือเลิกเกี่ยวของ 
 
3.  การใชประโยค 
 
 ราชบัณฑิตยสถาน (2546: 665) กลาววา   “ประโยค  หมายถึง  คําพูดหรือขอความที่ได
ความบริบูรณตอนหนึ่งๆ  เชน  ประโยคบอกเลา  ประโยคปฏิเสธ  ประโยคคําถาม” 
 
 นววรรณ  พันธุเมธา (2527: 135 – 155) กลาวถึง  ประโยค  สรุปไดดังนี้ 
 

การแบงประโยคตามลักษณะและจํานวนของหนวยประโยคไดเปน 3  ประเภท  คือ 
 
1.  ประโยคความเดียว  คือประโยคที่มีหนวยกริยา 1 หนวย  มีหนวยนาม 1 หนวย หรือ

มากกวานั้น  และอาจจะมีหนวยเสริมอยูดวยหรือไมก็ได  จะตองมีประธานอยูตนประโยคเสมอ  
สวนกรรมตรงหรือกรรมรองซึ่งอยูหลังกริยานั้นจะปรากฏหรือไมก็ได  และกรรมรองอาจปรากฏใน
ประโยคความเดียวมากกวา 1 หนวยก็ได เชน 

 
นองตกใจมาก  เขาเตะเกาอี้   กุญแจอยูบนโตะ  
แมตื่นแตเชา  นิดวางหนังสือบนโตะ  เขายื่นคํารองตอศาล 
 
2. ประโยคความซอน  คือ  ประโยคที่มีหนวยกริยา 1 หนวย  มีหนวยนาม 1 หนวย หรือ

มากกวานั้น  และอาจจะมีหนวยเสริมอยูดวยหรือไมก็ได  ประโยคความซอนตางกับประโยคความ
เดียวตรงที่หนวยขยายของหนวยนามหรือหนวยกริยาในประโยคความซอนไมใชคําแตเปนประโยค  
อาจกลาวไดวาประโยคความซอนเกิดจากการนําประโยคมาขยายหนวยนามหรือหนวยกริยาใน
ประโยคความเดียว 

 
เราอาจแยกประโยคความซอนไดเปน 3 ชนิด ตามประโยคขยาย ดังนี้ 
 
2.1  ประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนาม    จะมี  ที่  ซ่ึง  อัน  นาํหนา  เชน   
 
       หมวกที่คุณสวมอยูสวยมาก  
       เขามีบานอันหรูหราใหญโตราวกับพระราชวัง  
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       คนคนนี้มีความรูซ่ึงหาไดยาก 
 
2.2  ประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนาม    ประโยคขยายในหนวยกริยาอาจมี

คําเชื่อม  วา  หรือ  ที่  นําหนา  ประโยคขยายไมจําเปนตองอยูชิดกริยาที่เปนหนวยหลัก  อาจอยูทาย
ประโยค  มีคําอื่นคั่นระหวางหนวยหลักและประโยคขยายก็ได  เชน 

 
       ฉันหวังวาคุณจะมาหา 
       เขาเช่ือภรรยาวาภรรยาบริสุทธิ์ 
       เรายินดีดวยที่คุณไดรางวัล 
 
2.3  ประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนามและหนวยกริยา  ทั้งหนวยนามและ

หนวยกริยาในประโยคความซอนอาจมีประโยคขยาย  และหนวยนามและหนวยกริยาในประโยค
ขยายเองก็อาจมีประโยคขยายดวย  ทําใหประโยคซับซอนยิ่งขึ้นไปอีก    เชน 

 
       ชายที่ขาพเจากลาวถึงนี้ไดแตงงานกับหญิงสาวคนหนึ่งซึ่งไดรับการศึกษาปานกลาง 
       ฉันเดินไปสูสวนหลังของหองซึ่งจัดไวสําหรับผูโดยสารที่ไมเลนการพนัน 
 
3.  ประโยคความรวม  คือ  ประโยคที่มีหนวยกริยาตั้งแต 2 หนวยขึ้นไป  มีหนวยนาม 1 

หนวยหรือมากกวานั้น  และอาจจะมีหนวยเสริมและหนวยเชื่อมอยูดวยหรือไมก็ได   
 
การแบงประโยคความรวมได 2 วิธี  คือ  
 
-  แบงตามหนวยประโยค  ไดเปน 2 ชนิด คือ 
 
1)  ประโยคความรวมที่มีหนวยเชื่อม   ประกอบดวยประโยคความเดียว 2 ประโยคขึ้นไป

และมีหนวยเชื่อมอยูในระหวาง  เชน 
 
      คุณแมไมสบาย  ฉันเลยตองลางาน 
      พอพอหลับ  สุวิทยก็ออกจากบาน 
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2)  ประโยคความรวมที่ไมมีหนวยเชื่อม    จะมีกริยาเรียงกันตั้งแต 2 หนวยข้ึนไป  โดยมี
หนวยนามคั่นอยูในระหวางหรือไมก็ได   เชน 

 
      ครูตรวจแกการบาน  เสือหมอบคอยเหยื่อ 
      พิชิตคุมคนงานขุดดิน  เขาหยิบถวยสงคืน 
 
-  แบงตามลักษณะหนวยประโยค  ไดเปน 2 ชนิด คือ 
 

 1)  ประโยคความรวมธรรมดา  คือ  ประโยคความรวมที่ไมมีประโยคขยายในหนวยนาม
หรือหนวยกริยา  เชน  
 
       หลังจากที่ถูกขโมยขึ้นบาน   เราก็ซ้ือหานมาเลี้ยง 
       วิชัยหยิบบุหร่ีจุดสูบ 
 
 2)  ประโยคความรวมซับซอน  คือ  ประโยคความรวมที่มีประโยคขยายในหนวยนามหรือ
หนวยกริยา   เชน 
 
        ติ่งเอาหนังสือที่แมใหวางไวบนโตะ 
        เมียผมโกรธมากหาวาผมไปมีคนอื่น 
        พี่มีเร่ืองที่ไมไดเลาใหตอยฟงเพราะเกรงวาตอยจะพลอยไมสบายใจ 
 

สมพร  มันตะสูตร (2540 : 66 - 67) กลาวถึงประโยคไววา   
 
ประโยค  หมายถึง  กลุมคําที่นํามาเรียงรอยใหไดใจความสมบูรณ  สวนประกอบที่สําคัญ 

คือ  ประธาน  กริยา  และสวนขยายกริยา  โดยปกติจะเรียงลําดับกัน  โดยปกติคําแตละคํามักมี
ความหมายในตัวเองอยูแลว  แตคําจะใหความคิดและอารมณไดชัดเจนขึ้นเมื่ออยูในรูปของประโยค  
องคประกอบทั้ง 3 สวนของประโยค  คือ  ประธาน  กริยา กรรม  และสวนขยายนั้น   บางครั้งอาจ
จําเปนตองมีสวนขยายประกอบทั้งประธาน  กริยา  และกรรม  เพราะจะทําใหใจความชัดเจนยิ่งขึ้น   

 
ลักษณะของประโยคที่พบกันอยูทั่วไปในงานเขียนนั้น  จะมีอยู 3 ลักษณะ  คอื 
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1.  ประโยคความเดียวหรือประโยคเดี่ยว  คือ  ประโยคที่มีสวนประกอบเดียว  มีใจความ
เพียงอยางเดียว  ทั้งประธาน  กริยา  และกรรม  อาจจะมีสวนขยายได  เชน  วีณาไปโรงเรียน  วีณา
ไปตลาดทุกเชา  ครูหวังดีตอศิษย  เปนตน 

 
2.  ประโยคความรวม  คือ  ประโยคที่มีใจความหลายใจความ  แตละใจความสามารถแยก

เปนประโยคความเดียวไดสมบูรณทุกประโยค  ในแตละประโยคเชื่อมดวยสันธาน  เชน  รุจิกาญจน
ไปตลาด  แตธัชรินไปโรงเรียน   

 
3.  ประโยคความซอนหรือประโยคซับซอน  คือ  ประโยคที่มีเนื้อความหลายเนื้อความ  แต

จะมีสวนประกอบของบางประโยคซอนอยูกับประโยคอื่น  เมื่อแยกเปนประโยคเดียวจึงมีประโยค
บางประโยคขาดความสมบูรณ  เชน  ฉันดูเขาเดินเลน  ประโยคหลัก  คือ  ฉันดูเขา  ประโยคซอน  
เขาเดินเลน   

  
ดิเรกชัย  มหัทธนะสิน (ม.ป.ป.: 180 – 182) กลาวถึงประโยคไววา  ประโยค (Syntax)  

นักภาษาศาสตรสมัยใหม  แบงประโยคเปน 3 ชนิด  คือ  ประโยคสามัญ  ประโยคซับซอน  ประโยค
ผสม  มีรายละเอียดดงันี้ 

 
1.  ประโยคสามัญ (เอกรรถประโยค)  (Simple Sentence)  ไดแกประโยคที่ประกอบดวย  

หนวยประโยคหนวยเดียวหรือหลายหนวยเรียงกันเปนแบบของประโยคเริ่ม  หรือเปนแบบของ
ประโยคไมเร่ิม 11 แบบ คือ  N  Vi  SVi   Vis  Vto  SVto  OSVt  VttoI  OSVttI  และ I  S  Vtto  
หรือ  อาจจะเรียงกันเปนแบบของประโยคไมเร่ิม  โดยเฉพาะ 10 แบบ  ดังนี้   คือ  Vt  SVt  Vtt  SVtt  
Vtto  SVtto  OSVtt  VttI  SVttI  ISVtt  ตัวอยางประโยคสามัญที่เปนแบบของประโยคเริ่มและแบบ
ของประโยคไมเร่ิม  เชน   

 
N ประโยคเริ่ม พอ 
 ประโยคไมเร่ิม  คันไหน 
SVto ประโยคเริ่ม   ฉัน  จะไปดูหนัง  
 ประโยคไมเร่ิม เขา  กําลัง  กินขาวอยู 
 
ประโยคเริ่ม  คือ  ประโยคที่ใชเร่ิมบทสนทนาไดหรือประโยคที่ผูฟงสารถเขาใจไดโดยไม

ตองอาศัยคําพูดหรือเหตุการณที่มากอน 
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ประโยคไมเร่ิม  คือ  ประโยคที่ขึ้นตนบทสนทนาไมไดเพราะจะตองอาศัยคําพูดหรือ
ขอความที่มากอนจึงจะเขาใจความหมายได  ในกรณีพิเศษอาจจะมีส่ิงที่ไมใชคําพูดมาแทนที่คําพูด
ที่มากอนได  เชน  ส่ิงที่สัมผัสไดดวยประสาทตาหรือ ล้ิน   ในกรณีเชนนี้ประโยคไมเร่ิมอาจจะเริ่ม
บทสนทนาๆได 

 
2.  ประโยคซับซอน  (สังกรประโยค)  (Complex  Sentence)  ไดแก  ประโยคที่

ประกอบดวยอนุพากยตางชนิดกัน 2 อนุพากย  แตละอนุพากยอาจจะมีอนุพากยอ่ืนซอนอยูดวยก็ได  
ประโยคซับซอนมีโครงสรางที่ตางไปจาก  โครงสรางของประโยคสามัญ 3 แบบ  คือ  VttiO  
SVttIO  และ  OI SVtt 

ประโยคซับซอนอาจจะประกอบดวยอนุพากยตางชนิดกัน 2 อนุพากย  เชน  อนุพากยหลัก  
และอนุพากยนาม   เขาบอกฉัน/ วาเขาจะไปงานคืนนี้ 

อนุพากยหลักและอนุพากยคุณศัพท 
ฉันชอบเด็ก / ที่มาหาคุณเมื่อวานนี้ 
 
3.  ประโยคผสม  (อเนกรรถประโยค)  (Compound  Sentence)  ไดแกประโยคที่

ประกอบดวยอนุพากยหลักตั้งแต 2 อนุพากยขึ้นไป 
ประโยคผสมประกอบดวยอนุพากยหลัก 2 อนุพากย  เชน   
เธอจะไปกับฉัน / หรือวา  จะอยูที่นี่ 
ประโยคผสมประกอบดวยอนุพากยหลัก 3 อนุพากย 
 
ประสิทธิ์  กาพยกลอน (2545: 124 – 126) กลาวถึงประโยคใจความไววา  ประโยคใจความ

ประกอบดวยประโยคตอไปนี้ 
 
1.  ประโยคความเดียว  (Simple  sentence)  คือ  ประโยคเล็กๆ  มีความหมายอยางเดียว  

หรือมีความหมายเฉพาะอยางหนึ่งๆ  เรียกประโยคเล็กหรือประโยคสามัญก็ได 
 
โครงสรางประโยคความเดียวประกอบดวย 
ประธาน + กริยา  เชน  ฉันนั่ง  
ประธาน + กริยา + กรรม   เชน  เธอตกปลา 
ประธาน + สวนขยาย + กริยา +สวนขยาย  เชน  เด็กอวนนอนหลับสนิท 
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ประธาน + สวนขยาย + กริยา + สวนขยาย + กรรม + สวนขยาย  เชน  เด็กผอมกินขาวตม
รอนๆ อยางชาๆ 

 
2.  ประโยคความรวม  (Compound  sentence)   คือนําประโยคความเดียวมารวมกัน  แลว

เชื่อมประโยคดวยคําสันธาน  มีเนื้อความแตกตางกันดังนี้   
 
      2.1  เนื้อความคลอยตามกัน  เชน 
 

เขาอาบน้ําแลวเขาก็เขานอน 
คุณพอและคุณแมไปตลาด 
 

      2.2  เนื้อความขัดแยงกัน   เชน 
 
ยาดีกินขมปากแตเปนประโยชนตอคนไข 
กายเขาสบายแตทวาใจเขาไมเปนสุข 

 
      2.3  เนื้อความเลือกเอาอยางใดอยางหนึ่ง  เชน 

 
คุณจะเลือกเอาเกียรติยศหรือเงินตรา 
ไมเธอหรือฉันตองรับผิดชอบ 

 
     2.4  เนื้อความเปนเหตุเปนผลตอกัน 

 
จํานวนรถเพิ่มขึ้นจึงเปนปญหาจราจร 
เขามีความพยายามดังนั้นจึงสอบผาน 

 
3.  ประโยคความซอน (Complex  sentence)  คือ  ประโยคปรุงแตง  หมายถึง  ประโยค

ความเดียวที่มีประโยคยอยเขามาแทรกอยูดวย  หรือหมายถึง  ประโยคเดียวที่เปนประโยคหลักหรือ
มุขยประโยค  และมีประโยคยอยหรืออนุประโยคมาชวยขยายความ  เชน  ครูทําโทษนักเรียนที่เกียจ
คราน  ฉันนิยมคนซึ่งมีความกตัญู   เขามาถึงบานเมื่อเธอกําลังหลับ 
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จากที่ไดกลาวมาแลวขางตน  มีผูกลาวถึงชนิดของประโยคไวหลายทาน  สรุปไดวา  
ประโยคแบงตามโครงสรางของประโยคเปน 3 ชนิด  คือ  ประโยคความเดียว   ประโยคความรวม  
และประโยคความซอน 

 
4.  การใชโวหาร 
 

4.1  ความหมายของโวหาร 
 

       ราชบัณฑิตยสถาน (2546: 1090) กลาววา “โวหาร หมายถึง ช้ันเชิงหรือสํานวนแตง
หนังสือหรือพูด  เชน มีโวหารดี ถอยคําที่เลนเปนสําบัดสํานวน เชน  อยามาตีโวหาร” 

 
สมพร  มันตะสูตร (2540: 94) กลาววา  “โวหาร  หมายถึง  กลวิธีในการใชภาษาเพื่อให

บรรลุเปาหมายที่วางไวในการใชภาษาไมวาจะเปนภาษาพูดหรือภาษาเขียน  ผูใชภาษายอมจะตองใช 
“กลวิธี” หรือ “โวหาร” ทั้งสิ้น หากผูใชภาษามีกลวิธีที่แยบคาย ฉลาดในการเลือกสรรคําเนื้อความ
และประโยคมาใชอยางเหมาะสม  ก็ยอมกอใหเกิดความประทับใจและทําใหบรรลุความมุงหมาย
ของการใชภาษาในครั้งนั้นๆ” 
 

คณาจารยภาควิชาภาษาไทย  คณะศิลปศาสตร  มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร(2542: 3)  
กลาววา  “โวหาร คือ  การใชถอยคําอยางมีช้ันเชิงในการเขียน  เพื่อมุงใหผูอานเขาใจและรับรูสารที่
เปนความรู  ความคิด  ประสบการณ  หรือเรื่องที่เกิดจากจินตนาการ ไดตรงตามจุดมุงหมายที่ผูเขียน
ตองการ” 
 

ประสิทธิ์  กาพยกลอน (2518: 127) กลาววา  “โวหาร  ไดแก การใชถอยคําอยางมีชั้นเชิง  
เปนการแสดงขอความออกมาในทาํนองตางๆ  เพื่อใหขอความไดเนื้อความดี  มีความหมายแจมแจง  
เหมาะสมนาฟง  ในการเขียนเรื่องเราอาจใชโวหารตางๆกันแลวแตชนิดของขอความ” 
 

คณาจารยภาควิชาภาษาไทย  คณะอักษรศาสตร  มหาวิทยาลัยศิลปากร (2540: 39)  กลาววา  
“โวหาร คือ  ถอยคําที่ใชในการสื่อสารดวยการเรียบเรียงอยางมีวิธีการ   มีชั้นเชิงและมีศิลปะเพื่อให
ผูอานเขาใจเรื่อง  เกิดจินตภาพและความรูสึกตรงตามที่สงสารตองการ” 
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 จากที่มีผูใหความหมายของคําวาโวหารไวขางตน สรุปไดวา โวหาร  หมายถึง  การใช
ถอยคําอยางมีชั้นเชิงในการเขียน  ที่มีความไพเราะ  มีความหมายชัดเจน อานแลวเกิดจินตภาพ เพื่อ
มุงใหผูอานเขาใจและรับรูสารไดตรงตามจุดมุงหมายที่ผูเขียนตองการ 

 
        4.2  ประเภทของโวหาร 
 

       คณาจารยภาควิชาภาษาไทย คณะศิลปศาสตร มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร (2542 : 3 - 7) ,  
พรพรรณ  ธารานุมาศ (2519 : 115 - 121),  ประสิทธิ์  กาพยกลอน (2518 : 127 – 131),  สมพร  มัน
ตะสูตร (2540 : 94 – 98),  สิริวรรณ  นันทจันทูล (2543 : 23 – 25) ไดกลาวถึงประเภทของโวหารไว
เปน   5 ประเภท คือ   
 

1. บรรยายโวหาร 
2. พรรณนาโวหาร 
3. เทศนาโวหาร 
4. สาธกโวหาร 
5. อุปมาโวหาร 

 
จากที่ไดกลาวมาแลวขางตน  มีผูกลาวถึงประเภทของโวหารไวมากมายหลายทาน  สรุปวา

โวหารแบงออกไดเปน 5 ประเภทและมีความหมาย  ดังนี้ 
 

 1.  บรรยายโวหาร    คือ  การใชถอยคําในการเขียนเลาเรื่องราวตางๆที่ผูเขียนไดพบมา
ตามลําดับเหตุการณอยางถี่ถวน  โดยใชถอยคําที่กะทัดรัด  เขยีนอยางตรงไปตรงมาเขาหาจุดสําคัญ
แทๆของเรื่องทันที  เพื่อมุงใหผูอานไดรับความรูเปนสําคัญ  งานเขียนที่ใชบรรยายโวหาร  เชน  
นิทาน  ประวัติ  ตํานาน  รายงาน  เปนตน 
 
 2.  พรรณนาโวหาร คือ การใชถอยคําในการเขียนเลาเรื่องราวตางๆจากอารมณ
ความรูสึก หรือจินตนาการของผูเขียนอยางละเอียดลออ  ทําใหผูอานเกิดจินตภาพ  ความซาบซึ้ง  
ประทับใจและรูสึกคลอยตามไปดวย  พรรณนาโวหารมักจะใชในงานเขียนแนวบันเทิงคดี 
 
 3.  เทศนาโวหาร  คือ  การใชถอยคําในการเขียนเลาเรื่องราวตางๆ  ในการสั่งสอน  
ชักชวน  โนมนาวใหผูอานเกิดความเชื่อถือและปฏิบัติตาม  โดยชี้ใหเห็นคุณและโทษของสิ่งตางๆ
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อยางมีเหตุผล  เพื่อใหผูอานคลอยตาม กอใหเกิดพัฒนาการไปในทางที่ดี  การเขียนโวหารนี้ตอง
เขียนอยางแนบเนียน  อาศัยเหตุผลและหลักฐาน  มักใชอธิบายหลักธรรม  คําสั่งสอน  และคําชี้แจง
เหตุผลตางๆ  มักจะใชภาษางายๆ 
 
 4.  สาธกโวหาร  คือ  การใชถอยคําในการเขียน  ในการยกตัวอยางหรือเร่ืองราว
ตางๆมาเพื่อสนับสนุนเนื้อหาที่เขียนใหสมบูรณ  ชัดเจน  และทําใหขอความนาเชื่อถือ  ผูอานเขาใจ
มากยิ่งขึ้น  มักจะใชกับ  ขาว  เหตุการณที่เกิดขึ้น  และมักจะใชประกอบกับโวหารชนิดอื่นๆ 
 
 5.  อุปมาโวหาร  คือ การใชถอยคําในการเขียนที่มีการเปรียบเทียบเรื่องราวให
ชัดเจน เพื่อใหผูอานเห็นภาพ  เกิดอารมณ หรือความรูสึกคลอยตามมากยิ่งขึ้น  ซ่ึงอาจจะเปรียบ
ความเหมือนกันหรือความขัดแยงกันระหวางสองสิ่ง 

 
5.  การใชภาพพจน 
 

5.1  ความหมายของภาพพจน   
 
       ราชบัณฑิตยสถาน (2546: 820)  กลาววา  “ภาพพจน คือ ถอยคําที่เปนสํานวนโวหารทํา

ใหนึกเห็นเปนภาพ , ถอยคําที่เรียบเรียงอยางมีชั้นเชิงเปนโวหาร มีเจตนาใหมีประสิทธิผลตอ
ความคิด  ความเขาใจ ใหจินตนาการ และถายทอดอารมณไดอยางกวางขวางลึกซึ้งกวาการบอกเลาที่
ตรงไป ตรงมา” 

 
คณาจารยภาควิชาภาษาไทย  คณะศิลปศาสตร  มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร (2542: 10)   

กลาววา “ภาพพจน คือ กลวิธีการเรียบเรียงถอยคําลักษณะตางๆ ที่ผูประพันธตั้งใจใชเพื่อใหเกิดผล
ทางจินตนาการหรือทําใหเกิดความซาบซึ้งประทับใจไดมากกวาการเขียนอยางธรรมดา” 

 
กาญจนา  นาคสกุล (2521: 240.1) กลาววา “ภาพพจน คือ คําหรือกลุมคําที่เกิดจากกล

วิธีการใชคํา เพื่อใหเกิดภาพที่แจมชัดและลึกซ้ึงขึ้นในใจของผูอานและผูฟง คําสามารถสื่อใหเห็น
ภาพได” 

 
คณาจารยภาควิชาภาษาไทย คณะอักษรศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร (2540: 44)  กลาววา  

“ภาพพจน  คือ  ถอยคําที่ทําใหเกิดภาพในใจ  โดยใชกลวิธีหรือช้ันเชิงในการเรียบเรียงถอยคําใหมี
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พลังที่จะสัมผัสอารมณของผูอานจนเกิดความประทับใจ เกิดความเขาใจลึกซ้ึงและเกิดอารมณ
สะเทือนใจมากกวาถอยคําที่กลาวอยางตรงไปตรงมา” 

 
จากที่มีผูใหความหมายของภาพพจนไวขางตน สรุปไดวา ภาพพจน หมายถึง การใชถอยคํา

ที่เรียบเรียงอยางมีช้ันเชิง  ทําใหเกิดจินตนาการ  ความเขาใจอยางลึกซึ้ง  และเกิดอารมณสะเทือนใจ
มากกวาถอยคําที่กลาวแบบตรงๆ 

 
5.2  ประเภทของภาพพจน   
 
       คณาจารยภาควิชาภาษาไทย  คณะอักษรศาสตร  มหาวิทยาลัยศิลปากร (2540: 44 – 46)     

กลาวถึงประเภทของภาพพจน 12  ประเภท  ไดแก    อุปมา อุปลักษณ   สัญลักษณ นามนัย อติพจน   
บุคลาธิษฐาน   ปฏิทรรศน     ปฏิพจน   คําถามเชิงวาทศิลป   การเลียนเสียงธรรมชาติ  สัมพจนัย   
และการกลาวอางถึง  
 

คณาจารยภาควิชาภาษาไทย  คณะศิลปศาสตร  มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร (2542: 10 – 15)  
กลาวถึงวิธีที่จะทําใหภาษาเกิดภาพพจนทําไดหลายวิธี เชน  อุปมา (simile)  อุปลักษณ (metaphor)  
บุคลาธิษฐาน (personification)   อติพจน  (hyperbole)   นามนัย (metonymy)    สมญานาม  
(antonomasia)   ปฏิทรรศน (paradox)    การอางถึง (allusion)   การซ้ําคํา (reduplication)   ปฏิปุจฉา  
(rhetorical question)   การเลนเสียง (alliteration)   สัทพจน (onomatopoeia)  และสัญลักษณ   
(sambol) 

 
หทัยวรรณ  ไชยะกุล (2544: 20 – 25) กลาวถึงประเภทของโวหารภาพพจน  12  ประเภท   

ไดแก  อุปมา  อุปลักษณ   ปฏิภาคพจนหรือปฏิพากยพจน   บุคลาธิษฐาน  สัญลักษณ    อติพจน   อธิ
พจน    ปฏิปุจฉา   อุทาหรณ   อาวัตพากย  ปฏิรูปพจน  และปรพากย  

 
 กาญจนา  นาคสกุล (2521: 240.1- 240.4) กลาวถึงภาพพจนไววา  ภาพพจนมีหลายประเภท 
ไดแก  อุปมา  อธินามนัย   บุคลาธิษฐาน   อติพจน    สัทพจน   วิภาษ   และ อรรถวิภาษ  

 
สิริวรรณ  นันทจันทูล (2543: 28 – 32)   กลาวถึงประเภทของภาพพจน วามี  11  ประเภท  

ไดแก  อุปมา   อุปลักษณ   ปฏิภาคพจน   บุคลาธิษฐาน   อติพจน   อาวัตพากย   สัทพจน   ปฏิปุจฉา
สัญลักษณ  นามนัย  และ สัมพจนัย 
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จากที่ไดกลาวมาแลวขางตน  มีผูกลาวถึงประเภทของภาพพจนไวหลายทาน  สรุปทั้งหมด
ไดดังนี้ 

 
1.  อุปมา       เปนการเปรียบเทียบลักษณะสิ่งใดสิ่งหนึ่งกับอีกสิ่งหนึ่ง โดยส่ิงที่นํามาใชเปน 

ความเปรียบเทียบนั้นเปนส่ิงที่รูจักกันดีอยูแลว เพื่อโยงความคิดใหผูอานเห็นภาพมากยิ่งขึ้น  จะใช
คําเชื่อมแสดงการเปรียบเทียบไวอยางชัดเจน เชน  เหมือน ดัง เฉก  ราว ราวกับ ดุจ ประดุจ เปรียบ
ปาน  เปนตน    
 

2.  อุปลักษณ    เปนการเปรียบเทียบสิ่งหนึ่งเหมือนอีกสิ่งหนึ่ง  เพื่อโยงความคิดใหเดนชัด 
ใหเกิดจินตภาพที่กวางไกล   จะใชคําเชื่อม คือ  เปน  เพื่อแสดงวาเปนสิ่งเดียวกัน 

 
3.  บุคลาธิษฐาน   เปนความเปรียบเทียบที่นําเอาความรูสึกนึกคิด จิตใจ ลักษณะ กิริยา

อาการของมนุษยไปใสในสรรพสิ่งทั้งมีชีวิตและไมมีชีวิต ทําใหดูเหมือนวาสรรพส่ิงเหลานั้นแสดง
ความรูสึกนึกคิดและอากัปกิริยาตางๆไดเหมือนกับมนุษย  

 
4.  อติพจน    เปนการนําส่ิงที่เกินความจริงมาเปรียบเทียบกับสิ่งที่ตองการกลาวถึงเพื่อให

ไดความรูสึก ไดอารมณและมุงผลทางดานจิตใจมากกวาขอเท็จจริง   
 
5.  นามนัย    เปนการใชคําหรือวลีอันเปนลักษณะเดน หรือมีสัมพันธภาพใกลชิดกับส่ิงที่

ตองการกลาวถึงแทนสิ่งที่ตองการกลาวถึงนั้นทั้งหมด  ทําใหผูอานเกิดจินตภาพ   เพื่อหลีกเล่ียงการ
ใชคําธรรมดา  และเปนการนําลักษณะเดนของสิ่งนั้นมาพูดถึง 

 
6.  สมญานาม    เปนการใชชื่อท่ีตั้งขึ้นใหมแทนชื่อท่ีตองการจะกลาวถึง อาจจะเปนการสื่อ

ความหมายที่รับรูกันเฉพาะคนในกลุมที่มีประสบการณ หรือมีความสนใจรวมกัน    
 

     7.  ปฏิทรรศน     บางตําราเรียกวา ปฏิภาคพจน เปนการนําคําที่มีความหมายขัดแยงหรือ
ตรงขามกันมาวางไวใกลกันเพื่อเปรียบเทียบกันใหเกิดความหมายที่ชัดเจน 
 
        8.  การอางถึง     เปนการนําบุคคล หรือเหตุการณ หรือขอความตอนใดตอนหนึ่งในนิทาน 
หรือวรรณกรรม วรรณคดีอ่ืนๆ มากลาวอางถึงในงานเขียนของตน ทั้งอางโดยตรงหรือดัดแปลงมา 
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9.  การซ้ําคํา   เปนการนําคําที่มีเสียงเหมือนกัน อาจมีความหมายเหมือนกันหรือตางกันมา
ไวใกลกัน เพื่อเนนย้ําใหไดความหมายที่ชัดเจน หนักแนนขึ้น    

 
10. ปฏิปุจฉา  เปนการใชคําถามที่ไมตองการคําตอบ แตถามเพื่อเรียกรองความสนใจหรือ

กระตุนใหคิด  อีกทั้งทาํใหขอความมีความนาสนใจ  เราอารมณ หรือใหขอคิด 
 
11.  การเลนเสียง   เปนการเลือกใชคําที่มีเสียงพยัญชนะหรือสระเหมือนกัน เพื่อใหเกิด 

ภาพ  เกิดความรูสึก ตลอดตนความไพเราะของเสียงสัมผัส    
 

12. สัทพจน   เปนการใชคําที่เลียนเสียงจากธรรมชาติ เพื่อใหเกิดภาพในใจ ไดบรรยากาศ 
เหมือนจริง  เชน  เสียงฝนตก  เสียงสัตวนานาชนิด  เปนตน 
 

13. สัญลักษณ     เปนการนาํคําที่มีความหมายหนึ่งสมมติขึ้นมาแทนสภาพ หรือส่ิงตางๆ  
เพื่อแนะใหคิดตามความหมายสากลอันเปนที่เขาใจกันทั่วไป 
 

14. อุทาหรณ      เปนวิธีการเปรียบเทียบเรื่องราว เหตุการณ หรือความคิดสองอยางที่ไม 
จําเปนตองเปรียบกันวาคลายกัน โดยการยกขอความที่เชื่อวางายแกการเขาใจ เปรียบเทียบกับสิ่งที่
ผูเขียนหรือผูพูดตองการจะอธิบาย  
 

15. อาวัตพากย  คือการใชคําแทนผลของสัมผัสที่ผิดไปจากปกติ  เชน รสเปนผลสัมผัส 
ดวยล้ิน กล่ินเปนผลสัมผัสดวยจมูก เชน “ความสุขที่คุณดื่มได”  ทําใหขอความแปลกและนาสนใจ 
 

16. ปฏิรูปพจน เปนการใชขอความที่ดัดแปลงมาจากขอความอันเปนที่รูจักกันดีอยูแลว  
เชน  จากสุภาษิต คําพังเพย หรือวาทะของนักปราชญ รัฐบุรุษ กวี หรือผลงานของผูอ่ืน  
 

17.  วิภาษ      คือ  ภาพพจนที่เกิดจากการใชคําที่มีความหมายขัดแยงกันนํามาคูกันไดอยาง 
กลมกลืน   เชน  ดินกับฟา  กระตายกับพระจันทร  เปนตน 
 

18. อรรถวิภาษ คือ  ภาพพจนที่เกิดจากการแสดงความหมายที่ดูเหมือนจะขัดแยงกันหรือ 
เปนไปไมได  มาเขาคูกันไดอยางกลมกลืน  
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19. สัมพจนัย   คือ การกลาวถึงสวนยอยของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง แตตองการใหมีความหมายถึง 
สวนเต็มหรือทั้งหมด 
 

งานวิจัยท่ีเก่ียวของกับสารคดี 
 
นพรัตน  คงมาลา (2531) ศึกษาการใชภาษาในสารคดีของวาณิช  จรุงกิจอนันต  พบวางาน 

เขียนสารคดีของวาณิช  จรุงกิจอนันต  มีลักษณะพิเศษในดานการใชภาษาที่กอใหเกิดความบันเทิง
ใจ  มีการเลือกใชภาษาพูดเพื่อใหผูอานรูสึกเปนกันเอง  และไมเครงเครียด  ทั้งยังชวยใหส่ือสารกับ
ผูอานไดงาย  รวดเร็ว  มีการดัดแปลงคําขึ้นใช  ทําใหไดศัพทที่แปลก  สะดุดตา  มีความกะทัดรัด  มี
การนําคํามาใชรวมกันโดยพิจารณาดานเสียงและความหมายเปนประการสําคัญ คําเหลานี้ให
ความรูสึกสนุกสนาน เพลิดเพลิน  การนําคํามาใชรวมกันจะชวยพรรณนาความรูสึกและกิริยาอาการ
อยางละเอียด  เนนใหขอความมีความหมายหนักแนนชัดเจนขึ้น  
 
 ในดานการใชสํานวน มีการใชสํานวนไทยเพื่อใหส่ือสารไดรวดเร็ว  สรางความคุนเคยเปน
กันเองกับผูอาน  และมีการดัดแปลงสํานวนขึ้นใช  สํานวนที่ดัดแปลงแลว  มักใหความรูสึกขบขัน
หรือลอเลียน  สวนการใชภาพพจน  วาณิช  จรุงกิจอนันต  นิยมใชอุปมา  อุปลักษณ  บุคลาธิษฐาน  
และอติพจน  ซ่ึงแสดงใหเห็นถึงความสามารถในดานการใชภาษาที่ส่ือความเขาใจ  ใหภาพ  ให
อารมณและความรูสึกไดอยางดี 
 

ภรพัสุ  สรอยระยา (2542) ไดวิเคราะหภาษาในงานเขียนสารคดีของมนันยา  พบวาการใช
ประโยคสวนใหญเปนประโยคกระชับขนาดยาว ใหประโยคแจงใหทราบเปนหลักในการบอกเลา 
ใชประโยคสั่งเพื่อแนะนําหรือเตือนผูอาน  ใชประโยคถามเพื่อใหผูอานคิดตามและตองการตอบโต
ผูเขียน  โดยที่ประโยคสวนใหญแสดงเจตนาชัดเจน 

 
 ดานการใชสํานวนโวหารพบวา มนันยานิยมใชบรรยายโวหารเปนหลัก ใชพรรณนาโวหาร
รองลงมาใชเทศนาโวหารเล็กนอย  และนิยมใชสาธกโวหารกับอุปมาโวหารประกอบโวหารชนิด
อ่ืน  โดยใชวิธีสรางภาพพจน 4 วิธีไดแกเลียนเสียงธรรมชาติ  ใชปฏิพากษ  ใชอติพจน  และใช
บุคลาธิษฐาน  สวนสํานวนโวหารที่มนันยาใชสรางอารมณขัน คือ  บรรยายโวหาร  พรรณนาโวหาร  
สาธกโวหาร  และโวหารเปรียบเทียบ 
 



 

39 

ดานการเรียบเรียงงานเขียนพบวา มนันยานิยมเขียนความนําดวยการกลาวถึงภูมิหลัง  ลําดับ
ความตามเวลา  เมื่อเขียนสารคดีและบทความทองเที่ยว  ลําดับความตามความสัมพันธ  เมื่อเขียน
บทความประเภทเรื่องเลาจากประสบการณ  บทความแสดงความคิดเห็น  และบทความจากการแปล  
นิยมเขียนบทลงทายดวยวิธีสรุปประเด็นสําคัญมากที่สุด 

 
การเสนอความรูและทัศนะมีความหลากหลาย  มีกลวิธีเสนอความรู 7 วิธี คือ  แนะนําผูอาน  

อางอิงจากแหลงขอมูลอ่ืน  แฝงความรูไวในบทสนทนา  แฝงความรูไวในความคิดเห็น  แฝงความรู
ไวในเครื่องหมายวงเล็บ  ใชวิธีเปรียบเทียบ  และใชวิธีแทรกเรื่องขําขัน  สวนการเสนอทัศนะมี 4 วิธี
คือ  เสนอทัศนะผานบทสนทนา  ผานคําถาม  แฝงความคิดไวในการเลาเรื่อง  และเสนอทัศนะโดย
ออม 

 
สรตี  ใจสะอาด (2542) ศึกษาเรื่องจดหมายเหตุรายวัน  พระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จ

พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว : ตนเคาการเขียนสารคดีทองเที่ยวยุคแรกของไทย มีจุดมุงหมายที่จะศกึษา
ลักษณะการเขียนและวิเคราะหลักษณะเฉพาะของจดหมายเหตุรายวัน  พระราชนิพนธใน
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  พบวา  พระองคทรงพระราชนิพนธจดหมายเหตุรายวัน
ชุดนี้ดวยกลวิธีการประพันธตางๆ คือ  ทรงใชสํานวน   โวหาร  ภาพพจน  คําทับศัพท  และการเรียบ
เรียงขอความที่มีเสียงสัมผัส มีดุลแหงความหมาย และน้ําหนักขอเสียงเทาเทียมกัน  ในการนําเสนอ
ขอมูลในเรื่อง  ความเชื่อ  คานิยม  และวิถีชีวิตอันสะทอนใหเห็นวัฒนธรรมของยุคสมัยนั้นใน
สถานที่ตางๆ ที่พระองคเสด็จประพาส   

 
ลักษณะเฉพาะที่พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวทรงใชในพระราชนิพนธ

จดหมายเหตุรายวันชุดนี้  ไดแกการใชขอมูลที่แทจริง  ประกอบดวยการใหความรูเกี่ยวกับสถานที่
นั้นๆ ในดานภูมิประเทศ บานเมือง  เหตุการณสําคัญทางประวัติศาสตรทองถ่ิน วิถีชีวิต และ
วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณี  ทั้งยังทรงแทรกนิทาน ตํานาน เกี่ยวกับสถานที่ไวเพื่อใหผูอาน
ได  รับความรูเกี่ยวกับสถานที่นั้นๆ อยางครบถวน  พระองคทรงใชภาษาที่งายและชัดเจนเพื่อให
ผูอานเขาใจสะดวก และกอใหเกิดความเพลิดเพลินดวย  การใชคําสัมผัส  การแทรกอารมณขัน  และ
การแทรกคําประพันธ  ลักษณะเฉพาะดังกลาวนี้สอดคลองกับหลักเกณฑการเขียนสารคดีทองเที่ยว
ในปจจุบัน  แตในรัชสมัยของพระองคยังไมมีรูปแบบและหลักเกณฑในการเขียนสารคดีทองเที่ยวที่
ชัดเจนเปนแบบแผน  จึงทําใหเห็นไดวา พระราชนิพนธจดหมายเหตุรายวันชุดนี้ อาจถือไดวาเปน
ตนเคาการเขียนสารคดีทองเที่ยวของไทยในสมัยตอมา 
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วริศา  หุนประการ (2545) ไดวิเคราะหสารคดีของธีรภาพ  โลหิตกุล   พบวา  ดานแหลง 
ขอมูลของเนื้อหา  พบวาใชแหลงขอมูลที่หลากหลาย  โดยมากใชขอมูลมากกวาหนึ่งแหลงในการ
เขียนสารคดีเร่ืองหนึ่งๆ และเลือกเรื่องที่นํามาเสนอไดเหมาะแกเวลาและสภาพสังคม 

 
ดานกลวิธีการนําเสนอ  ไดศึกษาดานการตั้งชื่อเร่ือง  พบวาใชวิธีการทั้งหมด 15 วิธี  โดยใช 

การใชคําหรือกลุมคําที่สรุปจากสาระสําคัญของเรื่องมากที่สุด   ดานการใชภาษา พบวาใชบรรยาย
โวหาร   พรรณนาโวหาร  และเทศนาโวหาร  ในการสรางภาพ  สรางอารมณ  สรางจินตนาการ  และ
โนมนาวชักจูง  ดานการลําดับเรื่องใช 4 วิธี คือ ลําดับตามความสัมพันธของเนื้อหา  ลําดับตามเวลาที่
เกิดเหตุการณ  ลําดับตามสถานที่  เลาเหตุการณสลับไปมา  ระหวางอดีตกับปจจุบัน  ดานการแสดง
ความคิดเห็น  มีแนวความคิดที่ปรากฏอยางสม่ําเสมอ  ไดแกการอนุรักษ  การทองเที่ยว  การเมืองใน
ประเทศพมา  วัฒนธรรม  สวนดานกลวิธีแสดงความคิดเห็นมี 3 วิธี คือ  แสดงความคิดเห็นโดยแฝง
ไวในการเลาเรื่อง  แสดงความคิดเห็นผานคําถามและแสดงความคิดเห็นโดยตรง    และดานลีลาการ
เขียน   มีจุดเดนในเรื่องมีการเปดเรื่องที่เราความสนใจ  มีการดําเนินเรื่องโดยใชบทสนทนา  ใชการ
เปรียบเทียบกับสิ่งใกลตัวทําใหเห็นภาพชัดเจน  ใชการเปรียบเทียบกับสิ่งใกลตัวทําใหเห็นภาพ
ชัดเจน  ยกหรือแทรกเรื่องประกอบการเลา  รวมทั้งที่ใชคําหรือวลีนาสนใจและทิ้งทายไวใหผูอาน
ขบคิดตามจินตนาการของตนเอง 

 
มณีรัตน  อุดม (2546) ไดวิเคราะหสารคดีของชาลี  เอี่ยมกระสินธุ   พบวาเนื้อหาในสารคดี

แบงออกเปน 3 กลุม  เปนเนื้อหาเกี่ยวกับความสัมพันธระหวางคน  สัตว  และปา  เนื้อหาเกี่ยวกับส่ิง
เหนือธรรมชาติที่ปรากฏในปา   และเนื้อหาที่เกี่ยวกับกระบวนการลาสัตว  เนื้อหาในลักษณะนี้จะ
พบมากที่สุด  ลักษณะเดนดานเนื้อหา  พบวา เนื้อหาเดนดานเนื้อหา  พบวา เนื้อหาเดนดานความ
บันเทิง  ความมีสาระ  และความมีอัตวิสัย  ซ่ึงดานความบันเทิงจะปรากฏในสารคดีมากที่สุด 

 
แนวคิดและภาพสะทอนที่ปรากฏในสารคดีมี 3 กลุม  คือ  แนวคิดและภาพสะทอนเกี่ยวกับ

ทรัพยากรปา ความเชื่อในสิ่งเหนือธรรมชาติที่ปรากฏในปาและประเพณี แนวคิดและภาพสะทอน
เกี่ยวกับทรัพยากรปาปรากฏมากที่สุด 

 
กลวิธีการนําเสนอ  พบวา ใชรูปแบบการนําเสนอ 3 สวน คือ  ความนํา  วิธีดําเนินเรื่อง  และ

ความจบ  ความนําพบวาวิธีการนําโดยการบรรยายนิยมใชมากที่สุด   วิธีดําเนินเรื่องพบวาวิธีการ
ดําเนินเรื่องแบบเลาเรื่องตามปฏิทินมากที่สุด การเสนอความจบพบวาจบแบบสรุปความมากที่สุด   
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นอกจากนี้ยังสอดแทรกคติสอนใจ  แนวคิดไปพรอมๆกับการนําเสนอสารคดี  ทําใหสารคดีมีคุณคา  
นาศึกษายิ่งขึ้น 

   
มนัสติยา  เจาดูรี (2549) ศึกษาวิเคราะหลีลาภาษาในงานเขียนสารคดีของมานพ   ถนอมศรี  

พบวา ดานการใชภาษาลักษณะการใชคําซอนมีลักษณะเดนที่สุด  ดานการใชประโยคพบวา  มีการ
ใชประโยคความซอนมากที่สุด  ดานการเรียงลําดับคําในประโยคพบวา มีลักษณะการเรียงลําดับคํา
ในประโยคเปนไปตามกฎเกณฑตามหลักภาษาไทย  ดานการใชโวหารพบวา  บรรยายโวหารมี
ลักษณะเดนที่สุด  ดานการใชภาพพจนพบวา มีลักษณะการใชอุปมามีลักษณะเดนที่สุด  การใช
เครื่องหมายวรรคตอนพบวา  มีการใชไมยมกมากที่สุด  ดานลีลาภาษาพบวา มีลักษณะเดนที่
นาสนใจไดแก  ความแจมแจงชัดเจน  ความกระชับรัดกุม  ความมีน้ําหนัก  ความเหมาะสม  และ
ความจริงใจ  แตทวงทํานองที่โดดเดนมากที่สุดคือ  ทวงทํานองแบบเรียบงาย  นอกจากนี้ยังมี
ลักษณะของระดับการใชภาษาที่ปรากฏในงานเขียนพบวา  การใชภาษาระดับกึ่งแบบแผน  มี
ลักษณะโดดเดนมากที่สุด 

 
งานวิจัยท่ีเก่ียวของกับการใชภาษาไทย 

 
นวลวรรณ  พลังคะพันธพงศ (2541) ศึกษาวิเคราะหภาษาในนิตยสารบันเทิง คอลัมนดารา 

และกิจกรรมบันเทิง  พบวา  การสรางคํา มีที่มาหรือวิธีการสราง 4 วิธี  ไดแก  การตั้งสมญานาม  
การทับศัพทภาษาตางประเทศ  การเปลี่ยนแปลงคําเดิม  และการสรางคําสแลง   สวนการสราง
สํานวน มีที่มาหรือวิธีการสราง 3 วิธี คือ  การสรางสํานวนใหม  การสรางสํานวนโดยเปลี่ยนแปลง
สํานวนเดิม  และการสรางสํานวนจากหนังสือและบทภาพยนตรจีนกําลังภายใน 
 
 ลักษณะการใชคําและสํานวนที่สรางขึ้น  มีการนําไปใชเพื่อจุดประสงค 7 ประการ โดยใช
ในจุดประสงคเพื่อใหเขาใจงายมากที่สุด  รองลงมาคือ  เพื่อยั่วลอ  เพื่อย้ําความ  มีการใชมากเทากัน    
รองลงมาเพื่อแนะนํา  และเพื่อบอกบุคลิกภาพ  เพื่อใหจํางาย  ออกเสียงงายและเพื่อแนะนําย้ํา
ความสําคัญมีการใชนอยเทากัน 

 
การใชโวหาร  แบงลักษณะ  คือ  การใชโวหารการเขียนและการใชภาพพจนโดยมีการใช

โวหารการเขียน 5 ลักษณะ  ไดแก  โวหารเชิงบรรยาย  เชิงสาธก  เชิงอุปมา  เชิงอภิปราย  และยั่วลอ  
มีการภาพพจน 6 ลักษณะ  ไดแก  ภาพพจนอุปมา  อุปลักษณ  บุคลาธิษฐาน  สัทพจน  อธิพจน  และ
นามนัย 
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กุลยา  สกุลนคร (2543)  ศึกษาวิเคราะหภาษาขาวการเมืองในหนังสือพิมพรายวันภาษาไทย  
ซ่ึงเปนชวงที่มีกิจกรรมสําคัญทางการเมืองมากมาย  โดยศึกษาวิเคราะหการใชศัพท  และการใช
ประโยคแสดงเจตนา  พบวา การใชศัพท  ประกอบดวย ศัพทการเมืองซึ่งมีความหมายเฉพาะในทาง
การเมือง  และศัพททั่วไปที่อาศยับริบททางการเมือง จําแนกเปน ศัพททั่วไป ศัพทสแลง ศัพทภาษา 
ตางประเทศ และสํานวน ศัพทสแลงปรากฏมากกวาศัพทชนิดอื่น ศัพทภาษาตางประเทศใชทับศัพท  
มีทั้งความหมายตรงและความหมายแบบสแลง  สวนสํานวนเปนการนําสํานวนเกามาใชใหม  มีทั้ง
การใชในความหมายเดิมและความหมายใหม  การใชประโยคแสดงเจตนาม ี3 ประเภท คือ ประโยค
แจงใหทราบ  ประโยคถามใหตอบ  ประโยคบอกใหทํา  มีทั้งรูปประโยคตรงกับเจตนาการใชและ
รูปประโยคที่ไมตรงกับเจตนาการใช ผลการศึกษาวิเคราะหการใชภาษาในการนําเสนอขาวการเมือง
ของหนังสือพิมพรายวันสวนใหญนิยมใชภาษาที่กระตุน เราความสนใจของผูอาน ซ่ึงเปนสวน
สําคัญที่ทําใหผูอานสนใจติดตามขาว 

 
จันจิรา  หาวิชา (2547) ศึกษาวิเคราะหเปรียบเทียบการใชภาษาในคอลัมนขาวกีฬาของ

หนังสือพิมพรายวันภาษาไทย  ปพุทธศักราช 2545  จากหนังสือพิมพรายวันภาษาไทย 5 รายช่ือ  
พบวา  ดานลักษณะการใชภาษาในขาวกีฬา  พบการใชคําเรียกชื่อ  ไดแก  คําเรียกชื่อจริงและ/หรือ
นามสกุล  คําเรียกชื่อเลน  คํายอชื่อ  และคําเรียกชื่อระบุยศหรือตําแหนง  การใชคําสมญานามพบคํา
สมญานามที่ตั้งใหกับบุคคลและคําสมญานามที่ตั้งใหกับสิ่งที่ไมใชบุคคล การใชทับศัพทภาษาตาง 
ประเทศพบคําทับศัพทภาษาอังกฤษและภาษาจีน  การใชคําหลากพบการหลากคํากริยาที่เกี่ยวกับ
การแขงขัน  การทําประตู  การชนะและแพเปนจํานวนมาก  การใชอักษรยอพบทั้งการใชที่เปน
ทางการและไมเปนทางการ  การยอคํา  พบการยอคําที่เหลือเฉพาะสวนหนา  สวนกลาง  หรือสวน
หลังของคํา  การใชคําสแลงพบการใชคําสแลงที่เปนคําวิเศษณและคํากริยาจํานวนมาก  การใชคํา
ภาษาปาก พบคําที่ใชไมเปนทางการและคําหยาบจํานวนมาก  การใชคําศัพทเฉพาะวงการกีฬาพบ
วงการกีฬาฟุตบอล  มวย และกอลฟมากที่สุด  การใชคําศัพทเฉพาะวงการอื่น  พบคําศัพทเฉพาะ
วงการบันเทิง  ทหาร  การใชคําซอน  พบคําซอนเพื่อความหมายและคําซอนเพื่อเสียง  สวนการใช
สํานวนพบการใชสํานวนไทย  สํานวนสรางใหม  สํานวนจากวงการอื่น  และการใชโวหารภาพพจน
พบการใชอุปมา  การใชคําเลียนเสียงธรรมชาติและการใชบุคคลวัต 
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บทที่ 3 
 

วิธีดําเนินการวิจัย 
 

การวิจยัเร่ือง  “ การใชภาษาและกลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนสุาร อ.ส.ท.”  ในครั้ง
นี้มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาลกัษณะการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  และเพื่อศึกษา
กลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  ซ่ึงมีขั้นตอนการดําเนินการวิจยัดงันี้ 

 
แหลงขอมูล 

 
 แหลงขอมูลที่ใชในการวิจยั  ไดแก  เอกสารและงานวจิัยที่เกี่ยวของกับสารคดี   เอกสารและ
งานวิจยัที่เกี่ยวของกับการใชภาษาไทย  โดยเอกสารและงานวิจยัที่เกีย่วของ  ผูวิจัยไดศึกษาขอมูล
ดังกลาวมาจาก  หอสมุดแหงชาติ  สํานักหอสมุดมหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร วิทยาเขตบางเขน  
หอสมุดกลางจุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย  และสํานักหอสมุดมหาวิทยาลยัธรรมศาสตร   

 
ประชากรและกลุมตัวอยาง 

 
กลุมตัวอยางขอมูล  ไดแก  สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  ที่ตีพิมพในป พ.ศ. 2547 – 

พ.ศ. 2548  จํานวน 24  ฉบับ  ฉบับละ 5 เร่ือง  รวมสารคดีทองเที่ยวที่ใชเปนกลุมตัวอยางขอมูล
ทั้งสิ้น 120 เร่ือง 

 
เกณฑท่ีใชในการวิจัย 

 
เกณฑการวเิคราะหการใชภาษาและกลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  

มีดังนี ้
 

เกณฑทางลักษณะการใชภาษาไทย 
 

1. ลักษณะการใชคํา    ศึกษาตามแนวของ ดิเรกชัย  มหัทธนะสิน (ม.ป.ป.) , ยมโดย  เพ็ง 
พงศา (2538) , ประทีป  เหมอืนนิล (2529) และ สมพร  มันตะสูตร (2525)   ดังตอไปนี ้
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1.1 ลักษณะการใชคําตามการสรางคํา 
 

1.1.1 คําประสม    
1.1.2 คําซอน    
1.1.3 คําซ้ํา    
 

1.2 ลักษณะการใชคําตามการใชภาษา   
 

1.2.1 คําภาษาตางประเทศ   
1.2.2 คําภาษาถิ่น     
1.2.3 คําตลาด หรือ คําปาก      
1.2.4 คําสแลง    
1.2.5 คํายอ  อักษรยอ 

 
2. ลักษณะการใชสํานวน    ศึกษาตามแนวของคณาจารยภาควิชาภาษาไทย  คณะอักษร 

ศาสตร  มหาวทิยาลัยศิลปากร (2540)   และ วาสนา  เกตภุาค (ม.ป.ป.)  ดังตอไปนี ้
 

2.1 สํานวนเดิม     
2.2 สํานวนที่มีการเปลี่ยนแปลง      
2.3 สํานวนที่เกิดขึน้ใหม    
 

3. ลักษณะการใชประโยค    ศึกษาตามแนวของ  นววรรณ  พันธุเมธา(2527)  ดังตอไปนี ้
 

3.1 ประโยคความเดียว    
3.2 ประโยคความรวม    
3.3 ประโยคความซอน    
 

4. ลักษณะการใชโวหาร   ศึกษาตามแนวของ  สมพร  มันตะสูตร (2540)  ดังตอไปนี ้
 

4.1 บรรยายโวหาร   
4.2 พรรณนาโวหาร    
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4.3 เทศนาโวหาร    
4.4 อุปมาโวหาร    
4.5 สาธกโวหาร   

  
5. ลักษณะการใชภาพพจน   ศึกษาตามแนวของ  สิริวรรณ  นันทจันทูล (2543) ดังตอไปนี้ 
 

5.1 อุปมา  (Simile)   
5.2 อุปลักษณ  (Metaphor)   
5.3 ปฏิภาคพจน (Paradox)   
5.4 บุคลาธิษฐาน  (Personification)   
5.5 อติพจน  (Hyperbole)  
5.6 อาวัตพากย  (Synesthesia)   
5.7 สัทพจน  (Onomatopoeia)   
5.8 ปฏิปุจฉา (Rhetorical  Question)     
5.9 สัญลักษณ (Symbol)   
5.10  นามนัย  (Metonymy)   
5.11  สัมพจนยั  (Synecdodhe)   

 
เกณฑทางกลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยว 

 
1.  การตั้งชื่อเรื่อง     ศึกษาตามแนวของ  มาลี  บุญศิริพันธ (2535)  ดังตอไปนี ้

 
       1.1 ชื่อเรื่องแบบบอกเนือ้หา  (Descriptive Title)   
       1.2  ชื่อเรื่องแบบเลนสํานวน  (Special  Title  Gimmick)   
       1.3  ชื่อเรื่องแบบคุยกับผูอาน  (Direct  address  Title)   
       1.4  ชื่อเรื่องแบบคําถาม   (Question Title)   
       1.5  ชื่อเรื่องแบบฉงนสนเทห  (Suspense Title)   
 

2.   การเขียนความนํา    ศึกษาตามแนวของ  มาลี  บุญศิริพันธ (2535)  ดังตอไปนี ้
 

       2.1   ความนําประเภทสรุป  (Summary  lead)     
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       2.2   ความนําประเภทบรรยาย  (Narrative  lead)     
       2.3   ความนําประเภทพรรณนาหรืออธิบาย   (Descriptive  lead)   
       2.4   ความนําประเภทคําพูด  (Quotation  lead)   
       2.5   ความนําประเภทคําถาม  (Question  lead)   
       2.6   ความนําแบบคุยกับผูอานโดยตรง    (Direct  address  lead)   
       2.7   ความนําประเภทหยอกลอ  (Teaser  lead)   
       2.8   ความนําประเภทไมมีรูปแบบ  (Freak  lead)   
       2.9   ความนําประเภทกระทบความรูสึก  (Striking  lead)   
       2.10  ความนําประเภทคํากลอน สุภาษติ      
 

3.   การเขียนเนื้อเรื่อง     ศกึษาตามแนวของ  มาลี  บุญศิริพันธ (2535)  ดังตอไปนี ้
 

3.1 ลําดับตามความสําคัญหรือความนาสนใจของเรื่อง 
3.2 ลําดับตามเหตกุารณที่เกดิขึ้น 

 
4.   การเขียนความจบ      ศึกษาตามแนวของ  มาลี  บุญศิริพันธ (2535)   และถวัลย  มาศ

จรัส (2538)   ดังตอไปนี ้
 
       4.1  จบแบบสรุปความ   (Summary  ending)  
       4.2  จบแบบคาดไมถึง   (Stinger)   
       4.3  จบแบบคลี่คลายประเด็น  (Climax)   
       4.4  จบแบบใหคิดตอ   (Un – ending)   

  
การเก็บรวบรวมขอมูล 

 
เก็บรวบรวมขอมูลสารคดีทองเที่ยวจากอนุสาร อ.ส.ท. ตั้งแตป พ.ศ. 2547 – พ.ศ.2548  เปน

เวลา 2  ป  จํานวน 24  ฉบับ  ฉบับละ 5 เร่ือง  รวมจํานวนสารคดี 120 เร่ือง   มาเก็บรวบรวมขอมูล
ในเรื่องการใชคํา  การใชสํานวน  การใชประโยค  การใชโวหาร  การใชภาพพจน  และกลวิธีการ
เขียนสารคดีทองเที่ยว   
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การวิเคราะหขอมูล 
 

1. นําขอมูลเกี่ยวกับการใชคํา  การใชสํานวน   การใชประโยค  การใชโวหาร  การใช 
ภาพพจน  และกลวิธีการเขยีนสารคดีทองเที่ยวที่เก็บรวบรวมขอมูลได  มาวิเคราะหตามเกณฑการ
วิเคราะหที่กําหนดไว  
 

2. นําเสนอผลการวิจัยในรูปการบรรยายและยกตวัอยางประกอบ   
 
3. สรุปผล  อภิปรายผล และนําเสนอแบบพรรณนาวเิคราะห   
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บทที่ 4 
 

ผลการวิจัย 
 

การศึกษาวิจัยเร่ือง  “การใชภาษาและกลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.”     
มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาลักษณะการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  และเพื่อศึกษา
กลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  โดยนําเสนอผลการวิจัยในรูปแบบพรรณนา
วิเคราะห   ไดแบงผลการวิจัยเปน 2  ตอน  ดังนี้ 

 
 ตอนที่ 1   ลักษณะการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.   

 
ตอนที่ 2    กลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.   

 
ตอนที่  1   ลักษณะการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวในอนสุาร อ.ส.ท. 

 
ในการศึกษาลักษณะการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  ผูวิจัยไดศึกษา

ลักษณะการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.   โดยแบงหัวขอในการศึกษาออกเปน       
5 หัวขอ ตอไปนี้ 

 
1.   ลักษณะการใชคํา 
2.   ลักษณะการใชสํานวน 
3.   ลักษณะการใชประโยค 
4.   ลักษณะการใชโวหาร 
5.   ลักษณะการใชภาพพจน 

 
จากการศึกษาลักษณะการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  ปรากฏวามี

ลักษณะการใชภาษาดังนี้ 
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1.  ลักษณะการใชคํา 
 
ในดานลักษณะการใชคํา  ผูวิจัยไดศึกษาเรื่องการใชคํา  แบงออกเปน 2  ดาน  ไดแก   
 
1.1  ลักษณะการใชคําตามการสรางคํา   ไดแก  คําประสม  คําซอน  และคําซ้ํา   
 
1.2  ลักษณะการใชคําตามการใชภาษา  ไดแก  คําภาษาตางประเทศ   คําภาษาถิ่น  คําตลาด    

คําสแลง  และคํายอ   
 
1.1  ลักษณะการใชคําตามการสรางคํา    

 
การใชคําประสม 

 
คําประสม  คือ นําคําตั้งแต 2 คําขึ้นไปและเปนคําที่มีความหมายตางกันมาประสมกันเปน

คําใหม โดยใชคําที่มีลักษณะเดนเปนคําหลักหรือคําตั้ง  ความหมายสําคัญอยูที่คําตนคําตามเปนสวน
ขยาย แตละคําไมมีความหมายคลายกัน  คําที่เกิดขึ้นใหมมีความหมายใหมตามเคาของคําเดิม แตบาง
ทีใชคําที่มีน้ําหนักความหมายเทาๆ กันมาประสมกัน ทําใหเกิดอุปมาอุปไมยขึ้น    
(ดิเรกชัย  มหัทธนะสิน, ม.ป.ป.: 93)    
 
 ลักษณะการใชคําประสมในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
 สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบคําประสม  ตัวอยางเชน   
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“รอบตัวเงียบสงัด  อากาศสดสะอาดมีใหไดหายใจจนอิ่ม”  (มกราคม  2547: 87) 
  
 คําวา “หายใจ”  เปนคําประสม  ที่เกิดจากคําวา “หาย”  ซ่ึงมีความหมายวา  สูญ , หาไมพบ  ,
หมด , ส้ิน (ราชบัณฑิตยสถาน , 2546: 1292)   และคําวา “ใจ”  มีความหมายวา ส่ิงที่ทําหนาที่รู  รูสึก  
นึก  คิด  , ความรูสึกนึกคิด   (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 329)    มาประสมกันทําใหเกิดความหมาย
ใหมวา   กิริยาที่ทําใหอากาศเขาสูและออกจากปอด , ยังมีชีวิตอยู (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 1292)     



 

50 

ตัวอยางที่ 2 
 
 “ถาเปนเรือปกติธรรมดา  อัตราคาบริการอยูระหวาง 550 – 600 บาท  สวนเรือเร็วอยูใน
ระดับราคา 1,000  บาทขึ้นไป  สาเหตุก็เพราะวาระบบการจัดการทองเที่ยวบนเกาะสมุยในวันนี้    
อยูไดดวยระบบนายหนา”  (เมษายน  2547: 81)   
 

คําวา นายหนา  เปนคําประสม  ที่เกิดจากคําวา  “นาย”  หมายความวา  ผูเปนใหญ , ผูเปน
หัวหนา , คํานําหนาชื่อของชาย  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 577)  และคําวา “หนา”  หมายความวา  
สวนของศีรษะตั้งแตหนาผากลงมาจดคาง  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 1245)  มาประสมกันทําให
เกิดความหมายใหมว า   บุคคลผูชี้ ชองหรือจัดการใหบุคคล  2 ฝ ายได เข าทํ าสัญญากัน  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 577)     

 
ตัวอยางที่ 3 

 
 “ผมกับอาจารยหนุยยังไมหายตื่นเตนกับภาพที่ผานสายตาไปไมนาน”  (มิถุนายน  2547: 
61) 
  

คําวา “ตื่นเตน”  เปนคําประสม  ที่เกิดจากคําวา “ตื่น”  ซ่ึงมีความหมายวา  ฟนจากหลับ    
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 470)  และคําวา  “เตน”  มีความหมายวา  กิริยาที่ยืนอยูแลวยกเทาขึ้นๆ 
ลงๆ ถ่ีๆ  , เคลื่อนไหวขึ้นๆ ลงๆ หรือไปๆ มาๆ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 474)  มาประสมกันทํา
ใหเกิดความหมายใหมวา  แสดงอาการลิงโลดดวยดีใจหรือแปลกใจ , มีความประหมาเพราะไม
คุนเคย  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 470)     

 
ตัวอยางที่ 4 

 
 “... และเริ่มสรางราวระเบียงเปนของเปนขอบปดความลาดชันของหลังคา”  (มีนาคม  2547: 
61) 
 

คําวา  หลังคา  เปนคําประสม  ที่เกดิจากคําวา  “หลัง”  ซ่ึงมีความหมายวา  ซีกของกายที่ตรง
ขามกับหนาอก , ดานที่อยูตรงขามกับดานหนาของสิ่งใดสิ่งหนึ่ง , สวนเบื้องบน (ราชบัณฑิตยสถาน
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, 2546: 1272)  และคําวา “คา” หมายความวา คางอยู , ติดอยู   (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 241) มา
ประสมกันทําใหเกิดความหมายใหมวา สวนเบื้องบนของเรือน สําหรับบังแดดและฝน          
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 1272)    

 
ตัวอยางที่ 5 
 

“การพบไกฟาพญาลอในธรรมชาติ ทําใหผมรูสึกดีใจจนเนื้อเตน” (พฤศจิกายน  2548: 61) 
 
คําวา “ดีใจ”  เปนคําประสม  ที่เกิดจากคําวา “ดี”  ซ่ึงมีความหมายวา  มีลักษณะที่เปนไป

ในทางที่ตองการ  นาปรารถนา  นาพอใจ (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 409)    และคําวา  “ใจ”  มี
ความหมายวา ส่ิงที่ทําหนาที่รู  รูสึก  นึก  คิด  , ความรูสึกนึกคิด  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 329 )   
มาประสมกันทําใหเกิดความหมายใหมวา  ยินดี , ชอบใจ , พอใจ  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 409)     

 
 การใชคําประสมในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.   พบคําประสม ที่เกิดจากคําไทย
ประสมกับคําไทยจํานวนมาก 
  

การใชคําซอน 
 

คําซอน  คือ เปนคําประสมแบบหนึ่งโดยนําเอาคํา 2 คําอันมีความหมาย หรือเสียงคลายกัน
ใกลเคียงกัน หรือเปนไปในทํานองเดียวกัน ซอนเขาคูกัน  เมื่อซอนแลวจะมีความหมายใหมเกิดขึ้น  
แมวาบางคําความหมายจะไมแปลกไปกวาความหมายเดิม (คือความหมายคาํเดี่ยวแตละคํา) มากนัก
แตตองมีความหมายและที่ใชตางกันออกไปบาง   โดยคําซอนแบงออกเปน 2  ประเภท คือ   

 
1.    คําซอนเพื่อความหมาย   นําคําเดี่ยวที่มีความหมายสมบูรณมาซอนกับคําตน คําทายมี

ความหมายคลายกัน  ใกลเคียงกัน ไปในทํานองเดียวกัน  หรือเกิดความหมายใหมไมเปล่ียนไปจาก
ความหมายเดิมมากนัก  เกี่ยวเนื่องกับคําเดิม  เชน  สรางสรรค  อวนพี  หลอกลวง  ถากถาง  ชักจูง  
เสื่อสาด  วองไว   ติดตาม  แขงขัน  ยอดเยี่ยม   เปนตน   

 
2.    คําซอนเพื่อเสียง  มุงที่เสียงมากกวาความหมาย  คําที่เขาคูกันอาจจะไมมีความหมายเลย  

หรือมีความหมายเพียงคําใดคําหนึ่ง    โดยนําคําที่มีเสียงเกิดระดับเดียวกันหรือใกลเคียงกัน  เชน    
เกะกะ  ตึงตัง  มอมแมม   งอแง  กุกกัก  ดุกดิก  ซุบซิบ   กระจุมกระจิ๋ม   กระทอนกระแทน  เปนตน 
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(ดิเรกชัย  มหัทธนะสิน, ม.ป.ป.: 97-100)      
 
 ลักษณะการใชคําซอนในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
 สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบคําซอนในลักษณะตางๆ  ตัวอยางเชน   
 

1.  คําซอนความหมาย 
 
ตัวอยางที่ 1 
 

 “เพียงดาว  เปนชื่อที่บงบอกความหมายของเทือกเขาแหงนี้ไดแจมชัดที่สุด”  (มกราคม 
2547: 36) 
 

คําวา แจมชัด หมายความวา  ชัดเจน  เปนคําซอนความหมาย  ที่เกิดจากคําวา  แจม  ซ่ึงมี
ความหมายวา  กระจาง , ไมมัวหมอง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 328)    และคําวา ชัด มีความหมาย
วา  แจมแจง , ปรากฏชัด  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 355)     

 
ตัวอยางที่ 2 

 
  “การสรางเสนทางปนผา  มักจะเริ่มตนดวยการมองหาหนาผาเพื่อจะสรางเสนทาง  ซ่ึง
มักจะเลือกเอาที่ที่มีทิวทัศนสวยงาม  คาดคะเนวา  เมื่อปนขึ้นไปจนถึงจุดสูงสุดแลว  รางวัลที่จะ
ไดรับคอืภาพอันงดงามของธรรมชาติที่นักปนเทานั้นจะไดเห็น...”  (มีนาคม  2547: 68) 
 

คําวา คาดคะเน  หมายความวา  นึกไว  หมายไว  เปนคําซอนความหมาย  ที่เกิดจากคําวา  
คาด  มีความหมายวา   นึกไว , หมายไว  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 244)    และคําวา คะเน  มี
ความหมายวา  กะ , คํานวณเอาอยางหยาบๆ    (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 238)     

 
ตัวอยางที่ 3 
 

 “...ผูคนอีกมากมายที่ประสบการณชีวิตอันหลากหลาย  ซ่ึงเมื่อไดพานพบกัน ก็แลกเปลี่ยน
สมบัติชิ้นเดียวที่ติดตัวตลอดเวลานี้ใหแกกัน”  (มิถุนายน 2547: 37) 
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คําวา  พานพบ  หมายความวา  พบปะ   เปนคําซอนความหมาย  ที่เกิดจากคําวา  พาน  มี
ความหมายวา  พบปะ  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 783)   และคําวา  พบ  หมายความวา  เห็น , 
ประสบ , เจอ  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 756)     

 
ตัวอยางที่ 4 

   
“นี่แหละคือเสนหของการพายเรือท่ีนี่  ตลอดระยะเวลาราวสองชั่วโมงเศษของการพาย  ทํา

ใหผมรูวา  ภายใตเทือกเขาแหงนี้ยังมีส่ิงซอนเรนเหลืออยู  แมวาเสนทางจะไมถูกตัดขาดจากโลก
ภายนอกโดยสิ้นเชิง  แตมันก็ทําใหผมสามารถสัมผัสกับกลิ่นอายของความเปนเทือกเขาสามรอย
ยอดไดอยางแทจริง”   (กรกฎาคม  2547: 81) 
 

คําวา  ซอนเรน  หมายความวา  แอบหรือซอนอยูในที่ลับตา  เปนคําซอนความหมาย  ที่เกิด
จากคําวา  ซอน  มีความหมายวา  แอบแฝง , ปดบัง , หลบไวในที่ลับตา  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 
376)    และคําวา  เรน  มีความหมายวา  หลบใหลับตาคน , แฝง  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 966)     
 
ตัวอยางที่ 5 
 
 “มากไปกวานั้น  อดีตที่ฝงตัวเองอยูในความเปลี่ยนแปลงของกาลเวลา  ทั้งผูคนและสถานที่
ก็นาจะเลาเรื่องราวอยูขางใน”  (พฤศจิกายน  2547: 69) 
 

คําวา  กาลเวลา  หมายความวา  เวลา   เปนคําซอนความหมาย  ที่เกิดจากคําวา  กาล  
หมายความวา เวลา , คราว , คร้ัง  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 117)  และคําวา เวลา  หมายความวา 
ช่ัวขณะความยาวนานที่มีอยูหรือเปนอยู   (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 1086)     

 
2.  คําซอนเพื่อเสียง 

 
ตัวอยางที่ 1 
 

“โรงแรมไมหลังนี้เก็บอดีตของยานตลาดนอกไวกับผูอยูเชนเดียวกับรานรวงในละแวก
เดียวกัน”   (กรกฎาคม  2547: 62) 
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คําวา  รานรวง  เปนคําซอนเพื่อเสียง  เนนความหมายที่คําวา “ราน”  หมายถึง  ที่ที่ปลูกยก
พื้นขึ้นสําหรับนั่งหรือขายของเปนตน , สถานที่ขายของ  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 953)     

 
ตัวอยางที่ 2 

 
 “ไมเอาปลาไปกินหนอยหรือ  ทอดเค็มอรอยนะ”  สุมเสียงนั้นปนสําเนียงพื้นบาน  แตที่ดู

เปนสากลคือมิตรภาพ”   (กรกฎาคม  2547: 55) 
 
คําวา  สุมเสียง  เปนคําซอนเพื่อเสียง  เนนความหมายที่คําวา “เสียง”   หมายถึง  ส่ิงที่รับรูได

ดวยหู  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 1224)     
 

ตัวอยางที่ 3 
 
 “ดูลายเขียนสีประดับผนังและเพดานที่รางเลือนแตยังคงสื่อไดถึงความงดงาม อันออนชอย

ของศิลปะลานนาในยุคทอง  ทั้งดอกไม  ใบไม  และนกหลากสีสันตางถูกเขียนขึ้นดวยรอยพูกันอัน
ชํานิชํานาญ”  (กุมภาพันธ  2547: 36) 
 
 คําวา ชํานิชํานาญ  เปนคําซอนเพื่อเสียง  เนนความหมายที่คําวา “ชํานาญ”   หมายถึง  
เชี่ยวชาญ, จัดเจน  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 362)     
 
ตัวอยางที่ 4 
 

“ นาเสียดายครับ  ของโบร่ําโบราณยิ่งนับวันจะมีแตสาบสูญ  นาจะจัดสรรงบประมาณมา
สรางอาคารเก็บใหดีกวานี้สักหนอย”   (สิงหาคม  2548: 91) 

 
 คําวา โบรํ่าโบราณ  เปนคําซอนเพื่อเสียง  เนนความหมายที่คําวา “โบราณ”  หมายถึง  มี
มาแลวชานาน , เกากอน , เกาแก  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 642)     
 
 
 
 



 

55 

ตัวอยางที่ 5 
 

“ที่นาสนใจขึ้นมาหนอยคือที่วัดมังกรที่อยูถัดไป  เพราะรองรอยที่เหลือแสดงใหเห็นวาเปน
การวัดที่มีการใชเครื่องเคลือบสังคโลกมาตกแตงประดับประดา”  (ธันวาคม  2547: 61) 
 
 คําวา ประดับประดา  เปนคําซอนเพื่อเสียง  เนนความหมายที่คําวา “ประดับ”  หมายถึง  
ตกแตงใหงามดวยส่ิงตางๆ  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 657)     

 
 การใชคําซอนในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบจํานวนมาก  โดยแบงเปน 2 
ประเภท คือ  คําซอนเพื่อความหมาย  และคําซอนเพื่อเสียง 

 
การใชคําซ้ํา 

 
คําซ้ํา คือ คําที่เกิดจากการออกเสียงหนวยคําเดียวกัน 2 คร้ัง  เมื่อกลาวซ้ําแลวความหมาย

ของคําอาจเนนหนักหรือเบาลง  ตางไปจากความหมายของคําเดิมที่เปนคําเดียวโดยมีความหมายของ
คําซ้ํา ดังนี้ 

 
1. คําซ้ําบางคํามีความหมายคงตามความหมายของคําเดิม  เชน   

เขามาทํางานสายเสมอ    --- เขามาทํางานสายเสมอๆ 
 

2. คําซ้ําบางคํามีความหมายแสดงพหูพจน  เชน  
เด็ก ๆ เลนกันอยูในสนาม   (เด็กหลายคน) 
 

3. คําซ้ําที่มีความหมายเนน  เพิ่มน้ําหนักความหมายใหเดนชัดยิ่งขึ้น  เชน   
เสื้อตัวนี้ยังดีๆ  อยู 
 

4. คําซ้ําบางคําก็มีความหมายออนลง  ไมเจาะจงแนนอนอยางความหมายของคําเดิม  บาง
ทีก็เปล่ียนรูปพยางคดวย  เชน   เขามักจะมาตอนเที่ยงๆ 

 
5. คําซ้ําบางคําที่ซํ้าคํานาม  หรือคําบอกจํานวนนับเมื่อมีคําวา  เปน อยูขางหนาจะแสดง

ความหมายวามาก  แตแยกออกเปนสวนๆ  เชน  ทําเปนอยางๆ ไป    (ทําทีละอยาง) 
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6. คําซ้ําบางคํามีความหมายเปนอยางอื่น  ไมเหมือนความหมายคําเดิม  เปนการซ้ําแลว
เปล่ียนหนาที่ไวยากรณ เชน  

 
- กริยาที่ซํ้าแลวกลายเปนวิเศษณวลี  เชน 

 อยู ๆ เขาก็มาโกรธฉัน  (ไมคาดคิด  โดยไมมีสาเหตุอะไร) 
 

       -    กริยาที่ซํ้าแลวกลายเปนวิเศษณขยายนาม  เชน 
ผารุนนี้มีลายตางๆ หลายลาย (ท่ีไมเหมือนกัน) 
 

       -    วิเศษณที่ซํ้าแลวกลายเปนวิเศษณวลี  เชน 
ช่ัว ๆ ดี ๆ มันก็เปนลูกเธอนะ  (ไมวาจะเปนอยางไร)   

(ยมโดย  เพ็งพงศา, 2538: 80)   
 
 ลักษณะการใชคําซ้ําในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
 สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบคําซ้ําในลักษณะตางๆ  ตัวอยางเชน   
 

1.  ความหมายคงตามความหมายของคําเดิม   
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“ กวาจะไดหมึกแหงมาขายกิโลกรัมละ 230 – 250 บาทนั้น  วันหนึ่งๆ ตองจางคน 5 คนผา
หมึก”  (เมษายน 2547: 99) 

 
 คําวา “วันหนึ่ง”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “วันหนึ่งๆ” แลว  ไมมีการเปลี่ยนแปลงความหมาย  
ความหมายยังคงเดิม    
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “... แถมยังมีภาพของนกน้ํานานาชนิดมาชวยเปนฉากหลังอีกตางหาก  ภาพๆนี้แหละ  ที่ทํา
ใหผมตั้งใจเดินทางมาที่นี่”   (กรกฎาคม  2548: 72) 
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 คําวา “ภาพ”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน  “ภาพๆ” แลว   ไมมีการเปล่ียนแปลงความหมาย  
ความหมายยังคงเดิม   หมายถึงภาพเดียว 
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “บานหลังนี้นะ  เปนบานไทยใหญหลังสุดทายในเมืองแมฮองสอน  ที่ยังรักษาสภาพเดิมๆ 
เอาไว  หาดูที่ไหนไมไดแลวนะบานแบบนี้”  (มกราคม  2547: 99) 
 
 คําวา  “เดิม”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน  “เดิมๆ” แลว   ไมมีการเปลี่ยนแปลงความหมาย  
ความหมายยังคงเดิม   หมายถึงสภาพเหมือนเดิม 

 
2.  ความหมายเปนพหูพจน 

 
ตัวอยางที่ 1 
 

“โรงเรียนประถมก็ตั้งอยูไมหาง  เด็กๆ เดินเรียงแถวกันมาตามริมทาง”  (มีนาคม  2548: 
100) 

 
คําวา  “เด็ก”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “เด็กๆ” แลว  ทําใหความหมายเปลี่ยนแปลงเปนพหูพจน  

หมายถึงมีเด็กหลายคน 
 
ตัวอยางที่ 2 
 

“เมื่อฉันนึกถึงคืนกอนที่บารชายหาดหนาที่พักเปดเพลงอินเดียแลวมีสาวๆ ลุกขึ้นเตนอยาง
ถูกใจ”   (มีนาคม 2548: 72) 

 
คําวา “สาว”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “สาวๆ”  แลว  ทําใหความหมายเปลี่ยนแปลงเปนพหูพจน  

หมายถึง  ผูหญิงหลายคน 
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ตัวอยางที่ 3 
 

“นกชายเลนจํานวนนับลานๆตัวจะพากันบินยายถ่ินจากแหลงผสมพันธุบริเวณที่ราบอัน
ไพศาลทางเหนือสุดของทวีปเอเชีย  ลงมาสูทางตอนใตในชวงเดือนกันยายนถึงเดือนเมษายน”  
(ธันวาคม  2548: 71) 

 
คําวา “ลาน”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “ลานๆ”  แลว  ทําใหความหมายเปลี่ยนแปลงเปนพหูพจน  

หมายถึง  จํานวนหลายลาน 
 

3. ความหมายเนน 
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“ไมนาน ไกฟาแสนงามก็ปรากฏกายอีกครั้ง  ทวาคราวนี้เปนสองตัว  ตัวผูทั้งคู  ยังไมทันได
สองดูใหชัดๆ  โสตประสาทก็แววเสียงเครื่องยนตดังใกลเขามา”   (พฤศจิกายน 2548: 61) 

 
 คําวา “ชัด”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “ชัดๆ”  แลว  ทําใหความหมายเนนหนักมากยิ่งขึ้น  แสดง
ถึงความชัดที่มากขึ้น 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “สําหรับนักทองเที่ยวที่ชื่นชอบความสงบเงียบมีบรรยากาศสวนตัว  เกาะมัตตราเหมาะมาก  
พวกผมผูกเปล  กางเต็นทอยูริมหาด  คุณเอไดหมึกสดๆ มาจากทะเล”  (เมษายน 2547: 43) 
 
 คําวา “สด”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “สดๆ”  แลว  ทําใหความหมายเนนหนักมากยิ่งขึ้น  แสดง
ความสดของปลาหมึกที่มีมาก 
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “ฉันลอยตัวอยูทามกลางฝูงปลาตัวจ๋ิวๆ  สีฟาจัด  หางสีเหลือง  บางทีปลานกแกวสีสวยสดก็
วายผานไปขางใต”   (เมษายน 2548: 62) 
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 คําวา “จิ๋ว”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “จิ๋วๆ”  แลว  ทําใหความหมายเนนหนักมากยิ่งขึ้น  แสดงถงึ
ตัวปลาที่เล็กมาก 
 

4.  ความหมายไมเจาะจง 
 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “วันหลังมาตอนเชาๆ สินั่งเรือไปดู  อาจจะมีเรือมาขายของก็ได”  (กันยายน 2547: 65) 
 
 คําวา “เชา”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “เชาๆ”  ทําใหเกิดความหมายแสดงความไมเจาะจงเวลาที่
แนนอน  บอกเพียงแตวา เวลาเชา 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “เมื่อไดที่ก็พากันขึ้นรถตอไปยังปราสาทบายนที่อยูใกลๆ ตอนเย็นๆ อยางนี้บรรยากาศ
ครึกครื้นใชไดครับ”  (กรกฎาคม 2548: 99) 
  

คําวา “ใกล” และ “เย็น”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “ใกลๆ” และ “เย็นๆ”  ทําใหเกิดความหมาย
แสดงความไมเจาะจงใหแนนอน  บอกเพียงแตวา  ตําแหนงใกล  และเวลาเย็น 
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “ชางพาเราเดินดุมบุกปาออมมาลงแถวๆ โรงพยาบาลชาง  กลับมาถึงที่เกาครึ่งชั่วโมงพอดี”   
(ตลุาคม 2548: 59) 
 
 คําวา “แถว”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “แถวๆ”  ทําใหเกิดความหมายแสดงความไมเจาะจง
ตําแหนงที่แนนอน  บอกเพียงแตวา แถวโรงพยาบาลชาง 
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5.  ความหมายแยกสวน 
 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “... เร่ิมจากการเขาแถวเคารพธงชาติ  เจาลูกชางตัวนอยวิ่งมาเชิญธงขึ้นสูยอดเสา  จากนั้นก็
แบงชางมาแสดงเปนชุดๆ”  (ตุลาคม  2548: 58) 
 

คําวา “ชุด”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “ชุดๆ”  ทําใหเกิดความหมายที่แยกสวน  คือ การแบงชาง
มาแสดงครั้งละชุด 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “ผมหัวเราะใหกับภาพความทรงจําสมัยทะเลอทะลามาถึงกวานพะเยากับพรรคพวกเปนครัง้
แรกในชีวิตเมื่อหลายปกอน  ที่ผุดพรายขึ้นมาในหวงนึกเปนฉากๆ  ขณะกําลังเดินทอดนองไปตาม
ถนนเลียบชายกวานพระเยายามเย็น”  (ธันวาคม  2548: 81) 
 

คําวา “ฉาก”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “ฉากๆ”  ทําใหเกิดความหมายที่แยกสวน  คือ การแบง
ความคิดที่นึกขึ้นมาครั้งละฉาก 

 
ตัวอยางที่ 3 

 
“อาจจะทําถนนลักษณะคลายกับอุโมงค  ขุดลึกลงไปแลวใชดินกลบเชื่อมทับถนน  ปลอย

ใหผืนปาขางบนเชื่อมตอกันเหมือนเดิมหรือทําถนนลักษณะเปนทางลอยฟาที่มีเพียงตอมอครอม
ผานผืนปาแทนถนนที่มีอยูเดิม  โดยอาจทําเปนชวงๆ เพื่อใหผืนปาเชื่อมตอกัน  เปดใหเปนทาง
สัญจรอพยพยายถ่ินของสัตวปา”  (พฤศจิกายน 2548: 48) 

 
คําวา “ชวง”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “ชวงๆ”  ทําใหเกิดความหมายที่แยกสวน  คือ การทําสิ่ง

ตางๆขึ้นมาครั้งละชวงระยะทางหนึ่ง  แลวไปทําอีกครั้งในอีกชวงระยะทางหนึ่ง 
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6.  ความหมายแสดงความตอเนื่อง 
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“แดดจัดจาสองผานลงไปจนถึงพื้นทรายเบื้องลาง  หญาทะเลกระเพื่อมไหวๆ”   (มีนาคม 
2547: 95) 

 
คําวา “ไหว”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “ไหวๆ”  ทําใหเกิดความหมายแสดงความตอเนื่อง  เปน

ภาพของการกระเพื่อมของหญาตามแรงของลม 
 
ตัวอยางที่ 2 
 

“ปจจุบันการทองเที่ยวในรูปแบบการขับออฟโรดในพื้นที่ธรรมชาติเพิ่มจํานวนมากขึ้น
เร่ือยๆ”    (ตุลาคม  2547: 48) 

 
คําวา “เร่ือย”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “เร่ือยๆ”  ทําใหเกิดความหมายแสดงความตอเนื่อง  เปน

การเพิ่มจํานวนอยางไมมีที่ส้ินสุด 
 
ตัวอยางที่ 3 
 

“ยางเขาปลายปเชนนี้  นกกระเต็นนอยธรรมดา  ตัวเล็ก  บินเร็วจี๋จะมาพรอมกับเสียงรอง
วี้ดๆ ”   (ธันวาคม  2548: 74) 

 
คําวา “วี้ด”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “วี้ดๆ”  ทําใหเกิดความหมายแสดงความตอเนื่อง  เปนการ

สงเสียงรองที่ดังตอเนื่องของนก 
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7.  ความหมายไมเหมือนความหมายคําเดิม   
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“เวลาในปาผานไปรวดเร็วเสมอ  นอกจากหมูไมแนนทึบที่บดบังทองฟาไว  ภาพตางๆที่
ผานเขามาสูสายตายังฉุดความคิดใหไหลเรื่อยไปอยางไรกรอบกั้น”  (พฤษภาคม 2547: 81) 
 

คําวา  “ตาง”  เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “ตางๆ”  ทําใหเกิดความหมายที่เปล่ียนแปลงไป  เปน
กริยาที่ซํ้าแลวกลายเปนวิเศษณขยายนาม  คําวา ภาพ  

 
ตัวอยางที่ 2 

 
 “การลากสํารวจนั้น นยิมใชกนัในการสํารวจวิจยัแนวปะการังอยางคราวๆ ของนักวิชาการ”  
(มีนาคม 2548: 46) 

 
คําวา “คราว”  หมายถึง โครงสรางซึ่งทําขึ้นดวยวัสดุอยางใดอยางหนึ่ง เชนไม  โลหะ  เพื่อ

ใชในการยึดแผนวัสดุที่ทําเปนฝา  ร้ัว  หรือฝาเพดาน  สวนใหญจะยึดกับโครงสรางที่สําคัญมีเสา
คาน เปนตน   (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 222)    เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “คราวๆ”  ทําใหเกิดความหมาย
ที่เปล่ียนแปลงไปเปน  เลาๆ  พอเห็นเปนเคา , ยังไมเรียบรอย  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 222)      

 
ตัวอยางที่ 3 

 
 “ขอยืนยันไดวา  ไมวาพื้นทีจ่ะเปนพืน้ผิวเรียบเนีย้บเหมือนผืนน้ํายามไรคล่ืน  หรือขรุขระมี
ส่ิงกีดขวาง  ไมวาจะเปนหินเปนหลุมเปนบอเหมือนพืน้ผิวดวงจันทร  จะลาดเอียงเทเปนแองจนนา
ใจหาย  ATV  กพ็ิชิตไดเหมือนเปนนองๆมอเตอรไซควิบากยังไงยงังั้น”  (มกราคม  2547: 77) 

 
คําวา “นอง”  หมายถึง  ผูรวมบิดาหรือมารดาเดียวกันและเกิดทีหลัง , เรียกคนรุนราวคราว

นอง , มาทีหลัง  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 566)   เมื่อนํามาซ้ําคําเปน “นองๆ”  ทําใหเกิด
ความหมายท่ีเปลี่ยนแปลงไปเปน  จวนจะเปน , ใกลจะเปน , เกือบจะเปน  (ราชบัณฑิตยสถาน, 
2546: 567)  ในที่นี้นํามาใชถึงคุณสมบัติของรถ ATV ที่มีลักษณะใกลเคียงกับคุณสมบัติของรถ
มอเตอรไซควิบาก 
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 การใชคําซ้ําในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบจํานวนมาก  โดยแบงเปน 7 ประเภท 
คือ  ความหมายคงตามความหมายของคําเดิม  ความหมายเปนพหูพจน  ความหมายเนน  ความหมาย
ไมเจาะจง   ความหมายแยกสวน   ความหมายแสดงความตอเนื่อง และความหมายไมเหมือน
ความหมายคําเดิม  โดยปรากฏคําซํ้าประเภทความหมายเนนจํานวนมาก  และปรากฏคําซํ้าประเภท
ความหมายไมเหมือนความหมายคําเดิมจํานวนนอย  

 
1.2  ลักษณะการใชคําตามการใชภาษา   

 
การใชคําภาษาตางประเทศ 

 
คําภาษาตางประเทศ  หมายถึง คําตางๆที่มีใชในภาษาอื่นแลวเขามาปนในภาษาไทย  ซ่ึง

ปจจุบันนี้มีอยูเปนอันมาก  ทั้งภาษาจีน  มลายู  พมา  อังกฤษ  ฝร่ังเศส  บาลี  สันสกฤต  เขมร  
โปรตุเกส  เปอรเซีย  ฯลฯ  หลายคําจากภาษาเหลานี้ใชกันจนกระทั่งไมสามารถบอกไดวาเปนคํา
ภาษาใด  หรือบางครั้งใชเพราะไมอาจหาคําไทยที่เหมาะสมมาใชไดจึงใชทับศัพทลงไปเลย  เชน  
เตาหู  ตะหลิว  บุญ  แชมเปยน  ฟุตบอล  เสด็จ  หาง  ตลาด  ฯลฯ   (สมพร  มันตะสูตร, 2525: 86)    

 
 (ในการวิจัยคร้ังนี้ไมนับรวมคําภาษาบาลี สันสกฤต และภาษาเขมร เนื่องจากคําภาษาบาลี  

สันสกฤต และภาษาเขมร บางคําเปนรากศัพทของภาษาไทย  หรือบางคํานํามาใชในภาษาไทยจน
ยอมรับกันวาเปนสวนหนึ่งของภาษาไทย) 

 
 ลักษณะการใชคําภาษาตางประเทศในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
 สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบคําภาษาตางประเทศในลักษณะตางๆ  ตัวอยางเชน   
 
1.  ภาษาอังกฤษ 
 

1.1 เขียนดวยคําภาษาตางประเทศเดิม  
 

ตัวอยางที่ 1 
 
“หากจะถามวาเซรามิกลําปางนั้นขนาดนั้น  ถาเทียบกับเจาพอเซรามิกอยางจีน  ญี่ปุน หรือ 
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ฝร่ัง  ก็ตองตอบวาในบรรดาผลิตภัณฑเซรามิก 4 ประเภทนั่นคือ  ประเภท  Bone  China หรือเซรา
มิกชั้นเลิศ  บาง  เบา   ขาว  ใสกิ๊ก  ยอมใหแสงผานได  ของลําปางเรายังสูเขาไมได  สวนประเภทที่ 
2  คือ  Porcelain ที่สีขาวใสและหนาขึ้นอีกหนอย”  (ธันวาคม 2547: 78) 
 
 จากตัวอยาง  คําวา  Bone  China และ Porcelain  เปนคําบอกชื่อประเภทของผลิตภัณฑเซรา
มิก 

 
ตัวอยางที่ 2 

 
“ทฤษฎีการแลนเรือใบเบื้องตนบอกใหรูวา  Beating  คือการแลนทวนลม  โดยตัวเรือทํามุม  

45 องศากับลม    Reaching  คือแลนขวางลม   ทําตัวเรือทํามุม 90 องศากับลม  ใหใบทํามุม 45 องศา
กับตัวเรือ  เรือจะแลนไปหาจุดหมายทางดานขางของลม  ซ่ึงสามารถทําความเร็วไดสูงสุด”          
(กรกฎาคม 2547: 88) 
 

จากตัวอยาง  คําวา  Beating  และ  Reaching เปนชื่อคําเรียกทฤษฎีการแลนเรือใบแบบตางๆ 
 

ตัวอยางที่ 3 
 
“ความงดงามของกลวยไมสกุลรองเทานารีทําใหผมเหยียดกายนอนแนบพื้นดิน  ทอดตาดู

สีสันอันสดใส  รูปลายบนกลีบดอก  และสัญลักษณตรงสวนที่ไดช่ือวา “รองเทานารี”  ขนาดเล็กจิ๋ว
สีมวงเขม  ตามสายตาของ Ernst  Hugo  Heinrich  Pfitzer   นักพฤกษศาสตรชาวเยอรมันผูตั้งชื่อ
กลวยไมสกุลรองเทานารีเมื่อป พ.ศ.2429  (พฤษภาคม  2547: 87) 

 
จากตัวอยาง  คําวา Ernst  Hugo  Heinrich  Pfitzer  เปนชื่อของนักพฤกษศาสตรชาวเยอรมัน

ผูตั้งชื่อกลวยไมสกุลรองเทานารี 
 

ตวัอยางที่ 4 
 
“จากรายงานของ Birdlife  International  พบวามีชนิดนกที่อาศัยอยูในปาบนเขาสูงทั่ว

โลกถึง 2,609 ชนิด  และมี 315 ชนิด หรือคิดเปน 12 เปอรเซ็นต  ที่อาศัยอยูทั้งในปาเมฆและสังคม
พืชอ่ืนๆ”  (มกราคม 2548: 71) 
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จากตัวอยาง  คําวา  Birdlife  International    เปนชื่อองคกรที่เกี่ยวของกับการศึกษานก 
 

ตัวอยางที่ 5 
 
“สวนทางดานตะวันออกในประเทศเปรู  ทั้งพืชและนกหายากพบอาศัยอยูในปาเมฆจน

เรียกไดวาเปนพื้นที่จุดแดง  หรือ  hot  spot  ซ่ึงมีนกที่สูงอาศัยอยูหลากชนิดมากเปนอันดับ 1 ของ
โลก  

ที่ปาเมฆบนเทือกเขาอันนัม  สันเขาบริเวณรอยตอประเทศลาวและเวียดนาม  มีรายงานการ
พบเกงชนิดใหมของโลกถึง 2 ชนิดคือ  เกงยักษและเกงตรองซอน  เมื่อป พ.ศ. 2539  การคนพบครั้ง
นั้นทําใหวงการนักวิจัยถึงกับกลาวเปรียบภูเขาแหงนี้วา  The  Lost  World  หรือ  ดินแดนตก
สํารวจ”  (มกราคม  2548: 71) 

 
จากตัวอยางมีคําภาษาตางประเทศ 2 คํา คือ  hot  spot  และ  The  Lost  World  เปนคํา

ภาษาอังกฤษที่ใชประกอบกับคําแปลภาษาไทย 
 
1.2 เขียนแบบทับศัพท 
 

ตัวอยางที่ 1 
 
 “ไมวาจะเปนที่ดงนอย  ดงเย็น  สันกิวลม  ไมอนุญาตใหตั้งแคมป  เพื่อปองกันผลกระทบที่

จะเกิดขึ้นกับวงจรชีวิตของสัตวปา” (มกราคม  2547: 41) 
 

 คาํวา แคมป  มาจากคําวา camp  หมายความวา  คาย   
 
ตัวอยางที่ 2 
 

 “...ลีลาการใชชีวิตอิสระที่โลดแลนไปมาอยางเสรีกวาปลาที่ถูกจับไปขังไวในอะควอเรียม
มากมายยิ่งนัก”  (มีนาคม  2547: 44) 
 
 คําวา  อะควอเรียม  มาจากคําวา  aquarium   หมายความวา  ตูกระจกเลี้ยงปลา , สถานที่
เล้ียงปลา 
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ตัวอยางที่ 3 
 

 “วิชิตยกเครดิตใหกับเจาของรานทุกรานที่มีสวนชวยสรางเอกลักษณจนนิมมานเหมินทร
ไดชื่อวาเปนยานสินคาแตงบานมีสไตล”   (กุมภาพันธ  2547: 57) 
  

คําวา  เครดิต  มาจากคําวา   credit   หมายความวา  ความเชื่อถือ , ความไววางใจ 
 

ตัวอยางที่ 4 
 
 “ตอมาเมื่อมีโครงการฟารมตัวอยางตามพระราชดําริสมเด็จพระนางเจาฯ พระบรมราชินี 

นาถ ไดพระราชทานฟารมตัวอยางที่บานแมต๋ําดวย”  (สิงหาคม  2547: 51) 
 
 คําวา  ฟารม   มาจากคําวา  farm  หมายความวา  สถานที่เพาะปลูกหรือเล้ียงสัตว 
 
ตัวอยางที่ 5 
 

 “ กลับถึงบานคราวนั้นผมก็เลยเกิดอาการ “เจดียฟเวอร”  ครับ  ขนาดเลนดินน้ํามันก็ยังปน
เปนรูปเจดีย  เวลาคุณพอเผลอ  ผมก็จะแอบคนตูหนังสือ  โดยเฉพาะที่มีภาพเจดียออกมาดู”   
(พฤษภาคม  2548: 41) 
 
 คําวา  ฟเวอร  มาจากคําวา  fever หมายความวา  คล่ังไคล , ตื่นเตน 
 
2.  ภาษาจีน 
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“  บางกอกนอยจึงกลายเปนเมืองใหญ  ยุกยิกไปดวยตรอกซอกซอย  ซ่ึงทะลุเชื่อมตอกันไป
ไดไกลถึงไหนตอไหน เปนตรอกซอกซอยที่นับวาปราบเซียนสําหรับนักขับรถตางๆ ทั่วทั้ง
กรุงเทพฯ”  (สิงหาคม  2548: 61) 
 



 

67 

 คําวา  เซียน  เปนคําที่มาจากภาษาจีน  หมายความวา   ผูสําเร็จ , ผูวิเศษ , ผูที่เกงหรือชํานาญ
ในทางใดทางหนึ่งเปนพิเศษ  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 385)     
 
ตัวอยางที่ 2 
 

“ คุณดะพาผมไปลงเรือที่ทาน้ําของศูนยฯ  เห็นเรือคายักและแคนูที่มารับแลวใชเลย  เรือคา
ยักลายกอและเสียดวย  เปนคายักที่หนาตาแปลกที่สุดที่ผมเคยเห็น  แตพอมุดลงไปดูยี่หอเรือจริงๆ
แลว  ก็ถึงบางออ  เพราะเปนเรือรุน Gemini  ของ Feel  free  เอามาลงสีเปนกอและนั่นเอง”                
(พฤษภาคม  2547: 59) 

 
 คําวา  ยี่หอ เปนคําที่มาจากภาษาจีน  หมายความวา  เครื่องหมายสําหรับรานคาหรือการคา , 
ชื่อรานคา , เครื่องหมาย  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 908)     
 
ตัวอยางที่ 3 
 

“ ดินดานเกวียนตอนนี้เปนที่ตองการเพิ่มขึ้นทุกวัน  ราคาจุคันรถตุกอยูที่ 170 – 200 บาท ... 
“จากนครปฐม  ปกธงชัยก็มาเอา”   ปานกวาพลางกวาดกอนดินเหนียวลงปุงก๋ี  สงใหลุงจิ้มลําเลียง
ขึ้นทายรถทามกลางแดดจา”  (ธันวาคม  2547: 95) 

 
คําวา  ปุงกี๋  เปนคําที่มาจากภาษาจีน  หมายความวา  เครื่องสานรูปคลายเปลือกหอยแครง  

สําหรับใชโกยดินเปนตน  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 702)     
 

ตัวอยางที่ 4 
 
 “ ที่ปากน้ํายามปดอาว  คนประมงตั้งแตไตกงไปจนลูกเรือคงคึกคักเปยมลนดวยชีวิตชีวา

สมกับการรอคอยการมถึงของชวงเวลาแหงการงาน”   (เมษายน  2548: 97) 
 

 คําวา  ไตกง  เปนคําที่มาจากภาษาจีน  หมายความวา  นายทายเรือสําเภาหรือเรือจับปลา     
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 483)     
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ตัวอยางที่ 5 
 
 “ การคาขายทั่วไป  การทําธรุกิจทองเที่ยวของคนที่นั่นกาํลังย่ําแย  จะเจงกันหมดแลว”  
(พฤษภาคม  2547: 53)   

 
 คําวา เจง  เปนคําที่มาจากภาษาจีน   หมายความวา  เลิกลมกิจการเพราะหมดทุน , ส้ินสุด  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 320)     
 
 การใชคําภาษาตางประเทศในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบจํานวนมาก  พบ
ภาษาตางประเทศ  2  ภาษา  คือ  ภาษาอังกฤษ  ใชในลักษณะเขียนดวยคําเดิม และเขียนแบบทบัศพัท  
และพบภาษาจีน  ในลักษณะเขียนแบบทับศัพท  โดยคําภาษาตางประเทศพบเขียนแบบทับศัพท
มากกวาแบบเขียนดวยคําเดิม 
 

การใชคําภาษาถิ่น 
 

คําภาษาถิ่น เปนคําที่ใชกันในทองถ่ินใดทองถ่ินหนึ่ง และเขาใจกันอยูแคเฉพาะคนใน
ทองถ่ินนั้นๆ ไมเปนที่เขาใจกันโดยทั่วไป  เชน ภาษาถิ่นเหนือ  ภาษาถิ่นอีสาน  ภาษาถิ่นใต  เปนตน 
(ประทีป  เหมือนนิล, 2529: 7 – 8)   
 
 ลักษณะการใชคําภาษาถิ่นในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
 สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบคําภาษาถิ่น  ตัวอยางเชน   
 

1. คําภาษาถิ่นเหนือ   
 

ตัวอยางที่ 1 
 
“ตอนนั้นผมทราบแตวาผมเปนคนเมือง  ก็เพราะผมเปน “คนเหนือ  อูคําเมือง  กินของกิน

เมือง”  หมายความวา  เปนคนภาคเหนือ  พูดภาษาเมืองเหนือ  และกินอาหารเมืองเหนือ ก็เทานั้น”  
(กุมภาพันธ 2547: 63) 
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 อูคําเมือง  กินของกินเมือง  เปนภาษาถิ่นเหนือ  ตรงกับภาษาไทยมาตรฐานวา  พูดภาษา
เมืองเหนือ  และกินอาหารเมืองเหนือ 
 
ตัวอยางที่ 2 
 

“เห็นไหมครับ  อาหารเหลือยังดัดแปลงใหเปนอาหารลํา (อรอย)  ถาไดล้ิมรสแกงโฮะตาม
สูตรดังกลาว  รับรองวาทานจะรักแกงโฮะไปจนตาย”    (กุมภาพันธ 2547: 70) 
 
 คําวา  ลํา  เปนคําภาษาถิ่นเหนือ  ตรงกับภาษาไทยมาตรฐานวา  อรอย 
 
ตัวอยางที่ 3 
 

 “แอวเชียงใหมวันนี้  เราจะไมตกกระแสนิยมเลยหากแวะไปที่ “สวนสัตวเชียงใหม”  เพื่อ
เยี่ยมนอง “หมาแพนดี้”  อุย ขออภัยที่เผลอเรียกตามเพื่อนที่รักหมาเปนชีวิตจิตใจ ...... ไมมีอะไรมาก
หรอก  เพียงแตเราก็จะไปผอ (ดู) นองหมีแพนดากัน  ไมงั้นคุยกับใครไมไดวาแอวเชียงใหมทั้งที  
แตไปบถึง  เพราะไมไดไปดูหมีแพนดา “อันซีน” ตัวใหมของเมืองนี้  (กุมภาพันธ  2547: 92) 
 
 คําวา  แอว   เปนคําภาษาถิ่นเหนือ  ตรงกับภาษาไทยมาตรฐานวา  เที่ยว    

คําวา  ผอ     เปนคําภาษาถิ่นเหนือ  ตรงกับภาษาไทยมาตรฐานวา  ดู  
คําวา   บ      เปนคําภาษาถิ่นเหนือและถิ่นอีสาน  ตรงกับภาษาไทยมาตรฐานวา  ไม 
 

ตัวอยางที่ 4 
 

“การเที่ยวในสวนสัตวเชียงใหม  ซ่ึงมีพื้นที่กวางขวางและสูงๆต่ําๆไปตามเชิงเขาที่วกวน
นั้น  ไมเหมาะสําหรับผูขับรถมือใหมปายแดงทั้งหลาย  จะใหมวนใจก็ควรจอดรถทิ้งตั้งแตหนา
ประตูโนน  แลวขึ้นรถบริการชมสวนสัตว  เพื่อความสะดวกสบาย  ปลอดภัย และประหยัดแทน”  
(กุมภาพันธ 2547: 93) 
 
 คําวา มวนใจ  เปนคําภาษาถิ่นเหนือ  ตรงกับภาษาไทยมาตรฐานวา  มีความสุข , สนุกสนาน    
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ตัวอยางที่ 5 
 

“แตชาวเชียงใหมนั้นนารักมาก  พอไดขาวจะมีสมาชิกหมูเฮาจาวเจียงใหมก็รีบจัดประกวด
ตั้งชื่อเรียกนองใหมของเขาทันทีวา “คําเอื้อย” กับ “คําอาย”  ภาษาพื้นเมืองแปลวา  “พี่ชาย” และ 
“นองสาว” ตามเพศของเขา”   (กุมภาพันธ  2547: 95) 

 
คําวา  หมูเฮาจาวเจียงใหม  เปนภาษาถิ่นเหนือ  ตรงกับภาษาไทยมาตรฐานวา  พวกเราชาว

เชียงใหม 
คําวา  คําเอื้อย   เปนภาษาถิ่นเหนือ  ตรงกับภาษาไทยมาตรฐานวา  พี่ชาย 
คําวา  คําอาย    เปนภาษาถิ่นเหนือ   ตรงกับภาษาไทยมาตรฐานวา  นองสาว 
 
2.  คําภาษาถิ่นอีสาน 
 

ตัวอยาง 
 

“ฉันเดินไปจนสุดถนนที่แมน้ําโขง  มีรานขายหมูยอและเค็มบักนัดหลายรานกําลังรอคน
ซ้ือ”  (กันยายน  2548: 73)   

 
 คําวา  บักนัด  เปนคําภาษาถิ่นอีสาน  ตรงกับภาษาไทยมาตรฐานวา  สับปะรด 
 
 การใชคําภาษาถิ่นในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบภาษาถิ่นเหนือหลายแหง  และ
พบภาษาถิ่นอีสานเพียงคาํเดียวเทานั้น  สวนภาษาถิ่นใตไมปรากฏ 
 

การใชคําตลาด 
 
 คําตลาด หรือ คําปาก  เปนคําที่ใชพูดกันในหมูคนธรรมดาสามัญทั่วไป  โดยมิไดคํานึงถึง
ความถูกตองเหมาะสม  นอกจากนี้ยังหมายถึงคําที่ใชพูดหรือเขียนอยางไมเปนทางการ   
(ประทีป  เหมือนนิล, 2529: 7 – 8) 
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 ลักษณะการใชคําตลาดในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
 สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบคําตลาด  ตัวอยางเชน   
 
ตัวอยางที่ 1 

 
“เผลอใจลอยนึกถึงความหลังแผล็บเดียว  พาหนะคันเกงก็มาถึงวงเวียนเจดียวัดสามปลื้ม 

บนทางเขาสูเกาะเมืองพระนครศรีอยุธยาแลว”  (พฤษภาคม 2548: 42) 
 

 คําวา “แผล็บ”  เปนคําภาษาพูด  หมายความวา ชวงระยะเวลาเดีย๋วเดียวอยางฟาแลบ  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 744)     
 
ตัวอยางที่ 2 
 

“เดินย่ําตอกกลับที่พักเปนการยอยอาหารไปตามถนนเลียบชายหาดที่สวางไสวดวยแสงไฟ
จากรานคาริมทาง”   (เมษายน  2548: 74)   
 
 คําวา “ย่ําตอก”  เปนคําภาษาพูด  หมายความวา  เดนิย่ําไปเรื่อยๆ เพราะไมมีรถ  
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 905)     

 
ตัวอยางที่ 3 
 

“สวนเรืออีกหลายลําก็เปดเพลงลูกทุงไทย  โปง  โปง  ชึ่ง  แตความเมามันในเพลงก็มันจน
ดิ้นกันไดสะเด็ดยาด  ไมนอยหนาเพลงฝรั่งของวัยรุนเขาเหมือนกัน”  (กุมภาพันธ  2548: 61) 
 
 คําวา “สะเดด็ยาด” เปนคําภาษาพูด หมายความวา อยางที่สุด (ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 
1151)     
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ตัวอยางที่ 4 
 
 “ผมก็ยังเหน็ดวยวาถาคนมีเงนิจะทําอะไรดีๆ   เกี่ยวกับการทองเที่ยวแลวก็จะทําไดดี  ทําให
ไมมั่ว  ไมเหมอืนพัทยา  พพีี หรือ ปาตอง  ที่มั่วกันจนเละตุมเปะ  เพราะเปนสาธารณะมากเกินไป”  
(เมษายน 2547: 57) 

 
 คําวา  “เละตุมเปะ”  เปนคําภาษาพดู  หมายความวา   แหลกเหลวจนไมเปนรูปเดิม   

 
ตัวอยางที่ 5 

 
“ธราเห็นเรือลอยเทงเตงอยูในน้ําตรงนั้นไหม  ทุกปชาวประมงตองเอาเรือมาขึ้นคาน หรือ

นํามาจอดบนฝงเพื่อขุดเพรยีงทําความสะอาดทองเรือ”  (เมษายน  2547: 57) 
 

คําวา  “เทงเตง”  เปนคําภาษาพูด  หมายความวา  อาการทีล่อยไปลอยมาตามเรื่องตามราว
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2546: 538)     

 
 การใชคําภาษาตลาด หรือภาษาปาก  ในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบจํานวนมาก  
คําภาษาตลาด หรือภาษาปากที่ผูเขียนเลือกใชสวนใหญเปนคําที่บุคคลทั่วไปเขาใจความหมาย 
 

การใชคําสแลง 
 

คําสแลง คือ คําที่ใชกันในหมูคนกลุมใดกลุมหนึ่ง  มักจะไดรับความนิยมเปนครั้งคราว  
แลวก็เลิกใชกันไป  มีนอยคําที่จะอยูคงทน  ถือเปนคําที่ไมสูสุภาพนัก  จะไมนํามาใชในการพูดหรือ
การเขียนอยางเปนทางการอยางเด็ดขาด  (ประทีป  เหมือนนิล, 2529: 7 – 8)   
 
 ลักษณะการใชคําสแลงในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
  

สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบคําสแลง  ตัวอยางเชน   
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ตัวอยางที่ 1 
 
 “มีอุทยานฯที่เที่ยวไดแบบสบายๆแบบนี้  ใครไมมาก็ตองถือวา “แหว” แลวละครับ”   

(ตุลาคม  2547: 100) 
 

คําวา “แหว”  เปนคําสแลง  เดิมมีความหมายถึงชื่อผลไมชนิดหนึ่งไวรับประทาน  นํามาใช
ในทางการเปรียบเทียบในทางที่ไมสมหวัง หรือไมไดส่ิงตางๆตามที่คาดไว 

 
ตัวอยางที่ 2 

 
“พอถึงเวลาจริงๆ ก็เปนเรื่องสิครับ  สองชายกับหนึ่งหญิง  ดีนะวายมโดยไมอิดออด

กลายเปนคนวิตกจริตเลือกไมถูก  คนนี้ก็ดี  คนโนนก็ถูกใจ  ถาจะใหเขากับยุคสมัยสายเดี่ยว  ก็ตอง
บอกวาไมรูจะเลือกคนที่เรารักเขา  หรือเลือกคนที่เขารักเรา  สมัยโนนคงไมมีก๊ิก  ถามียมโดยคงจะมี
ทางออกที่ดีกวานี้  คือเลือกคนหนึ่ง  อีกคนหนึ่งเผื่อเหลือเผ่ือขาดเก็บไวเปน ก๊ิกก็หมดเร่ือง”              
(กรกฎาคม  2547: 75)   

 
คําวา “กิ๊ก”  เปนคําสแลง  เดิมหมายถึง เสียงของแข็งกระทบกัน  นํามาใชกับ  ผูชายและ

ผูหญิงที่รูสึกดีตอกัน  พอใจกัน  แตไมไดเปนคูรักหรือไมไดแตงงานกัน   
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “นึกๆ ไปก็ตองปลงอีกวา  รูป  รส  กล่ิน  เสียงเปนของที่ไมจีรัง  ยังไงๆ กอนจะแก  เจ็บ  
หรือตาย  ก็ขอสาวปง   ขาวสวยหมวยอึ๋มมาเดินจูจี๋อยางที่เห็นนี่สักคนเถอะ  เจาประคูน”  ( ตุลาคม 
47: 63) 
 
 คําวา “ปง”  เปนคําสแลง   ซ่ึงหมายถึง  มีความสดใส  ไมแก  นํามาใชกับผูหญิงที่อายุไม
มากและมีความสดใส   
 
 การใชคําสแลงในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบจํานวนนอย   คําสแลงที่พบเปน
คําที่บุคคลทั่วไปเขาใจความหมาย  
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การใชคํายอ  อักษรยอ 
 
 คําอักษรยอ คํายอ  คือคําที่เขียนเพื่อประหยัดเวลา  บางครั้งก็ยอเพื่อเรียกอารมณขัน ลักษณะ
การยอคํามีสองลักษณะ  ดังนี้ 
 

1. คํายอ  ยอความใหส้ันลง  เชน  มหาลัย   จุฬาฯ   สหรัฐ   นายกฯ  ฯลฯ 
 
2.  อักษรยอ โดยใชเฉพาะตัวอักษรในบางคํา  เชน   สวส.   รพช.   ผบ.ทบ.  ฯลฯ                       

(สมพร  มันตะสูตร, 2525 : 89)    
 

    ลักษณะการใชคํายอ  อักษรยอในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบคํายอ  อักษรยอ  ตัวอยางเชน   

 
1.  คํายอ 

 
ตัวอยางที่ 1 
 

“ผมเลือกเกิดไมได  แตผมก็เลือกที่จะเปนอยางที่ผมเปน  และมีความสุขในสิ่งที่ไดทํา  มี
เพื่อนที่มีฐานะร่ํารวยมักจะพูดทํานองอิจฉาที่ผมไดเดินทางไปไหนมาไหนตลอดเวลา  ผมก็มักจะ
ตอบกลับไปเสมอวา  มาเปลี่ยนกันไหมละ  ผมก็อยากจะมีเลขาฯ หนาหองสวยๆ  อยากจะไดอะไรก็
กดปุมเอา ... พอถึงเวลาก็ไมเห็นมีใครเปลี่ยนกับผมสักคน”  (มกราคม 2548: 48) 
 
 คํายอ เลขาฯ  ยอมาจาก  เลขานุการ 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “มีโรงแรมซี.เอส.ปตตานี  ที่ชีวิตนี้คุณควรลองไปนอนดูสักครั้ง  เพราะหองพักหรูหราสงา
งามตามสไตลเจาเมืองปตตานีเกา  นายกฯ ทักษิณ  และคนสําคัญๆในรัฐบาลไทยหลายคนไปพัก
มาแลว”  ( พฤษภาคม  2547: 58) 
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 คํายอ  นายกฯ  ยอมาจาก  นายกรัฐมนตรี 
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “ ลมในยามยางเย็นหอบเอากลิ่นอายอันมีเสนหของทะเลหนาอาวประจวบฯ มาดวย  มัน
เปนภาพที่คอนขางนาใหความใสใจอยูไมนอย”  (กรกฎาคม  2547: 57) 
 
 คํายอ  อาวประจวบฯ    ยอมาจาก  อาวประจวบคีรีขันธ 
 

2.  อักษรยอ 
 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “...แตพื้นที่ของเทือกเขาทั้งหมดนี้มีเสนพรมแดนไทย – ลาว ผาครึ่งตรงกลางภูเขาเทือก
ใหญๆนี้ทั้งเทือกจึงเปนของประเทศไทยเพียงครึ่งเดียว  สวนอีกครึ่งหนึ่งเปนของ สปป. ลาว”   
(ตุลาคม 2547: 61) 
 
 อักษรยอ  สปป. ลาว    ยอมาจาก  สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “กวาเจาหนาที่จะมากางเตียงนอนแยกยายกัน  หมอเบื้อกก็ไดเบอรมือถือของสองสาวนอย
มาดูเลนอุนๆ  ชางสมเปนหมอฟนเด็กจริงๆ  แถมรถไฟเที่ยวนี้ก็เสียเวลา  อันเปนเรื่องธรรมดาของ 
รฟท. ตรงตามคาดหมายไวเปะเลยทีเดียว”   (เมษายน  2547: 68) 
 
 อักษรยอ  รฟท.  ยอมาจาก  การรถไฟแหงประเทศไทย 
 
ตัวอยางที่ 3 
 

“จากนั้นชาวบานหนองจิกและ อบต.เขาครามจึงไดกําหนดมาตรการปาชุมชนเพื่อการ
ทองเที่ยวเชิงนิเวศ  มีการสรางสะพานไมเดินศึกษาธรรมชาติโดยการสนับสนุนของการทองเที่ยว
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แหงประเทศไทย (ททท.)  และในอนาคตวางโครงการที่จะทําเสนทางศึกษาธรรมชาติไปจนถึงสระ
มรกรดวย”   (พฤษภาคม  2547: 94) 

 
อักษรยอ  อบต.  ยอมาจาก  องคการบริหารสวนตําบล  และ ททท.  ยอมาจาก การทองเที่ยว

แหงประเทศไทย 
 

 การใชคํายอ  อักษรยอในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  คําที่พบเปนคําที่บุคคลทั่วไป
เขาใจความหมายและใชในชีวิตประจําวัน  โดยถาคําใดที่ผูเขียนคาดวาผูอานจะไมเขาใจความหมาย
ก็จะเขียนความหมายมาคูกับคํายอหรืออักษรยอนั้นดวย  
 

ลักษณะการใชคํานี้  ในดานการใชคําตามการสรางคํา  พบการใชคําซอนจํานวนมาก   สวน
ในดานการใชคําตามการใชภาษา  พบการใชคําภาษาตางประเทศจํานวนมาก  และพบคําสแลง
จํานวนนอย 
 
2.  ลักษณะการใชสํานวน 
 

สํานวน  คือ ถอยคําสั้น  กะทัดรัดที่มีความหมายไมตรงความหมายปรกติแตใชจนเขาใจกัน
แพรหลาย   มักเปนความหมายในลักษณะเปรียบเทียบ    เร่ืองความหมายของสํานวนนั้นมีขอสังเกต
วาสํานวนที่เกิดขึ้นในสมัยกอนไดใชสืบตอกันมาจนถึงปจจุบัน แตก็มีสํานวนจํานวนหนึ่งที่
เปลี่ยนแปลงไปตามการเปลี่ยนแปลงของสังคม  บางสํานวนเปลี่ยนถอยคํา  บางสํานวนเปลี่ยน
ความหมาย  บางสํานวนเปลี่ยนการใชหรือการเปรียบเทียบ  บางสํานวนเลิกใชไป  และเกิดสํานวน
ใหมๆขึ้น  สํานวนที่เกิดใหมสะทอนใหเห็นสังคม  วิถีชีวิต  ความคิดและคานิยมของคนในสมัย
ปจจุบัน  สํานวนเกิดใหมอาจเกิดจากผูใชภาษาในวงการตางๆ  เชน  ส่ือมวลชน  การเมือง  โฆษณา  
และวงการบันเทิง  รวมทั้งการแปลมาจากสํานวนตางประเทศ    (คณาจารยภาควิชาภาษาไทย  คณะ
อักษรศาสตร  มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2540: 48) 

 
(ในการพิจารณาสํานวน ผูวิจัยจะตรวจสอบวาสํานวนนั้นปรากฏในหนังสือตอไปนี้หรือไม  

ไดแก   1.  ภาษติ  คําพังเพย  สํานวนไทย   ของ ราชบัณฑิตยสถาน, 2548 
2.  สํานวนไทย   ของ  ขุนวิจิตรมาตรา (สงา  กาญจนาคพันธุ), 2543 
3.  2000 สํานวนไทย พรอมตัวอยางการใช ของ เอกรัตน  อุดมพร, 2544 
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ในกรณีที่สํานวนใดปรากฏตรงกับหนังสือขางตนทั้งรูปและความหมาย จะถือเปนสํานวน
เดิม  สวนสํานวนใดมีรูปหรือความหมายบางสวนไมตรงกับหนังสือขางตน จะถือวาสํานวนนั้นเปน
สํานวนที่มีการเปลี่ยนแปลง   และสํานวนใดไมปรากฏในหนังสือขางตน  จะถือวาสํานวนนั้นเปน
สํานวนที่เกิดขึ้นใหม) 

 
ลักษณะการใชสํานวนในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบสํานวนในลักษณะตางๆ  ตัวอยางเชน   

 
1.  สํานวนเดิม 

 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “ปรากฏวาไดเห็นแลวผมก็ตองตกตะลึงไปครับ  เพราะทิวทัศนของปาสนผืนใหญของบาน  
วัดจันทรนั้นงามจริงอยางที่ผมไมเคยเห็นที่ไหน  ความจริง  อนุสาร อ.ส.ท.  ของเราเองก็เคยลงทั้ง
เรื่องและภาพของปาสนวัดจันทรไปหลายครั้ง  ผมก็เคยอานผานตา  แตเทียบกับที่มาเห็นของจริง
ไมไดจริงๆ ครับ  มินาเลา  โบราณทานถึงบอกสิบปากวาไมเทาตาเห็น ”  (กุมภาพันธ  2548: 69) 
 
 สิบปากวาไมเทาตาเห็น  หมายความวา  การไดยินไดฟงจากผูอ่ืนหลายๆคน  ก็ไมเทากับพบ
เห็นดวยตนเอง  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2548: 87)  นํามาเปรียบเทียบกับที่ผูเขียนไดอานและเห็นภาพ
ของปาสนวัดจันทรหลายครั้ง  แตไมสวยงามเทากับมาเห็นเองจริงๆ 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “ในเมื่อปาสองฝงแมน้ําสายใหญที่สุดในภูมิภาคตะวันตกถูกตัดจนเหี้ยนเตียนไปหมด  
ผลกระทบจากการตัดปาในลาวนั้นสงผลถึงไทยอยางไมตองสงสัย  เมื่อกอนฝนฟาฝงไทยยังทิ้งชวง
ยาวกันบอยๆ  เพราะปาสองฝงโขงเหือดหาย  สองประเทศนี้ชักจะกลายเปนเตี้ยอุมคอมกันไปแลว
ทั้งคู”   ( กันยายน  2548: 58 ) 
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 เตี้ยอุมคอม  หมายความวา  คนที่มีฐานะต่ําตอยหรือยากจน  แตรับภาระเลี้ยงดูคนที่มีฐานะ
เชนตนอีก   (ราชบัณฑิตยสถาน, 2548: 38)  ผูเขียนนํามาเปรียบกับผลกระทบจากการตัดไมทําลาย
ปาในประเทศลาวและไทยที่มีสภาพใกลเคียงกัน 
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “ เอาเขาจริงพอพวกเราขี่จักรยานไป  ปรากฏวาไกลมาก  ทําเอาเพื่อนเกลอผมบนพึมพําเปน
หมีกินผึ้ง  “หิวก็หิว  ยังตองมาปนจักรยานไกลๆอีก”   (ธันวาคม  2547: 59) 
 
 หมีกินผ้ึง   หมายความวา  พูดบนพึมพําแสดงความไมพอใจ   (วิจิตรมาตรา, ขุน (สงา  
กาญจนาคพันธุ), 2543:610)  ผูเขียนนํามาใชกับคนที่มักจะบนพึมพําอยูตลอด 
 
ตัวอยางที่ 4 
 
 “ฟงๆ ดูแลวก็เปนเรื่องที่แกไขไดยากมาก  จะบอกวาจะไปรองอะไรได  ก็ขายเขาไปเอง  
บอกอยางนี้ก็ไมถูก  ภัยธรรมชาติทําใหชาวบานแทบสิ้นเนื้อประดาตัว  มีอะไรก็ตองชวยตัวเองไป
กอน”  (เมษายน  2548: 84) 
  
 ส้ินเนื้อประดาตัว  หมายความวา  ทรัพยสินเงินทองบรรดาที่มีอยูในตัวหมดไป    (วิจิตร
มาตรา, ขุน (สงา  กาญจนาคพันธุ), 2543:571)  ผูเขียนนํามาใชกับคนที่ไมมีทรัพยสินเงินทอง 
 
ตัวอยางที่ 5 
 
 “ครับ นั่นก็เปนความเปนมาอันยาวนานของเมืองเชียงแสนที่ผมขอเลากันแบบยอๆ แคพอ
หอมปากหอมคอ  เพราะเรามาเที่ยว  ไมไดมาทํารายงานประวัติศาสตรเมอืงเชียงแสน”  (พฤศจิกายน 
2547: 97)  
  
 หอมปากหอมคอ  หมายความวา  พอสมควรเล็กๆ นอยๆไมมากนัก (วิจิตรมาตรา, ขุน    
(สงา  กาญจนาคพันธุ), 2543:620)    ผูเขียนนํามาใชกับการเลาเรื่องประวัติความเปนมาของเมือง
เชียงแสนเพียงเล็กนอย 
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2.  สํานวนที่มีการเปล่ียนแปลง 
 

ตัวอยางที่ 1 
 

 “ขาวใหญเร่ืองการพบพระมาลาทองคําที่เชื่อกันวาเปนสวนหนึ่งของสมบัติจากกรวุัดราช
บูรณะในตางประเทศนั่นแหละ  ตนเหตสํุาคัญ  ทําเอานักทองเที่ยวแหไปชมหองแสดงเครื่องทองใน
พิพิธภัณฑสถานแหงชาติ เจาสามพระยาและกรุพระปรางควัดราชบูรณะกันชนิดหัวบนัไดไมแหง” 
(พฤษภาคม  2548: 40) 

 
 หัวบันไดไมแหง  เปลี่ยนแปลงมาจากสํานวนวา  หัวกระไดไมแหง  หมายความวา  มีแขก
มาเยี่ยมเยือนอยู เสมอ   (มักใชหมายถึงบานที่มี ลูกสาวสวย   หรือบานผูมี อํานาจวาสนา )    
(ราชบัณฑิตยสถาน, 2548: 101)   ซ่ึงเปนการเปลี่ยนแปลงดานถอยคํา  ในอดีตใชคําวา  “กระได”  
แตในปจจุบันใชวา  “บันได”  สวนดานความหมายของสํานวนไมมีการเปลี่ยนแปลง 

 
ตัวอยางที่ 2 

 
“สักพักเดยีวชัว่เคี้ยวหมากฝรั่งยังไมทันจืด  คุณเอก็ตะโกนบอกลงมาวาพรอมแลว  ขึน้มา

ไดเลย”   ( มีนาคม 2547: 72) 

 
 ชั่วเคี้ยวหมากฝรั่งยังไมทันจืด เปลี่ยนแปลงมาจากสํานวนวา ชั่วเคี้ยวหมากแหลก  
หมายความวา เวลาชวงหนึ่งซ่ึงไมนานมาก  เปนการเปลี่ยนแปลงดานถอยคํา  โดยเปลี่ยนคําวา 
“หมาก” เปน “หมากฝรั่ง”  โดยการเปลี่ยนแปลงนี้เกิดมาจากการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรม  ที่มี
วัฒนธรรมตางชาติเขามาในประเทศไทย  และนําหมากฝรั่งเขามาเผยแพร  และในชวงหลังคนไทยกิน
หมากนอยลง  หมากฝรั่งจึงเขามาแทนที่หมาก  คําวา “เคี้ยวหมากแหลก”  และ “เคี้ยวหมากฝรั่งยังไม
ทันจืด”  เปนการเปรียบเทียบดานเวลาที่มีความใกลเคียงกัน  จึงเกิดเปนสํานวนที่มีการเปลี่ยนแปลง
ใหมวา  “ช่ัวเคี้ยวหมากฝรั่งยังไมทันจืด”  สวนดานความหมายของสํานวนนี้ไมมีการเปลี่ยนแปลง 

 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “ประโยคสุดทายที่ฉันไดยินกอนลากลับทําใหฉันมั่นใจวาการเจรจาคงสิ้นสุดในเร็ววันนี้  
มันงายดายที่จะโคนตนมะมวง  แตคงยากที่จะหาผืนดินสักผืนไวฝงรกราก”   (กุมภาพันธ  2547: 58) 
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 ฝงรกราก   เปล่ียนแปลงมาจากสํานวนวา  ฝงรกฝงราก  หมายความวา  ตั้งหลักแหลงอยูที่
ใดที่หนึ่งถาวร (วิจิตรมาตรา, ขุน (สงา  กาญจนาคพันธุ), 2543: 379)    เปนการเปลี่ยนแปลงดาน
ถอยคํา  คือ  มีการลดคําวา “ฝง” หนึ่งคํา  เหลือเพียง ฝงรกรากสวนดานความหมายของสํานวนไมมี
การเปลี่ยนแปลง 

 
ตัวอยางที่ 4 

 
 “พรุงนี้เราจะออกจาก กทม. กันตั้งแตไกยงัไมตื่น เลยทีเดยีว”  (กุมภาพนัธ  2548: 54) 
 
 ไกยังไมตื่น  เปนสํานวนที่มีเปล่ียนแปลงดานถอยคํา  ซ่ึงมาจากสํานวน  ไกโห  หมายความ
วา  เวลารุงสาง (วิจิตรมาตรา, ขุน (สงา  กาญจนาคพันธุ) , 2543:67)     ในสํานวนนี้  หมายถึง  เวลา
เชามากๆ  สวนดานความหมายของสํานวนไมมีการเปลี่ยนแปลง 

 
3.  สํานวนที่เกิดขึ้นใหม 

  
ไมพบขอมูลในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 

 
 การใชสํานวนในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบจํานวนนอย  สวนใหญเปนสาํนวน
เดิมที่บุคคลทั่วไปเขาใจความหมายดีอยูแลว  สวนสํานวนที่มีการเปลี่ยนแปลง  พบการเปลี่ยนแปลง
ดานถอยคําเทานั้น ซ่ึงพบไมมากนัก  และไมพบสํานวนที่เกิดขึ้นใหม 
 
3.  ลักษณะการใชประโยค 
 
 ประโยค   ประกอบดวยถอยคําซ่ึงแสดงความคิดที่เกี่ยวของสัมพันธกัน  ประโยคสวนมาก
ประกอบดวยคํานามและคํากริยา 
 

การแบงประโยคตามลักษณะและจํานวนของหนวยประโยคไดเปน 3  ประเภท  คือ 
 
1.  ประโยคความเดียว  คือประโยคที่มีหนวยกริยา 1 หนวย  มีหนวยนาม 1 หนวย หรือ

มากกวานั้น  และอาจจะมีหนวยเสริมอยูดวยหรือไมก็ได  จะตองมีประธานอยูตนประโยคเสมอ  
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สวนกรรมตรงหรือกรรมรองซึ่งอยูหลังกริยานั้นจะปรากฏหรือไมก็ได  และกรรมรองอาจปรากฏใน
ประโยคความเดียวมากกวา 1 หนวยก็ได เชน  นองตกใจมาก  เขาเตะเกาอี้  เปนตน  

 
2. ประโยคความซอน  คือ  ประโยคที่มีหนวยกริยา 1 หนวย  มีหนวยนาม 1 หนวย หรือ

มากกวานั้น  และอาจจะมีหนวยเสริมอยูดวยหรือไมกไ็ด  ประโยคความซอนตางกับประโยคความ
เดียวตรงที่หนวยขยายของหนวยนามหรือหนวยกริยาในประโยคความซอนไมใชคําแตเปนประโยค  
อาจกลาวไดวาประโยคความซอนเกิดจากการนําประโยคมาขยายหนวยนามหรือหนวยกริยาใน
ประโยคความเดียว   เราอาจแยกประโยคความซอนไดเปน 3 ชนิด ตามประโยคขยาย ดังนี้ 

 
2.1  ประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนาม    จะมี  ที่  ซ่ึง  อัน  นําหนา  เชน  

หมวกที่คุณสวมอยูสวยมาก    เขามีบานอันหรูหราใหญโตราวกับพระราชวัง เปนตน 
 
2.2  ประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยกริยา   ประโยคขยายในหนวยกริยาอาจมี

คําเชื่อม  วา  หรือ  ที่  นําหนา  ประโยคขยายไมจําเปนตองอยูชิดกริยาที่เปนหนวยหลัก  อาจอยูทาย
ประโยค  มีคําอ่ืนคั่นระหวางหนวยหลักและประโยคขยายก็ได  เชน   ฉันหวังวาคุณจะมาหา  เปน
ตน 

 
2.3  ประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนามและหนวยกริยา  ทั้งหนวยนามและ

หนวยกริยาในประโยคความซอนอาจมีประโยคขยาย  และหนวยนามและหนวยกริยาในประโยค
ขยายเองก็อาจมีประโยคขยายดวย  ทําใหประโยคซับซอนยิ่งขึ้นไปอีก    เชน  ชายที่ขาพเจากลาวถึง
นี้ไดแตงงานกับหญิงสาวคนหนึ่งซึ่งไดรับการศึกษาปานกลาง 

 
3.  ประโยคความรวม  คือ  ประโยคที่มีหนวยกริยาตั้งแต 2 หนวยขึ้นไป  มีหนวยนาม 1 

หนวยหรือมากกวานั้น  และอาจจะมีหนวยเสริมและหนวยเชื่อมอยูดวยหรือไมก็ได  การแบง
ประโยคความรวมตามลักษณะหนวยประโยค  แบงไดเปน 2 ชนิด  คือ 

 
  3.1  ประโยคความรวมธรรมดา  คือ  ประโยคความรวมที่ไมมีประโยคขยายใน
หนวยนามหรือหนวยกริยา  แบงออกเปน 2 ประเภท  คือ 
  

  1)  ประโยคความรวมที่มีหนวยเชื่อม   ประกอบดวยประโยคความเดียว 2 
ประโยคขึ้นไปและมีหนวยเชื่อมอยูในระหวาง  เชน  คุณแมไมสบาย  ฉันเลยตองลางาน  เปนตน 
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2)  ประโยคความรวมที่ไมมีหนวยเชื่อม   จะมีกริยาเรียงกันตั้งแต 2 หนวย 
ขึ้นไป  โดยมีหนวยนามคั่นอยูในระหวางหรือไมก็ได   เชน ครูตรวจแกการบาน  พิชิตคุมคนงาน
ขุดดิน  วิชัยหยิบบุหร่ีจุดสูบ  เปนตน 
 
  3.2  ประโยคความรวมซับซอน  คือ  ประโยคความรวมที่มีประโยคขยายในหนวย
นามหรือหนวยกริยา   เชน   ติ่งเอาหนังสือท่ีแมใหวางไวบนโตะ  เมียผมโกรธมากหาวาผมไปมีคน
อ่ืน  เปนตน     (นววรรณ  พันธุเมธา, 2527: 135 – 155)     
 

ลักษณะการใชประโยคในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบประโยคในลักษณะตางๆ  ตัวอยางเชน   
 
1.  ประโยคความเดียว 

 
ตัวอยางที่ 1 
 

“ตลาดบางซอเปนตลาดเกาแกริมแมน้ําทาจนี”   (ตุลาคม  2548: 100) 
 
 จากตัวอยาง  เปนประโยคความเดียวที่มีภาคประธานคือ  “ตลาดบางซอ”  และภาคแสดงคือ 
“เปนตลาดเกาแกริมแมน้ําทาจีน”  ในภาคแสดง มีกริยาตัวเดียว คือ  “เปน” 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “ หญิงวัยกลางคนกางแผนพลาสติกกับพื้น”   (กันยายน  2547: 74) 
 
 จากตัวอยาง  เปนประโยคความเดียวที่มีภาคประธานคือ  “หญิงวัยกลางคน”  และภาคแสดง
คือ  “กางแผนพลาสติกกับพื้น”    ในภาคแสดง มีกริยาตัวเดียว คือ  “กาง” 
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “ผมลอยตัวอยูไมไกลจากเรือนัก”  (มีนาคม  2548: 94) 
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 จากตัวอยาง  เปนประโยคความเดียวที่มีภาคประธานคือ  “ผม”  และภาคแสดงคือ  “ลอยตัว
อยูไมไกลจากเรือนัก”   ในภาคแสดง มีกริยาตัวเดียว คือ  “ลอยตัว” 
 
ตัวอยางที่ 4 
 
 “แมน้ําชีเปนแมน้ําสําคัญของแองโคราชเชนเดียวกับแมน้ํามูล”  (กันยายน  2547: 73) 
 
 จากตัวอยาง  เปนประโยคความเดียวท่ีมีภาคประธานคือ  “แมน้ําชี”  และภาคแสดงคือ  
“เปนแมน้ําสําคัญของแองโคราชเชนเดียวกับแมน้ํามูล”   ในภาคแสดง มีกริยาตัวเดียว คือ  “เปน” 
 
ตัวอยางที่ 5 
 

“เทือกเขาหินปูนมีความแหลมคมของหินมากกวาประเภทอื่นๆ”  (เมษายน 2547: 86) 
 

 จากตัวอยาง  เปนประโยคความเดียวที่มีภาคประธานคือ  “เทือกเขาหินปูน”  และภาคแสดง
คือ  “มีความแหลมคมของหนิมากกวาประเภทอื่นๆ”   ในภาคแสดง มีกริยาตัวเดียว คือ  “มี” 

 
2.  ประโยคความรวม 

 
  2.1 ประโยคความรวมธรรมดา   

 
1) ประโยคความรวมที่มีหนวยเชื่อม   

 
ตัวอยางที่ 1 
 

“น้ําชุนและน้ํากอเปนสวนหนึ่งของสายน้ําจากอุทยานแหงชาติทุงแสลงหลวงครับ”             
(กันยายน  2547: 91) 

 
 จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมที่มีสันธานเชื่อมประโยค คือ “และ”  ประกอบดวย
ประโยควา  “น้ําชุนเปนสวนหนึ่งของสายน้ําจากอุทยานแหงชาติทุงแสลงหลวงครับ”  และ “น้ํากอ
เปนสวนหนึ่งของสายน้ําจากอุทยานแหงชาติทุงแสลงหลวงครับ” 
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ตัวอยางที่ 2 
 
“วัดนี้มีอุโบสถเกา  แตตอนนี้บูรณะใหม”  (กันยายน 2547: 68) 
 

 จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมที่มีสันธานเชื่อมประโยค คือ “แต”  ประกอบดวย
ประโยควา  “วัดนี้มีอุโบสถเกา”  และ “ตอนนี้บูรณะใหม” 

 
ตัวอยางที่ 3 

 
“พอฟามืดเราก็กลับไปกางเต็นท”   (เมษายน 2547: 74) 

  
จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมที่มีสันธานเชื่อมประโยค คือ “พอ...ก็”  ประกอบดวย

ประโยควา  “ฟามืด”  และ  “เรากลับไปกางเต็นท” 
 
ตัวอยางที่ 4 
 

“เมื่อลอเล่ือนหมุน  โลกอีกโลกหนึ่งก็รออยูขางหนา”   (ตุลาคม  2548: 89) 
 
จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมที่มีสันธานเชื่อมประโยค คือ “เมื่อ...ก็”  ประกอบดวย

ประโยควา  “ลอเล่ือนหมุน”  และ “โลกอีกโลกหนึ่งรออยูขางหนา” 
 

ตัวอยางที่ 5 
 

“การพัฒนาอุตสาหกรรมสับปะรดกระปองและการขยายพื้นที่ปลูกสับปะรดในประเทศ
ไทยเริ่มขึ้นราวป พ.ศ.2510”  (กรกฎาคม  2547: 96) 

 
จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมที่มีสันธานเชื่อมประโยค คือ “และ”  ประกอบดวย

ประโยควา  “การพัฒนาอุตสาหกรรมสับปะรดกระปองในประเทศไทยเริ่มขึ้นราวป พ.ศ.2510”  
และ “การขยายพื้นที่ปลูกสับปะรดในประเทศไทยเริ่มขึ้นราวป พ.ศ.2510” 
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ตัวอยางที่ 6 
 

“หากมีการวางแผนใหรัดกุมก็ไมนามีปญหาแตอยางใด”  (ตุลาคม  2548: 64) 
 
จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมที่มีสันธานเชื่อมประโยค คือ “หาก...ก็”  ประกอบดวย

ประโยควา  “มีการวางแผนใหรัดกุม”  และ “ไมนามีปญหาแตอยางใด”   
 

2) ประโยคความรวมที่ไมมีหนวยเชื่อม   
   

ตัวอยางที่ 1 
 
 “เรามานั่งกินน้ําออยริมแมน้ําทุกเย็น (กรกฎาคม 2548: 46) 
 

จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมที่ไมมีสันธานเชื่อมประโยค  ประกอบดวย  ประโยควา 
“เรามานั่งริมแมน้ําทุกเย็น”  และ  “เรากินน้ําออย” 

 
ตัวอยางที่ 2 

 
“ผมยืนมองความงดงามเบื้องหนาอยูนานทีเดียว”  (กันยายน 2547: 102) 
 
จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมที่ไมมีสันธานเชื่อมประโยค  ประกอบดวย  ประโยควา 

“ผมยืน”  และ  “ผมมองความงดงามเบื้องหนาอยูนานทีเดียว” 
 

ตัวอยางที่ 3 
 

“ มาวิ่งเหยาะๆลากรถไปตามถนน” (ตุลาคม 2548: 55) 
 

จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมที่ไมมีสันธานเชื่อมประโยค  ประกอบดวย  ประโยควา 
“มาวิ่งเหยาะๆ”  และ  “มาลากรถไปตามถนน” 

 
 



 

86 

ตัวอยางที่ 4 
 

“ฝูงผีเสื้อจับกลุมดูดกินเกลือแรอยูตรงชายน้ํา”  (พฤศจิกายน 2548: 89) 
 
จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมที่ไมมีสันธานเชื่อมประโยค  ประกอบดวย  ประโยควา 

“ฝูงผีเสื้อจับกลุมอยูตรงชายน้ํา”  และ  “ฝูงผีเสื้อดูดกินเกลือแรอยูตรงชายน้ํา” 
 

ตัวอยางที่ 5 
 

“ผมนั่งวางแผนการเดินทางกลับไปเยือนสายน้ําปงอีกครั้ง”  (กันยายน 2547: 57) 
 
จากตวัอยาง  เปนประโยคความรวมที่ไมมีสันธานเชื่อมประโยค  ประกอบดวย  ประโยควา 

“ผมนั่ง”  และ  “ผมวางแผนการเดินทางกลับไปเยือนสายน้ําปงอีกครั้ง” 
 

ตัวอยางที่ 6 
 
 “เราเดินลงไปมองยอดดอยกันขางลาง”  (มกราคม 2547: 87) 

 
จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมที่ไมมีสันธานเชื่อมประโยค  ประกอบดวย  ประโยควา 

“เราเดิน”    “เราลงไป”    และ  “เรามองยอดดอยกันขางลาง” 
 

  2.2  ประโยคความรวมซับซอน  
  

ตัวอยางที่ 1 
 

“บางกอกนอยเปนเขตที่มีขนาดไมกวางใหญมากนัก  แตมีความนาสนใจของวีถีชีวิตของ
ชุมชนไทยมาก”  (สิงหาคม 2548: 61) 

 
จากตัวอยาง เปนประโยคความรวมซับซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนามโดยประกอบดวย

ประโยคหลักสองประโยคคือ  “บางกอกนอยเปนเขต”  และ “บางกอกนอยมีความนาสนใจของ        
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วิถีชีวิตของชุมชนไทยมาก”   มีตัวเชื่อมวา  “แต”  และมีประโยคขยายนาม “เขต”  วา “มีขนาดไม
กวางใหญมากนัก”  โดยมี  “ที่”  เปนคําเชื่อมของประโยคขยาย 

 
ตัวอยางที่ 2 

 
“เสียงและความเคลื่อนไหวแหงการงานที่ดูมีชีวิตชีวาใกลเขามาเรื่อยๆ”  (กรกฎาคม 2547: 

56) 
 
จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมซับซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนาม  โดย

ประกอบดวยประโยคหลักสองประโยคคือ  “เสียงแหงการงานใกลเขามาเรื่อยๆ”  และ  “ความ
เคล่ือนไหวแหงการงานใกลเขามาเรื่อยๆ”   มีตัวเชื่อมวา  “และ”  และมีประโยคขยายนาม  “เสียง
และความเคลื่อนไหวแหงการงาน”  วา  “ดูมีชีวิตชีวา”  โดยมี “ที่”  เปนคําเชื่อมของประโยคขยาย 

 
ตัวอยางที่ 3 

 
“ความชุกชุมของปลาในเวินวันนี้ลดนอยลง  แตชาวบานเวินบึกก็ยังเปนชุมชนหาปลาที่ขึ้น

ชื่อของอําเภอโขงเจียม”  (กันยายน 2548: 69) 
 
จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมซับซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนาม  โดย

ประกอบดวยประโยคหลักสองประโยคคือ  “ความชุกชุมของปลาในเวินวันนี้ลดนอยลง”  และ  
“ชาวบานเวินบึกยังเปนชุมชนหาปลา”   มีตัวเชื่อมวา  “แต...ก็”  และมีประโยคขยายนาม  “ชุมชนหา
ปลา”  วา “ขึ้นชื่อของอําเภอโขงเจียม”  โดยมี  “ที่”  เปนคําเชื่อมของประโยคขยาย 

 
ตัวอยางที่ 4 

 
“ฟาเริ่มมืดและเราเริ่มรูตัววายังอยูไกลจากมุกดาหาร”  (กันยายน 2548: 71) 
 
จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมซับซอนที่มีประโยคขยายในหนวยกริยา  โดย

ประกอบดวยประโยคหลักสองประโยคคือ  “ฟาเริ่มมืด”  และ  “เราเริ่มรูตัว”   มีตัวเชื่อมวา  “และ”  
และมีประโยคขยายกริยา “รูตัว”  วา “ยังอยูไกลจากมุกดาหาร”  โดยมี “วา”  เปนคําเชื่อมของ
ประโยคขยาย 
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ตัวอยางที่ 5 
 

“ผมฟงแลวก็รูสึกวานั่นสะทอนใหเห็นถึงความเปนจริงครับ”  (กันยายน 2547: 70) 
 
จากตัวอยาง  เปนประโยคความรวมซับซอนที่มีประโยคขยายในหนวยกริยา  โดย

ประกอบดวยประโยคหลักสองประโยคคือ  “ผมฟง”  และ  “ผมรูสึก”   มีตัวเชื่อมวา  “แลวก็”  และมี
ประโยคขยายกริยา “รูสึก”  วา “นั่นสะทอนใหเห็นถึงความเปนจริงครับ”  โดยมี “วา”  เปนคําเชื่อม
ของประโยคขยาย 

 
3.  ประโยคความซอน 

 
3.1  ประโยคความซอนท่ีมีประโยคขยายในหนวยนาม  

    
ตัวอยางที่ 1 

 
 “มันคือปลาปกเปาน้ําจืดซึ่งมีอยูชุกชุมในคลองสกบริเวณที่กระแสน้ําไหลไมแรงนัก”   
(ตุลาคม 2548: 82) 
 
 จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีขยายในหนวยนาม  ประโยควา  “มันคือปลาปกเปา
น้ําจืด”  เปนประโยคหลัก  และ  “มีอยูชุกชุมในคลองสกบริเวณที่กระแสน้ําไหลไมแรงนัก”   เปน
ประโยคยอย  ขยายนาม “ปลาปกเปาน้ําจืด”  โดยมีคําเชื่อมวา “ซ่ึง” 

 
ตัวอยางที่ 2 

 
 “ปาหยองที่คนสามชุกรูจักดี วางนิ้วบนเสนสายกีตารตัวเกง” (ตุลาคม 2548: 94) 
 
 จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีขยายในหนวยนาม  ประโยควา  “ปาหยองวางนิ้ว
บนเสนสายกีตารตัวเกง”  เปนประโยคหลัก  และ  “คนสามชุกรูจักดี”   เปนประโยคยอย  ขยายนาม 
“ปาหยอง”   โดยมีคําเชื่อมวา “ที่” 
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ตัวอยางที่ 3 
 
“ธรรมชาติมีกฎเกณฑที่คอนขางแนนอนมั่นคง”  (กันยายน 2547: 55) 
 

 จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีขยายในหนวยนาม  ประโยควา  “ธรรมชาติมี
กฎเกณฑ”  เปนประโยคหลัก  และ  “คอนขางแนนอนมั่นคง”   เปนประโยคยอย  ขยายนาม 
“กฏเกณฑ”  โดยมีคําเชื่อมวา “ที่” 

 
ตัวอยางที่ 4 

 
“น้ําตกหวยแมขมิ้นเปนน้ําตกที่มีความสวยงามที่สุดแหงหนึ่งของเมืองกาญจน”   

(ตุลาคม 2547: 49) 
 
 จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีขยายในหนวยนาม  ประโยควา  “น้ําตกหวยแม
ขมิ้นเปนน้ําตก”  เปนประโยคหลัก  และ  “มีความสวยงามที่สุดแหงหนึ่งของเมืองกาญจน”   เปน
ประโยคยอย  ขยายนาม “น้ําตก”  โดยมีคําเชื่อมวา “ที่” 

 
ตัวอยางที่ 5 
 
 “ระบบเครือญาติที่เคยดํารงอยูหลายชั่วอายุคนตองลมสลาย”  (มกราคม 2548: 42)   
 
 จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีขยายในหนวยนาม  ประโยควา  “ระบบเครือญาติ
ตองลมสลาย”  เปนประโยคหลัก  และ  “เคยดํารงอยูหลายชั่วอายุคน”   เปนประโยคยอย  ขยายนาม 
“ระบบเครือญาติ”  โดยมีคําเชื่อมวา  “ที่” 
 

3.2  ประโยคความซอนท่ีมีประโยคขยายในหนวยกริยา 
 

ตัวอยางที่ 1 
 

“ผมเองคอนขางแปลกใจทีเ่สนทางสายนี้ไมไดรับการพฒันาเทาที่ควร”  (ตุลาคม 2547: 51) 
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 จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยกริยา  ประโยควา  “ผมเอง
คอนขางแปลกใจ”  เปนประโยคหลัก  และ  “เสนทางสายนี้ไมไดรับการพัฒนาเทาที่ควร”   เปน
ประโยคยอย  ขยายกริยา “แปลกใจ” โดยมีคําเชื่อมวา “ที่” 

 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “ตํานานเลาเอาไววาบริเวณนี้เคยเปนที่ตั้งของเวียงโบราณแหงหนึ่ง”   (สิงหาคม 2548: 83) 
 
 จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยกริยา ประโยควา “ตํานาน
เลาเอาไว”  เปนประโยคหลัก  และ  “บริเวณนี้เคยเปนที่ตั้งของเวียงโบราณแหงหนึ่ง”   เปนประโยค
ยอย  ขยายกริยา “เลา”  โดยมีคําเชื่อมวา “วา” 
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “พญามังรายไดทรงสาบานกับพระนางตั้งแตสมัยอยูที่เมืองเชียงแสนวาจะไมทรงมีพระ
มเหสีคนอื่นใดอีก”  (สิงหาคม 2548: 93) 
 
 จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยกริยา ประโยควา “พญามัง
รายไดทรงสาบานกับพระนางตั้งแตสมัยอยูที่เมืองเชียงแสน”  เปนประโยคหลัก  และ  “จะไมทรงมี
พระมเหสีคนอื่นใดอีก”   เปนประโยคยอย  ขยายกริยา “ทรงสาบาน”  โดยมีคําเชื่อมวา “วา” 
 
ตัวอยางที่ 4 
 
 “พวกเขาพรอมที่จะรับรูเร่ืองราวสรรพชีวิตตางๆ ในวงจรธรรมชาติ”  (มกราคม 2547: 60) 
 

จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยกริยา  ประโยควา “พวกเขา
พรอม”  เปนประโยคหลัก  และ  “จะรับรูเร่ืองราวสรรพชีวิตตางๆ ในวงจรธรรมชาติ”   เปน
ประโยคยอย  ขยายกริยา “พรอม”  โดยมีคําเชื่อมวา “ที่” 
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ตัวอยางที่ 5 
 
 “วันนี้เราวางแผนกันวาจะไปชมเมืองหลวงอีกแหงของอาณาจักรขอมโบราณ”   
(กรกฎาคม 2548: 99) 
 
 จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยกริยา ประโยควา “วันนี้เรา
วางแผนกัน”  เปนประโยคหลัก  และ  “จะไปชมเมืองหลวงอีกแหงของอาณาจักรขอมโบราณ”   
เปนประโยคยอย  ขยายกริยา  “วางแผน”  โดยมีคําเชื่อมวา “วา” 
 

3.3  ประโยคความซอนท่ีมีประโยคขยายในหนวยนามและหนวยกริยา   
 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “สงวนพูดที่โตะอาหารซึ่งสรางขึ้นอยางงายๆ บอกถึงแนวทางการทํางานวาไมไดเนนไลจับ
และปราบปรามเพียงอยางเดียว”  (พฤศจิกายน 2548: 102) 
 

จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนามและหนวยกริยา  โดย
ประโยคที่ขยายในหนวยนาม ไดแก  ประโยควา “สงวนพูดที่โตะอาหาร”  เปนประโยคหลัก  และ  
“สรางขึ้นอยางงายๆ”  เปนประโยคยอย  ขยายคําวา “โตะอาหาร”  โดยมีคําเชื่อมวา “ซ่ึง”   สวน
ประโยคที่ขยายในหนวยกริยา ไดแก  ประโยควา  “สงวนบอกถึงแนวทางการทํางาน”  เปนประโยค
หลัก   และ  “ไมไดเนนไลจับและปราบปรามเพียงอยางเดียว”  เปนประโยคยอย  ขยายคําวา “บอก”  
โดยมีคําเชื่อมวา  “วา”   
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “ผมสังเกตวามีนกกาบบัวหลายตัวที่ยังมีขนชวงวัยเด็ก”  (ธันวาคม 2548: 63) 
 

จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนามและหนวยกริยา  โดย
ประโยคที่ขยายในหนวยกริยา ไดแก  ประโยควา “ผมสังเกต”  เปนประโยคหลัก  และ  “มีนก
กาบบัวหลายตัว”  เปนประโยคยอย  ขยายคําวา “สังเกต”  โดยมีคําเชื่อมวา “วา”   สวนประโยคที่
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ขยายในหนวยนาม ไดแก  ประโยควา “ยังมีขนชวงวัยเด็ก”  เปนประโยคยอย  ขยายคําวา “นก
กาบบัวหลายตัว”  ในประโยคยอยแรก  โดยมีคําเชื่อมวา  “ที่”   
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “คุณปลาบอกกับเราวา  นับตั้งแตเกิดเหตุการณสึนามิ  นักทองเที่ยวตางชาติที่ปกติจะ
เดินทางมาเที่ยวชมธรรมชาติปาดิบชื้นของเขาสกกันตลอดทั้งปก็หายไปเกือบหมด”  (ตุลาคม 2548: 
75) 
 

จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนามและหนวยกริยา  โดย
ประโยคที่ขยายในหนวยกริยา ไดแก  ประโยควา “คุณปลาบอกกับเรา”  เปนประโยคหลัก  และ  
“นับตั้งแตเกดิเหตุการณสึนามิ นักทองเที่ยวตางชาติก็หายไปเกือบหมด”  เปนประโยคยอย  ขยายคํา
วา “บอก”  โดยมีคําเชื่อมวา “วา”  สวนประโยคที่ขยายในหนวยนาม ไดแก  ประโยควา “ปกติจะ
เดินทางมาเที่ยวชมธรรมชาติปาดิบชื้นของเขาสกกันตลอดทั้งป” เปนประโยคยอยที่ขยายคําวา 
“นักทองเที่ยวตางชาติ”  ในประโยคยอยแรก  โดยมีคําเชื่อมวา  “ที่”   
 
ตัวอยางที่ 4 
 
 “ผมเขาใจวาคงเปนวงจรชีวิตของคนที่อาศัยอยูรายลอมเขาหลวงแทบทุกพื้นที่ ซ่ึงจะมีการ
ทําสวนผลไมและสวนยางตามเชิงเขาหลวง”   (พฤษภาคม 2547: 41) 
 

จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนามและหนวยกริยา  โดย
ประโยคที่ขยายในหนวยกริยา ไดแก  ประโยควา “ผมเขาใจ”  เปนประโยคหลัก  และ  “คงเปนวงจร
ชีวิตของคน”  เปนประโยคยอย  ขยายคําวา “เขาใจ”  โดยมีคําเชื่อมวา “วา”  สวนประโยคที่ขยายใน
หนวยนาม ไดแก  ประโยควา “อาศัยอยูรายลอมเขาหลวงแทบทุกพื้นที่”  เปนประโยคยอยที่ขยายคํา
วา “คน”  ในประโยคยอยแรก  โดยมีคําเชื่อมวา  “ที่”  และมีประโยคที่ขยายในหนวยนามอีก
ประโยคคือ  “จะมีการทําสวนผลไมและสวนยางตามเชิงเขาหลวง”  เปนประโยคยอยที่ขยาย
ประโยคยอยที่สอง  โดยมีคําเชื่อมวา  “ซ่ึง” 
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ตัวอยางที่ 5 
 
 “นักวิจัยผูเชี่ยวชาญเรื่องเฟรนทานหนึ่งเคยกลาวไววา มันเปนพืชโบราณที่นอยคนนักจะ
รูจัก”  (พฤษภาคม 2547: 80) 
 

จากตัวอยาง  เปนประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยนามและหนวยกริยา  โดย
ประโยคที่ขยายในหนวยกริยา ไดแก  ประโยควา “นักวิจัยผูเช่ียวชาญเรื่องเฟรนทานหนึ่งเคยกลาว
ไว”  เปนประโยคหลัก  และ  “มันเปนพืชโบราณ”  เปนประโยคยอย  ขยายคําวา “กลาว”  โดยมี
คําเชื่อมวา “วา”  สวนประโยคที่ขยายในหนวยนาม ไดแก  ประโยควา “นอยคนนักจะรูจัก”  เปน
ประโยคยอยที่ขยายคําวา “พืชโบราณ”  ในประโยคยอยแรก  โดยมีคําเชื่อมวา  “ที่”   

 
 การใชประโยคในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบประโยค 3 ประเภท คือ  ประโยค
ความเดียว  ประโยคความรวม  และประโยคความซอน   สวนมากประโยคที่ปรากฏคือ  ประโยค
ความรวม  และประโยคที่ปรากฏนอยคือ  ประโยคความเดียว 
 
4.  ลักษณะการใชโวหาร 
 
 โวหาร  หมายถึง  กลวิธีในการใชภาษาเพื่อใหบรรลุเปาหมายที่วางไวในการใชภาษา  
โวหารที่ใชในการเขียน แบงเปน 5 ชนิด คือ 
 

1.  บรรยายโวหาร  คือ  การเขียนแบบอธิบายหรือเลาเรื่องที่ไดพบหรือไดรูเห็นใหผูอาน
ไดรับรู  และเขาใจเสมือนกับไดไปพบเห็นมาดวยตนเอง  โวหารชนิดนี้มักปรากฏในการเลาเรื่อง  
เชน  เลานิทาน  เลาตํานาน  และเลาเรื่องการเดินทาง  เปนตน  
 
 2.  พรรณนาโวหาร  เปนโวหารที่สอดแทรกอารมณความรูสึกของผูเขียนเพื่อใหผูอ่ืนเกิด
ความซาบซึ้ง  ประทับใจ  ไดเห็น  ไดยิน  มีความรูสึกคลอยตามผูเขียน  โวหารชนิดนี้ใชเขียนบท
พรรณนาชมความงาม     
 
 3.  เทศนาโวหาร   คือ  โวหารที่มุงโนมนาวใหผูฟงหรือผูอานเขาใจ  เห็นดวย  เช่ือถือและ
ปฏิบัติ  การใชโวหารชนิดนี้จะตองอาศัยกลวิธีแนบเนียน  อาจเขียนเปนทํานองชี้ใหเห็นคุณและ
โทษของสิ่งตางๆ  เพื่อชักจูงใหผูอานคลอยตามก็ได   
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4.   อุปมาโวหาร  คือ  การเขียนโดยยกขอความมาเปรียบเทียบเพื่อใหขอความมีความ 
ชัดเจนยิ่งขึ้น  การเปรียบเทียบมีวิธีการเขียนหลายประการ  ดังนี้   
 
  4.1  เปรียบเทียบสิ่งที่เหมือนกันของสิ่งสองสิ่ง  มักจะมีคําวาเหมือน  ราวกับ  ราว  
ดุจดัง  คลาย  เชน  ดัง  เปนตัวเชื่อมขอความใหเขากัน  ดวงหนางามเหมือนพระจันทรวันเพ็ญ  งาน
คางมากเหมือนดินพอกหางหมู  เปนตน 
 
  4.2  เปรียบเทียบโดยผูอานตองโยงความคิดไปสูอีกสิ่งหนึ่ง  เชน  ชีวิตดุจเทพนิยาย
ของดอกไมสด 
 
  4.3  เปรียบเทียบความขัดแยงหรือเปรียบเทียบตรงกันขาม  
 

5.   สาธกโวหาร  คือ  การเขียนโดยการยกตัวอยางประกอบเรื่องราวใหขอความในเรื่อง 
เดนชัดขึ้น  ขอความที่ยกมานั้นมักเปนประวัติศาสตร  ขาว  เหตุการณ  ที่เกิดขึ้นหรือนิทานชาดก 
เปนตน  โวหารชนิดนี้มักใชแทรกโวหารชนิดอื่น    (สมพร  มันตะสูตร, 2540: 94 – 98)    

 
ลักษณะการใชโวหารในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 

 
 สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบโวหารในลักษณะตางๆ  ตัวอยางเชน   

 
1.  บรรยายโวหาร 

 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “ในทองเรือจัดแบงที่นั่งเปนสองแถว  แตละแถวมีที่นั่งหุมเบาะอยางดี  นั่งหันหนาออก
ดานขางทั้งสองขาง  แตละชวงของที่นั่งจัดสรางเปนกระจกนิรภัยบานใหญ  กระจกนี้มีดานละสัก 
10 บานเห็นจะได  รวมสองขางลําเรือก็เปน 20 บาน  นักทองเที่ยวนั่งประจําหนาตางบานละสองคน
ถึงสามคม  เรือลํานี้บรรจุนักทองเที่ยวไดประมาณ 40 กวาคนแบบพอดีพอดี”   (มิถุนายน 2548: 76) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนไดบรรยายถึงสภาพภายในของเรือดําน้ําอยางชัดเจน  ทําใหผูอานนึก
ภาพตามไดเหมือนกับไดไปพบเห็นมาดวยตนเอง 



 

95 

ตัวอยางที่ 2 
 
 “คืนนี้เรือปลาใหญเขา  สะพานปลาจึงคึกคัก  มองลงไปในเรือที่เทียบอยูทั้งสองดาน  ซ่ึงก็
กําลังลําเลียงปลาในรูปแบบที่คลายๆกัน  รถสิบลอติดหองแชที่ถอยเขามาเทียบนําลังปลาเปลา
กลับมา  พรอมทั้งขาวของจําเปนยามออกทะเล  ทั้งหมดถูกลําเลียงลงลําเรือกอน  จากนั้นปลาที่คัด
แยกจึงถูกสงตอเขามา  เศษปลาเล็กเละๆ ก็จะแยกออกมาขาย  เพื่อไปทําอาหารสัตว หรือทําปลา
เหยื่อสําหรับตกเบ็ด”  (กรกฎาคม 2547: 58) 
  

จากตัวอยาง  ผูเขียนไดบรรยายถึงสภาพวิถีชีวิตของคนที่ประกอบอาชีพอยูที่สะพานปลา
อยางชัดเจน  ทําใหผูอานนึกภาพตามไดเหมือนกับไดไปพบเห็นมาดวยตนเอง 

 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “แนวหาดทอดตัวยาวไปจดเขาตะเกียบที่ยื่นออกไปในทะเล  ลมแรงพัดระลอกคลื่นลูกโตๆ 
วิ่งเขามากระทบฝงเสียงดังอยางตอเนื่อง  ฝร่ังสองคนควบมาแขงกันไปตามแนวยาวของหาดทราย  
มองตามไปเห็นเกาอี้ชายหาดกับรมเปนแถวระเกะระกะอยูหนาตึก  ซ่ึงคงจะเปนโรงแรมอยูลิบๆ  
สอบถามจากชาวบานที่เดินผานมาก็ไดความวาชื่อหาดบานหัวตอนครับ  เปดแผนพับและแผนทีข่อง 
ททท. แลวไมมีอยูในทําเนียบ  แตดูเปนหาดที่บรรยากาศสบายๆนาเที่ยวอีกแหงหนึ่ง”   (เมษายน 
2548: 71 – 72)    
 

จากตัวอยาง  ผูเขียนไดบรรยายถึงสภาพของชายหาดบานหัวตอน  ที่มีสภาพของสถานที่
ทองเที่ยวและมีนักทองเท่ียวไปพักผอน  โดยบรรยายภาพอยางชัดเจน  ทําใหผูอานนึกภาพตามได
เหมือนกับไดไปพบเห็นมาดวยตนเอง 
 
ตัวอยางที่ 4 
 
 “ผมเพิ่งขับรถผานทางเขาน้ําตกเหวนรกมาไดไมไกลนัก  พอถึงทางตรงก็ตองแตะเบรก
ชะลอความเร็ว   เพราะมีรถจอดขวางอยูกลางถนน  คนขับบอกวามีชางฝูงหนึ่งหากินอยูขางหนา  
เปนอยางที่ผมคิดเอาไว  เมื่อเห็นกองขี้ชางใหมๆ และเศษใบไมเกลื่อนถนน 
 ชางฝูงนั้นมี 5 ตัว  กําลังเดินหากินไปตามบาขางทาง  เปนแมกับลูกออน 2 คู ลูกชางยังตัว
เล็กมาก  พัวพันอยูไมยอมหางจากแม  อีกตัวเปนวัยรุนหนุม  สังเกตจากงานอยๆ ที่เพิ่งโผลมาให
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เห็นเพียงไมกี่นิ้ว  เจาตัวนี้นิสัยคอนขางหาวตามวัย  ถามีรถเขามาใกล  มันมักจะเดินเขามาหาทําทา
เอาเรื่อง  ตองคอยถอยรถหนีเปนระยะ”  (พฤศจิกายน 2548: 58) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนไดบรรยายถึงการเดินทางของผูเขียนไปที่อุทยานแหงชาติเขาใหญ  ได
พบเจอกับชางฝูงหนึ่ง  และไดบรรยายถึงลักษณะโดยรวมของฝูงชาง  ลักษณะของชางบางตัว  และ
กิริยาอาการของชางที่ไดเห็น  โดยบรรยายภาพไดอยางชัดเจน  ทําใหผูอานนึกภาพตามได 
 
ตัวอยางที่ 5 
 
 “พอเรือจอดเทียบเรียบรอย  ลูกทัวรดําน้ําทุกคนก็แปลงกายเปนมนุษยกบ  พอลีดเดอรส่ัง 
โดดโดด โดด  นักดําน้ําทุกคนก็พากันกาวกระโดดลงสูความลึกใสใตผิวน้ํา  ลงไปไดหนอยเดียว  
พอเคลียรความกดดันที่หูเจ็บจี๊ดจนหายเจ็บ  เคลียรหนากากฝาๆ ใหใสกริ๊ก  และวางระนาบตัวเองใต
น้ําดีแลว  มองออกไปไกลๆ ก็เห็นมนุษยกบอีกหลายคนจากเรือลําไหนไมรู  กําลังถือตะกราจาย
กับขาวดําน้ํามะงุมมะงาหรามาตามแนวหิน  ดูไปๆคลายกําลังจายกับขาวอยูตามตลาด แตพอเขาไปดู
ใกลๆ  จึงรูวานักดําน้ําเหลานี้  เขากําลังปลอยหอยมือเสือกันนั่นเอง  
 หอยมือเสือเปนหอยสองฝาขนาดใหญชนิดหนึ่งที่มีคุณคาในดานการทองเที่ยวใตทะเล  
เพราะภายในปากที่อากวางของหอยมือเสือนั้น   จะเผยใหเห็นเนื้อหอยสีสันตางๆ  หลากสีหลาย
ลวดลาย  สวยงามมาก  บอยคร้ังที่นักดําน้ําพอดําไปเจอเจาหอยมือเสือที่กําลังอาปากกวางอยู  ก็อด
ไมไดอยากจะลองเอามือแหยเขาไปในปากหอย  อยาเชียวนะครับ  เจาหอยจะหุบเปลือกแข็งๆ ของ
มันลงทันที  และมือนักดําน้ําก็อาจเปนอันตราย  ไมใชเพราะเจาหอยมือเสือตั้งใจจะทํารายคนหรอก  
แตเจาหอยมันกลัวคนมากกวา  มันจะรีบปดบานหนีเทานั้นเอง”   (มิถุนายน 2547: 70) 
 

จากตัวอยาง  ผูเขียนไดบรรยายถึงการเดินทางทองเที่ยวของผูเขียนไปที่ทะเลจังหวัดชุมพร 
ไดบรรยายถึงการลงดําน้ํา และเรื่องเกี่ยวกับลักษณะของหอยมือเสือ และการปฏิบัติตนเม่ือดําน้ําพบ
หอยมือเสือ  โดยบรรยายภาพไดอยางชัดเจน  ทําใหผูอานนึกภาพตามได 
 

2.  พรรณนาโวหาร 
 

ตัวอยางที่ 1 
 

 “หากแตบรรยากาศรอบขางนี่สิ  ที่ชักชวนตอมจินตนาการของผมใหเห็นไปวา ... 
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 ผืนน้ําไพศาลอันอรามดวยสีเหลืองทองของแดดเชา ... คือทองทุงสะวันนาสีอําพัน 
 ฝูงนกนานาพันธุที่คลาคล่ําอยูกลางดงบัวสายสีชมพูสะพรั่งบาน... คือฝูงสัตวปานอยใหญ
แหงผืนไพรแอฟริกา 

นาวาลํานอยลองล่ิวไปบนแผนผืนธารา ... คือยานยนตขับเคลื่อนส่ีลอท่ีกําลังแลนตะลุยไป
ในกลางทองทุงหญาใจกลางกาฬทวีป”    (พฤษภาคม 2547: 69) 

 
จากตัวอยาง  ผูเขียนไดพรรณนาบรรยากาศของบึงน้ําที่มีสัตวและพืชพรรณชนิดตางๆ   ทํา

ใหผูอานมีความรูสึกคลอยตามไปกับผูเขียน   
 
ตัวอยางที่ 2 

 
“ดวงดาวกะพริบวิบวับเต็มทองฟาในคืนหนาว  ผูคนมากมายพากันมาดื่มกินความหอม

หวานจากรูปรอยแหงอดีตที่อบอวลอยูในตัวอาคารเกาคร่ํา  ขณะที่คนอยางลุงแจ็กซึ่งอยูกับอดีตมา
ทั้งชีวิต  เพิ่งจะปดประตูพิพิธภัณฑแลวเดินกลับบานเพียงลําพัง”  (กุมภาพันธ 2547: 56) 

 
จากตัวอยาง  ผูเขียนไดพรรณนาบรรยากาศของเมืองในเวลากลางคืน  ทําใหผูอานเกิด

ความรูสึกคลอยตามไปกับผูเขียน 
 

ตัวอยางที่ 3 
 

“รอบบานเรามีผักสดๆ ตราบเทาที่จะเดินออกไปหา  ตนขาออนที่ยังเปอนดิน  ขมิ้น  มะเขือ
พวง  ปลาสดจากตลาด ค่ําคืนที่ไฟดับเรามีแสงเทียน  และบรรยากาศอุนๆบนโตะอาหาร  เคลาสาย
ลมออนยามดึกและเสียงรองของเจามาตัวผูจอมซาลอยมาเปนระยะ”  (มิถุนายน 2548: 91) 

 
จากตัวอยาง  ผูเขียนไดพรรณนาบรรยากาศของบานในชวงเวลาอาหารค่ํา  ทําใหผูอานเกิด

ความรูสึกคลอยตามไปกับผูเขียน 
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ตัวอยางที่ 4 
 

“ผืนทะเลระยองในยามเย็นเมื่อมองจากหาดทรายในเวลาใกลพลบดูจะงดงามเปนพิเศษ  ที่
ทายเกาะตะวันกําลังจะลับ  ผมและอีกหลายๆคนที่มาใชชีวิตไมกี่วันอยูบนเกาะเล็กๆ แหงนี้กําลังใช
แงมุมสวนตัวของแตละคนไปในชวงเวลาเดียวกัน 

เมื่อไรเมฆฝน  เหลือแตเพียงคราบเมฆจางๆ ผืนฟาและหวงน้ําก็ถูกหลอมเปนสีสมทอง 
ดวยไกลออกมาจากฝง  กิจกรรมตางๆ จึงถูกลดทอนลงไปเมื่อมาอยูในออมกอดของทะเล

และเวิ้งหาด  ยามอัสดงจึงนาจะเปนจุดรวมของบางสิ่งที่เราเองก็อาจไมเคยคนพบ  หากไมไดมาอยู
ใกล”  (เมษายน 2547: 67) 

 
จากตัวอยาง  ผูเขียนไดพรรณนาบรรยากาศชายหาดและทะเลระยองในชวงเย็น  โดยผูเขียน

ไดสอดแทรกอารมณในงานเขียนดวย  ทําใหผูอานเกิดความรูสึกคลอยตามไปกับผูเขียน 
 

ตวัอยางที่ 5 
 

“ทะเลหมอกเหนือลําน้ําเพชรตรง กม.36 ในยามเชาตรูไหลเอื่อยๆ ปกคลุมผืนปาดงดิบ  
อากาศไมเยือกเย็นเหมือนเชนฤดูหนาวที่ผานมา  แตเมื่อถึงฤดูฝน  ผืนปาจะมีแตความชุมชื้นเขียวขจี
ไปทั่วขุนเขาตะนาวศรี  เสียงชะนีกูรองกองไพรไปทั่วหุบเขาเบื้องลาง  ฝูงเงือกนกพากันบินออกหา
กินในยามเชา   

ผมยืนตรงหนาผา  มองดูทะเลหมอกที่กําลังไหลไปตามทิวไมในยามนี้  ไมไดแตกตางไป
จากครั้งกอนๆ ที่เคยขึ้นมาสัมผัส”   (มิถุนายน 2548: 55) 

 
จากตัวอยาง  ผูเขียนไดพรรณนาถึงบรรยากาศยามเชาของทะเลหมอก  ผืนปา  และสรรพ

ชีวิตที่อยูในปา  โดยใชความรูสึกของผูเขียนประกอบการเขียนดวย  ทําใหผูอานเกิดความรูสึกคลอย
ตามไปกับผูเขียน 
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3.  เทศนาโวหาร 
 

ตัวอยางที่ 1 
 

  “วันนี้ของผืนปาแกงกระจานกําลังจะไดรับการจัดตั้งเปนผืนปามรดกโลกในไมชา ซ่ึง
นับเปนอุทยานแหงชาติแหงแรกของประเทศ  ตอไปนี้การอนุรักษคงจะเขมงวดมากขึ้น  พวกเราเปน
สวนหนึ่งของสังคม คงจะไดชวยกันดูแลรักษาผืนปาที่มีความสําคัญตอมวลมนุษยและสัตวปาอีก
มากมายภายใตผืนปาดงดิบแหงนี้  นกก็เปนสวนหนึ่งที่ผมนําเสนอไวเปนขอมูล  มีทั้งนกหาดูไดงาย
และหาดูไดยาก  ผมเชื่อวาอุทยานแหงชาติแกงกระจานยังมีอะไรดีๆ อีกเยอะที่ทุกคนคาดไมถึง  เมื่อ
ถึงวันนั้นปาแกงกระจานจะเปนที่ที่ทุกคนจะตองชวยกันดูแลและอนุรักษอยางยั่งยืนไวเปนที่ศึกษา
ธรรมชาติตอไป”   (มิถุนายน 2548: 64) 

 
 จากตัวอยางผูเขียนไดโนมนาวใหผูอานชวยกันอนุรักษและดูแลผืนปาแกงกระจาน โดย
ชี้ใหเห็นประโยชนของการดแูลและอนุรักษอยางยั่งยืน  ซ่ึงเปนการชักจูงใหผูอานคลอยตามและ
ปฏิบัติตาม 

 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “ปญหาเหลานี้คงเปนเรื่องที่ทุกฝายที่เกี่ยวของตองชวยกันหามาตรการแกไข  เพราะยิ่งเมื่อ
นักทองเที่ยวตางก็อยากขึ้นไปชื่นชมแหลงมรดกโลกแหงนี้  เขาใหญเองคงตองรับภาระหนักยิ่งขึ้น  
หากปลอยใหเปนเรื่องของทางอุทยานฯ หรือเปนความรับผิดชอบของเจาหนาที่เพียงไมกี่คน  ก็คง
จะไมถูกตอง  เพราะเมื่อสถานที่แหงนี้ไดรับเกียรติยกยองใหเปนมรดกโลก  มรดกของมวล
มนุษยชาติรวมกันแลว  ก็คงเปนหนาที่ของเราทุกคนที่รูตัววายังเปนมนุษยอยู  จะตองรวมกันดูแล
รักษาสมบัติช้ินนี้ใหคงคุณคาตอไปอีกนานเทานาน”   (พฤศจิกายน 2548: 52) 
 
 จากตัวอยางผูเขียนไดโนมนาวใหผูอานชวยกันอนุรักษและดูแลอุทยานแหงชาติเขาใหญ 
โดยชี้ใหเห็นความสําคัญของอุทยานแหงชาติเขาใหญ  ซ่ึงเปนการชักจูงใหผูอานคลอยตามและ
ปฏิบัติตาม 
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4.  อุปมาโวหาร 
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“สายธารแมปงยังคงมีเร่ืองราวเลาขาน  มีตํานานใหสืบคน  มีผูคนใหพบปะอีกมากมายไม
จบสิ้น  เชนเดียวกับสายน้ําที่ยังคงเดินทางไกลไหลรินไมมีที่ส้ินสุด”  (กันยายน 2547: 60) 

 
จากตัวอยาง  ผูเขียนไดใชขอความเปรียบเทียบแมน้ําปงที่มีเร่ืองราวตางๆมากมายใหสืบคน  

เหมือนแมน้ําที่ยังคงเดินทางไปไมมีวันสิ้นสุด 
 

ตัวอยางที่ 2 
 

 “กลุมนกนาประทับใจที่สุดตองยกใหเหลานกพญาไฟที่มากันหลายชนิด  ...  ยิ่งเวลาที่เขา
รอนลงมาเกาะตามตนหรือบนดอกกุหลาบพรอมๆกัน  ดูราวกับอัญมณีที่มีปกโปรยลงมาจากฟา
ทีเดียว  ดวยสีที่แดงสดของนกพญาไฟตัวผู  และสีเหลืองสดใสของนกพญาไฟตัวเมีย  ทําใหแปลง
กุหลาบตอนนั้นคลายถูกประดับดวยทับทิมที่มีชีวิตจริงๆ  นับเปนภาพประทับใจที่ยากจะลืมเลือน”    
(มกราคม 2548: 59) 
 

จากตัวอยาง   ผูเขียนไดใชขอความเปรียบเทียบกลุมนกพญาไฟเมื่อบินรอนลงมาเกาะที่
ตนไมหรือดอกกุหลาบพรอมกันหลายๆตัว  เหมือนอัญมณีที่มีปกโปรยลงมาจากทองฟา    และ
เปรียบสีสันที่สวยงามของนกเหมือนเครื่องประดับทับทิมที่มีชีวิต 

 
ตัวอยางที่ 3 

 
 “ในยามน้ําขึ้นเชนนี้  เกาะเล็กๆ เหลานี้ก็ยังเปยมเสนห  โดยเฉพาะหาดทรายเล็กๆ ที่ยาว
ประมาณ 100 เมตรของเกาะขามนั้น  นารักลงตัวราวกับถูกตวัดโคงดวยทีแปรงสีขาวและทิ้งรอย
เอาไวอยางไมจงใจ”   (เมษายน 2547: 73) 
 
 จากตัวอยาง ผูเขียนไดใชขอความเปรียบเทียบหาดทรายของเกาะขามที่มีความลงตัว  
เหมือนกับการวาดเขียนอยางไมจงใจดวยแปรงสีขาว 
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ตัวอยางที่ 4 
 
 “รถของเราก็ผานบานดงสามหมื่น  อันเปนจุดสังเกตวาใกลจะถึงบานวัดจันทรเขาไปอีกนิด
ประมาณกิโลเมตรที่ 80  ก็เขาสูถนนบนสันเขา  สองขางทางเรียงรายดวยทิวสนเปนระเบียบราวกับ
ขบวนเกียรติยศมาเขาแถวรอรับ”   (กุมภาพันธ  2548: 72) 
 
 จากตัวอยาง ผูเขียนไดใชขอความเปรียบเทียบทิวสนที่เรียงรายสองขางทางเปนระเบียบ 
เหมือนกับขบวนเกียรติยศมาเขาแถวรอรับรถของเขา 
 
ตัวอยางที่ 5 
 
 “ กวาหนึ่งปที่ผานมา  ที่ทางทองสมบูรณ คลับ  เร่ิมนํากิจกรรมกลางแจงหลายตอหลาย
แบบเขามาเปนสวนสรางสีสันใหกับผูมาเยือนไรซ่ึงหลายคนก็ปฏิเสธไมไดวามันไดรวมแตงแตม
สีสันใหทั่วทั้งที่ราบในหุบเขาแหงนี้  ดูราวกับภาพเขียนสนุกๆเต็มไปดวยเสียงหัวเราะและชีวิตชีวา”   
(ตุลาคม 2548: 88) 
 

จากตัวอยาง ผูเขียนไดใชขอความเปรียบเทียบความสนุกสนานของกิจกรรมกลางแจงที่มา
แตงแตมสีสันในทองสมบูรณคลับ  เหมือนกับภาพเขียนที่เต็มไปดวยเสียงหัวเราะและชีวิตชีวา 
  

5.  สาธกโวหาร 
  

ตัวอยางที่ 1 
 

“จากเมืองหลมสัก  แมน้ําปาสักจะไหลผานลงมายังใจกลางเมืองเพชรบูรณ  เปนสายเลือด
เสนใหญของผูคนเพชรบูรณ   ชวยใหผูคนสามารถติดตอคาขายกับเมืองอื่นๆ ทางน้ําไดสะดวก  
และเปนแมน้ําที่ทานผูวาราชการจังหวัดเพชรบูรณทุกทานจะตองมาหัดดําน้ําเพื่อเขาพิธีอุม
พระพุทธรูปศักดิ์สิทธิ์  พระพุทธมหาธรรมราชาแหงวัดพลชัย  ลงไปดําน้ํา  เปนประเพณีสําคัญคู
เมืองเพชรบูรณที่มีชื่อเสียงไปทั่วประเทศไทย  เพราะเปนจังหวัดเดียวเทานั้นที่ทานผูวาฯ จะตองมี
ภารกิจพิเศษแบบนี้ 

ทําไมตองอุมพระดําน้ํา  ตํานานเลาวา  พระพุทธรูปสําคัญองคนี้มักหายไปจากฐานชุกชี
เสมอ  แตไมไดหายไปไหน  ไปพบอยูในแมน้ําปาสัก  บางก็วาพระทานลงมาเลนน้ํา  เปนอยางนี้
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หลายครั้งติดตอกัน  เจาเมืองจึงแกเคล็ดดวยการนิมนตพระพุทธรูปลงไปดําน้ําเสียกอน  องคพระจะ
ไดไมหายไปไหนอีก”   (กันยายน 2547: 84) 

 
จากตัวอยาง  ผูเขียนไดกลาวถึงประเพณีของเมืองเพชรบูรณ คือประเพณีอุมพระดําน้ํา  

ผูเขียนจึงยกตํานานการอุมพระดําน้ําของจังหวัดเพชรบูรณมาประกอบการบรรยาย 
 

ตัวอยางที่ 2 
 

“ความจริงผืนปามรดกโลกแหงใหมนี้  แตเดิมในอดีตเคยเปนปาผืนเดียวกัน  เปนผืนปาแหง
เทือกเขาพนมดงรักที่ทอดตัวยาวระหวางที่ราบสูงอีสานกับทุงราบภาคกลาง  แตเดิมผูคนเคยเรียก
ขานกันในนามของผืนปาดงพญาไฟ  ซ่ึงเปนชื่อที่สะทอนใหเห็นถึงความยิ่งใหญของปาผืนนี้  ที่มี
ลักษณะเปนปาดงดิบหนาทึบสมบูรณ  เปนที่อยูอาศัยของสัตวปานานาชนิด ... โดยในสมัยกอนที่
ถนนหนทางยังไมสะดวกสบายเหมือนทุกวันนี้  และยังไมมีถนนหนทางตัดผานผืนปา  ยังไมมี
เสนทางรถยนต  และเสนทางรถไฟเชื่อมตอจากภาคกลางไปยังภาคอีสาน  ยังไมมีถนนมิตรภาพตัด
ผาน  การเดินทางผานผืนปาดงพญาไฟแหงนี้  จึงเปนหนทางที่แสนจะกันดาร  เต็มไปดวยความ
ยากลําบากและภยันตรายนานาชนิด  หลายคนตองจบชีวิตดวยไขปา  หรือสัตวรายนานา  จนเข็ด
ขยาดตอผืนปาที่เรียกวาดงพญาไฟแหงนี้   

จากพระนิพนธเร่ือง “เที่ยวไปตามทางรถไฟ”  ของสมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุภาพ  ได
ทรงเลาถึงผืนปาดงพญาไฟเอาไววา   

“ดงพระยาไฟนี้เปนชองทางสําหรับขามไปมา  ในระหวางจังหวัดสระบุรีกับมณฑล
นครราชสีมามาแตโบราณ  ไปไดแตโดยเดินเทา  จะใชลอเกวียนหาไดไม  ดวยทางเดินตองเลียบขึ้น
ไปตามไหลเขาบาง  เดินไตไปบนสันเขาบาง  เล้ียวรกไปตามทางที่สะดวก  คนเดินโดยปรกติน้ัน
ตั้งแตตําบลแกงคอย  ตองคางในดงพระยาไฟ 2 คืน  ถึงจะพนดง  

“ในสมัยราชกาลที่ 4  พระบาทสมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัว  เสด็จขึ้นไปเมืองนครราชสีมา
ทางดงพระยาไฟนี้  กลาวกันวา  สมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชดําริวา  ไมควรเรียกดง
พระยาไฟเพราะใหคนครั่นคราม  จึงกราบทลูพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว  ขอใหเปลี่ยน
นามใหเรียกเสียวา ดงพระยาเย็นแตนั้น  จึงมักเรียกดงพระยาเย็น  แตคนทั้งหลายโดยมากยังเรียกดง
พระยาไฟอยูตามเดิม”    (พฤศจิกายน 2548: 42) 

 
จากตัวอยางกลาวถึงการเดินไปสูดงพญาไฟ  และที่มาของการเปลี่ยนชื่อจาก ดงพญาไฟ  

เปน  ดงพญาเย็น   โดยยกพระนิพนธเร่ือง “เที่ยวตามทางรถไฟ”  ของสมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุ
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ภาพ มาประกอบการบรรยายเรื่องราว  ในเนื้อหาเรื่องนี้อาจจะทําใหผูอานเขาใจผิดวารัชกาลที่ 4  คือ 
พระบาทสมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัว  แตแทที่จริงรัชกาลที่ 4 คือ พระบาทสมเด็จพระจอมเกลา
เจาอยูหัว  มีเรื่องเลาวาเมื่อพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวไดเสวยราชสมบัติแลว  จึงได
โปรดพระราชทานบรมราชาภิเษก พระเจานองยาเธอเจาฟาชายจุฬามณีในรัชกาลที่ 3 เปนเจาฟากรม
ขุนอิศเรศรังสรรค  เปนพระมหาอุปราชพระนามวา  พระบาทสมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัว  ดํารง
อิสริยยศเสมอดวยพระเจาแผนดินในสมัยนั้น  ทั้งนี้เลากันมาวาเนื่องจากโหรไดทํานายพระชะตา
ของพระปนเกลาเจาอยูหัววามีพระชะตาแรงมาก  ถาไมตั้งใหมีพระเกียรติเทากับพระบาทสมเด็จ
พระจอมเกลาเจาอยูหัวแลว  พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวจะมีพระชนมายุส้ัน 

 
ตัวอยางที่ 3 

 
“ ... ฉันเพงมองทิศตะวันตกที่จะพายเรือคายักมุงหนาไป  เห็นเขาแบนะอยูทางซาย  เกาะ

มุกดอยูเบื้องหนานี่เอง  ถัดไปนั่นคือเกาะไหง  ไกลลิบๆเปนเกาะลันตา  สวนขวาสุดนั้นคือเขาเมง 
มีตํานานเลาถึงกลุมเกาะในละแวกทะเลตรังสืบทอดกันมาในหมูคนทองถ่ิน  เร่ืองราวของ

ชายหนุมที่ลองเรือกลับมาจากร่ําเรียนพรอมกับภรรยาแสนสวยและร่ํารวย  ดวยความอายที่พอแม
เปนชาวบานยากจน  ชายหนุมแสรงไมรูจัก  พอแมจึงสาปแชงใหเรือลม  ขาวของที่บรรทุกมา
กระจัดกระจายเปนเกาะเภตรา  เกาะสุกร  เกาะกระดาน  เกาะแหวน  เกาะเชือก  เกาะมา  ภรรยาช่ือ
นางมุกดกลายเปนเกาะมุกด  สวนตัวชายหนุมกลายเปนเขาเมงที่เห็นอยูตรงขามกับทาเรือปากเมง”     
(มีนาคม 2547: 93)  

 
จากตัวอยางกลาวถึงการเดินทางของผูเขียนในทองทะเลตรงัดวยเรือคายัก  ไดเห็นกลุมเกาะ

ในทะเลตรัง  จึงไดยกตํานานที่คนทองถ่ินไดเลาตอๆกันมาเกี่ยวกับของกลุมเกาะในทะเลตรัง มา
บรรยายประกอบการเดินทาง 

 
ตัวอยางที่ 4 

 
“... แตปจจุบันเปนที่ทราบกันทั่วแลววา  พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวเสด็จปรับ ณ วังไกล

กังวลโดยตลอด  เพราะเปนสถานที่เหมาะสมกับการฟนฟูพระพลานามัยใหทรงแข็งแรง  เปนมิ่ง
ขวัญประชาชนชาวไทยตลอดไป   

เพื่อนชาวหัวหินบอกวา  “ในหลวงทรงรักหัวหิน  อยูหัวหินทรงมีความสุข  ไมเชื่อฟงเพลง
พระราชนิพนธไกลกังวลของพระองคทานสิ” 
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           ... “อยูไกลกังวลชนมช่ืนฉ่ํา  หาดทรายแลน้ํานําไกลเศรา 
ไมมีหาดไหนงามเทียมเทา  คล่ืนครวญคลอเคลาวอนรักฝง 
ค่ําคืนไมเหงาเราเริงสุข   ไมมีความทุกขใดมาบัง  
ไดยินแตเสียงดนตรียัง   สนุกกันทั้งยามค่ําคืน 
 รุงอรุณแลวฟาเรืองเรื่อ  แตใจยังเหลือความเริงร่ืน 
สนุกจริงหนอคลอเสียงคลื่น  โตลมฉ่ําชื้นยามพลิ้วผาน 
โนนเดือนยังคางฟาลอยเดน  แตเราไมเวนความสําราญ 
แขงกันคอยรับทิวาวาร   สนุกสนานกันเถิดเอย”...     

(กรกฎาคม 2547: 43) 
 
จากตัวอยางกลาวถึงวา พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงรักหัวหิน  อยูหัวหินทรงมี

ความสุข  โดยยกเพลงพระราชนิพนธไกลกังวลมาประกอบการบรรยาย 
 

ตัวอยางที่ 5 
 

“จากจุดที่เดินเลนและบันทึกภาพอยูในขณะนี้  มองเห็นเขาตามองลาย  ภูเขาขนาดยอมริม
ทะเลอาวนอย  หนึ่งในแหลงทองเที่ยว Unseen  Thailand  ซ่ึงมีตํานานเลาขานถึงตามองลายและยาย
รําพึง   ทั้งสองมีลูกสาวสวยชื่อ “ยมโดย”  ตอมามีชายหนุมสองคนมาสูขอพรอมกัน  ตาและยายตก
ลงกันไมไดวาจะยกลูกสาวใหกับใคร  จึงทะเลาะและปาขาวของใสกัน  ยายรําพึงนั้นหมดแรงสิ้นลม
ไปกลายเปนเขาแมรําพึง “ยมโดย”  ถูกตามองลายฉีกรางเปนสองสวนและปาไปคนละทาง  สวน
หนึ่งไปตกทางเหนือ  เปนเกาะนมสาว  อําเภอปราณบุรี  อีกสวนหนึ่งตกทางทิศตะวันออกกลายเปน
เกาะนมสาว  จังหวัดชลบุรี   

ตามองลายเสียใจกับการกระทําของตน  นั่งกินเหลาทุกวันจนเสียสติและเสียชีวิตภายหลัง  
กลายเปนเขาตามองลายที่อาวนอย  สวนขาวของที่ขวางปาในวันเกิดเหตุก็ไปตกตามที่ตางๆ  
กลายเปนตํานานที่มาของสถานที่  อยางเขาลอมหมวก  เขาตะเกียบ  หรือไกลออกไปถึงจังหวัดทาง
ภาคตะวันออก  ก็ยังคงมีเร่ืองราวที่สอดคลองกับตํานานตามองลายที่เลาสืบมาจนทุกวันนี้” 
(กุมภาพันธ  2548: 47) 

 
จากตัวอยางผูเขียนเห็นเขาตามองลาย จึงกลาวถึงตํานานเขาตามองลายซึ่งเปนนิทาน

พื้นบานของจังหวัดประจวบคีรีขันธ  เพื่อประกอบการบรรยายเรื่องราว 
 



 

105 

 การใชโวหารในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบการใชโวหาร 5 ประเภท  ไดแก  
บรรยายโวหาร  พรรณนาโวหาร  เทศนาโวหาร  อุปมาโวหาร  และสาธกโวหาร  ลักษณะโวหารที่
ปรากฏมาก  คือ  บรรยายโวหาร  โวหารที่ปรากฏนอย  คือ  เทศนาโวหาร   

 
5.  ลักษณะการใชภาพพจน 
 
 ภาพพจน  เปนศิลปะการใชถอยคําภาษาอันกอใหเกิดภาพขึ้นในความคิด ตลอดจน
กอใหเกิดความเปลี่ยนแปลงทางอารมณ  ความรูสึก  ซ่ึงนําไปสูความประทับใจในงานเขียน  
ภาพพจนมีสวนชวยใหงานเขียนนั้นมีอรรถรส  ทําใหผูอานเกิดความรูสึก  เกิดจินตนาการไดลึกซึ้ง  
มีความซาบซึ้งและประทับใจในงานเขียนที่มีความไพเราะ  สละสลวยทั้งในดานเสียงและ
ความหมาย  ภาพพจนมหีลายชนิด  ดังนี้ 
 
 1.  อุปมา (Simile)  เปนการเปรียบเทียบสิ่งหนึ่งเหมือนกับอีกส่ิงหนึ่ง  เพื่อใหเห็นภาพ
ชัดเจนโดยเนนเพียงดานเดียว  เชน  ความเงียบ  ความสวย เปนตน  เชน บานเงียบราวปาชา  เนนที่
ความเงียบวังเวง  ในการอุปมามักจะมีคํา  เชน  ประหนึ่ง  ดุจ  ดุจดัง ราวกับ  เปนตน มาเปนคํา
เชื่อมโยง 
 
 2.  อุปลักษณ (Metaphor)  เปนการเปรียบเทียบสิ่งหนึ่งเปนอีกส่ิงหนึ่ง  เปนการเปรียบ 
เทียบโดยตรง  เนนความหมายรุนแรงกวาอุปมา  ในการอุปลักษณจะมีคําวา  เปน  คือ  เปนที่สังเกต   
 
 3.  ปฎิภาคพจน (Paradox)  คํากลาวที่มองอยางผิวเผินและจะขัดกันเองหรือไมนาจะเปนไป
ได  แตถาพิจารณาใหดีจะเปนคํากลาวที่มีความหมายลึกซึ้งและเปนไปได  เชน  น้ําผ้ึงขม  ความตาย
คือการเริ่มตน  ปาคอนกรีต  เปนตน 
 
 4.  บุคลาธิษฐาน  (Personification)  เกิดจากการสรางใหส่ิงไมมีชีวิตแสดงอากัปกิริยาตางๆ  
มีความรูสึกนึกคิดเหมือนกับคน  มีชีวิต  มีจิตใจเหมือนคน  ทําใหงานเขียนมีชีวิตชีวานาสนใจ  
 
 5.  อติพจน (Hyperbole) เปนภาพพจนซ่ึงเกิดจากการกลาวเกินความจริง  แสดงใหเห็น
ความไมนาเปนไปไดเพื่อเนนอารมณ  ความรูสึกหรือการกระทําทําใหผูอานเกิดความเคลิบเคลิ้ม  
ซาบซึ้ง  สะเทือนใจ 
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 6.  อาวัตพากย (Synesthesia)  เปนการใชคําแทนผลของประสาทสัมผัสของมนุษยที่ผิดไป
จากปกติ  ซ่ึงตามปกติประสาทสัมผัสของมนุษยจะใชตามองภาพ  จมูกดมกลิ่น  ล้ินไดรับรสชาติ
อาหาร  หูไดยินเสียง  ปากใชดื่ม กินอาหาร เปนตน  การใชอาวัตพากยทําใหขอความแปลกไปชงน
ใหนาสนใจ  เชน  ความสุขที่คุณดื่มได 
 
 7.  สัทพจน (Onomatopoeia)  การใชคําถายทอดเสียงหรือเลียนเสียงที่เกิดจากธรรมชาติ  
เชน  เสียงสัตวนานาชนิดรอง  เสียงดนตรี เปนตน  ทําใหผูอานเกิดจินตนาการตามที่ผูเขียนตองการ 
 
 8.  ปฎิปุจฉา (Rhetorical  Question)  เปนการใชประโยคคําถามที่ไมตองการคําตอบ  เพราะ
คําตอบรูชัดเจนอยูแลว  แตตองการใหผูอานฉุกคิดในเรื่องนั้น  อีกทั้งใหขอความมีน้ําหนักดึงดูด
ความสนใจ  เราอารมณ  หรือใหขอคิด   
 
 9.  สัญลักษณ (Symbol)  การใชส่ิงมีชีวิตหรือไมมีชีวิตเปนตัวแทนของสิ่งใดสิ่งหนึ่งซึ่งเปน
รูปธรรมหรือนามธรรม   
 
 10.  นามนัย (Metonymy)  เปนการใชคําหรือวลีซ่ึงบงลักษณะหรือคุณสมบัติของส่ิงใดสิ่ง
หนึ่งมาแสดงความหมายแทนสิ่งนั้นทั้งหมด  เพื่อหลีกเลี่ยงการใชคําธรรมดา และเปนการนํา
จุดสําคัญหรือลักษณะเดนของสิ่งนั้นมาพูดถึง   
  
 11.  สัมพจนัย  (Synecdodhe)  เปนการใชสวนยอยใหหมายถึงสวนเต็ม  หรือใชสวนเต็มให
หมายถึงสวนยอย  สัมพจนัยที่ดีนั้น  สวนยอยที่เลือกมาแทนสวนเต็มจะตองเปนสวนสําคัญหรือ
เกี่ยวของโดยตรงกับสิ่งที่ยกมากลาว    (สิริวรรณ  นันทจันทูล, 2543: 28 – 32)   
 

ลักษณะการใชภาพพจนในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
  

สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบภาพพจนในลักษณะตางๆ  ตัวอยางเชน   
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1.  อุปมา 
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“เรือใบ  แมจะยาว 5.5  เมตร  แตเมื่ออยูในทะเลที่กวางใหญมันก็ดูราวกับเศษไมช้ินเล็กๆ”  
(กรกฎาคม 2547: 85) 
 
 จากตัวอยางเปรียบ  เรือใบ  เหมือนกับเศษไมชิ้นเล็กๆ ในทะเลที่กวางใหญ เพื่อใหเห็นถึง
ความกวางใหญของทะเล 
 
ตัวอยางที่ 2 
 

“สืบมีความผูกพันกับปาหวยขาแขงมาก  นับตั้งแตเขามาสํารวจเลียงผาและควายปาใหมๆ  
เขาเคยพูดเสมอวา  ปาหวยขาแขงเปรียบเหมือนบานของเขา”   (พฤษภาคม 2548: 72) 
 
 จากตัวอยางเปรียบ  ปาหวยขาแขง  เหมือนกับ  บานของสืบ นาคะเสถียร   เพราะ  สืบ      
นาคะเสถียร  ไดตอสูเพื่อใหปาหวยขาแขงไดเปนมรดกโลก 
 
ตัวอยางที่ 3 
 

“...แตผมก็มีความสุขที่พบเห็นรอยยิ้มบนใบหนาของลูก  มันเปรียบเสมือนน้ําเลี้ยงชีวิต
อยางดีใหกับคนเปนพอ”  (มกราคม 2547: 63) 

 
จากตัวอยางเปรียบ  รอยยิ้มของลูก  เหมือน น้ําหลอเล้ียงชวีิตของพอ  เปนการกลาวถึงความ

รักที่เกิดจากสายใยในครอบครัวใหตอสูกับอุปสรรคตางๆในชีวิตตอไป 
 

ตัวอยางที่ 4 
 
“พอฝนขาดหายสายลมหนาวก็เขามาเยือน  ฤดูกาลหมุนเปลี่ยนเวียนไปตามวงวัฎเหมือน

เข็มนาฬิกาที่หมุนเวียนไปบนหนาปด”  (พฤศจิกายน 2547: 52) 
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จากตัวอยางเปรียบ  การเปลี่ยนแปลงของฤดูกาล  เหมือน การหมุนของเข็มนาฬิกา  เปนการ
เปลี่ยนแปลงของฤดูกาลเปนการเปลี่ยนแปลงที่หลีกเลี่ยงไมไดที่เกิดขึ้นทุกๆป  เหมือนกับการหมุน
ของเข็มนาฬิกาที่วนเวียนอยูบนหนาปดนาฬิกา 
 
ตัวอยางที่ 5 
 
 “นกจาบคาเคาแดง  สีสันของมันสวยงามไมแพนกตัวอ่ืนๆ ยิ่งเวลาเกาะกิ่งไมตดักับสีเขียว  
ชางสวยงามราวกับเทพธิดาในปา”  (มิถุนายน 2548: 64) 
  
 จากตัวอยางเปรียบ  ความสวยงามของนกจาบคาเคราแดง  เหมือนกับ ความสวยงามของ
เทพธิดาในปา   เทพธิดาเปนคําที่ใชเรียกผูที่สวยงามที่สุด  นํามาเปรียบกับความสวยงามของนกที่
เรียกวาสวยงามที่สุดในปา 
 

2.  อุปลักษณ 
 

ตัวอยางที่ 1 
 

“เจาแรดตัวนี้แกมากๆ  อายุอานามประมาณ 20 ขวบปแลว  ฟนฟางหักเกือบหมด  แต
ทาทางยังบึกบึนเปนรถถังนาเกรงขามเหมือนเดิม”  (กุมภาพันธ 2547: 94) 
 
 จากตัวอยางเปรียบ  ความบึกบึนของแรด  เปน รถถังที่นาเกรงขาม 
  
ตัวอยางที่ 2 
 

“ พืชใหคุณคาอเนกอนันตแกมวลมนุษยชาติ  ใหทั้งอาหาร  เครื่องนุงหม  ยารักษาโรค  
อากาศบริสุทธิ์สําหรับหายใจ  น้ําใสไหลเย็นเปนเครื่องหลอเล้ียงชีวิต    สายลมเย็น  และยังใหความ
สวยงามประดับผืนแผนดิน”  (สิงหาคม 2548: 40) 

 
จากตัวอยางเปรียบ  คุณคาตางๆของพืช  เปน  เครื่องหลอเล้ียงชีวิตมนุษย   
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ตัวอยางที่ 3 
 

“แตสําหรับดินดานเกวียน  กลาวไดวาชางธรรมชาติคือผูรังสรรคโดยแท  พัดพาสินแรอัน
อุดมลอยเรื่อยมากับสายน้ํา  นํามาหวานโรยไวในทองทุงสองฟากฝงมูนบมหมักเตรียมไวใหชาง
นําไปปนแตงขึ้นรูป 
 หากดินคือหัวใจของเครื่องปนดานเกวียน  ยอมปฏิเสธไมไดวาน้ําคือธาตุที่แทรกซึมในทุก
มวลของเนื้อดิน”  (ธันวาคม 2547: 96) 
 
 จากตัวอยางเปรียบ  ธรรมชาติ  คือ  ผูรังสรรคดินดานเกวียน ,  ดิน  คือ  หัวใจของเครื่องปน
ดานเกวียน  ,  น้ํา  คือ  ธาตุในเนื้อดิน 
  
ตัวอยางที่ 4 
    

“แตโบราณมา  กลาวไดวาแมน้ําคืออูผูชุบชูอารยธรรม  เร่ิมตนจากชุมนุมเล็กๆ แลวคอย
เติบโตเปนชุมชนทางคาขาย  หากทําเลหนุนสงยิ่งขยายกลายเปนเมืองใหม  เปนแหลงอารยธรรมที่
งานทางเชิงชางตอยอดขึ้นสูความประณีตงายงาม”  (ธันวาคม 2547: 97) 

 
จากตัวอยางเปรียบ  แมน้ํา  คือ  อูผูชุบชูอารยธรรม  เพราะแมน้ําเปนสิ่งที่เกี่ยวของกับวิถี

ชีวิตของคนมาตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน 
 

ตัวอยางที่ 5 
 
 “กอนหินใหญนอยที่ผุดโผลอยูทั่วไปบนพื้นผิวทําใหใชความเร็วแทบไมได  เพราะกด
คันเรงเมื่อไหรเปนไดกระโดดกระเดงกระเด็นกระดอนเปนมาพยศทุกทีไป”  (กุมภาพันธ 2548: 68)   
 
 จากตัวอยางเปรียบ  การขับรถบนถนนที่ไมเรียบทําใหรถกระโดดกระเดง  เปรียบเปน  มา
กําลังพยศ 
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3.  ปฏิภาคพจน 
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“วัดนี้เปนวัดปาที่มีตนไมสีเขียวๆมากมาย  แทบไมนาเชื่อวา  วัดปาแหงนี้จะตั้งอยูใจกลาง
ปาคอนกรีตของยานบางกอกนอย กรุงเทพฯนี้ได”   (สิงหาคม 2548: 59) 

 
 จากตัวอยาง  คําวา  ปาคอนกรีต  ถามองอยางผิวเผินแลวคําวา  ปา และ คอนกรีต จะดูขัดกนั  
เพราะปาในความคิดของผูคนจะตองเต็มไปดวยตนไม  แตคํานี้มีความหมายลึกซึ้ง คือกลาวถึงการที่
อยูในเมืองที่เต็มไปดวยส่ิงปลูกสราง  โดยเปรียบสิ่งปลูกสรางเปนตนไมในปา  จึงเรียกวาปา
คอนกรีต 
 
ตัวอยางที่ 2 
 

“ เมื่อยกกลองสองตาขึ้นสองดูจึงเห็นไกฟาตัวสีเทาเขม  หางยาว  แตที่สะดุดตาก็คือหนัง 
บริเวณใบหนาสีแดงสด  และมีพูสีดําอยูบนหัว... ใชเลย  “ไกฟาพญาลอ”   เสียงกระซิบแผวเบา
กังวานกองในความเงียบ  การพบไกฟาพญาลอในธรรมชาติทําใหผมรูสึกดีใจจนเนื้อเตน  แถมเปน
เพศผูซ่ึงมีความงดงามโดดเดนเสียดวย  แตวาพญาลอตัวแรกในชีวิตของผมก็ออกมาใหเห็นเพียงชั่ว
ครูแลวก็หลบหายไปขางทาง”  (พฤศจิกายน 2548: 61) 
 

จากขอความวา  เสียงกระซิบแผวเบากังวานกองในความเงียบ    ถามองอยางผิวเผินแลวจะ
ไมนาเปนไปได  แตเปนขอความที่มีความหมายลึกซึ้ง  ถึงความตื่นเตนที่ผูเขียนเห็นไกฟาพญาลอที่
หาชมไดยาก 

 
4.  บุคลาธิษฐาน 

 
ตัวอยางที่ 1 
 

“เราบายหัวรถออกจากความเงียบของวัดอุโมงคเขาสูถนนสุเทพอีกครั้ง  มุงไปไมไกลก็ถึง
วัดสวนดอก  พะยอมสองสามตนยืนเดนทาฟาใส”  (กุมภาพันธ  2547: 36) 
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 จากตัวอยาง  ผูเขียนเขียนใหตนพะยอม ทํากิริยาอาการเหมือนมนุษย คือ  ยืน และ ทา ทําให
เห็นภาพถึงความแข็งแกรงของตอนพะยอม 
 
ตัวอยางที่ 2 
 

“วัดศรีมณฑาเพิ่ม ขึ้นทะเบียนเปนโบราณสถานไดเพียงหนึ่งป  ในวันที่โคลงหลังคาหลาย
ชั้นตามแบบไทยใหญเริ่มทรุด  เสาทั้ง 52 ตนเร่ิมเหนื่อยกับการแบกรับน้ําหนัก”  (กันยายน 2548: 
72) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนเขียนใหเสาทั้ง 52 ตน ทํากิริยาอาการเหมือนมนุษย  คือ  เหนื่อย  ทําให
ทราบถึงความยาวนานของเสาที่แบกรับน้ําหนักของโคลงหลังคาหลายชั้น 
 
ตัวอยางที่ 3 
 

“วันรุงขึ้นเพื่อนรวมทางของเราตื่นกันแตเชาตรู  หมอกขาวลอยเอื่อยเหนือผิวน้ําอยางเกียจ
คราน”  (พฤษภาคม 2547: 80) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนเขียนใหเมฆหมอก  ทํากิริยาอาการเหมือนมนุษย คือ ขี้เกียจ  ทําใหนึก
ถึงภาพที่เมฆลอยอยางชาๆ อยูเหนือผิวน้ํา 
 
ตัวอยางที่ 4 
 

“รานรวงเริ่มทยอยปดตัวลงพรอมกับความมืดโรยตัวเขาปกคลุมถนนทั้งสาย  จนเมื่อแสง
เชาวันใหมสาดสองอาบทา  แดดอุนปลุกเชาวันหยุดปลายสัปดาหใหคึกคักเคลื่อนไหวดวย
นักทองเที่ยวผูมาเยือน”   (ธันวาคม 2547: 94) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนเขียนให  ความมืด ทํากิริยาอาการเหมือนมนุษย  คือ โรยตัว  และ  แดด 
ทํากิริยาอาการเหมือนมนุษย คือ ปลุก  ทําใหเห็นภาพถึงความมืดของถนน  และเห็นความคึกคักของ
กลางวันในวันหยุดที่มีนักทองเที่ยวมากมาย 
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ตัวอยางที่ 5 
 

“ชั้นบนสุดของน้ําตกก็ปรากฏอยูลิบๆ  แทบเทาฉันดอกเทียนดอยกําลังอวดสีชมพูหวานไม
ตางจากสีของดอกเอนอา”  (กันยายน 2548: 74)  
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนบรรยายถึงดอกเทียนดอย  ใหทํากิริยาอาการเหมือนมนุษย คือ อวด  ทํา
ใหเห็นภาพของดอกเทียนดอยที่ชูตนและดอกที่มีสีชมพูหวาน 
 
ตัวอยางที่ 6 
 

“ภาพที่มองเห็นเบื้องหนานั้น คือภาพของทิวสนในมานหมอกขาวที่เปนฉากหลังอันสวยงม
ใหกับทุงดอกไมสีมวงออนๆแนนขนัด  ดอกหงอนนาคที่ในตอนนี้พากันผลิบานอยางราเริงและชุม
ฉ่ําดวยละอองน้ําฝนพรางพรม  สวยจริงๆ”  (ตุลาคม 2547: 64) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนเขียนใหดอกหงอนนาค  ทํากิริยาอาการเหมือนมนุษย คือ พากัน ... 
อยางราเริง  ทําใหเห็นภาพของดอกหงอนนาคที่พากันผลิบานอยางราเริงและมีความชุมชื่น 
 

5.  อติพจน 
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“บรืน..น..น..น  เคร่ืองยนตแผดเสียงฉีกอากาศบาดหัวใจ”  (มิถุนายน 2547: 92) 
 

 จากตัวอยางเปรียบการสงเสียงของเครื่องยนตที่ดังจนฉีกอากาศและบาดหัวใจ  เปนการ
เปรียบที่เกินจริง  เพื่อส่ือความใหรูสึกวาเปนเสียงที่ดังมาก 
 
ตัวอยางที่ 2 
 

“ไกดบอกวาแรดนอเดียวนี้คาตัวสูงมาก  สนนราคาถึง 60 ลานบาท  ฟงแลวสะดุงแปดตลบ  
ยอมใหแกตายไดไงแรดทองคําตัวนี้”  (กุมภาพันธ  2547: 50)   
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 จากตัวอยางเปรียบการฟงราคาของแรดนอเดียวที่สูงมากจนฟงแลวสะดุงแปดตลบ  เปนการ
เปรียบที่เกินจริง  เพื่อส่ือความใหรูสึกวาเปนราคาที่สูงมาก 
 
ตัวอยางที่ 3 
 

“เมื่อขบวนเราไปจนถึงวัดพระยาทํา  หัวใจผมก็แทบแตกสลาย  จากภาพเดิมที่สวยงามมาก  
มาถึงวันนี้ทุกอยางกลับกลายไปแลวเกือบหมด”    (สิงหาคม 2548: 102) 
 
 จากตัวอยางเปรียบสภาพของวัดพระยาทําที่เปล่ียนแปลงไปจนผูเขียนรูสึกเสียดายอยางมาก 
เปนการเปรียบที่เกินจริง  เพื่อส่ือความใหผูอานรูสึกวาผูเขียนเสียดายมาก 
 
ตัวอยางที่ 4 
 

“และในวันนั้นฉันเชื่อวา  ชัยชนะอันหอมหวานไดลองลอยมาถึงบานหลังนี้  หมคลุมตนไม
ทุกตนที่ลงมือปลูก  ซึมซานอยูในหนองน้ําหนาบานที่เคยเอาเรือลงจับปลา  พรางพรมไปถึงทองนา
ที่ใหเมล็ดพันธุ”   (สิงหาคม 2547: 50) 
  
 จากตัวอยางเปรียบถึงชัยชนะที่ไดลองลอยไปครอบคลุมไปถึงทุกสิ่งในบริเวณบาน  เปน
การเปรียบที่เกินจริง  เพื่อส่ือใหเห็นความยิ่งใหญของชัยชนะที่ไดมา   
  

6.  อาวัตพากย 
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“ดูความคึกคักของทานากันจนอ่ิมเปรมหัวใจ  เราก็ยอนตรอกเล็กๆผานตลาดตนสนกลับไป
ที่รถ”  (สิงหาคม 2548: 74) 
  
 จากตัวอยาง  อ่ิมใชกับการรับประทานอาหาร     ไดนําคําวา อ่ิม  ไปใชกับจิตใจที่มีความสุข
และสนุกสนานกับสถานที่ตางๆที่ทานา 
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ตัวอยางที่ 2 
 

“จากตลิ่งบานโรงหวด  เรากลับลงสูเรือลําเดิม  ดวยความเร็วที่ดูเหมือนเลนตลกสําหรับเรือ
ใหญ  แตลุงหยอยก็พาเราอ่ิมเอมกับเมืองนครชัยศรีไปเรื่อยๆ  ทั้งสายตาและหัวใจ”   (สิงหาคม 
2548: 76) 
 
 จากตัวอยาง  อ่ิมเอมใชกับการรับประทานอาหาร   ไดนําคําวาอิ่มเอมใชกับจิตใจที่รูสึก
ในทางที่ดีกับเมืองนครชัยศรี  
 
ตัวอยางที่ 3 
 

“ฉันนั่งอยูที่โตะเลือกสไลด  วางแวนขยายสองดูภาพทุกที่ที่เราไปมันคือความสวยงามที่จะ
ไดรับการเผยแพรในไมชา  แตฉันกลับนึกถึงตอนที่อายลภยืนอยูริมหนาผาในถ้ําน้ําเพื่อกันไมใหฉัน
ตกลงไปกับคืนที่พวกเรากอดคอในโรงครัวอันอบอวลไปดวยมิตรภาพ”    (มกราคม 2548: 91) 
 
 จากตัวอยาง  คําวา “อบอวล”  จะใชกับกลิ่นของสิ่งตางๆ  แตนํามาใชกับมิตรภาพ  ซ่ึง
นําไปใชในความหมายที่ดี  หมายถึง ความเปนมิตรที่มีอยูมากมาย 
 
ตัวอยางที่ 4 
 
 “ดื่มกินอดีตอันขมหวานยานวัดเกตฯ”   (กุมภาพันธ  2547: 50)   
 
 จากตัวอยาง  คําวา “ดื่มกิน”  จะนํามาใชกับน้ําหรืออาหาร  แตผูเขียนนํามาใชกับอดีตของ
ยานวัดเกตการามที่มีทั้งเรื่องที่ดีและไมดีจึงนําคําวา ขมหวาน มาใชแทนเรื่องที่ดีและไมดีเพื่อใหเขา
กับคําวาดื่มกิน 
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7.  สัทพจน  
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“พรืด ... พรืด  เสียงพื้นถนนที่เปนลูกรังรวนทลายไหลลงมา  ผมใจหายวาบรูสึกวารถกําลัง
ถอยหลังลงลิ่วๆ ทั้งที่ลอหมุนเดินหนา”   (กุมภาพันธ 2548: 68) 
 
 จากตัวอยาง  พรืด ... พรืด   เปนเสียงของดินลูกรังที่รวงลงมา 
 
ตัวอยางที่ 2 
 

“ ขณะเดียวกันก็ขื่อมาแตละตัว  เจามาพื้นเมืองเดินกุบกับเขามาหาอยางสนใจ  ฉันเลยได
โอกาสรูจักมาไปดวย”   (มิถุนายน 2548: 89)   
 
 จากตัวอยาง  กุบกับ  เปนเสียงเดินของมา  
 
ตัวอยางที่ 3 
 

“สวนวันที่จะเกิดบั้งไฟพญานาคนั้น  ลุงพิชิตบอกวาตองยึดเอาวันออกพรรษาของลาวเปน
หลัก  ของเขาชากวาเราวันหนึ่ง  “ชวงขึ้นมากๆตั้งแตหัวค่ําจนถึงสามทุม  มันจะดังบึ้บ”  ลุงแสดงทา
ประกอบ”   (กันยายน 2548: 75) 

 
จากตัวอยาง  บึ้บ  เปนเสียงของบั้งไฟพญานาคที่ขึ้นมาจากแมน้ํา  ซ่ึงเปนประเพณีที่เกิดขึ้น

ทุกปที่ริมแมน้ําโขงในจังหวัดทางภาคตะวันออกเฉียงเหนือของไทย     
 
ตัวอยางที่ 4 
 

“สวนดานบนตนไมแถวประตูทางเขานี้  จะมีนกปกลายสก็อต (Eurasian Jay)  กระโดดหา
กินไปมา  สงเสียง “แชก...แชก” มาทักทายอยูบอยๆ”   (มกราคม 2548: 55) 
 
 จากตัวอยาง  แชก ... แชก  เปนเสียงรองของนกปกลายสก็อต   
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ตัวอยางที่ 5 
 

“ฝูงโลมาปากขวดนับสิบตัวดําผุดดําวายไลตอนฝูงปลาเล็กไปทางโนนทีทางนี้ที ... เสียงพน
น้ําไดยินดังฟดฟาด”   (มีนาคม 2547: 92) 
 
 จากตัวอยาง  ฟดฟาด  เปนเสียงพนน้ําของปลาโลมา 
 

8.  ปฏิปุจฉา   
 
ตัวอยางที่ 1 
 

“นอกจากปาดิบเขาที่อุดมสมบูรณดวยพรรณไมและสัตวปาหายากแลว  สภาพอากาศบน
นั้นยังเหน็บหนาวและแปรปรวนตลอดทั้งปอีกดวย   ใครที่เคยไปเยือนชวงเย็น คงรับรูถึงสภาพ
อากาศดังกลาวไดเปนอยางดี”   (มกราคม 2548: 68) 

 
จากตัวอยาง  เปนประโยคคําถามที่ไมตองการคําตอบ   เพราะรูคําตอบชัดเจนอยูแลว   

 
ตัวอยางที่ 2 
 

“ใครจะคิดอยางไรผมก็ไมรูนะครับ  แตที่ทําใหผมเขาใจไดก็คือ  สายพระเนตรอันยาวไกล
ของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวของเรา”    (กันยายน 2548: 57) 
 

จากตัวอยาง  เปนประโยคคําถามที่ไมตองการคําตอบ   เปนการบอกเลาเทานั้น 
 

ตัวอยางที่ 3 
 

“ทุกเชาเรามักเห็นเขาลุยงานสรางบานพักอยูกับชางทองถ่ิน  เทปูน  แบกไม  ตอทอน้ํา  วิ่ง
ซ้ืออุปกรณสารพัด  แตทุกเย็น  ดวงตาเปนประกายยามพูดถึงความมันของเขาบอกเราวามีความสุข
แคไหน”   (ธันวาคม 2547: 88) 

 
จากตัวอยาง  เปนประโยคคําถามที่ไมตองการคําตอบ   เพราะรูคําตอบชัดเจนอยูแลว   
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ตัวอยางที่ 4 
 
 “ผมเหลือบเห็นภาพถายเกาติดอยูบนผนังโรงเจหลังองคพระ  ตอนนั้นเขาเตาดูยังเปน

ธรรมชาติมาก  มีพระพุทธรูปประดิษฐานอยูกลางแจงองคเดียว  ดูขลังๆยังไงบอกไมถูก”  (เมษายน 
2548: 73) 

 
จากตัวอยาง  เปนประโยคคําถามที่ไมตองการคําตอบ   เพราะรูคําตอบชัดเจนอยูแลว   
 

ตัวอยางที่ 5 
 
“ใครจะไปคิดวาวันที่อุตสาหกรรมการทองเที่ยวพัฒนาขึ้นมาจนเปนรายไดอันดับตนของ

ประเทศ  ตลาดน้ําที่เคยเปนจุดขายของการทองเที่ยวไทยหลายแหงกลับตองเลิกราไป” (กันยายน 
2547: 62) 

 
จากตัวอยาง  เปนประโยคคําถามที่ไมตองการคําตอบ   เปนการบอกเลาเทานั้น 
 
9.  สัญลักษณ 

  
ไมพบขอมูลในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 

 
10.  นามนัย  

 
ตัวอยางที่ 1 
 

“แตฝร่ังก็มีมากมายที่พัทยาใตตรงถนนคนเดิน  มากพอๆกับสาวไทยใจกลา  ที่ดูปบก็รูปุบ
วาสวนใหญเปนสาวจากที่ราบสูง”   (มิถุนายน 2548: 71) 
 
 จากตัวอยาง  สาวจากที่ราบสูง  หมายถึง  ผูหญิงที่มีถ่ินกําเนิดที่ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ
ของไทย  เกิดจากสภาพภูมิประเทศของภาคตะวันออกเฉียงเหนือที่เปนที่ราบสูง 
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ตัวอยางที่ 2 
 

“วันนี้ทองฟาไมขาวซีด  ชางภาพกดชัตเตอรอยางสบายใจกอนออกรถลงจากเขากลับสูทาง
หลวงหมายเลข 211 มุงเขาอําเภอสังคม”  (กันยายน 2548: 77) 
 
 จากตัวอยาง   กดชัตเตอร  หมายถึง  การถายภาพ  เกิดจากอุปกรณของการถายภาพ  ที่ใช
การกดชัตเตอรเปนตัวกําหนดการถายภาพในครั้งหนึ่งๆ 
 

11.  สัมพจนัย 
  

ไมพบขอมูลในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 

 การใชภาพพจนในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบการใชภาพพจน 9  ประเภท  
ไดแก  อุปมา   อุปลักษณ   ปฏิภาคพจน   บุคลาธิษฐาน   อติพจน   อาวัตพากย   สัทพจน   ปฏิปุจฉา   
และนามนัย    ลักษณะภาพพจนที่ปรากฏมาก  คือ  อุปมา  ภาพพจนที่ปรากฏนอย คือ  ปฏิภาคพจน     
สวนภาพพจนที่ไมปรากฏ คือ  สัญลักษณ   และสัมพจนัย 
 
ตอนที่  2   กลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 

 
ในการศึกษากลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  ผูวิจัยไดศึกษากลวิธีการ

เขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.   โดยแบงหัวขอในการศึกษาออกเปน 4  หัวขอ ตอไปนี้ 
 

1.    การตั้งชื่อเรื่อง 
2. การเขียนความนํา 
3. การเขียนเนื้อเรื่อง 
4. การเขียนความจบ 

 
จากการศึกษากลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  ปรากฏวามีกลวิธีการเขียน

ดังนี้ 
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1.  การตั้งชื่อเร่ือง 
 
 การตั้งชื่อเรื่อง  พอจะจําแนกประเภทของชื่อเรื่องตามลักษณะที่เห็น   ดังนี้ 
 
 1.  ชื่อเรื่องแบบบอกเนื้อหา  (Descriptive Title)  หมายถึง  ช่ือเร่ืองที่แสดงถึงเรื่องราวใน
เนื้อเร่ือง  กลาวถึงสาระของเนื้อหานั้นเกี่ยวกับเรื่องอะไร  บางคนอาจเรียกชื่อเร่ืองประเภทนี้วาเปน
แบบปายสินคา  ทันทีที่ผูอานเห็นชื่อเรื่องก็จะทราบไดทันทีวา  ใจความของเรื่องอยูในความสนใจ
ของตนหรือไม  ชื่อเร่ืองประเภทนี้มีขอความกระชับ  แตไดใจความอยูในรูปแบบตางๆ  เชน         
บัวลอย : เด็กนอยระลึกชาติ  ,  นักบริหารกับความเครียด  , นกโกโรโกโส  เปนตน 
 
 2.  ชื่อเรื่องแบบเลนสํานวน (Special  Title  Gimmick)  หมายถึงชื่อเร่ืองที่เจาะจงใชสํานวน
แปลกๆมานําความสนใจ  เชนในรูปแบบของสุภาษิต  โคลง  ฉันท  กาพย  กลอน  เลนสํานวน
สัมผัสนอก  สัมผัสใน  บางคนถนัดใชภาษาประชดประชัน  เยาะเยย  ตลก  ขบขัน  ชื่นชม  ฯลฯ  ผู
ตั้งชื่อมักตองการใหผูอานสื่อความหมายบางอยางที่แฝงอยูโดยกระตุนใหเกิดอารมณคลอยตาม  เชน   
จากรวงเปนเม็ดพราว ... สูวัฒนธรรมขาว , ละครลิง ... ชีวิตปาสูโลกมายา , เด็กเอยเด็กดีที่นารัก  
เปนตน 
 
 3.  ชื่อเร่ืองแบบคุยกับผูอาน (Direct  address  Title)  หลายครั้งที่ผูตั้งชื่อเร่ืองจะสรางความ
เปนกันเองกับผูอาน โดยโยงใหเกิดความรูสึกรวมกันตั้งแตเร่ิมตน  จะใชสรรพนาม คุณ ผม เขา อยู
ดวย  เชน   ถาคุณอยากรวย...เชิญทางนี้...  , คุณจะทําอยางไรถาเขาไมกลับบาน  เปนตน 
 
 4.  ชื่อเรื่องแบบคําถาม (Question Title)  เปนชื่อเรื่องที่นิยมคอนขางสูงรองจากชื่อเรื่องแบบ
บอกเนื้อหา  เพราะมักเปนทางออกของผูเขียน  เมื่อนึกไมออกวาควรจะตั้งชื่ออยางไรดี  การตั้ง
คําถามมักมีประสิทธิภาพตรงที่เราความอยากรูใหผูอานไดเสมอ  ขอสําคัญ ผูตั้งชื่อจะตองทราบ
ความตองการผูอานพอๆ กับประเด็นสําคัญของเรื่อง  เชน  จริงหรือ ? …ที่เขาวาไมรวยก็สวยได  , 
คุณคิดวาคุณเล้ียงลูกถูกวิธีแลวหรือ  เปนตน 
 
 5.  ช่ือเรื่องแบบฉงนสนเทห  (Suspense Title)  นอกจากรูปแบบของการสรางความอยากรู
ดวยการตั้งคําถามแลว  ยังมีรูปแบบการสรางความสนเทหในใจผูอานดวยการตั้งชื่อเรื่องใหเกิด
ความสงสัยไวดวยขอความซึ่งซุกซอนสาระสําคัญไวคล่ีคลายในเนื้อเร่ืองภายหลัง  เชน  ...อยากรวย  
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เชิญทางนี้  , และแลว...คุณก็พบวา...! ,  เร่ืองที่ไมเคยเลาของมุโสลินี   เปนตน    (มาลี  บุญศิริพันธ, 
2535: 68 – 70)   

 
การตั้งชื่อเร่ืองสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบกลวิธีการตั้งชื่อเรื่องในลักษณะตางๆ  ตัวอยางเชน   

 
1.  ชื่อเร่ืองแบบบอกเนื้อหา   

 
ตัวอยางที่ 1 
 

“ลองเรือ  ปนผา  จากอาวนาง  อาวพังงาถึงเกาะปนหยี”    (มีนาคม 2547: 65) 
 
จากตัวอยาง  เปนชื่อเรื่องที่กลาวถึงการลองเรือ  การปนผา  ที่ผูเขียนไดเขียนเกี่ยวกับ

สถานที่ทองเที่ยวทางภาคใตของไทย  คืออาวพังงาจนถึงเกาะปนหยี 
 
 

ตัวอยางที่ 2 
 
“ภูสอยดาว  ปาสวย  น้ําใส  และดอกไมบาน”    (ตุลาคม 2547: 56) 
 
จากตัวอยาง  เปนชื่อเรื่องที่กลาวถึงภูสอยดาว  ซ่ึงเปนสถานที่ทองเที่ยวที่อยูในจังหวัด

อุตรดิตถ  ซ่ึงผูเขียนตองการสื่อถึงความโดดเดนของภูสอยดาว  คือ  ปาที่มีความสวยงาม  สายน้ําที่
ใสสะอาด  และดอกไม (ดอกหงอนนาค) ที่เบงบานในชวงที่ผูเขียนไปทองเที่ยว 

 
ตัวอยางที่ 3 

 
“พาชมนกชมไม  ในพระตําหนักภูพิงคราชนิเวศน”    (มกราคม 2548: 53) 
 
จากตัวอยาง  เปนชื่อเรื่องที่กลาววาผูเขียนไดพาผูอานไปชมนกและตนไมในพระตําหนักภู

พิงคราชนิเวศน  จังหวัดเชียงใหม 
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ตัวอยางที่ 4 
 
 “เลาะเลียบเที่ยวฝง  ทะเลอาวไทย  บนเสนทางชะอํา – หัวหิน  สูประจวบคีรีขันธ”    

(กุมภาพันธ 2548 , 37) 
 
จากตัวอยาง  เปนชื่อเรื่องที่กลาวถึงการทองเที่ยวตามชายฝงทะเลดานอาวไทย  ในเสนทาง

ทองเที่ยวชะอํา  หัวหิน  จนถึงประจวบคีรีขันธ 
 

ตัวอยางที่ 5 
 
“แอวสวนสัตวเชียงใหม   บานใหมของหมีแพนดา  “ชวงชวง – หลินฮุย”    (กุมภาพันธ 

2547: 91) 
 
จากตัวอยาง  เปนชื่อเร่ืองที่กลาวถึงการทองเที่ยวสวนสัตวเชียงใหม  โดยใชคําภาษาถิ่น

เหนือวา “แอว”  ซ่ึงตรงกับภาษาไทยมาตรฐานวา  เที่ยว  ที่เขียนถึงการอยูอาศัยของหมีแพนดาชื่อ 
“ชวงชวง – หลินฮุย”  ที่รัฐบาลจีนไดมอบใหรัฐบาลไทยเพื่อเชื่อมความสัมพันธระหวางประเทศ 

 
ตัวอยางที่ 6 

 
“ดานเกวียน  บานคนปนดินแหงลุมน้ํามูน”   (ธันวาคม 2547: 94) 
 
จากตัวอยาง  เปนชื่อเร่ืองที่กลาวถึงดานเกวียน  ซ่ึงเปนที่อยูอาศัยของผูคนที่ประกอบอาชีพ

ปนดินเปนเครื่องใชตางๆ  ที่อยูลุมแมน้ํามูนในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 
 

2.  ชื่อเร่ืองแบบเลนสํานวน   
 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “นาฏลีลาของกลีบไมบางกลางปา  เหนือยอดเขาฝามี”     (พฤษภาคม 2547: 37) 
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จากตัวอยาง  เปนชื่อเร่ืองที่เลนสํานวนในคําวา “นาฏลีลา”  ซ่ึงหมายถึง  ลีลาของการฟอน
รํา  ซ่ึงนํามาเปรียบกับความงดงามของกลีบดอกไมในปาของเขาฝามี จังหวัดนครศรีธรรมราช 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “เขาจีนแล  บนหมุดหมายและเรี่ยวแรงแหงความเชื่อมั่น”   (มกราคม 2548: 94) 
 
 จากตัวอยาง  เปนชื่อเร่ืองที่เลนสํานวนในคําวา “หมุด”   เปนอุปกรณในการปนหนาผา  ซ่ึง
เปนคําเฉพาะของการทองเที่ยวในรูปแบบการปนผา   และกลาวถึงเรี่ยวแรงแหงความเชื่อมั่นของผู
ปนหนาผาที่เขาจีนแล 
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “ทะเลระยอง  ทํานองเกลียวคลื่นและเสนขอบฟา”    (เมษายน 2547: 67) 
 
 จากตัวอยาง  เปนชื่อเรื่องที่เลนสํานวน “ทํานองเกลียวคลื่นและเสนขอบฟา”  ซ่ึงกลาวถึง
ทะเลระยอง  ในเกาะ  อาวและหาดตางๆ 
 
ตัวอยางที่ 4 
 
 “วิบากสัญจร  ตะลอนปราสาทขอม”   (กรกฎาคม 2548: 93) 
 
 จากตัวอยาง  เปนชื่อเร่ืองที่เลนสํานวนในคําวา “วิบาก”  “สัญจร”  และ “ตะลอน”  เปนการ
ใชคําที่ไมไดใชกันทั่วไปในชีวิตประจําวัน  และมีการสัมผัสระหวางคําวา  “สัญจร”  และ “ตะลอน”  
เปนชื่อเรื่องที่แสดงถึงการเดินทางไปที่ปราสาทของประเทศกัมพูชาโดยยากเย็น 
 
ตัวอยางที่ 5 
 
 “แหลมสน  ฟากฟาทะเลฝนแดนอันดามันเหนือ”  (มีนาคม 2547: 78) 
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จากตัวอยาง  เปนชื่อเรื่องที่เลนสํานวนการสัมผัสภายในชื่อเรื่อง  เชน  สัมผัสพยัญชนะ  
“ฟาก – ฟา”   และ  “ฝน – อัน”    และเลนคําวา  ฟากฟาทะเลฝน  ซ่ึงใชในความหมายวาเปนดินแดน
ที่มีความสวยงาม  

 
3.  ชื่อเร่ืองแบบคุยกับผูอาน   

  
ไมพบขอมูลในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
4.  ชื่อเร่ืองแบบคําถาม   

 
 ไมพบขอมูลในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 

 
5.  ชื่อเร่ืองแบบฉงนสนเทห   

 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “เชียงดาว บนเสนทางสายใหมที่ไมไดเลือก”   (มกราคม 2547: 35) 
 

จากตัวอยาง  เปนการตั้งชื่อเร่ืองที่สรางความสงสัยใหแกผูอานวาเสนทางการเดินทางของ
เชียงดาวสายใหมที่ไมไดเลือกเปนเชนไร  ทําใหผูอานตองการอานเพื่อที่จะหาคําตอบ  

 
ตัวอยางที่ 2 

 
 “การเดินทางครั้งใหมของหมูเกาะอางทอง”   (เมษายน 2547: 80) 
 
 จากตัวอยาง  เปนการตั้งชื่อเร่ืองที่สรางความสงสัยใหแกผูอานวาการเดินทางครั้งใหมของ
หมูเกาะอางทองเปนเชนไร   ทําใหผูอานตองการอานเพื่อที่จะหาคําตอบจากเนื้อเรื่อง 
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ตัวอยางที่ 3 
 
 “หวยขาแขง – ทุงใหญนเรศวร  รําลึก 14 ปมรดกโลก  และการจากไปของชายคนหนึ่ง”  
(พฤษภาคม 2548: 69) 

 
จากตัวอยาง  เปนการตั้งชื่อเร่ืองที่สรางความสงสัยใหแกผูอานวาชายคนหนึ่งเปนใคร  ทํา

ใหผูอานตองการอานเพื่อที่จะหาคําตอบวาชายผูนั้นคือใคร 
  
ตัวอยางที่ 4 
 

“ฟารมมา  แหงหุบเขาแมจัน  เมื่อความฝนตกตะกอนอยูในนั้น”  (มิถุนายน 2548: 84) 
 
 จากตัวอยาง  เปนการตั้งชื่อเร่ืองที่สรางความสงสัยใหแกผูอานวาความฝนที่ตกตะกอนเปน
เชนไร  ทําใหผูอานตองการอานเพื่อที่จะหาคําตอบจากเนื้อเรื่อง 
 
ตัวอยางที่ 5 
 

“ปางสีดา  เราจะนําอดีตกลับคนืมาอีกครั้ง”   (พฤศจิกายน 2548: 81) 
 
 จากตัวอยาง  เปนการตั้งชื่อเร่ืองที่สรางความสงสัยใหแกผูอานวาอดีตของปางสีดาเปนเชน
ไร  และใครจะเปนผูนําอดีตกลับคืนมา  ทําใหผูอานเกิดความสงสัยใครรูตองการที่จะอานสารคดี
เร่ืองนั้น 
 
 กลวิธีการตั้งชื่อเรื่องในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบกลวิธีการตั้งชื่อเรื่อง 3 
ประเภท  ไดแก  ช่ือเร่ืองแบบบอกเนื้อหา   ชื่อเร่ืองแบบเลนสํานวน   และชื่อเร่ืองแบบฉงนสนเทห  
ลักษณะการตั้งชื่อเรื่องที่ปรากฏเปนจํานวนมากคือ  ชื่อเรื่องแบบบอกเนื้อหา   การตั้งชื่อเร่ืองที่
ปรากฏจํานวนนอยคือ  ช่ือเร่ืองแบบฉงนสนเทห   สวนการตั้งชื่อเร่ืองที่ไมปรากฏ คือ  ชื่อเร่ืองแบบ
คุยกับผูอาน  และชื่อเรื่องแบบคําถาม   
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2.  การเขียนความนํา 
 
 การเขียนความนํา  สามารถจําแนกไดตามเนื้อหาและเปาหมายของการเขียน  ไดแก 
 
 1.  ความนําประเภทสรุปประเด็น (Summary  lead)  ความนําประเภทนี้จะใหใจความสําคัญ
ของเรื่องทั้งหมดแกผูอานเพื่อจะไดทราบถึงสาระของเรื่องทั้งหมดกอน  เปนประโยชนในการชวย
ตัดสินใจวาเรื่องนั้นตรงกับความสนใจหรือไม   
 
 2.  ความนําประเภทบรรยาย (Narrative  lead)  คือความนําที่มีลักษณะสรางบรรยากาศของ
เรื่องใหตื่นใจ ผูเขียนมีวัตถุประสงคใหรายละเอียดของเหตุการณเปดโอกาสใหผูอานไดสราง
จินตนาการภาพเหตุการณรวมตามคําบรรยายของผูเขียน  ลักษณะพิเศษของความนําประเภทนี้คือ  
ผูเขียนจะใชเทคนิคการเลาเรื่องโดยบรรยายแตละฉากของเรื่องอยางละเอียด  ตามดวยการแสดง
ความตอเนื่องของเหตุการณหรือการเดินเรื่องอยางสละสลวยกลมกลืนเหมือนกับผูอานอยูใน
สถานการณจริง   
 
 3.  ความนําประเภทพรรณนาหรืออธิบาย (Descriptive  lead)  จะใหความรูสึกอารมณและ
สัมผัสจินตนาการที่เกิดขึ้นจากความนํานั้น  คือ  นอกจาก  ไดเห็น  ไดยิน  ไดรูสึกรวมแลว  ยัง
สามารถสัมผัสอารมณที่สรางขึ้นโดยผูเขียน  ความนําประเภทนี้มุงใหผูอานเกิดจินตนาการคลอย
ตามมากกวาจะเปนเพียงการเลาเรื่องใหเห็นรายละเอียดของเรื่องอยางเดียว 
  
 4.  ความนําประเภทคําพูด (Quotation  lead)  คําพูดของบุคคลบางคนสามารถนํามาเริ่มเรื่อง
ได  โดยเฉพาะคําพูดคมๆ ของบุคคลสําคัญ  บุคคลเดนในสังคมหรือคําพูดคมๆ ที่ออกจากปากของ
เด็กเล็ก  อยางคาดไมถึง  เปนตน  แตตองระลึกเสมอวาคําพูดนั้นๆ ตองมีคาควรแกการนํามาเริ่มเรื่อง
และเปนที่ประทับใจของคนทั่วไป 
 

5.  ความนําประเภทคําถาม  (Question  lead)  สารคดีบางเรื่อง  มีเนื้อหาเหมาะสมมาก
สําหรับการเริ่มตนดวยคําถาม  ซ่ึงอาจจะมีหรือไมมีคําตอบเกี่ยวกับเรื่องนั้นเลย  แตก็สามารถกระตุน
ความอยากรูอยากเห็นใหอานตอไปเพื่อหาคําตอบในเนื้อเรื่อง   คําถามเปนความนําที่คอนขางทาทาย
ทั้งความสามารถผูเขียนในการสรางความสนใจแกผูอาน  และสําหรับผูอานในการถูกกระตุนให
ติดตามหาคําตอบตอไป   ความนําแบบคําถามจะมีประสิทธิภาพก็ตอเมื่อเปนคําถามที่อยูในใจ  หรือ
ในความสนใจของกลุมผูอานขณะนั้น  ควรมีลักษณะกระชับมีประเด็นที่เดนชัด   
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 6.  ความนําแบบคุยกับผูอานโดยตรง  (Direct  address  lead)  คือ  ความนําที่ผูเขียนใช
สรรพนามแทนตัวเองกับผูอานเหมือนกําลังนั่งคุยกันสองตอสอง  นิยมใชคําวา  “ผม”  “คุณ”  การใช
สรรพนามแบบนี้ชวยสรางความเปนกันเองระหวางผูเขียนและผูอาน  เปรียบเสมือนทั้งสองฝายรวม
ในเหตุการณที่กําลังกลาวถึงดวยกัน  ภาษาที่ใชมักจะสะทอนความเปนกันเองมากกวาการเขียน
ความนําประเภทอื่นๆ 
 
 7.  ความนําประเภทหยอกลอ (Teaser  lead)  หมายถึง  ความนําที่เขียนโดยไมเจตนาจะให
ผูอานทราบเรื่องราวทันที  มีลักษณะผอนคลาย  ยั่วเยาใครบางคนซึ่งไมเกี่ยวกับเรื่องที่เขียนเลยก็ได  
ใชภาษาเบาๆ ไมเครงเครียด และสั้น  โดยหยิบยกเอาแงมุมเล็กๆ  หรือเกร็ดสวนหนึ่งสวนใดขึ้นมา
เปนจุดหยอกลอไดมากกวาความนําประเภทอื่นๆ   
 
 8.  ความนําประเภทไมมีรูปแบบ  (Freak  lead)  หมายถึงความนําที่เขียนขึ้นโดยไมมีการ
เกริ่นอารัมภบทใหมากความ  มีลักษณะแปลกไมเปนแบบคําถาม  พรรณนาหรือคําพูด  ลักษณะ
ความนําประเภทนี้อาจเปนกลอนเปลา  อาจเปนเพียงพยางคเดียวหรืออาจอางถึงสิ่งใดที่ไกลจากเรื่อง
ที่เขียนแตก็มีสวนเกี่ยวของกับประเด็นของเรื่องซึ่งสามารถโยงความสนใจเขาสูเร่ืองได  บางครั้ง
อาจเขาเรื่องเลยอยางไมมีปไมมีขลุย  ไมมีรูปแบบที่ชัดเจน  ความนําแบบนี้มีลักษณะแปลกกวา
ความนําทั่วไป  แตก็สามารถสรางความสนใจใหผูอานไดอีกรูปแบบหนึ่ง 
 
 9.  ความนําแบบกระทบความรูสึก  (Striking  lead)  คือ  ความนําที่ใชภาษารุนแรง  กระทบ
ความรูสึกของผูอานทันที  สามารถสรางความรูสึกบางอยางตอเหตุการณนั้นๆ    การเขียนผูเขียน
ตองมั่นใจวาสามารถเลือกใชขอความเดนพอที่จะทําใหผูอานอานตอไปจนจบเรื่อง  โดยหยิบเอา
แงมุม  จุดเดนของเหตุการณ  และเรื่องราวสวนที่สะทอนความรูสึกมากๆ มาเขียน  อาจเปนแงมุม
ตลกขบขัน  สะเทือนอารมณ   หรือเปนประเด็นที่คนคาดคิดไมถึงมากอน  ลักษณะพิเศษของความ
นํานี้คือ  การใชภาษาสั้น  กระชับ  และมีพลังความรูสึกรวมอยูดวย   

 
10.  ความนําประเภทคํากลอน  สุภาษิต  เปนความนําที่ยกเอาคํากลอนสุภาษิต  หรือคําคมที่

แพรหลายมาขึ้นตน  การใชคํากลอนสุภาษิตจะชวยใหไดทั้งอารมณ  จินตภาพ  และจุดสําคัญของ
เร่ืองในเวลาเดียวกัน    (มาลี  บุญศิริพันธ, 2535: 42 – 50)    
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การเขียนความนําในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร  อ .ส .ท .  พบกลวิ ธีการเขียนความนําในลักษณะตางๆ  

ตัวอยางเชน   
 

1.  ความนําประเภทสรุป 
 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “สิงหบุรี เปนเมืองเล็กๆ ที่อยูริมแมน้ําเจาพระยาเมืองหนึ่ง  รายลอมไปดวยเมืองที่ราบลุม
ภาคกลาง  อันประกอบไปดวยนครสวรรค  ชัยนาท  ลพบุรี  อางทอง  และสุพรรณบุรี  นับเปนแหลง
อูขาวอูน้ําใหญแหงหนึ่งของแผนดินไทย  เมืองนี้นอกจากมีแมน้ําเจาพระยาเปนสายน้ําหลักไหลผาน
กลางเมืองแลว ยังมีแมน้ํานอยและแมน้ําปาสักมารวมประสานหลอเล้ียงความอุดมสมบูรณของเมือง
สิงหบุรีอยางเหลือลน  จนมีสมญานามเมืองอีกอยางหนึ่งวา “ดินแดนแหงแมน้ํา 3 สาย”  และยังไม
นับลําน้ํา  หวยหนองคลองบึงอีกมากที่อยูกระจัดกระจายไปทั่วทุกแหง  สิงหบุรีจึงเปนเมืองที่มี
ทรัพยในดินสินในน้ํามากมายมาแตโบราณ”   (กันยายน 2547: 35) 
 
 จากตัวอยาง  ความนําสรุปประเด็นเกี่ยวกับเมืองสิงหบุรี  ทั้งทางดานสภาพภูมิประเทศ  
ประวัติศาสตรของจังหวัด  ทําใหผูอานทราบขอมูลของจังหวัดสิงหบุรีโดยสรุปกอนที่จะอานเนื้อ
เร่ืองสารคดีตอไป 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “รถ ATV หรือ ALL TERRAIN VEHICLE  ที่มีความหมายวา รถสําหรับทุกสภาพเสนทาง
ตัวนี้นั้น  นับเปนพาหนะลุยตัวใหม  ที่เพิ่งจะใหกําเนิดขึ้นในโลกเมื่อไมนานมานี้  โดยกําจัดจุดออน
ของรถ MTX หรือรถมอเตอรไซควิบากแบบลุยปาลุยเขา  ที่แมรถจะมีความแรงมากๆ  แตไมมีการ
ทรงตัว  เพราะมีแคสองลอ  ขับขี่ยาก  คนขับขี่ตองมีฝมือมากๆ  จึงจะลุยไดอยางสะใจ  โดยเพิ่มจุด
แข็งคือลออีกสองลอ   กลายเปนรถมอเตอรไซควิบากสี่ลอ  ที่ใครก็ขึ้นไปขับขี่ไดไมตองกลัวลม  
ดังนั้นดวยความสมดุล  ความเล็กเบา  แตแรงและความสามารถในการสงกําลังขับเคลื่อนไปยังลอ
ชนิดตะกุยตะกายทั้งสี่ลอ  เจารถนี้จึงเปน ALL TERRAIN VEHICLE ที่สามารถลุยไปในทุก
เสนทางยากลําบากตางๆไดเปนอยางดี  และแมเสนทางวิบากบางแหงจะยากเย็นจนรถ ATV ไป
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ไมได  แมแตรถยนตขับเคลื่อนสี่ลอพันโซแลวก็ยังไปไมได  คนสักสองคนก็สามารถจะออกแรงยก
เจา ATV ขามพนอุปสรรคสิ่งกีดขวางที่ยากลําบากนั้นไปไดไมยาก ... อยาไปคนเดียวก็แลวกัน” 
(มกราคม 2547: 71) 
 
 จากตัวอยาง  ความนําสรุปประเด็นเกี่ยวกับรถ ATV  ทั้งทางดานความหมาย  ลักษณะ   และ
ประโยชนการใชงาน  ทําใหผูอานทราบขอมูลของรถ ATV โดยสรุปกอนที่จะอานเนื้อเรื่องตอไป 
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “ในที่สุดพื้นที่ปา “อุทยานแหงชาติเขาใหญ  ปาดงพญาเย็น”  ก็ไดรับการประกาศขึ้น
ทะเบียนเปนมรดกโลกจากคณะกรรมการพิจารณามรดกโลกขององคการยูเนสโก  ในที่ประชุมใหญ
สามัญประจําปคร้ังที่ 29  เมื่อวันที่ 10 – 17 กรกฎาคม ที่ผานมา  ซ่ึงการประชุมครั้งนี้จัดขึ้นที่กรุงเดอ
แบน  สาธารณรัฐแอฟริกาใต  โดยมีประเทศสมาชิกตางๆทั่วโลกเขาประชุม 148  ประเทศ  และยังมี
การสงแหลงที่ตองการขึ้นทะเบียนเปนมรดกโลกเขามาใหที่ประชุมพิจารณา  ซ่ึงมีทั้งประเภท
ธรรมชาติและแหลงมรดกโลกทางวัฒนธรรมและแหลงมรดกโลกทางวัฒนธรรมนับรอยแหง  แตมี
แหลงมรดกโลกทางธรรมชาติผานการพิจารณาเพียงไมกี่แหงเทานั้น  นับเปนเรื่องที่นาภาคภูมิใจ
ของคนไทยทุกคน”   (พฤศจิกายน 2548: 39)  
 
 จากตัวอยาง  ความนําสรุปประเด็นเกี่ยวกับการประกาศเปนมรดกโลกของอุทยานแหงชาติ
เขาใหญ  ปาดงพญาเย็น จากองคการยูเนสโก    ทําใหผูอานทราบขอมูลของอุทยานแหงชาติเขาใหญ  
ปาดงพญาเย็น โดยสรุปกอนที่จะอานเนื้อเรื่องสารคดีตอไป 
 
ตัวอยางที่ 4 
 
 “ณ บึงน้ํากวางนาม “บึงบอระเพ็ด”  คือแหลงรวมความหลากหลายของสิ่งมีชีวิต 
 ดอกบัวบานสะพรั่ง  ใตผืนน้ําเต็มไปดวยสาหราย  ที่พํานักอาศัยของกุงหอยปูปลาและตัว
ออนแมลง  สวนจอก  แหน  และผักตบชวา  ถูกสายลมนําพามารวมกันจนเปนแพแผนแนนหนา  
เหมือนเวทีใหสรรพชีวิตไดโลดแลน  กอกกพงหญาขึ้นรกที่ชายน้ํา  มีสรรพชีวิตมากมายหลบซอน
หากิน   
 ความอุดมสมบูรณของนิเวศบึงน้ําเปน “บาน”  ที่ดีที่สุดของนกน้ํา”  (ธันวาคม 2548: 55)  
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 จากตัวอยาง  ความนําสรุปประเด็นเกี่ยวกับบึงบอระเพ็ด วาเปนที่อยูอาศัยของพืชและสัตว
นานาชนิด   โดยเฉพาะนกน้ํา  ทําใหผูอานทราบขอมูลของบึงบอระเพ็ดโดยสรุปกอนที่จะอานเนื้อ
เร่ืองสารคดีตอไป 
 

2 . ความนําประเภทบรรยาย    
 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “เย็นย่ํานานน้ําทะเลตรังในวันที่ลมตะวันออกพัดโบก มีกลุมครีบหลังสีเทาโผลพนน้ํา  
แพนหางที่ทอดขนานกับพื้นราบนั้นแผกวางไมเหมือนปลาชนิดใด  มันตวัดชูขึ้น  กอนลําตัวสีเทา
เพรียวไดรูปจะดําดิ่งลงสูโลกสีคราม  
 ฝูงปลาโลมาปากขวดนับสิบตัวดําผุดดําวายไลตอนฝูงปลาเล็กไปทางโนนทีทางนี้ที  
เหมือนกับจะปนหัวเลนมากกวาที่จะจงใจกินเปนอาหาร  เสียงพนน้ําไดยินดังฟดฟาด  เจาโลมาตัว
เล็กนึกสนุกดีดตัวหงายทองลอยข้ึนจากผืนน้ํา  โดยมีตัวอ่ืนๆวายเคียงอยูไมหาง  มันดูชางกลมกลืน
ไปกับเกลียวคลื่นราวกับเกิดมาเพื่อกันและกันโดยแท”  (มีนาคม 2547: 92) 

 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนไดบรรยายบรรยากาศของนานน้ําทะเลตรังที่มีฝูงปลาโลมาวายอยูในน้ํา
ในอิริยาบถตางๆอยางละเอียด   ผูเขียนสามารถบรรยายใหผูอานนึกภาพตามไดเหมือนกับผูอานอยู
ในสถานการณจริง 

 
ตัวอยางที่ 2 

 
“เปนเชาที่อากาศสดใส  ทองฟาเขมเปนสีน้ําเงินสด  บนถนนคอนขางโลง  รถราดูบางตา 

กวาวันปกติ  เราจึงขับรถสบายกวาที่เคย  แดดยามเชาเริ่มสาดแสงจาขึ้นขณะที่รถของเรากําลังแลน
ผานสามแยกบานวังมะนาว  ซ่ึงเปนเสมือนจุดนัดพบเพื่อเริ่มตนการเดินทางลงสูภาคใตของไทย  คือ
ไมวาจะออกจากกรุงเทพฯ  ดวยเสนทางสายพุทธมณฑล  นครชัยศรี  แลวเขาทางหลวงหมายเลข 4  
ปานจังหวัดนครปฐมและราชบุรี  หรือใชเสนทางสายธนบุรี – ปากทอ ที่ตัดผานจังหวัดสมุทรสาคร
และสมุทรสงคราม  ก็ตองมาพบกันตรงสามแยกบานวังมะนาวนี้ กอนจะมุงหนาลงใตตอไปนั่นเอง”  
(กุมภาพันธ 2548: 39) 
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 จากตัวอยาง  ผูเขียนไดบรรยายบรรยากาศของเชาในวันหนึ่ง  และบรรยายการเดินทางของ
ผูเขียนอยางละเอียด   ผูเขียนสามารถบรรยายใหผูอานนึกภาพตามได 

 
ตัวอยางที่ 3 

 
“จากดินแดนฝงซายของแมน้ําโขง  ที่ซ่ึงเขาหินปูนทอดตัวยาวเหยียด  สูงเสียดเมฆสีเทาอิ่ม

ฝน  ฉันกําลังนั่งเรือขามฟากจากเมืองทาแขก  แขวงคํามวน  สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชน
ลาว  กลับดินแดนฝงขวาของเราที่มีเมืองนครพนม   

เรือแลนชาตัดแมน้ําขุนแดงอันกวางใหญ  ในเรือมีคนจากฝงลาวขามมาทําธุระในอําเภอ
เมืองนครพนมดวยกันหลายคน  รวมทั้งคนไทยที่ขามไปซื้อของก็กลับมาพรอมสินคาปลอดภาษี
หลายรายการ  ตางคนตางกําลังมองแมน้ําโขงในมุมของตนเอง”  (สิงหาคม 2547: 47) 

 
 จากตัวอยาง ผู เขียนไดบรรยายลักษณะภูมิประเทศและบรรยากาศของประเทศลาว   
บรรยายการเดินทางของผูเขียน  และวิถีชีวิตของนักทองเที่ยว อยางละเอียด  ผูเขียนสามารถบรรยาย
ใหผูอานนึกภาพตามได 

 
ตัวอยางที่ 4 

 
“หากมองดวยสายตาของนก  จังหวัดพังงาเปนจังหวัดชายฝงทะเลที่ติดตอกับทะเลสองดาน  

ดานหน่ึงเปนทะเลเปดกวางๆ คือทะเลอันดามัน  และอีกดานหนึ่งเปนทะเลในวงลอมของหมูเกาะ
และแผนดิน  คือทะเลอาวพังงา  ดวยเหตุเชนนี้เมื่อเกิดมหันตภัยคล่ืนยักษสึนามิที่ผานมา  ชายฝง
ทะเลของพังงาจึงมีทั้งดานที่เสียหาย  คือชายฝงทะเลดานอันดามัน  เชน  ที่หมูเกาะสุรินทร  หมูเกาะ
สิมิลัน  เขาหลัก  บานน้ําเค็ม  ทับละมุ  และเกาะพระทอง  เปนตน  สวนทะเลอีกดานหนึ่ง คือ อาว
พังงา  กลับไมไดรับผลกระทบใดๆ จากคลื่นยักษ  ชายฝงทะเลทางดานนี้ยังคงสวยงาม  หาดทราย
ยังคงขาวสะอาด และปะการังใตน้ํายังสมบูรณ”   (มีนาคม 2548: 53) 

 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนไดบรรยายลักษณะสภาพภูมิประเทศของจังหวัดพังงา  และผลจากการ
เกิดเหตุการณคล่ืนยักษสึนามิ  ทั้งดานดีและดานไมดีอยางละเอียด   ผูเขียนสามารถบรรยายใหผูอาน
นึกภาพตามไดเหมือนกับผูอานไดไปเห็นเอง 
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3.  ความนําประเภทพรรณนาหรืออธิบาย   
 

ตัวอยางที่ 1 
 

“แสงแดดแผดจับเม็ดทรายจนขาวโพลน  ภาพนั้นรับกันอยางเหมาะเจาะกับผืนน้าํทะเลหนา
เกาะหลีเปะที่คอยๆไลโทนจากฟาออนไปจนเขมจัดนาจับตา แมจะลวงเขาสายแลว แตลมตะวันออก
ก็ยังคงพัดแรงพาใหยอดคลื่นแตกฟองขาวอยางที่ชาวเลเรียกกันวาเปนโหลน  ยามนี้จึงไมเหมาะนัก
ที่จะเอาเรือออกไปไหน”  (มีนาคม 2548: 67) 

 
จากตัวอยาง  ผูเขียนไดพรรณนาลักษณะของบรรยากาศของเกาะหลีเปะ  ใหผูอานรูสึก

คลอยตามไปกับผูเขียน  เหมือนกับไดไปสัมผัสบรรยากาศดวยตนเอง 
 

ตัวอยางที่ 2 
 
 “เมฆฝนสีเทาทึบไหลเรื่อยเขาปกคลุมทองฟาเบื้องบน  เพียงชั่วครูก็แผขยายออกไปเปน

คล่ืนสีดําบดบังดวงแดดยามเย็นจนสิ้น  ปาเต็งรังรอบตัวดูหมนมืดครึ้ม  พวกเราสาวเทาตามกันไป
อยางเรงรีบ  แขงกับแสงสุดทายที่กําลังริบหรี่ใกลหมดวันลงไปทุกขณะและพายุใหญที่กําลังคืบเขา
มาเต็มที 

จุดหมายของเราอยูที่ถํ้าแหงหนึ่งใจกลางปาภูพาน 
ตําแหนงของถ้ําแมจะลึกจากถนนใหญเขาไปไมมากนัก  ทวาบรรยากาศในโมงยามนี้กับ 

“ช่ือเสียง” ของสถานที่ที่เรากําลังย่ําเทากันอยู  เหมือนจะชวยฉุดดึงใหผมจินตนาการไปถึงเรื่องราว
เกาๆมากมายที่เคยเกิดขึ้นที่นี่ไดไมยาก”  (สิงหาคม 2547: 86) 

 
จากตัวอยาง  ผูเขียนไดพรรณนาบรรยากาศการเดินทางของผูเขียน  ใหผูอานรูสึกคลอยตาม

ไปกับผูเขียน  เหมือนกบัไดไปสัมผัสบรรยากาศดวยตนเอง 
 

ตัวอยางที่ 3 
 
“เมื่อฉันคอยๆ ดําดิ่งลงสูผืนน้ําสีครามในชุด wet suit  พรอมดวยอุปกรณดําน้ําแสนระโยง

รยางค  มันก็ราวกับวาโลกทั้งโลกไดพลิกกลับไปสูจุดกําเนิดแรกๆของสิ่งมีชีวิต   
แปลกใหมและไรเดียงสา 
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ผิวน้ําเบื้องบนกระเพื่อมไหว  พราเลือนแลวลับหายไปพรอมกับตัวเลขในไดฟคอมพิวเตอร
ที่บอกความลึกเพิ่มขึ้นเรื่อยๆ 

ไมงายเลยสําหรับมนุษยที่จะปรับตัวใหอยูไดในที่ที่ไมคุน   
นอกเสียจากจะปดรับบางสิ่งบางอยาง  แลวลองลอยไปในเสียงหายใจของตัวเอง 

ดวยดวงตาและหัวใจที่เปดกวาง”  (เมษายน 2548: 53) 
  

จากตัวอยาง  ผูเขียนไดพรรณนาความรูสึกของผูเขียนเมื่อกําลังจะลงไปดําน้ํา  ทําใหผูอาน
รูสึกคลอยตามไปกับผูเขียน  เหมือนกับไดไปสัมผัสบรรยากาศดวยตนเอง 
 
ตัวอยางที่ 4 
 

“ลมหายใจอันคั่นกลาง 
จากทะเลครามถึงทิวเขา 
ไหลเวียนอยางราบเรียบ  สงบนิ่ง 
ยอดเขาชองกระจก   วัดธรรมมิการาม  บนความสูง 245 เมตร  จากระดับน้ําทะเลปานกลาง 
โคงอาวที่ทอดตัวอยูเบื้องหนาในยามเย็นประดับอยูดวยเรือตังเกใหญนอย  ถัดไลหลัง

ออกไป  กลุมเกาะใกลๆเรียงรายเปนจุดพักตาที่ทําใหทะเลหนาอาวประจวบฯ ไมอางวางเกินไปนัก  
ฟาอิ่มฝนสีเทาหมนดูจะเขกันกับบรรยากาศสงบเงียบของเมืองเล็กๆ อยางประจวบคีรีขันธในยาม
เย็น”   (กรกฎาคม 2547: 53) 

 
จากตัวอยาง  ผูเขียนไดพรรณนาลักษณะของบรรยากาศของอาวประจวบฯ  ใหผูอานรูสึก

คลอยตามไปกับผูเขียน  เหมือนกับไดไปสัมผัสบรรยากาศดวยตนเอง 
 

4.  ความนําประเภทคําพูด   
 
ตัวอยาง 
 
 “ผมไปตรวจราชการมาแลวเกือบทั่วประเทศ  ปญหาใหญมากๆ ปญหาหนึ่งก็คือเร่ืองน้ํา  มี
ทั้งน้ําแลงและน้ําทวม  ไมนาเชื่อวาในประเทศเขตศูนยสูตรอยางไทยเราจะเกิดปญหาที่ตรงขามกัน
อยางนี้ได  บางแหงยิ่งหนัก  มีทั้งน้ําแลงน้ําทวมในที่เดียวกัน  พอน้ําไมทวม  น้ําก็แลงเกือบจะทันที
เลย” 
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 เปนเสียงของทานนายกรัฐมนตรี ทักษิณ  ชินวัตร  ที่พูดออกอากาศจากวัดบานไรของหลวง
พอคูณ ปริสุทโธ  ทางวิทยุในชวงสุดสัปดาหคราวนั้น  ฟงดูนาสนใจและเขากับสถานการณตรงหนา
ของผมเปนอยางยิ่ง   ผมกําลังอยูในรถยนตครับ  กําลังวิ่งอยูบนเสนทางหมายเลข 21  ที่ตัดตรงจาก
สระบุรี  พุงตรงเขาสูเมืองเพชรบรูณ”   (กันยายน 2547: 83) 

 
 จากตัวอยาง  เปนการยกคําพูดของนายกรัฐมนตรีมาเปนความนํา  เพื่อชักจูงใหคนอาน
เพราะนายกรัฐมนตรีเปนคนสําคัญของประเทศ  คําพูดจึงถือวาสําคัญสําหรับประชาชนดวย 

 
5.  ความนําประเภทคําถาม   

 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “การเดินทางของเราเริ่มตนกันตรงไหน   

จริงๆ แลวมันอาจเริ่มขึ้นทันใดเมื่อวันแรกที่ลืมตา  จากนั้นชีวิตก็พาเราผานทั้งการลมสลาย
ของหัวใจและความเบิกบานในดวงตา”  (กรกฎาคม 2548: 39) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนไดนําคําถามเกี่ยวของกับการเดินทาง  เพื่อชักจูงใหผูอานสนใจที่จะ
อานเรื่องมากยิ่งขึ้น 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “เคยไหม  เมื่อผานการเดินทางครั้งหนึ่งแลวพบวาบางสิ่งในใจเริ่มเปลี่ยนแปลงไป 
 เจาความรูสึกนี้เกิดขึ้นกับผมในชวงเวลาเกือบ 1 สัปดาห  ระหวางเดินปาสูยอดโมโกจู  ยอด
ดอยที่สูงที่สุดในอุทยานแหงชาติแมวงก  เขตรอยตอจังหวัดนครสวรรค  ตาก  และกําแพงเพชร”   
(มกราคม 2548: 68) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนไดนําคําถามเกี่ยวของกับการเดนิทาง  มาเริ่มเรื่องเพื่อกระตุนใหผูอาน
เกิดความอยากรูอยากเห็น  และชักจูงใหผูอานสนใจเรื่องมากยิ่งขึ้น 
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ตัวอยางที่ 3 
 
 “ถาเอยถึงสุโขทัยแลวจะนึกถึงอะไร” 
 ผมตั้งคําถามขึ้นมา  ขณะที่สองขากําลังปนจักรยานแลนตีคูกันไปกับเพื่อน  ตามถนนที่ทอด
เขาสูตัวอุทยานประวัติศาสตร  ดินแดนรุงอรุณแหงความสุข  (ธันวาคม 2547: 48) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนไดนําคําถามที่เกี่ยวของกับจังหวัดสุโขทัย มาเริ่มเร่ืองเพื่อกระตุนให
ผูอานเกิดความอยากรูเร่ืองราวที่จะเขียน  เพื่อใหผูอานหาคําตอบจากเรื่องราวสารคดี 
 

6.  ความนําแบบคุยกับผูอานโดยตรง     
 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “เคยเขียนบทความไวคร้ังหนึ่งครับวา  เมืองไทยวันนี้  ถาจะใหดี  อยาไปเที่ยววันหยุดเสาร
อาทิตย  หรือวันหยุดยาวๆอยางวันนักขัตฤกษตางๆ  เชน  ปใหม  สงกรานต  ลอยกระทง  หรือใน
วันหยุดที่มีหยุดชดเชยเพิ่มวันเสารอาทิตยบวกไปอีกหนึ่งหรือสองวัน  เพราะในวันอยางที่วานั้น  
ใครๆก็พากันออกไปทองเที่ยว  ถาขืนคุณออกไปเที่ยวกันอีกละก็  จะไดพบกับความโกลาหลตาม
แหลงทองเที่ยวตางๆ  แมกระทั่งบนถนนหนทาง  ตามปมน้ํามัน  การจราจรบนถนน รถก็จะติดกัน
ยาวเหยียด เกิดปญหามากมายที่แหลงทองเที่ยว  เชน ที่พักเต็ม  ไมมีน้ําอาบ  อาหารหมด  ไมมีอะไร
สนุกสักอยาง 

เทานั้นเองละครับ  จดหมายมากมายสงมาที่ผม  บางฉบับบอกขอใหเห็นใจวา  คน
ธรรมดาๆ อยางเขาไมไดมีอาชีพอยางชาว ททท.  นี่นาจะไดไปเที่ยววันธรรมดาได  ที่ทํางานใน
เมืองไทยไมไดสงเสริมใหพนักงานทองเที่ยวกันสักหนอย  ขืนลาไปเที่ยวละก็  รับรองโดนแจกซอง
แหงๆ  ที่รายไปกวานั้นก็คือ  จดหมายบางฉบับยังตอวามาเสียอีก  ก็คุณเปนพวกนักเขียนนี่  
คนทํางานธรรมดาๆ  ใครเขาจะไปทําอยางนั้นได  มีแตพวกเทวดาเทานั้นแหละ  แหมวาเขาไปนั่น”  
(กุมภาพันธ 2548: 54 - 55) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนเขียนความนําโดยตองการพูดคุยกับผูอานโดยตรง  เพื่อสรางความเปน
กันเองใหกับผูอาน  ที่เขียนกลาวถึงความเดิมที่เขียนเรื่องแลวผูอานไดตอวาผูเขียน  ผูเขียนจึงเขียน
อธิบายเหตุผลอีกครั้งหนึ่ง 
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ตัวอยางที่ 2 
 
 “หนาฝน  ฝนมาหนาหนักแลวครับ  และกวา อ.ส.ท. ฉบับนี้จะถึงมือทานผูอาน  ไมรู
เหมือนกันวาฝนจะหยุดตกหรือยัง  หนาฝนปนี้  ตาดู  เงี่ยหูฟงขาว  ทั้งขาวโทรทัศนและขาว
หนังสือพมิพ  ปรากฏวามีเหตุการณประหลาดที่ไมคอยจะเกิด  แตเกิดขึ้นแลว  เปนสองเหตุการณที่
สวนทางกันอยางสิ้นเชิง  คือ “น้ําทวมกับน้ําแลง”  ดันมาเกิดเวลาเดียวกัน  แมจะคนละพื้นที่  แตก็
เปนในประเทศไทยเหมือนกัน  ทางเหนือน้ําทวม  ทางอีสานกบัตะวันออกน้ําแลง   
 พอเหตุการณเปนอยางนี้  ก็นาคิดละครับวา  “วิกฤติน้ํา”  นาจะเดินทางมาใกลถึงประเทศ
ไทยเขาไปทุกทีแลว 
 ใครจะคิดอยางไรผมก็ไมรูนะครับ  แตที่ทําใหผมเบาใจไดก็คือ  สายพระเนตรอันยาวไกล
ของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวของเราดําเนินการอยางแข็งขันตลอดทั้งป  ไมมีหยุดแมในหนาฝน
อยางนี้  จะไดมีน้ํามาเก็บกักใหเต็มๆ เขื่อนทั้งหลายเสียกอนหนาแลง  แตทั้งนี้ทั้งนั้น  ผูปฏิบัติงาน
ทั้งหลายก็ตองรับใสเกลาฯ ปฏิบัติกันใหเขมแข็งดวย  พระราชดํารัสจึงจะสัมฤทธิ์ผล”  (กันยายน 
2548: 57) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนเขียนความนําโดยตองการพูดคุยกับผูอานเกี่ยวกับเรื่องฝนและน้ําเพื่อ
เปนการนําเขาสูเร่ือง  “นครนายก  ปราจีนบุรี  เมืองตั้งตนทองเที่ยวผจญภัย”   
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “ดูเหมือนผูคนจะหลั่งไหลไปเที่ยวจังหวัดพระนครศรีอยุธยากันมากครับชวงนี้ 
 ขาวใหญเร่ืองการคนพบพระมาลาทองคําที่เชื่อกันวาเปนสวนหนึ่งของสมบัติจากกรุวัดราช
บูรณะในตางประเทศนั่นแหละ  ตนเหตุสําคัญทําเอานักทองเที่ยวแหไปชมหองแสดงเครื่องทองใน
พิพิธภัณฑสถานแหงชาติ  เจาสามพระยาและกรุพระปรางควัดราชบูรณะกันชนิดหัวบันไดไมแหง 
 เร่ืองสมบัติพัสถานนี่ดูคนไทยจะชอบกันมาก  ไมตองดูอะไรหรอกครับ  สังเกตจากละคร
โทรทัศนก็ได  เร่ืองที่ดังๆ สรางแลวสรางอีกสวนใหญก็จะเปนเรื่องเกี่ยวกับทรัพยสมบัติที่พระเอก
หรือนางเอกตองแยงจากตัวรายซ่ึงโกงเอามรดกไปแทบทั้งนั้น”  (พฤษภาคม 2548: 40) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนกลาวถึงจังหวัดพระนครศรีอยุธยา  เพื่อเปนการนําเขาสูเร่ือง “แกะรอย
ลายแทงพระนครศรีอยุธยา  ทัศนามรดกโลก”   
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7.  ความนําประเภทหยอกลอ   
 
ตัวอยาง 
 
 “อะ อะ ...  เห็นชื่อเรื่องของผมคราวนี้แลว  อยาไดนึกวาจะมีอะไรไปเกี่ยวของกับทาน
นายกฯ ทักษิณ  ชินวัตรเชียว   
 ไมเกี่ยวหรอกครับ  รับรองได”   (กุมภาพันธ 2547: 74) 
 
 จากตัวอยาง  เปนความนําที่มาจากเรื่อง “ขับรัถทักษิณาวัตร  วงรอบธรรมชาติฝงตะวันตก”  
เปนความนําที่ผูเขียนไมเจตนาจะใหผูอานทราบเรื่องราวทันที  มีลักษณะผอนคลาย  ยั่วเยาผูอานโดย
ใชคําจากชื่อเรื่องมาหยอกลอในความนํา  ที่เกี่ยวของกับนายกรัฐมนตรีในขณะนั้น  คือ  พ.ต.ท. 
ทักษิณ   ชินวัตร   
 

8.  ความนําประเภทไมมีรูปแบบ   
  

ไมพบขอมูลในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 

9.  ความนําประเภทกระทบความรูสึก   
  

ไมพบขอมูลในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 

10. ความนําประเภทคํากลอน สุภาษิต  
 
 ไมพบขอมูลในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
 กลวิธีการเขียนความนําในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบกลวิธีการเขียนความนํา 7 
กลวิธี  ไดแก  ความนําประเภทสรุป    ความนําประเภทบรรยาย    ความนําประเภทพรรณนาหรือ
อธิบาย   ความนําประเภทคําพูด    ความนําประเภทคําถาม   ความนําแบบคุยกับผูอานโดยตรง    
และความนําประเภทหยอกลอ  ลักษณะความนําที่ผูเขียนนิยมใชคือ  ความนําประเภทบรรยาย   
ความนําที่ผูเขียนใชนอยคือ  ความนําประเภทคําพูด  และความนําประเภทหยอกลอ  สวนความนําที่
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ไมปรากฏ คือ  ความนําประเภทไมมีรูปแบบ  ความนําประเภทกระทบความรูสึก  ความนําประเภท
คํากลอน สุภาษิต  
 
3.  การเขียนเนื้อเร่ือง 
 
 การเขียนเนื้อเรื่อง สามารถจําแนก 2 แนวทาง  ไดแก   
 

1.   ลําดับตามความสําคัญหรือความนาสนใจของเรื่อง 
 
2.   ลําดับตามเหตุการณที่เกิดขึ้น    (มาลี  บุญศิริพันธ, 2535: 42 – 50)    

 
การเขียนเนื้อเร่ืองในสารคดทีองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 

 
สารคดีทองเที่ยวในอนุสารอ.ส.ท. พบกลวิธีการเขียนเนื้อเรื่องในลักษณะตางๆ ตัวอยางเชน   

 
1.   ลําดับตามความสําคัญหรือความนาสนใจของเรื่อง 

 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “เร่ือง อาบน้ําแร...ชมวัง  เมืองริมฝงอันดามัน” 
 เมืองเล็กในปาใหญ 
 ความที่ผูเขียนเปนคนที่ชอบเมืองธรรมชาติเปนปาเปนดอย  มีแมกไมเขียวขจีดานหนึ่ง  อีก
ดานมีสายน้ําลําธารหรือทะเลกวางมาชิดใกล  มองแลวใหความรูสึกทั้งสงบ  อดทนและสบายใน
เวลาเดียวกัน ...  
 เมืองน้ําพุรอนธรรมชาติ 
 น้ําพุรอนเกิดจากอะไร   เราเคยสอบถามนักธรณีวิทยา  เขาก็บอกวา  น้ําพุรอนนั้นเปน
ปรากฏการณของธรรมชาติบริเวณที่เปนแหลงน้ําอุนหรือน้ํารอนใตดินไหลผานแลวโผลขึ้นมาจาก
ชั้นใตดิน  โดยมีระยะเวลาสะสมยาวนานหลายพันลานป  ... 
 เมืองแหงสปาและสุขภาพ 
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 ธุรกิจเกี่ยวกับสปาเมืองไทยวันนี้จึงแตกแขนงไปอยางมากมาย  แตบอกทีรูแลวก็ตองรองออ  
เพราะเปนสิ่งที่เราอาจจะพบเห็นและปฏิบัติในชีวิตประจําวันอยูนานแลว  เพียงแตถอยหลังคืนกลับ
สูธรรมชาติและประยุกตใหเหมาะสมกับวิถีชีวิตวัฒนธรรมแบบไทยๆของเรานั่นเอง ... 
 เมืองเสด็จประทับแรม 
 เดินเขาเดินออกแหลงน้ําพุรอนที่มีสปาทุกแหงในระนอง  เพื่อฟนฟูสุขภาพใหมอยางเต็ม
เปยมทุกวัน  ยามวางจึงแวะเวียนชมแหลงทองเที่ยวทั้งเกาและใหมซ่ึงมีมากมายหลายแหง  ทั้งแหลง
ทองเที่ยวทาธรรมชาติและวัฒนธรรม  มาพบแหลงทองเที่ยวแหงใหมใจกลางเมืองตรงเชิงเขานเิวศน
นี่เอง  งดงามตระการตามาก  สมกับที่ชาวระนองสรางขึ้นเพื่อเปนอนุสรณการเสด็จประทับแรม
จังหวัดระนองของพระมหากษัตริย 3 พระองค  ไดแก  พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว  และพระบาทสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัว ...  
 เมืองธรรมชาติชายแดน   
 สวนการเที่ยวชมธรรมชาติในฤดูรอนกอนที่ฝนจะมาเยือนนั้น  ธรรมชาติไมสวยงามชื่นฉ่ํา
เทาฤดูฝน  จึงเที่ยวชมแตธรรมชาติที่สวยงามใกลๆ  เชน  นั่งชางชมเมือง  เปนกิจกรรมทองเที่ยวเชิง
นิเวศในตัวเมืองที่เพิ่งเริ่มมาไมนาน  อยูบริเวณใกลกับสวนสาธารณะรักษะวาริณ ...”   
(เมษายน 2548: 39 – 48) 
 
 จากตัวอยางเปนการเขียนเนื้อเรื่องโดยลําดับตามสําคัญของเรื่อง  โดยเริ่มดวยหัวขอที่
ผูเขียนตองการกลาว  สําคัญมากหรือเกี่ยวของกับชื่อเร่ืองกอน  แลวเรียงหัวขออ่ืนๆตามลําดับ
ความสําคัญของเนื้อเรื่องจนจบเรื่อง 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “เร่ือง  เที่ยวถํ้าในเมืองไทย” 
 ถ้ําคืออะไร 
 ถํ้าคือโพรงใตดิน  คําตอบนี้เปนคําจํากัดความซึ่งดูราวกับเปนคําตอบที่งายๆเกินไป  แตใน
โลกของความเปนจริงแลว  ถํ้าเปนเรื่องที่คอนขางล้ีลับสลับซับซอนมากมาย  ขอเท็จจริงคือถํ้าอยูใต
ดิน  มีลักษณะพิเศษเฉพาะ  และมสีวนประกอบหลากหลายซับซอนมาก  ... 
 กําเนิดถํ้า  การตาย  และชีวิตของถ้ํา   
 ถํ้าอยูใตดิน  เกิดขึ้นไดในหินหลายชนิด  เชน หินปูน  หินทราย  หินควอรตไซต (quartzite)  
หินบาซอลต (basalt)  หรือแมแตหินแกรนิตรูปรางหรือรูปแบบของถ้ําจะขึ้นอยูกับชนิดหินและ
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ลักษณะโครงสรางทางธรณีวิทยา  แตโดยทั่วๆไปในโลก  ถํ้ามันเกิดในหินปูน  เนื่องจากเปนหินที่
ใหเพดานถ้ําที่มั่นคงแข็งแรง ... 
 ถํ้าในประเทศไทย 
 ถํ้าในเมืองไทยมีอยูมากมาย  แตที่คนพบแลวมีอยูมากกวา 4,000 ถํ้า  ซ่ึงขณะนี้ก็ยังมีการ
สํารวจพบเพิ่มเติมขึ้นอยูตลอดเวลา ...   
 ความเดนพิเศษของถ้ําในประเทศไทย 
 คุณคาของถ้ําสามารถแบงออกเปนคุณคาทางดานธรณีวิทยา  ดานชีววิทยา  ดานโบราณคดี  
และดานวัฒนธรรม  ปจจุบันคุณคาของถ้ําเหลานี้บางแหงถูกใชเปนแหลงน้ํากินน้ําใช  เปนแหลง
เก็บมูลคางคาว  เปนแหลงทองเที่ยว  ซ่ึงนํารายไดใหกับชุมชนในทองถ่ิน หรือในประวัติศาสตร
การเมืองของไทย ... 

การทองเที่ยวสํารวจถํ้า 
การทองเที่ยวสํารวจถํ้าไมไดเปนเรื่องยาก  แตงานนี้จําเปนตองมีเครื่องมือเครื่องใชและ

เทคนิคเฉพาะดาน  ซ่ึงทําใหสะดวกสบายและปลอดภัย  โดยปรกติทั่วไปคณะของนักทองเที่ยว
สํารวจถํ้าจะประกอบดวยคน 4  คน  ที่มีความรูความชํานาญในการใชเครื่องมือ ... 

ความเปราะบางของถ้ําและการอนุรักษ 
ดังที่รูกันแลววา  ถํ้าเปนสถานที่เล็กๆ อยูในหิน  ใชแรธาตุพลังงานนอย  มีการเปลี่ยนแปลง

ของบรรยากาศนอย  เหตุผลเหลานี้จึงทําใหนักทองเที่ยวตองใชความระมัดระวังเปนอยางมาก  ... 
อันตรายจากการทองเที่ยวสํารวจถํ้า 
การทองเที่ยวสํารวจถ้ํามักกอความเสียหายใหแกถํ้า  ดังนั้นสิ่งที่ควรปฏิบัติ คือ ตองมี

อุปกรณที่เหมาะสม  และใชความนึกคิดอยางระมัดระวัง  เพื่อลดความเสียหายใหมากที่สุด ...    
(ตุลาคม  2547: 72 – 82) 

 
 จากตัวอยางเปนการเขียนเนื้อเรื่องโดยลําดับตามสําคัญของเรื่อง  โดยเร่ิมดวยหัวขอที่มี
ความสําคัญมากกวากอน  แลวจึงเรียงหัวขออ่ืนๆตามลําดับความสําคัญของเนื้อเรื่องจนจบเรื่อง 

 
ตัวอยางที่ 3 

 
 “เร่ือง ฝากสายฝนถึงสายลมหนาว  ที่ปาภูหลวง” 

ภูมิศาสตรแหงเทือกภ ู
ภูเขาที่มีลักษณะยกตัวสูงขึ้นและมีพื้นที่ราบหนาตัด  อันเปนลักษณะเดนของเทือกภูทาง

ภาคอีสาน  เชื่อวาเกิดจากการยกตัวจากแรงดันของพื้นโลก  อยางเชน  ภูหลวง ภูกระดึง ภูเขียว  ภูวัว  



 

140 

เปนตน  ประกอบกับโครงสรางของเทือกภูเหลานี้เปนภูหินทรายที่เรียงตัวในระดับแนวนอน  จึงถูก
กระแสลม  พายุฝน  และยังอยูในแนวรองความกดอากาศสูงจากกลางทวีปที่นําพาความเย็นความชื้น
เขามากัดกรอนตามยอดเขาหินทราย  จนกลายเปนพื้นที่ราบบนยอดเขา 

ทุงเปราะภูในตนฤดูฝน 
เทือกภูหลวงดานตะวันออกที่มีลักษณะเปนแนวหนาผาสูงชันทอดตัวจากเหนือจดใต  มอง

ไปบนยอดที่ราบหนาตัด  เราไดตั้งเปาหมายในการคนหาภาพธรรมชาติที่ซอนตัวในปาดิบชื้น  ปา
สนเขา  ทุงหญา  รวมไปถึงพื้นที่ที่เปนสวนหินทุงกวาง  ตามภาษาพื้นบานเรียกกันวา “โหลน”  หรือ 
“โคก”  ...  

โกนกะลา กับความเปลี่ยนแปลง 
ปแรกที่ผมไดเขามายังพื้นที่โหลนโกนกะลา  พบวาตามลานหินมีพืชพรรณธรรมชาติเกาะ

ขึ้นกันมากมาย  และมีสภาพที่สมบูรณ  ทั้งไลเคนเปนกลุมกอใหญ  แซมแทรกกับกลวยไมลําตน
สดใสเปนกลุมกอใหญ  มีทั้งเอื้องคําหิน  เอื้องหมาก ...  

โคนนกกระบากับสิ่งที่สัมผัสได 
ในอดีตปาภูหลวงมีชื่อเสียงกระฉอนนามวา “มรกตแหงภาคอีสาน” กระทั่งมีการเปด

เสนทางทองเที่ยวเต็มรูปแบบทางดานอําเภอวังสะพุง  แตตอมาก็ไดปดอยางเปนทางการ  ... 
แปกดํา  หวยน้ําดํา  โหลนแต 
สําหรับการคนหาธรรมชาติในปาภูหลวงนั้น  ยังมีจุดที่นาสนใจอีกมาก  โดยเฉพาะเสนทาง

ที่เริ่มจากหนวยฯ โคกนกกระบา  ตอไปแปกดํา  หวยน้ําดํา  โหลนแต  จะเปนเสนทางเดินปางายๆ  
แตระยะทางไกลอีกเสนทางหนึ่ง ...  (กันยายน 2548: 39 – 49) 

 
 จากตัวอยางเปนการเขียนเนื้อเร่ืองโดยลําดับตามสําคัญของเร่ือง โดยเริ่มดวยหัวขอที่
เกี่ยวกับความรูพื้นฐานของเรื่องและมีความสําคัญมากกวากอน  แลวจึงเรียงหัวขออ่ืนๆตามลําดับ
ความสําคัญของเนื้อเรื่องจนจบเรื่อง 

 
2.   ลําดับตามเหตุการณท่ีเกิดขึ้น 

 
ตัวอยางที่ 1 

 
 “เร่ือง ในโลกที่ทับซอน  เกาะเตา” 
 1.  เรือโดยสารแบบคาตามารันมาถึงเกาะเตา  เขตจังหวัดสุราษฎรธานี ภายในเวลาเพียง
ชั่วโมงครึ่ง หลังจากนัน้ ทาเรือบานแมหาดก็เซ็งแซไปดวยการตั้งคําถามของผูประกอบการอัน
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เกี่ยวเนื่องกับการทองเที่ยวหลากหลายรูปแบบ  พรอมยื่นขอเสนอใหนักทองเที่ยวทีย่ังมึนงง  จับตน
ชนปลายไมถูก  ไปพกัที่บังกะโลของตน  รายละเอียดมีพรอมอยูในสมุดเลมโตนี่แลว  ... 
 2.  ที่เกาะเตา  ทุกสิ่งทุกอยางดูเหมือนไดนับการตระเตรียมไวพรอมสรรพแลวสําหรับคน
รุนหลัง  ยอนกลับไปเมื่อป พ.ศ. 2498  เรือใบพรอมผูโดยสารเจ็ดแปดคนมุงหนาออกจากเกาะพะงัน
สูทิศตะวันตกเฉียงเหนือ  ดนิแดนแหงใหมรอพวกเขาอยูที่ 45 กิโลเมตรขางหนา  เรืองรองอยูตรง
เสนขอบฟา   ... 
 3.  หลังจากถอดใจจากทางวิบาก  วนัทีส่ามฉันยายจากอาวลังคายมาอยูที่หาดทรายรี  ซ่ึง
เดินทางสะดวกกวา  “ชวงนี้ยังไมคึกคกัเทาไรครับ  เพราะฝรั่งไปงานฟูลมูนปารตีที่เกาะพะงันกนั
หมด  อีกสองสามวันถึงจะกลับ  เจาของบังกะโลเล็กๆที่หาดทรายรีพดูขณะเดินไปสงยังบานพกั ...  
 4.  ฉันปลอยลมออกจาก BCD  คอยๆ จมลงสูผืนน้ําสีครามบริเวณอาวสาม หรือ Twin 
Rock   ใกลเกาะนางยวน  ระหวางนั้นฉับชอบมองขึ้นไปบนผิวน้ํา  เล่ือมพรายวูบไหวราวกับประตู
ในอีกมิติหนึ่ง  ซ่ึงฉันใชผานลงมาสูดินแดนที่ไมคุนเลย ...     (เมษายน 2548: 55 – 62) 
 

จากตัวอยางเปนการเขียนเนื้อเร่ืองโดยลําดับตามเหตุการณที่เกิดขึ้น  โดยใชวิธีการเขียน
แบบใชตัวเลขกําหนดจํานวนวันที่เร่ิมเดินทางจนสิ้นสุดการเดินทาง  ทําใหผูอานทราบวาผูเขียนได
เดินทางไปที่สถานที่นั้นๆ เปนจํานวนกี่วัน 

 
ตัวอยางที่ 2 

 
 “เร่ือง  พรมแดน  ทางเดิน  และชีวิตไรกรอบ  จากตลาดโรงเกลือถึงเขาพระวิหาร” 
 1.  เราจอดรถกระบะสีน้ําเงนิไวทามกลางความคึกคักคอนไปทางวุนวายของตลาดโรงเกลือ  
อําเภออรัญประเทศ  จังหวัดสระแกว  ซ่ึงในวันนี้ขยับขยายเติบโตไมเหลือรูปเคาเดิมในความทรงจํา
เมื่อหาหกปกอน  อาคารถาวรมีเพิ่มเติมขึ้นมาหลายแหง ... 
 2.  เชาวันที่ตองจากไป  อําเภออรัญประเทศสงเราดวยตลาดเชาคึกคักนาติดตาม  เลือกได
โตะชิดถนนสําหรับโจกรอนๆ และกาแฟของชางภาพ  ผูคนและรถราเลื่อนไหลผานไป  ขนมครก  
ปาทองโก  ขาวเหนียวหมูทอด  รวมไปถึงอาหารเชาเวียดนาม ... 
 3.  จากปราสาทสตอกกอกธม  กลับมาบนทางหลวงหมายเลข 348 อีกครั้ง  ปายบอกทางไป
ละลุ  แหลงทองเที่ยวที่เร่ิมเปนที่รูจักของจังหวัดสระแกวตรงกิโลเมตร 35  ... 
 4. “วันนี้เรานาจะไปทันกลุมปราสาทตาเมือนกัน”  ชางภาพเอยขึ้นเมื่อแยกเขาทางหลวง
หมายเลข 2120  ไปอําเภอละหานทราย  เวลาในตอนนั้นเกือบบายสาม ... 
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 5.  รุงเชาเราใชทางหลวงหมายเลข 214  ออกจากสุรินทร  ตรงผานอําเภอปราสาท  อําเภอ
กาบเชิง  จนถึงตลาดชายแดนชองจอม  ดวยระยะทาง 69 กิโลเมตร  แมจะยังเชาอยู  แตรถราก็
ขวักไขว ...  
 6.  เชาตรูเรากลับไปผามออีแดงอีกครั้งเพื่อใหทันจังหวะที่ดวงอาทิตยจะทางแสงแรกอิ่มสด
ลงกับภาพสลักนูนต่ําบริเวณเพิงผาดานลางของผามออีแดง  ...     (กุมภาพันธ  2548: 80 – 89) 
 

จากตัวอยางเปนการเขียนเนือ้เรื่องโดยลําดบัตามเหตุการณที่เกดิขึ้นของผูเขียน  โดยใช
วิธีการเขียนแบบใชตัวเลขกาํหนดลําดับเหตุการณที่เกิดขึน้แตละเหตุการณ  หรือกําหนดเหตุการณ
ใหมในแตละวัน  หรือกําหนดการเริ่มตนของวันใหม  ทําใหผูอานทราบเหตุการณเปนไปตามลําดับ 

 
ตัวอยางที่ 3 

 
“เร่ือง  ทะเลตรัง  กับการมาถึงของนักเดินทางแหงนานน้ํา” 
12  กิโลเมตร  จากหาดเจาไหมถึงอาวฝรั่งบนเกาะมุกด   
10.10 นาฬิกา   
น้ําทะเลเริ่มขยับขึ้นไดรวมชั่วโมงแลว  แตดูเหมือนสายน้ํายังเดินทางมาไมถึงร้ิวทรายหนา 

หาดฉางหลางเสียที  ฉันเพงมองทิศตะวันตกที่จะพายเรือคายักมุงหนาไป  เห็นเขาแบนะอยูทางซาย  
เกาะมุกดอยูเบื้องหนานี่เองถัดไปนั่นคือเกาะไหง  ไกลลิบๆเปนเกาะลันตา  สวนขวาสุดนั้นคือเขา
เมง 
 12  กิโลเมตร  จากถ้ํามรกต  อาวโละเหนาถึงเกาะกระดาน 
 สายๆที่อาวฝรั่งนักทองเที่ยวตางพากันจับกลุมนั่งเรือหางยาวไปเที่ยวตามเกาะ  ทิ้งอาวทั้ง
อาวใหเงียบสนิท  ร้ิวทรายหนาหาดแผกวางรอเวลาน้ําขึ้น  เราตระเตรียมขาวของ  สวมชูชีพ  พาย
เรือจากอาวฝรั่งเลาะไปตามหนาผามุงหนาสูถํ้ามรกตซึ่งอยูไมไกล  เชนเดียวกับเรือหางยาวและเรือ
ทัวรลําอื่นๆที่ตางก็มีเปาหมายเดียวกัน ...  
 19  กิโลเมตร  จากเกาะกระดาน  เกาะเชือก  ถึงอาวกวนตงบนเกาะไหง 
 เพียงไมกี่อึดใจที่เราเอาเรืออกไปตามแนวชายหาดก็มาถึงหัวแหลมเกาะกระดาน  น้ําทะเล
สาดกระแทกกองหินแตกเปนฟองฟูสีขาว  มองเห็นฝูงปลาวายหากินอยูตามแนวหิน  บนหนาผามี
จุดชมดวงอาทิตยตก  ซ่ึงตองเดินขึ้นไปตามเสนทางศึกษาธรรมชาติที่หนวยฯ ทําไว ...    
(มีนาคม 2547: 90 – 100) 
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จากตัวอยางเปนการเขียนเนื้อเรื่องโดยลําดับตามเหตุการณที่เกิดขึ้นของผูเขียน  โดยใช
วิธีการเขียนแบบหัวขอกําหนดลําดับเหตุการณที่เกิดขึ้นแตละเหตุการณการเดินทางจากสถานที่หนึ่ง
ไปอีกสถานที่หนึ่ง  เพื่อใหผูอานทราบเหตุการณเปนไปตามลําดับ 
 

กลวิธีการเขียนเนื้อเรื่องในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบกลวิธีการเขียนเนื้อเร่ือง 2 
กลวิธี  ไดแก  ลําดับตามความสําคัญหรือความนาสนใจของเรื่อง  และลําดับตามเหตุการณที่เกิดขึ้น   
ลักษณะเนื้อเรื่องที่ผูเขียนนิยมใชคือ  ลําดับตามเหตุการณที่เกิดขึ้น  

 
4.  การเขียนความจบ 
 
 การเขียนความจบ สามารถจําแนกไดดังนี้ 
 
 1.  จบแบบสรุปความ (Summary  ending)  หมายถึงการจบดวยการสรุปประเด็นสําคัญของ
เร่ืองในตอนทายอีกครั้งหนึ่ง  โดยโยงถึงความนําในตอนตนดวย 
 
 2.  จบแบบคาดไมถึง (Stinger)  หมายถึงการจบแบบทําใหผูอานคาดไมถึง  แปลกใจ  สะใจ  
ผูเขียนควรจะเลาเรื่องราวตั้งแตตนโดยตั้งใจจะจบอยางพลิกความคาดหมายในความรูสึกของผูอาน 
 
 3. จบแบบคลี่คลายประเด็น (Climax) หมายถึงการจบแบบใหความกระจางแกผูอานโดยไม
มีขอเคลือบแคลงสงสัยใดๆ เหลืออยู  ประเด็นที่ผูเขียนขมวดปมไวในความนําหรือในเนื้อเรื่อง
จะตองคลี่คลายใหชัดเจนในตอนจบ  เพื่อสรางความพอใจใหกับผูอานอยางไมเยิ่นเยอตอไป 
 
 4.  จบแบบใหคิดตอ (Un – ending)  หมายถึงการจบโดยผูเขียนตั้งใจเนนประเด็นสําคัญของ
เร่ือง  ทิ้งปริศนาใหผูอานขบคิด  เพราะไมแนใจวาในที่สุดบุคคลสําคัญหรือจุดสําคัญในเรื่องนั้น
คล่ีคลายไปทางใดกันแน  ผูเขียนจะทิ้งคําถามไวใหคิดตอ  ซ่ึงอาจเปนเพราะผูเขียนไมตองการให
ทราบเรื่องราวตอนจบอยางแทจริง  หรือตองการจะทิ้งประเด็นไวใหผูอานสงสัยใครรู  หรือให
ผูอานเลือกจบตามความคิดของตนก็ได    (มาลี  บุญศิริพันธ, 2535: 58 – 59)   
 

การเขียนความจบในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. พบกลวิธีการเขียนความจบในลักษณะตางๆตัวอยางเชน   



 

144 

1.  จบแบบสรุปความ 
  

1.1  จบแบบสรุปเนื้อหา 
 
ตัวอยางที่ 1 
 
 “บางเบิดและปะทิวไมมีอะไร   
 คนที่รักจะเที่ยวบางเบิด  ตองพรอมทุมเทใหการทองเที่ยว  พรอมจะใหเวลาศึกษาขอมูล  
พรอมจะมีความสุข  เมื่อไดเรียนรูเร่ืองราวที่สันทรายและคางแวนถ่ินใตเปนผูเลา  พรอมจะมี
ความสุข  เมื่อไดรับทราบถึงคนไทยที่เกงกลา  และพรอมจะมีความสุข  เมื่อเห็นรอยยิ้มบนหนาของ
เด็กนอย   
 ผมมีความสุข  เพราะผมเรียนรูแลววาบางเบิดมีอะไร   
 ที่นี่มีอดีตสวนแตง  มีสันทราย มีคางแวนถ่ินใต 
 และมี ... ความสุข”      (เมษายน 2547: 63) 
 
 จากตัวอยาง  สรุปเนื้อหาของเรื่อง “สวนแตง  สันทราย  และคางแวนถ่ินใต  จากบางเบิดถึง
ปะทิว”  วาบางเบิดและปะทิวเปนเมืองที่ไมมีอะไรที่ดึงดูดใจนักทองเที่ยวมากนัก  แตผูทุมเทใหกับ
การทองเที่ยวก็จะมีความสุขที่ไดเที่ยวบางเบิดและปะทิว 
 
ตัวอยางที่ 2 
 

 “จากวันนั้น  ผมยังไปเฝาดูและถายภาพกระทิงที่นั่นอีกหลายครั้ง  ไดเขาไปชมกระทิงรวม
ทั้งหมด 5 คร้ัง  และอีก 3 คร้ังที่ไปเขาไมได  น้ําปาที่มากับพายุวิเซนเตไดพัดทางเดินเทาเขาไปชม
กระทิงขาดไป  แตทั้งนี้ทั้งนั้น  ผมไดเห็นกระทิงตัวเปนๆ 3 ครั้ง  จาก 5 ครั้งที่ไดเขาไป  เพราะครั้ง
หนึ่งเขาไปเจอนักทองเที่ยวกลุมที่เขาไปกอนไลกระทิงไปดวยความขาดวินัย  กระทิงที่ผมเห็น
จํานวนมากที่สุดคือ 14 ตัวในครั้งแรก  และ 4 ตัวในครั้งสุดทาย  นับเปนสถิติที่ยอดเยี่ยมมากสําหรับ
การเฝาดูสัตวในปาใหญๆ ของเมืองไทย”   (พฤศจิกายน 2548: 79) 
 
 จากตัวอยาง สรุปเนื้อหาของเรื่องโดยสรุปจํานวนของกระทิงจากการไปเฝาดูของผูเขียน
หลายๆ คร้ัง  
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ตัวอยางที่ 3 
 
 “พาชมนกชมไมกัน(อยางรีบเรง) จนทั่วอยางนี้ ถายังไมเต็มอิ่มก็ตองขอเชิญไปเที่ยวชมกัน
ดวยตัวเองไดทุกวัน  ตั้งแตเวลา 08.30 – 15.30 นาฬิกา  ยกเวนชวงเดือนมกราคมถึงมีนาคมของทุกป
ที่มีการเสด็จแปรพระราชฐานเพื่อทรงงานในพื้นที่ภาคเหนือก็จะปดพระตําหนัก  ทั้งนี้ การเที่ยวชม
ในสถานที่ควรแตงกายสุภาพและเชื่อฟงเจาหนาที่  
 จากการสํารวจในบริเวณพระตําหนักภูพิงคฯ  จากเดือนมกราคมถึงมีนาคม พ.ศ.2547 พบ
นก 86 ชนิด  และผีเสื้อ 39 ชนิด  (เปนการสํารวจในชวงเวลาจํากัดเพียงไมกี่คร้ัง  ซ่ึงเชื่อวายังมีนก
และผีเสื้อที่ตกสํารวจอีกจํานวนมาก หากมีโอกาสจะสํารวจเพิ่มเติมในคราวตอไป”   (มกราคม 
2548: 65) 
 
 จากตัวอยาง สรุปเนื้อหาของเรื่องโดยการเชิญชวนใหไปเที่ยว และสรุปจํานวนของนกและ
ผีเสื้อในบริเวณพระตําหนักภูพิงคราชนิเวศน  
 
ตัวอยางที่ 4 
 
  “หมูเกาะสิมิลัน  เกาะแหงสีสันแหงทองทะเลอันดามัน  เกาะในฝนของคนรักทะเลในวนันี้  
อาจจะตองรับภาระตอนรับนักเดินทางอีกมากมายหลากหลาย  ไปจนกระทั่งสิ้นสุดเดือนเมษายน  
กอนที่ลมมรสุมตะวันตกเฉียงใตจะพัดผานเขามาปกคลุมอีกครั้งเมื่อเขาสูเดือนพฤษภาคม  ยามนั้น
ทองทะเลคงปนปวนดวยคลื่นลม  สิมิลันไดมีโอกาสปดตัวเองลงอีกครั้งและเปนหวงยามที่สิมิลันจะ
ปลอดจากผูคน  ปลอดจากเรือทองเที่ยว  ปลอดจากเรือบริการดําน้ํา  ซ่ึงนั่นคงเปนส่ิงเดียวที่อาจจะ
ยังคงยืนยันในความยิ่งใหญและความศักดิ์สิทธิ์ของทองทะเล  ที่ผูคนไมอาจลวงลํ้าก้ําเกินได  และ
นั่นคงเปนหวงเวลาที่สิมิลันจะไดพักผอนอยางสงบ  ไดพักฟนตัวเองจากวันเวลาที่ผูคนมาเยือน  
เพื่อใหธรรมชาติกลับฟนคืนความงดงามอีกครั้ง”   (มีนาคม 2547: 49) 

 
จากตัวอยางผูเขียนสรุปถึงหมูเกาะสิมิลันในฐานะเปนสถานที่ทองเที่ยว  และชวงฤดู

ทองเที่ยวของหมูเกาะสิมิลัน  และชวงที่หมูเกาะสิมิลันจะไดพักฟนเพื่อใหธรรมชาติไดมีความ
งดงามอีกครั้ง 
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1.2   จบแบบสรุปความคิดเห็นท่ีเห็นวาเปนประโยชนกับชีวิตและสังคม 
 

ตัวอยางที่ 1 
 
 “หากตัดดวงตะวันออกไป  เราตางก็มีเสนขอบฟาเดียวกัน  อันเปนจุดเริ่มและสิ้นสุดของ

หลายสิ่งหลายอยาง  
ในเสนทางชีวิต  เราจําเปนตองเพงมองออกไปยังเสนขอบฟาบาง  เพื่อใหรูวาหนทางที่กําลัง

กาวเดินนั้น  นอกจากดวงแดด  มานเมฆหรือแสงดาวแลว  ยังมีส่ิงที่เรียกวาจุดมุงหมาย”   (เมษายน 
2547: 77) 

 
จากตัวอยางผูเขียนไดใหขอคิดแกผูอานในการดําเนินชีวิต 
 

ตัวอยางที่ 2 
 
“แตความทรงจําที่มีชีวิตและทิศทางที่แนนอนของคนบางประเภทนั้น  วาไปบางทีก็คลาย

สายน้ําที่หลากไหลไปไดไมรูจบ  ถึงแมวันเวลาและบางสิ่งบางอยางจะเปลี่ยนไป 
หากเพราะโดยแท  มันหลากไหลมาจากจิตใจ  และมีทิศมีทางโดยตัวของตัวเอง”   

(กันยายน 2547: 103) 
 
จากตัวอยางผูเขียนไดใหขอคิดแกผูอานในการดําเนินชีวิต  โดยนําสายน้ําที่ที่ไหลไปมา

เปรียบกับการดําเนินชีวิตของคน 
 

ตัวอยางที่ 3 
 

 “ในเมืองที่เล็กๆ ริมน้ํากวางใหญแหงนี้หลายส่ิงกําลังหลากไหลไปตามทิศตามทางของตน  
จนบางชีวิตรูสึกวาภาพเหลานั้นคอยๆ เอื่อยไหลและจะหายไปในที่สุด 

โดยแทแลวมันยังมีอยู 
เพียงอาจแปรเปลี่ยนภาพรางไปเปนอยางอื่น  ในรูปธรรมบาง  นามธรรมบาง นอกชีวิตบาง  

ในชีวิตบาง   
ซ่ึงทุกๆ คนตางก็ยังพึงมี  และมันก็กระซิบบอกความเปนตัวของมันอยูเสมอ  ไมวามิติใด  

ขอเพียงเรามีหัวใจจะใฝฟง”  (สิงหาคม 2548: 77) 
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จากตัวอยางผูเขียนไดใหขอคิดแกผูอานในการดําเนินชีวิต   
 

ตัวอยางที่ 4 
 
“ตั้งแตฤดูรอนปที่แลว  ทุกครั้งที่เขามาเก็บขอมูลและถายภาพประกอบลงในสารคดีเร่ืองนี้  

ผมจะแวะมาที่บานไมและอนุสาวรียกอนเดินทางเขาปา  สําหรับผมแลว  มันมากกวาความรูสึก
สวนตัวและความอบอุนทางใจ   

การที่มีใครสักคนเปนแบบอยางใหกาวเดินไปขางหนาดวยความเชื่อมั่นนั้น  เปนสิ่งที่มีคา
มากที่สุดสําหรับผมแลว”  (พฤษภาคม 2548: 83) 

 
จากตัวอยางผูเขียนเขียนความจบแบบแสดงความคิดเห็นวาผูเขียนเชิดชูความดีงามของ   

คุณสืบ นาคะเสถียร และใชการดําเนินชวีิตของคุณสืบมาเปนแบบอยางในการดําเนินชีวิต   ซ่ึงแสดง
เปนแบบอยางที่ดีและเปนประโยชนตอผูอาน 

 
1.3  จบแบบสรุปเนื้อหาเพื่อโนมนาวใหเกิดความรวมมือในดานตางๆ  

  
ตัวอยางที่ 1 
 

“ คุณพอกับผมเห็นพองกันวา  การมาลองเรือทะเลนอยในยามเชาเปนการเดินทางทอง
ธรรมชาติที่แสนสบาย  แตไดบรรยากาศของการผจญภัยอยางเต็มที่  
 ใครไมเชื่อลองมา “ทะเลนอย ซาฟารี” ดูสักครั้งสิครับ  แลวจะรู”   (พฤษภาคม 2547: 75) 
 
 จากตัวอยาง  เปนการสรุปเนื้อหาเพื่อโนมนาวใหผูอานมาทองเที่ยวที่ทะเลนอย   จังหวัด
พัทลุง 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “ถาหนาวนี้ใครมาเที่ยวจังหวัดเลย  ขึ้นภูกระดึง  ชมภูเรือ  เที่ยวภูหลวงแลว  ไมลองแวะมา
สัมผัสอุทยานแหงชาตินาแหว  เดินเที่ยวเสนทางศึกษาธรรมชาติภูสันทราย  นั่งรถเที่ยวชมน้ําตก
สวยๆหลายสายบนเสนทางลาดยางอยางดี 
 มีอุทยานฯที่เที่ยวไดแบบสบายๆแบบนี้  ใครไมมาก็ตองถือวา “แหว” แลวละครับ”   
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(ตุลาคม 2547: 100) 
 
 จากตัวอยาง เปนการสรุปเพื่อเชิญชวนผูอานใหไปเที่ยวที่อุทยานแหงชาตินาแหว  จังหวัด
เลย 
 
ตัวอยางที่ 3 
 
 “ไปเที่ยวกําแพงเพชรกันเถิดครับ  ไปชมความเปนมาของเมือง  ดูองคาพยพตางๆของเมือง
ใหละเอียดโดยรอบ  ไปแลวคุณจะทึ่งวา  ทําไมชางมีอะไรเหลืออยูอยางมากมาย  มากมายจริงๆ 
ยืนยันครับวาไมมีที่ไหนนอกจาก กทม. ที่องคาพยพของเมืองเกาตางๆ  ยังอยูครบครันมากมาย
เทากับที่เมืองกําแพงเพชรแหงนี้  ส่ิงตางๆทั้งหมดที่คุณๆ จะไดพบเหลานี้แหละ  ที่จะชวยให
สามารถจินตนาการหลับตานึกภาพเมืองเกาของกําแพงเพชรไดเปนอยางดีเลยทีเดียว”  (พฤษภาคม 
2548: 95) 
 
 จากตัวอยาง เปนการสรุปเพื่อเชิญชวนผูอานใหไปเที่ยวที่จังหวัดกําแพงเพชร  โดยกลาวถึง
ส่ิงที่งดงามและดีงามของจังหวัดกําแพงเพชร 
 
ตัวอยางที่ 4 
 
 “ลองมาโรยตัวที่น้ําตกธารรัตนากันเถอะครับ  อยางนอยสักคร้ังหนึ่งในชีวิต  รับประกัน
ดวยหัวคนทําสารคดีทองเที่ยวเลยวา  คุณจะไมผิดหวังอยางเด็ดขาด  รายการโรยตัวที่นี่ทั้งหมดเปน
รายการที่ลงตัวจริงๆ  นอกจากความมัน  ความสนุกสนาน  และภาพประทับใจที่คุณจะไดรับแลว  
ในฤดูกาลที่ฝนตกแรงและชุมชื้นเหลานี้  ที่น่ียังมีดอกไมปางามๆ จํานวนมากเปนของแถมใหคุณๆ 
ไดชื่นชมดวย”  (กันยายน 2548: 66) 
 
 จากตัวอยาง เปนการสรุปเพื่อเชิญชวนผูอานใหไปโรยตัวที่น้ําตกธารรัตนา  จังหวัด
ปราจีนบุรี   
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1.4  จบแบบสรุปเนื้อหาเพื่อใหเกิดความตระหนัก 
 

ตัวอยางที่ 1 
 

 “ที่เขียนมาทั้งหมดนี้มีวัตถุประสงคเพียงเพื่อเปนสวนเสริมเล็กๆ ใหผูที่จะเขาไปทองเที่ยวดู
ชางปาที่อุทยานแหงชาติกุยบุรีไดมีความรูความเขาใจเกี่ยวกับเรื่องราวและความเปนมาของชางปาที่
อุทยานฯ แหงนี้  สวนการที่จะทําใหคนและชางอยูกันไดอยางมีความเอื้ออาทรตอกัน  เปนสิ่งที่ชาว
กุยบุรีและชาวประจวบคีรีขันธจะไดหาแนวทางวาจะทําอยางไรกับมรดกทางธรรมชาติที่มีคุณคาซึ่ง
อยูคูกับจังหวัดมาชานาน ทั้งนี้ เพื่อการอนุรักษทรัพยากรธรรมชาติเหลานั้นสามารถอํานวย
ประโยชนใหแกชุมชนตางๆ ของจังหวัด  ทั้งดานเศรษฐกิจ  คุณภาพชีวิตที่ดีกวาในปจจุบันและ
อนาคต  โดยยึดแนวพระราชดําริแบบ “พอมี  พอกิน  และการพึ่งตนเอง”   (กรกฎาคม 2547: 104) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนไดสรุปวัตถุประสงคที่เขียนเพื่อใหผูอานเกิดความตระหนักในการทอง 
เที่ยวเพื่อดูชางปาที่อุทยานแหงชาติกุยบุรี และสรุปแนวทางการอนุรักษมรดกทางธรรมชาติอีกดวย 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
  “ปญหาเหลานี้คงเปนเรื่องที่ทุกฝายที่เกี่ยวของตองชวยกันหามาตรการแกไข  เพราะยิ่งเมื่อ
นักทองเที่ยวตางก็อยากขึ้นไปชื่นชมแหลงมรดกโลกแหงนี้  เขาใหญเองคงตองรับภาระหนักยิ่งขึ้น  
หากปลอยใหเปนเรื่องของทางอุทยานฯ หรือเปนความรับผิดชอบของเจาหนาที่เพียงไมกี่คน  ก็คง
จะไมถูกตอง  เพราะเมื่อสถานที่แหงนี้ไดรับเกียรติยกยองใหเปนมรดกโลก  มรดกของมวล
มนุษยชาติรวมกันแลว  ก็คงเปนหนาที่ของเราทุกคนที่รูตัววายังเปนมนุษยอยู  จะตองรวมกันดูแล
รักษาสมบัติชิ้นนี้ใหคงคุณคาตอไปอีกนานเทานาน”   (พฤศจิกายน 2548: 52) 
 

จากตัวอยาง  ผูเขียนไดกลาวถึงปญหาของเขาใหญในเนื้อเรื่อง  แลวสรุปจบดวยการให
ผูอานตระหนักถึงสภาพของปญหาและขอความรวมมือผูอานใหชวยกันดูแลมรดกโลกแหงนี้ 

 
ตัวอยางที่ 3 

 
  “กระแสน้ําที่ไหลแรงในเย็นวันนั้นทําใหเราดํากันอยูไมไดนานก็ตองปลอยตัวใหลอยไป
ตามกระแส  คอยๆกลับขึ้นมาสูผิวน้ํา  ภารกิจตามโปรแกรมเสร็จสิ้นแลวในวันนั้น  แตภารกิจแหง
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ความรักความหวงใยทองทะเลยังคงตองกระทําตลอดไปอยางไมมีวันสิ้นสุด  เพื่อดูแลรักษาใหความ
งามยังคงอยูคูทองทะเลอันดามันตลอดไป”  (มีนาคม 2548: 49) 
 
 จากตัวอยาง ผูเขียนไดเขียนใหผูอานเกิดความตระหนักในการดูแลรักษาทองทะเลอันดามัน
ใหคงอยูตอไป 
 
ตัวอยางที่ 4 
 
  “วันนี้ของผืนปาแกงกระจานกําลังจะไดรับการจัดตั้งเปนผืนปามรดกโลกในไมชา ซ่ึง
นับเปนอุทยานแหงชาติแหงแรกของประเทศ  ตอไปนี้การอนุรักษคงจะเขมงวดมากขึ้น  พวกเราเปน
สวนหนึ่งของสังคม คงจะไดชวยกันดูแลรักษาผืนปาที่มีความสําคัญตอมวลมนุษยและสัตวปาอีก
มากมายภายใตผืนปาดงดิบแหงนี้  นกก็เปนสวนหนึ่งที่ผมนําเสนอไวเปนขอมูล  มีทั้งนกหาดูไดงาย
และหาดูไดยาก  ผมเชื่อวาอุทยานแหงชาติแกงกระจานยังมีอะไรดีๆ อีกเยอะที่ทุกคนคาดไมถึง  เมื่อ
ถึงวันนั้นปาแกงกระจานจะเปนที่ที่ทุกคนจะตองชวยกันดูแลและอนุรักษอยางยั่งยืนไวเปนที่ศึกษา
ธรรมชาติตอไป”   (มิถุนายน 2548: 64) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนไดเขียนใหผูอานใหเกิดความตระหนักตอผืนปาแกงกระจานในการ
อนุรักษผืนปาและสัตวปาใหคงอยูและเปนไดรับการจัดตั้งเปนผืนปามรดกโลกตอไป 
 
ตัวอยางที่ 5 
 

“หนึ่งวันเต็มๆ ที่ทุกคนเต็มอิ่มกับดอกไมกลางทุงโนนสน  ความหลากหลายของหมู 
ดอกไมชนิดตางๆ ที่มีจุดเดนในลักษณะเปนกลุมเปนทุงขนาดใหญ  จึงกลายเปนภาพที่อลังการตา  
คุมคากับการเดินทางแสนยากลําบาก  และเพียงชวงส้ันๆ ที่ดอกไมเหลานี้จะผลิบานใหเราไดเที่ยว
ชมกัน  อยางไรก็ตาม  บนความสวยงามที่มีความเปราะบาง  เราจึงควรเที่ยวชมอยางถูกวิธี  เพื่อ
ชวยกันดูแลทุงดอกไมในปาทุงโนนสนใหคงอยูอีกนานตอไป”  (ตุลาคม 2548: 70) 
 
 จากตัวอยาง  ผูเขียนไดเขียนสรุปถึงทุงโนนสนเพื่อใหผูอานใหเกิดความตระหนักในการ
เที่ยวชมดอกไมในปาทุงโนนสนอยางถูกวิธี 
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2.  จบแบบคาดไมถึง     
 

 ไมพบขอมูลในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 

3.   จบแบบคลี่คลายประเด็น 
  

ไมพบขอมูลในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. 
 
4.   จบแบบใหคิดตอ     

  
ตัวอยางที่ 1 
 

“ครับ  จากทั้งหมดนี้จึงเปนคําตอบของคําถามตอนตนบทที่ถามวา  ทําไมจึงบังอาจกลาวได
วา  แมน้ําปาสักเปนแมน้ําแหงการทองเที่ยว  ก็ลองพิจารณาดูสิครับวา  นับตั้งแตกอเกิดเปนแมน้ํา
ขึ้นที่ภูหลวง  ไหลมาผานภูเรือ  เมืองดานซาย  อุทยานแหงชาติทุงแสลงหลวง  อุทยานแหงชาติน้ํา
หนาว  ผานเมืองไกยางวิเชียรบุรี  เมืองเกาศรีเทพ  มารับน้ําจากปาซับลังกาแลวไหลลงเขื่อนปาสัก
ชลสิทธิ์  ทุงดอกกระเจียวชัยภูมิ  และมาจบที่อยุธยา  ทั้งหมดนั้นลวนเปนแหลงทองเที่ยวที่มีช่ือเสียง
ทั้งสิ้น ไมใชหรือ”  (กันยายน 2547: 92) 

 
จากตัวอยาง  ผูเขียนไดเขียนจบดวยคําถามใหผูอานคิดตอวาความคิดของผูอานตรงกับ

ความคิดของผูเขียนหรือไม 
 
ตัวอยางที่ 2 
 
 “ ขากลับเขาสูเมืองปากเซ  ที่นี่ผมมีเวลาเหลือพักอีกหนึ่งคืนกอนจะกลับเขาเมืองไทย  แต
แทนที่สองหนุมเพลยบอยจะจัดใหผมเขามานอนในเมืองปากเซ  กลับพามาพักนอกเมืองที่เรือนพัก
หลังใหญเบอเริ่มที่กิโลเมตรที่ 8 หรือหลักแปด  ภายในเรือนพักมีรานกินดื่มนานั่ง   
 “ทําไมไมพาผมไปนอนในเมืองละ”  ผมถามสองหนุม  สองหนุมบอก “ที่พักที่นี่ละทีเด็ด  
รับรอง”  แลวคํ่าคืนนั้นก็เปนค่ําคืนทีเด็ดที่เมืองปากเซอยางที่สองหนุมบอกไวจริงๆ  แตผมไมบอก
ทานผูอานหรอกครับวาค่ําคืนนั้นเกิดอะไรขึ้นที่เรือนพักที่หลักแปด  ปลอยใหเดาเอาเองดีกวา  แต  
แหม มันเปนทีเด็ดที่ลืมไมลงจริงๆ ... งง  แลวเร่ืองอะไรใครจะไปบอกละ”  (กรกฎาคม 2548: 78)   
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จากตัวอยาง ผูเขียนไดเขียนจบดวยคําถามใหผูอานคิดตอเองวา ค่ําคืนนั้นที่เมืองปากเซเกิด
เหตุการณใดขึ้นกับผูเขียน 

 
 กลวิธีการเขียนความจบในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.  พบกลวิธีการเขียนความจบ 
2 กลวิธี  ไดแก    ความจบแบบสรุปความ    และความจบแบบใหคิดตอ  ลักษณะความจบที่ผูเขียน
นิยมใชคือ  ความจบแบบสรุปความ    ความจบที่ผูเขียนใชนอยคือ  ความจบแบบใหคิดตอ  สวน
ความจบที่ไมปรากฏ คือ  จบแบบคลี่คลายประเด็น  และความจบแบบคาดไมถึง   
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บทที่ 5 
 

สรุปผลการวิจัย  อภิปรายผล  และขอเสนอแนะ 
 

สรุปผลการวิจัย 
 

การศึกษาวิจยัเร่ือง  “ การใชภาษาและกลวธีิการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.”     
ในครั้งนี้มีวตัถุประสงคดังตอไปนี ้

 
1. เพื่อศึกษาลักษณะการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.   
 
2. เพื่อศึกษากลวธีิการเขียนในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.   

 
ในบทนี้ผูวจิัยไดสรุปผลการวิจัยตามวัตถุประสงคทั้ง 2 ขอขางตน  ดงัรายละเอียดตอไปนี้ 

 
 วัตถุประสงคขอท่ี 1   เพื่อศึกษาลักษณะการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.   

 
 ในวัตถุประสงคขอนี้ผูวิจัยพบวา สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. ใชลักษณะการใชภาษา
ตามเกณฑการวิเคราะหการใชภาษาที่กําหนดไว ดังนี้ 
 
 ดานลักษณะการใชคําพบการใชคําตางๆ ดังนี้ 
 

1. ลักษณะการใชคําตามการสรางคํา 
 

1.1 การใชคําประสม  พบคําประสมที่เกิดจากคําไทยประสมกับคําไทย 
 
1.2 การใชคําซอน  พบคําซอน 2 ประเภท  คือ คําซอนเพื่อความหมาย  และคําซอน 

เพื่อเสียง 
 

1.3 การใชคําซ้ํา  พบคําซ้ํา 7 ประเภท  คือ  คําซ้ําความหมายคงตามความหมายของคํา 



 

154 

เดิม  คําซํ้าความหมายเปนพหูพจน  คําซํ้าความหมายเนน  คําซ้ําความหมายไมเจาะจง   คําซํ้า
ความหมายแยกสวน   คําซํ้าความหมายแสดงความตอเนื่อง  และคําซ้ําความหมายไมเหมือน
ความหมายคําเดิม 
 

2. ลักษณะการใชคําตามการใชภาษา   
 

2.1  การใชคําภาษาตางประเทศ  พบคําภาษาอังกฤษ  และภาษาจีน   โดยคํา 
ภาษาอังกฤษ  พบการใชคําภาษาอังกฤษแบบเขียนดวยคําเดิม  และเขียนแบบทับศัพท   และคํา
ภาษาจีน  พบการเขียนแบบทับศัพท 
 

2.2 การใชคําภาษาถิ่น  พบการใชคําภาษาถิ่นเหนือ  และภาษาถิ่นอีสาน  สวนภาษาถิ่น 
ใตไมพบขอมูล 

 
2.3 การใชคําตลาด   พบการใชคําตลาดที่บุคคลทั่วไปเขาใจความหมาย 

 
2.4 การใชคําสแลง   พบการใชคําสแลงจํานวนนอย  เปนคําที่บุคคลทั่วไปเขาใจ 

ความหมาย 
 

2.5 การใชคํายอ อักษรยอ   พบการใชคํายอและอักษรยอที่มีใชอยางเปนทางการ  เปน 
คําที่บุคคลทั่วไปรูจักและเขาใจความหมายดี และนิยมใชกันโดยทั่วไปในชีวิตประจําวัน 
 

ลักษณะการใชคํานี้  ในดานการใชคําตามการสรางคํา  พบการใชคําซอนจํานวนมาก   สวน
ในดานการใชคําตามการใชภาษา  พบการใชคําภาษาตางประเทศจํานวนมาก  และพบคําสแลง
จํานวนนอย 
 
 ดานลักษณะการใชสํานวน  พบสํานวนภาษาไทย 2 ประเภท  คือ  สํานวนเดิม  และ สํานวน
ที่มีการเปลี่ยนแปลง พบการเปลี่ยนแปลงดานถอยคําเทานั้น  โดยสํานวนที่พบสวนใหญเปนสํานวน
เดิมที่บุคคลทั่วไปเขาใจความหมายดีอยูแลว  สวนสํานวนที่ไมปรากฏคือ สํานวนที่เกิดขึ้นใหม   
 
 ดานลักษณะการใชประโยค  พบประโยค 3 ประเภท  คือ  ประโยคความเดียว  ประโยค
ความรวม   และ ประโยคความซอน   โดยประโยคความรวม  พบการแบงประโยคความรวม และ
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ประโยคความรวมแบงตามลักษณะหนวยประโยค 2 ลักษณะ  คือ  ประโยคความรวมธรรมดา  พบ 2 
ลักษณะ คือ  ประโยคความรวมที่มีหนวยเชื่อม  และประโยคความรวมที่ไมมีหนวยเช่ือม และ
ประโยคความรวมซับซอน   สวนประโยคความซอนพบ 3 ชนิด คือ  ประโยคความซอนที่มีประโยค
ขยายในหนวยนาม  ประโยคความซอนที่มีประโยคขยายในหนวยกริยา  และประโยคความซอนที่มี
ประโยคขยายในหนวยนามและหนวยกริยา  โดยพบประโยคความรวม  ประโยคความซอน  และ
ประโยคความเดียว  ตามลําดับ 
 

ดานลักษณะการใชโวหาร  พบการใชโวหาร 5 ประเภท  คือ  บรรยายโวหาร  พรรณนา
โวหาร  เทศนาโวหาร  อุปมาโวหาร  และสาธกโวหาร  โดยโวหารที่ปรากฏมาก คือ  บรรยายโวหาร  
โวหารที่ปรากฏนอย คือ  เทศนาโวหาร   
 
 ดานลักษณะการใชภาพพจน  พบการใชภาพพจน 9 ประเภท  ไดแก  อุปมา   อุปลักษณ   
ปฏิภาคพจน   บุคลาธิษฐาน   อติพจน   อาวัตพากย   สัทพจน   ปฏิปุจฉา   และนามนัย    ลักษณะ
ภาพพจนที่ปรากฏมาก คือ  การใชอุปมา  ภาพพจนที่ปรากฏนอย คือ  ปฏิภาคพจน  สวนภาพพจนที่
ไมปรากฏ คือ  สัญลักษณ  และสัมพจนัย 
 

วัตถุประสงคขอท่ี 2   เพื่อศึกษากลวิธีการเขียนในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.   
 

ในวัตถุประสงคขอนี้ผูวิจัยพบวา สารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. ใชกลวิธีการเขียน
สารคดีทองเที่ยวตามเกณฑการวิเคราะหกลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวที่กําหนดไว ดังนี้ 

 
 ดานการตั้งชื่อเรื่อง  พบกลวิธีการตั้งชื่อเร่ือง  3 ประเภท  ไดแก  ช่ือเร่ืองแบบบอกเนื้อหา   
ชื่อเร่ืองแบบเลนสํานวน   และชื่อเรื่องแบบฉงนสนเทห   ลักษณะการตั้งชื่อเร่ืองที่ปรากฏเปน
จํานวนมากคือ  ช่ือเร่ืองแบบบอกเนื้อหา   การตั้งชื่อเร่ืองที่ปรากฏจํานวนนอยคือ  ชื่อเร่ืองแบบฉงน
สนเทห   สวนการตั้งชื่อเรื่องที่ไมปรากฏ คือ  ชื่อเรื่องแบบคุยกับผูอาน  และชื่อเรื่องแบบคําถาม   
  
 ดานการเขียนความนํา  พบกลวิธีการเขียนความนํา 7 กลวิธี  ไดแก  ความนําประเภทสรุป    
ความนําประเภทบรรยาย    ความนําประเภทพรรณนาหรืออธิบาย   ความนําประเภทคําพูด    ความ
นําประเภทคําถาม   ความนําแบบคุยกับผูอานโดยตรง    และความนําประเภทหยอกลอ  ลักษณะ
ความนําที่ผูเขียนนิยมใชคือ  ความนําประเภทบรรยาย   ความนําที่ผูเขียนใชนอยคือ  ความนํา
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ประเภทคําพูด  และความนําประเภทหยอกลอ  สวนความนําที่ไมปรากฏ คือ  ความนําประเภทไมมี
รูปแบบ  ความนําประเภทกระทบความรูสึก  ความนําประเภทคํากลอน สุภาษิต  
 

ดานการเขียนเนื้อเรื่อง  พบกลวิธีการเขียนเนื้อเรื่อง 2 กลวิธี  ไดแก  ลําดับตามความสําคัญ
หรือความนาสนใจของเรื่อง  และลําดับตามเหตุการณที่เกิดขึ้น   ลักษณะเนื้อเร่ืองที่ผูเขียนนิยมใช 
คือ  ลําดับตามเหตุการณที่เกิดขึ้น  
 
 ดานการเขียนความจบ  พบกลวิธีการเขียนความจบ 2 กลวิธี  ไดแก    ความจบแบบสรุป
ความ    และความจบแบบใหคิดตอ  ลักษณะความจบที่ผูเขียนนิยมใชคือ  ความจบแบบสรุปความ    
ความจบที่ผูเขียนใชนอยคือ  ความจบแบบใหคิดตอ  สวนความจบที่ไมปรากฏ คือ  จบแบบคลี่คลาย
ประเด็น  และความจบแบบคาดไมถึง   
 

อภิปรายผล 
 
 วัตถุประสงคขอท่ี 1  เพื่อศึกษาลักษณะการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.   
  

ดานลักษณะการใชคําตามการสรางคํา  พบการใชคําซอนเปนจํานวนมาก  ทั้งนี้เนื่องมาจาก
ผูเขียน เลือกสรรคําที่สามารถสื่อความหมายถึงการทองเที่ยวไดอยางชัดเจน  จึงเลือกคําที่มี
ความหมายเหมือนกันหรือใกลเคียงกันมาเขาคูกัน หรือคําที่มีเสียงสัมผัสไพเราะ  เพื่อดึงดูดใจผูอาน  
ซ่ึงคําซอนเปนคําที่มีลักษณะตามนั้น   

 
ดานลักษณะการใชคําตามการใชภาษา  พบการใชคําภาษาตางประเทศเปนจํานวนมาก  

ทั้งนี้ผูเขียนเลือกใชคําภาษาตางประเทศที่ผูอานสวนใหญเขาใจความหมาย  อาจจะเนื่องมาจากคํา
ภาษาตางประเทศเปนคําที่ทําใหผูอานเขาใจถึงเนื้อเรื่องที่อานมากกวาใชคําภาษาไทยทั่วๆไป  เพราะ
การใชคําภาษาตางประเทศบางคําจะใชในการเรียกชื่อส่ิงที่คนไทยใชมานานแลวจนเคยชินในคํา
นั้นๆ แลว  เชน  มอเตอรไซค  ฟารม  ชัตเตอร  รีสอรต  โรแมนติก  ฟรี  คิว  เปนตน  สวนคําที่พบ
จํานวนนอยคือ  คําสแลง  เนื่องมาจากผูอานสารคดีทองเที่ยวเปนบุคคลทั่วไปซึ่งประกอบดวยบุคคล
ทุกเพศ  ทุกวัย  ทุกระดับการศึกษา  ดังนั้นจึงไมใชคําที่เปนคําที่เกิดขึ้นใหมหรือคําเฉพาะกลุมมาก
นัก  คําสแลงที่ใชในสารคดีทองเที่ยวจึงเปนคําสแลงที่บุคคลทั่วไปเขาใจความหมาย  เชน  กิ๊ก  แหว  
ปง  เปนตน 
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 ดานลักษณะการใชสํานวน  สํานวนที่พบสวนใหญเปนสํานวนเดิม  เนื่องมาจากกลุมผูอาน
เปนบุคคลหลายกลุม  โดยถาใชสํานวนที่เกิดขึ้นใหม  บุคคลบางกลุมอาจจะไมเขาใจความหมาย  
และสํานวนเดิมเปนเรื่องที่ผูอานเขาใจความหมายอยูแลว ดังนั้นการใชสํานวนเดิมจะสามารถอธิบาย
เนื้อความตางๆ ไดอยางชัดเจน  เพื่อใหผูอานเขาใจในสิ่งที่ผูเขียนตองการสื่อถึงผูอานไดมากกวาการ
ใชสํานวนที่มีการเปลี่ยนแปลงหรือสํานวนที่เกิดขึ้นใหม ทั้งนี้การใชสํานวนทําใหขอความสั้น
กระชับ  ส่ือความหมายครอบคลุมโดยไมตองอธิบายมาก 
 

ดานลักษณะการใชประโยค  สวนมากพบการใชประโยคความรวม โดยพบประโยคความ
รวมประเภทประโยคความรวมซับซอนจํานวนมาก  เนื่องมาจากประโยคความรวมซับซอนจะเปน
ลักษณะประโยคยาวที่มีการขยายในหนวยนามหรือหนวยกริยา  ซ่ึงในการเขียนสารคดีจะไม
เครงครัดในรูปประโยคมากนัก สวนใหญจะเปนการอธิบายขยายความตอไปเรื่อย ๆ และมีกริยา
หลายตัวในประโยคเดียว  จึงเกิดเปนประโยคความรวมซับซอน  จึงทําใหพบประโยคความรวม
มากกวาประโยคความเดียวและประโยคความซอน 

 
ดานลักษณะการใชโวหาร  พบการใชบรรยายโวหารเปนจํานวนมาก   เนื่องมาจากสารคดี

ทองเที่ยวเปนงานเขียนที่จะเสนอขอเท็จจริงในสิ่งหรือสถานที่ตางๆ  ดังนั้นผูเขียนจึงจะตองบรรยาย
ส่ือความใหผูอานนึกภาพตามไดอยางชัดเจน  สวนโวหารที่พบนอย คือ  เทศนาโวหาร  ทั้งนี้เปน
เพราะ โวหารนี้เปนโวหารที่มุงโนมนาวใหผูฟงหรือผูอานเขาใจ  เห็นดวย  เชื่อถือและปฏิบัติ เพื่อ
ชักจูงใหผูอานคลอยตาม ซ่ึงสวนใหญสารคดีทองเที่ยวจะเปนการนําเสนอขอมูลจากสิ่งหรือสถานที่
ตางๆ  ไมเนนการโนมนาวหรือชักจูงใหปฏิบัติ  ดังนั้นผูเขียนจึงใชเทศนาโวหารในการเขียนนอย
กวาโวหารประเภทอื่นๆ 

 
ดานลักษณะการใชภาพพจน  พบการใชภาพพจนอุปมาเปนจํานวนมาก  เนื่องมาจาก

ภาพพจนอุปมา  เปนการเปรียบเทียบสิ่งหนึ่งกับอีกสิ่งหนึ่งในสิ่งที่มีสภาพตางกัน แตมีลักษณะเดน
รวมกัน การใชอุปมาจึงเปนการเปรียบเทียบเพื่อส่ือใหผูอานเห็นภาพและเขาใจในเนื้อเร่ืองไดชัดเจน
และงายกวาภาพพจนประเภทอื่นๆ  สวนภาพพจนที่พบนอย คือ ปฏิภาคพจน ทั้งนี้เปนเพราะปฏภิาค
พจนเปนคํากลาวที่มองอยางผิวเผินและจะขัดกันเองหรือไมนาจะเปนไปได  แตถาพิจารณาใหดีจะ
เปนคํากลาวที่มีความหมายลึกซึ้งและเปนไปได    ซ่ึงอาจจะทําใหผูอานไมเขาใจในการเปรียบเทียบ
ของผูอานซ่ึงลึกซึ้งเกินไป  ผูอานบางคนอาจจะเขาใจไดยาก  สวนภาพพจนที่ไมปรากฏ คือ  
สัญลักษณ   และ สัมพจนัย  เปนเพราะ สัญลักษณเปนการใชส่ิงมีชีวิตหรือไมมีชีวิตเปนตัวแทนของ
ส่ิงใดสิ่งหนึ่งซึ่งเปนรูปธรรมหรือนามธรรม  และสัมพจนัยเปนการใชสวนยอยใหหมายถึงสวนเต็ม  
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หรือใชสวนเต็มใหหมายถึงสวนยอย  ซ่ึงภาพพจนทั้งสองชนิดนั้นเปนภาพพจนที่คอนขางจะตอง
ตีความอยางลึกซึ้ง  ดังนั้นผูเขียนจึงไมใชภาพพจนทั้งสองชนิดประกอบการเขียน 

 
วัตถุประสงคขอท่ี 2   เพื่อศึกษากลวิธีการเขียนในสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท.   

 
 ดานการตั้งชื่อเรื่อง  พบกลวิธีการตั้งชื่อเรื่องแบบบอกเนื้อหาเปนจํานวนมาก  เนื่องมาจาก
การชื่อเรื่องแบบบอกเนื้อหาจะบอกเกี่ยวกับเนื้อหาสาระที่อยูในเรื่อง  ชื่อเร่ืองแบบนี้เมื่อผูอานเห็นก็
จะทราบไดวาเรื่องนั้นเปนเรื่องที่ตนเองสนใจหรือไม  มีประโยชนในการเลือกอานของผูอาน  สวน
ชื่อเรื่องที่พบจํานวนนอยคือ ชื่อเรื่องแบบฉงนสนเทห นาจะเปนเพราะการตั้งชื่อเรื่องแบบนี้จะทําให
ผูอานเกิดความสงสัย  เพราะผูอานสวนใหญตองการทราบขอมูลของเรื่องกอนที่จะเลือกอาน  สวน
การตั้งชื่อเรื่องที่ไมปรากฏ คือ  ช่ือเร่ืองแบบคุยกับผูอาน  และช่ือเร่ืองแบบคําถาม  นาจะเปนเพราะ
การตั้งชื่อเรื่องแบบคุยกับผูอานจะทําใหเกิดความเปนกันเองมากเกินไป  และการตั้งชื่อเร่ืองแบบ
คําถามจะเปนการกระตุนใหผูอานอยากรูขอมูลท่ีผูอานจะเขียนอยางมาก  ซ่ึงสารคดีทองเที่ยวในอนุ
สาร อ.ส.ท. เปนการนําเสนอขอมูลเกี่ยวกับสถานที่ทองเที่ยวที่คนไทยสวนใหญรูจักดีอยูแลว  จึงไม
ตองการความตื่นเตนมากนัก  เพราะคนที่อานสวนใหญเลือกอานตามความสนใจของตน 
  
 ดานการเขียนความนํา  พบวาผู เขียนนิยมใชกลวิ ธีการเขียนความนําแบบบรรยาย 
เนื่องมาจาก  ความนําแบบบรรยาย  เปนการเปดโอกาสใหผูอานไดจินตนาการตามผูเขียนเพื่อใหเกิด
ความสนใจในเรื่องราวที่ผูเขียนตองการนําเสนอ  และติดตามอานเรื่องราวตอไปจนจบ   ความนําที่
ผูเขียนใชนอยคือ  ความนําประเภทคําพูด  และความนําประเภทหยอกลอ  เนื่องมาจากสารคดีเปน
การนําเสนอขอเท็จจริง  ในการที่จะนําคําพูดของบุคคลมาเปนความนํานั้น  คําพูดนั้นจะตองมี
ความสําคัญตอเรื่องราวที่จะนําเสนอ  ซ่ึงคําพูดแบบนั้นมีไมมากนัก  และไมนิยมความนําแบบหยอก
ลอ  เพราะผูเขียนมักจะตองการนําเสนอขอมูลและขอเท็จจริงที่เกี่ยวของกับการทองเที่ยวซ่ึงมี
ประเด็นใหหยอกลอไดนอย  สวนความนําที่ไมปรากฏ คือ  ความนําประเภทไมมีรูปแบบ  เปน
เพราะการเขียนสารคดีเปนการเขียนที่มีรูปแบบกําหนดเอาไว  ความนําประเภทกระทบความรูสึก  
อาจจะเปนเพราะเปนเรื่องการนําเสนอขอเท็จจริงที่มักจะไมนําความรูสึกของบุคคลใดๆมาเกี่ยวของ  
และความนําประเภทคํากลอน สุภาษิต  อาจจะขึ้นอยูกับความสามารถของผูเขียนในการประพันธคํา
กลอนหรือการใชสุภาษิต 
 

ดานการเขียนเนื้อเร่ือง  พบกลวิธีการเขียนเนื้อเรื่องแบบลําดับตามเหตุการณที่เกิดขึ้น
มากกวาเนื้อเรื่องแบบลาํดับตามความสําคัญหรือความนาสนใจของเรื่อง เปนเพราะสารคดีทองเที่ยว
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สวนใหญผูเขียนจะเลาถึงเหตุการณที่ไดพบเจอจากสถานที่ตางๆ โดยเลาตามลําดับเหตุการณที่เกิด 
ขึ้นเพื่อใหผูอานเกิดความรูสึกเหมือนไดรวมเดินทางไปในสถานที่ตางๆ กับผูเขียนดวย  และการ
ลําดับเรื่องตามความสําคัญหรือความนาสนใจของเรื่อง  มักจะใชกับเนื้อเร่ืองที่คอนขางจะตอง
อางอิงเนื้อหาทางวิชาการ  เชนการเลาเรื่องราวทางประวัติศาสตรของสิ่งของหรือสถานที่ตางๆ 

 
  ดานการเขียนความจบ  พบวาลักษณะความจบที่ผูเขียนนิยมใชคือ  ความจบแบบสรุปความ 
เนื่องจากการเขียนความจบแบบสรุปความ เปนการสรุปความเพื่อเนนย้ําความสําคัญของเรื่องและ
เนื้อเร่ืองที่นําเสนอไปแลวทําใหผูอานเกิดความคิดรวบยอดของเรื่องนั้นๆเมื่ออานเรื่องจบแลว  
ดังนั้นผูเขียนจึงใชกลวิธีการเขียนสรุปความจํานวนมาก  สวนความจบที่ผูเขียนใชนอยคือ  ความจบ
แบบใหคิดตอ  เนื่องมาจากความจบแบบใหคิดตอทําใหผูอานไมแนใจวาจะคลี่คลายไปทางใดกัน
แน  และผูอานตองการขอมูลที่เปนความจริง  ดังนั้นจึงไมนิยมใชความจบแบบใหคิดตอในสารคดี
ทองเที่ยวมากนัก   สวนความจบที่ไมปรากฏ คือ  จบแบบคลี่คลายประเด็น  และความจบแบบคาด
ไมถึง    เปนเพราะผูเขียนไมไดขมวดปมหรือท้ิงปญหาเอาไวมากนัก  หรือไมไดเปนเรื่องราวที่มีตัว
ละครแสดงประกอบการนําเสนอขอมูล  สวนใหญจะเปนการบรรยายเกี่ยวกับสิ่งที่พบเจอจากการ
เดินทาง  ทั้งสถานที่  ส่ิงของ  ผูคน  และประวัติความเปนมาไปตามลําดับเทานั้น  จึงไมมีความจบ
แบบคลี่คลายประเด็นและความจบแบบคาดไมถึง 

 
ขอเสนอแนะ 

 
 จากการศึกษาเรื่องการใชภาษาและกลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. ที่ผู 
วิจัยไดเสนอมานั้น  ยังมีหัวขอที่ควรศึกษาเพิ่มเติมดังนี้ 
 

1. การศึกษาการใชภาษาที่บรรยายประกอบภาพประกอบสารคดีทองเที่ยว 
 
2. การศึกษาการใชภาษาในคอลัมนตางๆในอนุสาร อ.ส.ท.   เชน  ขาวทองเที่ยว , ชวนชิม

ริมทาง , จับจายรายทาง , Unseen Thailand  เปนตน 
 
3. การศึกษาเปรียบเทียบการใชภาษาในสารคดีทองเที่ยวกับสารคดีประเภทอื่นๆ 

 
4. การศึกษาเปรียบเทียบกลวิธีการเขียนสารคดีทองเที่ยวในอนุสาร อ.ส.ท. กับนิตยสาร

หรือวารสารเพื่อการทองเที่ยวเลมอื่นๆ 
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อนุสาร อ.ส.ท. 
 

       หากยอนวันเวลากลับไปเมื่อ 47 ปกอน คนกลุมเล็ก ๆ ในองคกรของรัฐที่ตั้งขึ้นใหมในนาม 
องคการสงเสริมการทองเที่ยวแหงประเทศไทย (อ.ส.ท.) ไดใหกําเนิดวารสารรายเดือนเลมเล็ก ๆ 
ขึ้นมาเลมหนึ่ง ใชช่ือยอขององคกรเปนชื่อหนังสือวา “อนุสาร อ.ส.ท.” เปนหนังสือขนาด 8 หนายก 
หนาเพียง 48 หนา ปกพิมพส่ีสี เนื้อในพิมพสีเดียว มียอดพิมพ 10,000 เลม ตั้งราคาจําหนายไวฉบับ
ละ 1.50 บาท วางตลาดฉบับปฐมฤกษในเดือนสิงหาคม 2503 

 แมจะเปนการทาทายและเสี่ยงตอความลมเหลวเปนอยางยิ่งในยามนั้น เพราะแคเพียงคําวา 
“ทองเที่ยว” และองคการสงเสริมการทองเที่ยวแหงประเทศไทย (อ.ส.ท.) ที่เพิ่งกอตั้งขึ้นใหมในป
เดียวกัน ก็ยังเปนคําใหมที่ไมคอยคุนเคยของผูคนในยุคนั้น และคงไมมีใครจะคาดคิดวาองคกรแหง
นี้จะเติบโตขึ้นจนกลายเปนองคกรที่สําคัญของประเทศชาติอยาง การทองเที่ยวแหงประเทศไทย 
(ททท.) ในปจจุบัน  

 แตดวยวิสัยทัศนอันยาวไกลของผูนํารัฐบาลในขณะนั้น ฯพณฯ จอมพล สฤษดิ์ ธนะรัชต 
นายกรัฐมนตรีผูมีบัญชาใหกอตั้งองคการสงเสริมการทองเที่ยวแหงประเทศไทย ไดมอบหมายให 
พลโท เฉลิมชัย จารุวัสตร รับตําแหนงเปนผูอํานวยการคนแรก ซ่ึงเปนผูริเร่ิมที่จะจัดใหมีวารสาร
เพื่อเปนสื่อบอกเลาเรื่องราวของการทองเที่ยว แหลงทองเที่ยว และงานของ อ.ส.ท. ใหประชาชนคน
ไทยไดรับทราบ  

 อนุสาร อ.ส.ท. จึงไดเร่ิมตนขึ้น โดย พลโทเฉลิมชัย จารุวัสตร รับหนาท่ีเปนบรรณาธิการ
คนแรก พรอมทั้งทีมงานยุคบุกเบิกอีกหลายคน ทําใหอนุสาร อ.ส.ท. กลายเปนหนังสือท่ีไดรับความ
นิยมในเวลาอันรวดเร็ว และพัฒนาเติบโตขึ้นจากฝมือและการทุมเทแรงกายแรงใจ จิตวิญญาณ และ
แมกระทั่งชีวิตของนักเดินทาง นักเขียน ชางภาพ คนทําหนังสืออีกมากมายหลายรุน ซ่ึงลวนมีสวน
รวมสรางสรรคใหอนุสาร อ.ส.ท. เปนนิตยสารรายเดือนที่ไดรับความนิยมอยางสูงยิ่งและหยัดยืน
อยางมั่นคงในปจจุบัน  
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รางวัลท่ีอนุสาร อ.ส.ท. ไดรับ  
 
 1. รางวัลเกียรติบัตรรณรงคอนุรักษส่ิงแวดลอมดีเดน ประเภทนิตยสาร ประจําป 2536 จาก
ชมรมสภาวะแวดลอมสยาม จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 
 2. รางวัลเกียรติคุณสื่อมวลชนดีเดน ประจําป 2528 ประเภทวารสารเพื่อเยาวชนอายุ 18 ป
ขึ้นไป จากสํานักงานคณะกรรมการสงเสริมและประสานงานเยาวชนแหงชาติ (สยช.) 
 3. รางวัลเกียรติคุณส่ือมวลชนดีเดน ประจําป 2527  ประเภทวารสารเพื่อเยาวชนอายุ 18 ป 
จากสํานักงานคณะกรรมการสงเสริมและประสานงานเยาวชนแหงชาติ (สยช.) 
 4. รางวัลส่ือมวลชนดีเดน ประเภทวารสารเฉพาะวิชา ประจําป 2526 จากสํานักงาน
คณะกรรมการสงเสริมและประสานงานเยาวชนแหงชาติ (สยช.) 
 5. รางวัลผลงานดีเดน สาขาสื่อมวลชน ประเภทวารสาร ประจําป 2524 จากคณะกรรมการ
ชมรมผูนิยมใชของไทย 
 6. รางวัลผลงานดีเดน สาขาสื่อมวลชน ประเภทวารสาร ประจําป 2524 จากสํานักงาน
คณะกรรมการสงเสริมและประสานงานเยาวชนแหงชาติ (สยช.) 
 

                ที่มา: http://www.osotho.com/th/ 

http://www.osotho.com/th/


ประวัติการศึกษา และการทํางาน 

 
ช่ือ –นามสกุล นางสาวชญานี รัตนรอด 
วัน เดือน ป ที่เกิด วันที่ 5  พฤศจิกายน พ.ศ. 2525 
สถานที่เกิด  กรุงเทพมหานคร 
ประวัติการศึกษา ศึกษาศาสตรบัณฑิต  สาขาภาษาไทย 

คณะศึกษาศาสตร  มหาวิทยาลัยศิลปากร 
ปการศึกษา 2546 

ตําแหนงปจจุบัน อาจารยฝายมัธยมศึกษา 
สถานที่ทํางานปจจุบัน โรงเรียนกรุงเทพคริสเตียนวิทยาลัย 
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